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Rozdzial 1

Roku Panskiego 1596
Wszystkie znaki na niebie zapowiadajg spokojng wiosne.

Lup. Lup. Lup. Serce walito jej miotem.

Tego wrozka nie przewidziala.

Kate byla w ogrodzie sama. Z przerazeniem obserwowala dzika bestie, ktora
dlugimi susami biegla w jej strone.

Zwierze¢ pojawito si¢ znikad 1 z wywieszonym j¢zorem i okrytym piang
pyskiem nadciggato niczym wystannik piekiet. Kate zastygta w bezruchu.
Sparalizowana strachem czekata, nie probujgc nawet oddychaé. Nie byta w stanie
odwroci¢ wzroku, jednak kacikiem oka dostrzegta wtasciwg ofiare psa. Straszliwy
ogar polowal na matego zajaca, ktoéry z nieprawdopodobna predkoscig kicat w
strong krzaka glogu.

Och, nie!

I nagle zdarzyto si¢ to, co byto nieuniknione. To po prostu musiato si¢ stac.

Kate rzucila si¢ na ziemi¢ w nadziei, ze zapobiegnie napasci. Niemal w
ostatniej chwili jej desperacki gest odwrocit uwage budzacego groze zwierzecia.
Pies wybil si¢ do skoku i przelecial ponad lezaca dziewczyna, obsypujac ja zryta
ziemia.

Plujac, Kate usiadta i1 ostroznie zaczeta usuwaé piach z ust. Chyba wigcej
cuchngcego nawozu miata na sobie, niz go bylo pod krzakami réz. Ciemna,
wilgotna ziemia oblepita jej wlosy, pokryta twarz, a takze stroj: welniane spodnie i
kurtke, ktore pozyczyta od chorego ojca. Chociaz nigdy nie przeszkadzalo jej
zabrudzenie ziemia, nie zamierzata jednak tarzac si¢ w nie;j.

Bardzo lubita prace w ogrodzie. Urodzajna, czarna ziemia pachniata wiosng 1
nadziejg. Nawdychala si¢ tej woni do woli, kiedy wkopywata nowe sadzonki
cenryfolii. Gdyby urodzita si¢ mezczyzng, zostataby ogrodnikiem tak jak jej ojciec.

Kiedy otrzepata z kurtki piach, uwaznie rozejrzata si¢ dookota. Byla bardzo
zadowolona, ze bestia znikta. Wreszcie mogta odetchna¢ z ulga. Wtasciwie byto to
ciezkie 1 nieprzystajace damie sapnigcie.

W tym momencie ustyszata gwizd. Gtosny i swidrujacy.

Zaparto jej dech. Musiata gwattownie nabra¢ powietrza, zeby si¢ nie udusic.
Znata ten gwizd. Ale to na pewno nie mogt by¢... A jednak to byt on.



Och! Po tych wszystkich latach znow miata spotka¢ Edmunda 1 wtasnie w takie;
chwili miala na sobie wigcej ziemi, niz mozna to sobie wyobrazi¢. Jej uszu
ponownie dobiegt gwizd. Zwrdcita si¢ w kierunku $ciezki, ktora wiodla z ogrodu
do rezydencji. Mimo wszystko miata nadzieje, ze to nie byt lord Stamford.

Lecz to byl on.

Boze, miej ja w swej opiece! Przeciez cuchneta jak obora!

Rozwazata w myslach mozliwo$¢ natychmiastowej ucieczki, jednak widok
hrabiego powstrzymat ja. Skulita si¢ i obserwowala, jak m¢zczyzna nadchodzit.

Edmund byl wysoki i masywnie zbudowany niczym dziki angielski wigz.
Zblizat si¢ ku niej, stawiajgc pospieszne, chwiejne kroki. Cho¢ czas wyryt na jego
twarzy glebokie $lady, nie miato to znaczenia. Rozpoznataby go wszedzie. Serce
zaczeto trzepota¢ jej w piersi. Lord Stamford odziany byt w proste wiejskie
ubranie. Spod kaftana z cielgcej skéry wystawaty biate rekawy ptociennej koszuli.
Mial na sobie ciemnordzawe spodnie i czarne, I$Snigce buty. Mimo skromnego
stroju prezentowat si¢ wspaniale.

Kate ogarneta niewystowiona rado$¢. Z emocji az drzata. Powoli zaczetla
podnosi¢ si¢, nie odrywajac wzroku od ciemnowlosego me¢zczyzny, ktéry kroczyt
ku niej. Wzigta gleboki oddech, starajgc si¢ odzyska¢ zimng krew — albo chociaz
zapanowac¢ nad rozdygotanym cialem.

Pragneta przywita¢ dawnego przyjaciela, zachowujac przynajmniej pozory
godnosci. Trzesace si¢ kolana odmowity jej jednak postuszenstwa i dziewczyna
znow klapnela na siedzenie.

Padajac miedzy réze, podrapata si¢ i dotkliwie poklula kolcami. Zagryzta
warge, zeby nie jeknac. Sita woli cofneta tzy upokorzenia ktére juz chciaty stoczy¢
si¢ po policzkach. Lord Stamford zblizyt si¢ do rozanego klombu.

— Dzien dobry, ogrodniku.

Tego szeroki, promienny uSmiech sprawil, ze Kate zakrecilo sie w glowie —
Przez nieskonczenie dlugi czas jej serce pozostawalo uspione 1 spokojne. Teraz
jednak zaczgto uderza¢ w alarmujacym tempie.

Zmusita si¢ do stabego usmiechu.

— Czy nic ci si¢ nie stalo? — zapytat hrabia. Jego zielone oczy pociemniaty z
niepokoju.

Kate, ktora wcigz nie mogla wykona¢ najmniejszego nawet ruchu, pokrecita
jedynie glowa.

— Nie — wyszeptala.

Edmund chwycit ja za reke i1 pociagnat do gory, pomagajac jej stanag¢ na



nogach. Przez gruba, welniang, oblepiong ziemig rekawice ojca poczuta ciepto
meskiej dtoni. Jej dotyk parzyt jak ogien.

Niespodziewanie pojawita si¢ brunatna bestia. Wydville chwycit mocno za
tancuch okalajacy szyje ciezko dyszacego zwierzgcia. Mimo to dziewczyna
przezornie cofngta si¢ o krok.

— Och, Percy, popatrz tylko, co narobites. Zasypale$ biednego ogrodnika cata
masg ziemi. Chyba nakopates$ jej tyle, ze starczyloby na nowy ogrod.

Ogar szczeknal w odpowiedzi. Gruby 1 donos$ny dzwigk zabrzmiat jak ryk lwa.
Kate wstrzymata oddech. Z nietajonym Igkiem wpatrywata si¢ w psa.

Zajgty jej zabrudzonym odzieniem Edmund zdawat si¢ w ogdle nie dostrzegac
jej zdenerwowania.

— Obawiam si¢, ze twoje ubranie wymagac¢ bedzie naprawy. Dopilnujg, zeby$
otrzymatl nowe.

— To nie bedzie konieczne, mdj panie.

Prosze ci¢ jedynie, zeby$ trzymat z dala swego psa — pomyslata.

Jeszcze jako dziecko Kate zostata pogryziona przez charta, ktory wydawat si¢
zupehie nieszkodliwy. Ugryzienie byto glebokie 1 dotkliwe. Od tamtej pory nie
miata zaufania do psoéw, nawet jezeli wygladaly na skore do zabawy i
zachowywaly si¢ niewinnie. Edmund natomiast kochat wszystkie stworzenia. Psy,
koty, fretki czy ptaki — zawsze znalazt czas dla kazdego zwierzaka, ktory stangt mu
na drodze.

— Alez tak, to jest jak najbardziej konieczne — upierat si¢. — Percy zachowat si¢
bardzo nietadnie juz podczas pierwszego dnia po naszym powrocie do Rose Hall.

— Wydaje mi si¢, ze dostrzegt zajaca.

— Percy przepada za zajacami, powinienem jednak trzymac go przy nodze.

Kat modlita si¢, zeby tak wtasnie zrobit. Wydville zmarszczyt brwi.

— Wybacz mi. Nie przedstawilem si¢ jeszcze — powiedzial, pochylajac szybko
gtowe. — Lord ze Stamford, do twych ustug.

— Witam pana.

Z trudem mogta uwierzy¢, ze przed nig rzeczywiscie stal Edmund.

Nie mial ani zbyt gladkiej, ani idealnie wyrzezbionej twarzy. Byla szeroka 1
szczera, tak jak jego serce. Kwadratowa szczeka $wiadczyta o sile, zaréwno
fizycznej, jak 1 duchowe;.

Podczas gdy rozmarzona dziewczyna podziwiala hrabiego, on uwaznie
przygladat si¢ wielkim 1 brzydkim butom jej ojca. Poczuta si¢ zawstydzona, ze
przylapano ja na noszeniu ich, 1 przestgpita z nogi na noge. Badawczy wzrok jej



dawnego przyjaciela przesunat si¢ po welnianych spodniach 1 nazbyt obszernej
kurtce, ktora miata na sobie.

Nagle Kate zdata sobie sprawe ze swego szpetnego wygladu i juz gotowa byla
zapas¢ si¢ pod ziemig, kiedy do glosu doszla jej urazona duma. O czym on teraz
mysli? Kiedy ja rozpozna?

Zapach pizma 1 cieplo bijace od dostojnego lorda wypehity przestrzen
pomiedzy nimi, zawirowaty 1 dosieglty Kate. Otulity jg niczym welniany ptaszcz w
pickny letni dzien. Uwaznie spogladajace oczy mezczyzny zatrzymatly si¢ przez
chwile na ubrudzonej ziemig twarzy, a nastgpnie powedrowaly w strong
stomkowego kapelusza z szerokim rondem.

Kate probowata si¢ usmiechna¢, lecz jej wargi ledwie drgnety — Nie rozpoznat
jej. Ale jak mogt ja rozpoznaé przez grubg warstwe brudu?

Do licha! — Edmund skrzyzowat ramiona na szerokiej piersi i nadal badawczo
si¢ jej przygladat. Miat dziwny wyraz twarzy. Najwyrazniej byt bardzo zmieszany.
— Mimo twego odzienia wydaje mi si¢, ze jeste$ kobieta.

— Bo w istocie tak jest — potwierdzita. Miala ochote §mia¢ si¢ i1 klaska¢ z
uciechy, ale si¢ powstrzymatla.

Wbrew wszelkim zasadom etykiety i eleganckiego zachowania — ktére Kate
doskonale znata — pozwolitaby mu zgadywac¢ nawet przez caly dzien, gdyby to bylo
mozliwe. W koncu kiedy byli dzie¢mi, on takze nie dawat jej chwili wytchnienia.

Jednak pragnienie pozng¢cania si¢ nad Edmundem szybko zostato wyparte przez
narastajgce zniecierpliwienie. Ile jeszcze czasu zajmie mu rozpoznanie jej? Sama
dos¢ szybko go poznata, mimo iz w wieku lat osiemnastu nie miat tak szerokich
ramion.

Wydville postat jej niewyrazny us$miech, a potem jeszcze raz doktadnie
przyjrzat si¢ jej twarzy.

— Prosze o wybaczenie, ale czy zawsze nosisz si¢ jak me¢zczyzna?

— Uwazam, ze meskie ubranie jest duzo bardzie; wygodne do pracy w ogrodzie
— odparta Kate.

— Mimo wszystko to nietypowe zachowanie... — zawiesit glos. Pochylil glowe,
lekko wyciagnat szyje 1 zmruzyl powieki, jakby dzigki temu mogt przebic¢
wzrokiem brud 1 luzne ubranie, ktore skrywato stojacg przed nim kobiete. — Chyba
ze jestes...

— Jestem Kate — wpadta mu w slowo. — Pamigtasz mnie?

— Kate? — Z wrazenia Edmund otworzyl usta, a jego oczy zrobity si¢ okragte.
Zdumiony uniost wysoko brwi. — Kate Beadle?



— Tak!

— Moja Kate?

— Tak, moj panie.

Najwyrazniej oszotomiony hrabia stat przez chwil¢ w milczeniu, az wreszcie
usmiech zagos$cit na jego catkiem zgrabnie wykrojonych ustach. Oczy koloru mchu
zablyszczaly, a w ich kacikach pojawitly si¢ zmarszczki. Takim wlasnie
zapamictata go Kate.

— Podejrzewatem, ze to mozesz by¢ ty — wyznat. — Jakaz inna kobieta mogtaby
si¢ tak ubrac?

— Z pewnoscig zadna, to prawda! — odparta rado$nie 1 wcale nie byta urazona tg
uwagg. Zawsze, nawet kiedy byli mali, droczyt si¢ z nia.

— Kate! — wykrzyknat jej imi¢ glebokim, dudnigcym glosem, ktory niewatpliwie
mozna byto ustysze¢ nawet w oddalonej o mile wiosce.

Dziewczyna wybuchta radosnym §miechem, ktory wzbierat w niej, od momentu
gdy napotkata wzrok lorda. Wzruszenie wywotane widokiem dawnego przyjaciela
bylo tak silne 1 gwattowne jak wodospad spadajacy kaskada ze stromych szczytow
gor.

Zanim si¢ zorientowata, co si¢ dzieje, $miejacy sie Edmund porwal ja w
ramiona 1 zakrgcit dookota. Ich $miech dlugo jeszcze rozbrzmiewal w zaciszu
ogrodu.

Zachowanie lorda Stamford byto zdecydowanie niepoprawne, ale Kate bardzo
si¢ podobato. Czuta si¢ cudownie w objeciach jego silnych ramion. Cieszyl ja
tubalny $miech wydobywajacy si¢ z jego piersi.

Kate kochata Edmunda od zawsze — odkad siggata pamigcia.

By¢ moze pokochata go, gdy pierwszy raz zabrat jg na jedng ze swoich wypraw
na ryby. Ku zmartwieniu matki Kate byta tobuziakiem. Wolata wedkowaé z
paniczem, niz pi¢ herbatke w towarzystwie jego siostry, Jane. Zwlaszcza ze Jane w
niezbyt subtelny sposob dawala jej odczu¢, 1z uwaza zabawy z cérka ogrodnika za
uwlaczajace jej pozycji.

Mimo ze roznica wieku migdzy nimi wynosita prawie dziesie¢ lat, Edmund
zawsze bardzo dobrze traktowal dziewczynke 1 byl dla niej mity. Patrzac wstecz,
Kate musiata przyznaé, ze byta nieco nieznosna, kiedy tak wcigz za nim chodzita.
Za kazdym razem, gdy tylko spostrzegata uroczego mtodzienca, przylaczata si¢ do
niego bez zastanowienia. Nie odstepowata go, podziwiajac kazdy jego krok. Trzeba
mu przyznac, 1z zawsze miat do niej cierpliwosc.

Laczyta ich sklonnos¢ do spedzania czasu poza domem, ale nie jedynie.



Panicz byl niemitym uzupelieniem rodziny Wydville'd6w, natomiast Kate
zostala przez swoja po prostu opuszczona. I to byt ich sekret, to potaczyto ich bez
zbednych stow: byli dwojgiem niechcianych dzieci, ktore znajdowaty w swym
towarzystwie przyjemnosc¢ i spetnienie.

Bestia hrabiego skakala i szczekala u ich boku. Szczekala coraz glosniej, z
rosngcym podnieceniem. Kiedy stopy Kate dotknely wreszcie ziemi, dziewczyna
natychmiast oparla si¢ o pier$ przyjaciela, ratujac si¢ od upadku.

— Obawiam sig, ze zakrecite§ mi glowie, mdj lordzie.

— Ale wybaczysz mi? Zawsze mi wybaczalas.

Kate wolno odsungta si¢ od Edmunda. Niechetnie rezygnowata z ciepta jego
silnych ramion i1 poczucia bezpieczenstwa, ktore jej zapewniat.

— A nie przyszto ci do glowy, ze mogtam si¢ zmieni¢, od czasu gdy byliSmy
dzie¢mi? — zapytala.

Trudno bylo kokietowa¢ mezczyzne, kiedy si¢ pachnialo jak $ciek uliczny.
Prawde mowiac, Kate sama nie rozumiata, dlaczego zachowuje si¢ tak niemadrze.
Edmund byt jej przyjacielem z lat dziecinnych 1 nigdy nie bedzie nikim wigcej. Nie
bylto sensu z nim flirtowac.

— Nigdy bym ci nie pozwolil, zeby$ stata si¢ inna — odpart Wydville i pokrecit
glowa, wyrazajac zdziwienie. USmiechnat si¢ szeroko, powodujac przyspieszone
bicie serca Kate. — Mam nadziej¢, ze nie zmienitas si¢ tak bardzo — dodat.

— A to niby dlaczego?

— Niezalezna dusza to rzadko$¢ u mtodej dziewczyny — ale jest zachwycajaca.

— Obawiam sig, ze jest zachwycajaca tylko wedtug ciebie. Nikt inny nie uwazat
za zabawne, ze corka ogrodnika zlorzeczyla naturze, iz przyszio jej urodzi¢ si¢
dziewczynka, a nie chtopcem.

Lord Stamford rozchylit ze zdumienia usta, ale jego oczy pozostaly niezmacone
1 tagodne. Ciagle si¢ w nig wpatrywat.

— Myslatem, ze juz ci¢ nigdy nie zobacze — powiedziat cicho.

— Ja tez tak mys$latam — przyznata szeptem.

Kiedy Edmund wyjechat do Cambridge, Kate miata ztamane serce. Nie zawsze
przyjezdzal na wakacje. Po jakim§ czasie wyslano ja na studia do klasztoru
zenskiego we Wtoszech. W koncu pogodzita si¢ z mysla, ze juz nigdy nie spotka
przyjaciela.

— Jak ci si¢ wiedzie, Kate?

— Dobrze. Bardzo dobrze.

— Kiedy ostatni raz pytatem o ciebie, ciotka Kordelia powiedziata, ze przyjetas



posade guwernantki.

Myslat o niej! Pytat o nig!

— Papa byt chory — wyjasnita, przekrzykujac fomot serca. Czy Edmund styszat,
jak walilo? — Musiatam wroci¢ do domu i zaopiekowac si¢ nim.

— Musze wyznaé, ze ciesz¢ si¢ z twego powrotu, chociaz bardzo zatuje, ze
nastapil w takich okoliczno$ciach.

— Tak, jednak papa szybko wraca do zdrowia.

— Czy teraz ty wykonujesz jego pracg?

— Nie. Miatam troche wolnego czasu, a jak by¢ moze pamigtasz, zawsze
kochatam réze.

— I kopanie w ziemi.

Zasmiala si¢.

— Widze, ze pamigtasz.

Jego glos ztagodniat.

— Wiele pamigtam, Kate.

Poczuta silny ucisk w zotadku. Nalezato wini¢ o to czuto$¢ w glosie hrabiego i
blask jego cudownie zielonych oczu.

— Zawsze byles$ dla mnie bardzo dobry, moj panie.

— Czy wybierzesz si¢ ze mng jutro rano na przejazdzke?

Taka wycieczka bytaby wysoce niestosowna.

— Z najwickszg przyjemnoscia — odparta szybko.

— Pojedziemy zatem nad potok i bedziemy towi¢ pstragi.

— Te same pstragi, ktérych nie udato nam si¢ ztowi¢ przed laty? — zapytata.

— Jak najbardziej, te same. — Na ustach Wydville'a zakwitl znajomy,
rozbrajajacy usmiech — Ryby beda wyskakiwaé¢ nad wode i nam uragaé, ale my
bedziemy pograzeni w konwersacji, juz nie moge si¢ doczekac, zeby poznac kazdy
szczegot z twego zycia z ostatnich siedmiu lat.

Uplynegto wiecej niz dziesigé lat, od momentu gdy widzieli si¢ ostatni raz, ale
Kate przemilczata to.

— Szybko si¢ przekonasz, ze moje zycie nie obfitowato w wydarzenia, mo;j
panie. I nie chciatabym ci¢ zanudzic.

— Nigdy mnie nie zanudzala§ — odrzekl, zabawnie wykrzywiajac usta. —
Poprosze kucharza, zeby przygotowat dla nas koszyk z jedzeniem.

Kate dobrze wiedziata, ze lord Stamford nie zaprosi jej na obiad do rezydencji
Rose Hall. To byto niemozliwe. Na etykiete mozna byto patrze¢ przez palce, kiedy
byli dzie¢mi, ale na pewno nie teraz. Szlachcic o randze 1 pozycji Edmunda nie



mogt si¢ zadawac z corkg ogrodnika.

Byto jej bardzo dobrze w ramionach Edmunda.

Mysli Edmunda nadal krazyly wokot Kate, kiedy tego popotudnia wraz z
zarzadca, Josephem Trumble'em, objezdzat konno swa posiadto§¢ we wschodnim
hrabstwie. Jako dziecko byta stodka i niegrzeczna i ten melanz naprawde go bawit.
Od czasu do czasu, na przestrzeni ostatnich lat, rozmyslat o niej. Zastanawiat sie,
co si¢ stalo z ta matla, niegrzeczng dziewczynka, ktoéra wierzyta, ze moze robic
wszystko to, co robili chtopcy. To byla niezwykta cecha, ktora jednak sprawiata, ze
lord Stamford obawiat si¢ o przyszto$¢ Kate.

Zastanawial si¢, czy natura byta dla niej taskawa. Nie sposob bylo stwierdzic,
patrzac przez warstwy brudu i nawozu, czy wyrosta na urodziwa panng, czy na
brzydactwo. Czas mogl wiele w niej zmieni¢. Zaproszenie na przejazdzke
wyplynelo spontanicznie i Edmund miat nadziej¢, Ze go nie pozatuje.

Po raz pierwszy od powrotu naprawde si¢ ucieszyl, ze ponownie znalazt si¢ w
Rose Hall. Nieczesto przyjezdzat do swej wiejskiej posiadtosci, usytuowanej na
potnoc od Leicesteru. Bardziej odpowiadato mu zycie w Londynie i towarzystwo
moznych przyjaciol. 1 chociaz regularnie zasiadal w parlamencie i sumiennie
pracowal w sadzie, najwicksza przyjemno$¢ znajdowal w grach i sportach z
udziatem serdecznych kolegow. Nie umial sobie wyobrazi¢ czego$
atrakcyjniejszego od popotudnia spedzonego na polowaniu, kreglach czy bilardzie
— chyba ze kto$ godny uwagi zaproponowat mu mecz tenisa.

Kiedy jednak w parlamencie rozpoczela si¢ przerwa wielkanocna, zdecydowat
si¢ na podr6z do Rose Hall. Juz od bardzo dawna zaniedbywat sprawy posiadtosci.
Innym powaznym powodem, dla ktérego postanowit przyjechac¢, byta jego ciotka
Kordelia. W ostatnim liscie utrzymywala, ze znajduje si¢ na lozu $mierci.
Ostrzegata, ze jezeli wkrotce jej nie odwiedzi, ryzykuje, ze nie zastanie jej juz przy
Zyciu.

Edmund przypuszczal, ze starsza dama miala organizm silny jak, nie
przymierzajac, stado wotdow 1 ze z pewnoscig nawet jego przezyje o wiele lat.

Podmuch orzezwiajacego powietrza przyniost zapach wiosny. Po niebie
tagodnie przetaczaty si¢ biate obloki. Jadac obok Trumble'a, hrabia uswiadomit
sobie, jak dalece odwykt juz od widokow wsi. Siedzac na ulubionym siwku,
przemierzal falujace wzgorza, obserwowal stada pasacych si¢ owiec 1 stuchat
zarzadcy, ktory recytowat liste rzeczy potrzebnych w posiadtosci. Percy jak
szczeniak podskakiwal u boku wierzchowca 1 szczekal na wszystko, co tylko si¢
ruszalo, nawet na wybujate zdzbta trawy chwiejace si¢ na wietrze.



Nim mingto popotudnie, do serca Edmunda sptynat spokdj. Czego$ takiego nie
dos$wiadczyt od bardzo dawna. Kilka godzin pdzniej nieoczekiwanie poczut
przyplyw energii, co mogt przypisac jedynie wiejskiemu powietrzu. Udat si¢ zatem
do obszernej jadalni, w ktorej miata przebywac siostra jego ojca.

— Edmundzie, gdzie si¢ podziewale$ przez caty dzien?

— Zapoznawatem si¢ od nowa z Rose Hall. — Lord Stamford u$miechnat si¢ i
musnal wargami policzek ciotki.

Najwyrazniej pomylita si¢ w ocenie swej aparycji 1 zaaplikowata sobie
wyjatkowo grubg warstwe¢ pudru. Biaty talk wypekit bruzdy, jakie wyrzezbil na jej
twarzy czas, a cera przybrala barwe trupiobialy. Karminowe, uszminkowane usta
stanowity kontrast z resztg twarzy, ktéra teraz przypominata oblicze ducha.

— Dlaczego spedzasz z Trumble'em caly dzien, skoro ze mng nie widziate$ si¢
juz od miesigcy?

— A dlaczego wcigz nie przyjmujesz mojego zaproszenia przyjazdu do
Londynu? — zrewanzowat sig.

Starsza dama zwiesila glowe. Westchneta tak ciezko, ze na jej glowie
podskoczyly wszystkie wyblakte zolte loczki.

— Nie moge podrézowac. Umieram.

Bratanek cofnat si¢ zdziwiony i zdusit chichot.

— Umierasz!

Przez wigksza cze¢$¢ zycia ciotka Kordelia cierpiata z powodu przeréznych
chorob 1 dolegliwosci. Edmund miat jednak $wiadomos$¢, ze nadmiar wyobrazni
rzadko prowadzi do §mierci, wi¢c nigdy nie martwit si¢ tym szczegdlnie.

— Tak. Umieram.

— Wybacz, ciociu, ale wygladasz na cieszacg si¢ wspanialym zdrowiem. Mozna
by powiedzie€... ze wygladasz krzepko.

Ciotka Kordelia nie zdotata ukry¢ pod szeroka krezg 1 sutymi sukniami ani
podwojnego podbrodka, ani obfitej figury. Nie wygladala raczej na osobe, ktora
zegna si¢ ze Swiatem z powodu nieuleczalnej choroby. Co wigcej, Edmund znat
najskrytszy sekret ciotki. Otoz starsza pani przez caly dzien, od brzasku do
potnocy, popijata biate wino kanaryjskie.

— Niech ci¢ nie mylg oczy. — Spojrzala na niego oskarzycielsko.

— Wybacz mi.

— Lekarz nie jest w stanie stwierdzi¢, co mi dolega. Puszczano mi juz krew i
stawiano banki — 1 czy to pomogto? Czuje¢ si¢ coraz bardziej niedysponowana i
stabng z dnia na dzien.



— A czy zazywasz codziennie §wiezego, wiejskiego powietrza?

Ciotka spojrzata na bratanka, jakby proponowal jej rzucenie si¢ na nabite
gwozdziami toze.

— Nie! Na zewnatrz moglabym ztapa¢ co$ okropnego.

Zanim hrabia zdotatl odpowiedzie¢, drzwi do pokoju stotowego otwarty sie.
Spojrzat w ich strong i1 przezyt juz drugi tego dnia wstrzas.

— Edmundzie — zapytala Kordelia — czy pami¢tasz naszg matg Kate?

Cata krew odptyneta mu z twarzy.

Mata Kate. To juz nie byla ta nie najtadniej pachnaca, oblepiona ziemig
dziewczyna, na ktorg natknal si¢ dzi§ rano wsrod krzewoéw roz. Nie byto to takze
mate dziecko z ogromnymi, okraglymi oczyma, ktére przed laty chodzito za nim az
do jego zamku na drzewie.

Posta¢, ktora staneta w drzwiach pokoju stotowego i spogladata na niego z
delikatnym, tajemniczym u$miechem, byta wysoka i smuktg pigknoscia.

Wydville nie byt catkiem pewien, czy jeszcze oddychatl, patrzac na dawng
towarzyszke wypraw rybackich. Mieszanka leku 1 podziwu wprowadzita go w
niemal hipnotyczny stan.

Kt6z mogt przypuszczaé, ze corka ogrodnika przeistoczy si¢ w piekng kobiete o
wysoko umiejscowionych, i§cie krolewskich kosciach policzkowych i ustach, ktore
przypominaty ptatki r6z? Kto mégt przewidzie¢, ze tysigce piegdéw na jej twarzy,
ktére zapamigtatl, wyblakng, a jej wolna od najmniejszej skazy cera przybierze
odcien kremowy? Ze platanina dzieciecych jasnych loczkéw zostanie ujarzmiona i
oswojona? Dzi$ 1$nigce wlosy w kolorze miodu nosita uczesane w korone z tylu
glowy 1 nakryte siatkowym czepeczkiem.

Miata na sobie prosta sukni¢ z fioletowego jedwabiu, wlozong na sute halki.
Gteboki, prostokatny dekolt stanika w kolorze cielistym odstanial pongtne, peine
piersi. Porcelanowo biate wzgorki byly lekko podniesione 1 wychylaty si¢
nieSmiato, prowokujac wyobrazni¢ patrzacych.

Edmund poczut nagle fale goragca. Mimo braku krezy i1 krynoliny Kate
prezentowala si¢ bardziej atrakcyjnie niz ktorakolwiek dama z jego otoczenia
odziana z najwigksza nawet klasa.

— Panie — powiedziala. Jej usta rozchylil kpigcy usmieszek, kiedy wykonywata
lekki ukton w jego strong.

Lord Stamford nabral gwaltownie powietrza.

— Edmundzie? — powtorzyta ciotka.

Otrzasnawszy si¢ z wrazenia, uSmiechnat si¢ szeroko 1 ruszyt przez pokdj.



— Panna Kate! Jaka czarujgca niespodzianka! — Zamrugal, kiedy ich wzrok
spotkat si¢. Ujat jej dion 1 powoli zblizyt ja do ust.

— Obawiam si¢, ze wcigz pojawiam si¢ w miejscach, w ktoérych najmniej pan si¢
mnie spodziewa — powiedziata. Jej wielkie, bursztynowe oczy blysnety niczym
ztoto.

Gwattownie przyspieszyto mu tetno.

— Zawsze jestem oczarowany — odparl, $ciszajac gltos do intymnego szeptu. —
Muszg jednak wyznad, iz z trudem ci¢ rozpoznalem bez stroju ogrodnika.

— 1 ziemi? — zapytala z drwigcym us$mieszkiem. Usta miala szkarlatne i
wilgotne, jakby przed chwilg zwilzyla je jezykiem.

Edmundowi przelecialo przez mysl pytanie, czy te usta byly juz kiedy$
catowane. Pachniata wodg r6zang. Stodka, kwiatowa won zwabita go blize;j.

— Stala$ si¢ pigkng kobieta — powiedziat chrapliwym glosem.

Dzielita ich odlegtos¢ kilku cali. Opanowato go pragnienie, by porwa¢ Kate w
ramiona i zawirowac z nia.

— Schlebiasz mi, moj panie. Czas duzo zmienia.

Wydville kiwnat glowa. Marzyt, by jego cialo si¢ uspokoito, a oczy mogly
patrze¢ w inng strong.

— Czas ci¢ poblogostawit.

Postata mu promienny u§miech.

— Wygladates$ na zaskoczonego, kiedy ujrzates mnie po raz pierwszy.

Kate zawsze mowila to, co miata na mysli. Byl to ktopotliwy nawyk i Edmund
mial nadzieje, ze juz z niego wyrosta. Jednak najwidoczniej tak si¢ nie stato.

— Alez skad — wymamrotat.

Poczut si¢ zawstydzony. Ujal dziewczyng za lokie¢, pragnac pospiesznie
poprowadzi¢ jg w strong ciotki. Lecz Kate si¢ zaparta. Obrzucita wzrokiem pokoj,
jakby czego$ lub kogos szukatla.

— Czy cos$ jest nie w porzadku? — zapytat hrabia.

— Czy... czy tw0j ogar jest gdzies w poblizu?

— Nie. Percy czeka na dole.

— Znalazlas moj zywokost? — zapytata ciotka Kordelia, nieSwiadoma obaw
Kate.

— Tak. Jest tutaj. — Kate podniosta fiolke z kosci stoniowej 1 zaniosta jg
oczekujacej z niecierpliwoscig starszej kobiecie. Byl w pani sypialni, tak jak sie
pani spodziewala.

— Niech c1 Bog wynagrodzi — podzigkowala szczerze Kordelia. — Przy mojej



stabej kondycji to bardzo wazne, zeby zawsze mie¢ przy sobie zywokost,
nieprawdaz?

Lord Stamford skingt w jej kierunku glowa, nie odrywajac wzroku od
dziewczyny.

— Usiadz tutaj, Kate. — Ciotka zamrugata, jakby zaciemniony pokdj zalato nagle
Swiatlo slonca. Pogtadzita tawe stojaca obok jej masywnego krzesta. — Kate
dotrzymuje mi towarzystwa, od kiedy powrécita do domu, aby pielggnowacé swego
pape¢ — wyjasnita bratankowi.

— Nie watpie, ze jest wspaniata towarzyszka. Zawsze taka byta — odpowiedziat
Edmund, wpatrujac si¢ w przyjaciotke.

— Szczesliwie opieka nad papa nie zajmuje calego mojego czasu, tak wiec moge
regularnie odwiedza¢ twoja ciotke.

— Kate gra na lutni, jak wiesz — dodata Kordelia, skubigc wystajaca nitke
czarnego, welnianego szala.

— Nie, nie wiedzialem o tym.

— I grywa ze mng w warcaby.

— Oto kobieta o niezliczonych talentach — podsumowat Wydbville.

— O, tak. Wtasnie tak, mdj drogi. A kiedy mam migreng, najlepiej] w $wiecie
masuje mi czoto i skronie — méwigc to, Kordelia wskazywata te miejsca pulchnymi
palcami. — Tylko ona potrafi u§mierzy¢ moj bol. Jest skuteczniejsza od wszystkich
7161

Hrabia wyobrazil sobie Kate, jak smuklymi palcami glaszcze jego czolo. Jej
ruchy musiaty by¢ delikatne 1 przyjemne, niemal anielskie. Bez mata czul, jak te
palce wedrujg po jego piersi i zaciskajg si¢ wokot serca. I mimo szeroko otwartych
oczu $nit o jej dloniach osuwajacych si¢ nizej, coraz nize;j.

Do diabta! Co mu w ogole przychodzi do glowy? Bluznit tymi szatanskimi
myslami w obecnosci niezameznej ciotki 1 uroczej, mtodej dziewicy. Jednak, czy
Kate rzeczywiscie bylta dziewicg?

A niech to! Czyzby stracit rozum? Dziewictwo Kate w zadnym razie nie bylo
jego sprawa. Czy to szalenstwo, ktore zaczeto ogarniac jego umyst, bylo wynikiem
wiejskiego powietrza? Czy moze to sprawka usmiechu corki ogrodnika? Nie
znajdywal odpowiedzi.

— Bedzie mi brakowato Kate, kiedy wyjedzie — westchneta z zalem Kordelia.

— Kiedy wyjedzie? — powtorzyt Edmund. — Gdzie si¢ wybierasz, Kate?

— Poniewaz papa wrécit do zdrowia, znow zaczelam si¢ ubiega¢ o posade
guwernantki.



Hrabia odetchnatl w duchu z ulgg. Wyjazd dziewczyny nie wygladat groznie.

— Czy bedziesz szczgsliwa, pracujac jako guwernantka?

— O, tak, panie. Przepadam za dzie¢mi.

Jej usmiech moéglby roztopi¢ nawet najbardziej lodowate serce.

— Dlaczego zatem nie wyjdziesz za maz, by opiekowac si¢ swoimi dzie¢mi?

To pytanie byto bardzo $miate, jednak mysl o przyjacidtce z lat dziecinnych
pracujacej jako niedoceniona stuzgca sprawiala Edmundowi przykros¢. Ale jeszcze
gorsza byta §wiadomos$¢, ze Kate moze by¢ narazona na nieprzystojne propozycje,
sktadane gdzie§ na kuchennych schodach. Wielu sposrdéd jego szlachetnie
urodzonych znajomych zazywato rozkoszy cielesnych z pongtnymi pomocami
domowymi. Jezeli panna Beadle nadal byla dziewica, ten stan mogt szybko ulec
zmianie.

Kate zastanawiala si¢ nad odpowiedzia, wydymajac usta. Niebianskie, w opinii
Edmunda.

— Pewnego dnia tak si¢ stanie. Bardzo pragne mie¢ dzieci... jednak nie jestem
jeszcze gotowa do malzenstwa.

— Nasz pastor zadurzyl si¢ w Kate — wtracila ciotka Kordelia teatralnym
szeptem, a nastepnie westchneta. — Nie widzg jednak dla niej przysztosci u jego
boku. Dudley jest dwukrotnie od niej starszy i ma odrazajgce uzebienie.

— Ciociu Kordelio, czyzby$ swatata Kate?

— Alez skad! — oburzyta si¢. Najwyrazniej zrobit jej afront, wigc szybko
zmienita temat. — Czy zostaniesz ze mng, zeby postucha¢ gry Kate, czy znéw nas
opuscisz, zeby dotaczy¢ do pana Trumble'a?

— Wybacz, ciociu, ale skoro juz jestem w Rose Hall, musz¢ cz¢$ciej spotykac
si¢ z Trumble'em.

— Ale ujrze ci¢, zanim zapadnie noc, Edmundzie?

— Z cala pewnoscig, ciociu. — Wydville postal starszej kobiecie uspokajajacy
usmiech 1 zwrdcit si¢ do dziewczyny. — Z niecierpliwoscig czekam na nasze kolejne
spotkanie, panno Kate.

Opuscita skromnie glowe, jednak Edmund zdotal dostrzec czarujacy usmiech 1
zlote iskry w jej oczach.

— Ja takze, lordzie Stamford.



Rozdzial 2

Przezornos¢ swq rozrzu¢ na. wietrze. Nie spotka ci¢ zadna krzywda, kiedy
Merkury jest w odwrocie.

Nastepnego ranka Kate i Edmund przygotowywali konie do wyprawy. Gdy
tylko skonczyli, z okrzykiem radosci Kate wskoczyta na siodto, delikatnie tracita
klacz kolanem 1 znikta w chmurze pytu 1 polnych kamykow. Pedzita, jakby ja gonit
diabelski ogar Percy.

Wiatr rozwiewal poty jej plaszcza. Jej puszyste miodowe loki,
wyswobodziwszy si¢ z czepka, falowaly niczym chmury na niebie. W powietrzu
panowal chtéd, na twarzy czula uklucia tysigca igietek. Jednak od lat nie
do$wiadczata takiej radosci.

Zaskoczony jej ucieczka lord Stamford juz po chwili $miejac si¢ zdotat ja
przegoni¢. Prezentowal si¢ doprawdy wspaniale w wygodnych skorzanych
spodniach 1 btyszczacych, czarnych, wysokich butach. Siedzac na wielkim,
ciemnym ogierze, w istocie wygladatl jak hrabia. Kruczoczarne wtosy wity mu si¢
na karku 1 tylko jeden kosmyk zawadiacko opadal mu wcigz na czoto.

Kate mrugneta do przyjaciela, postata mu drwigcy usmieszek i nagle poderwata
konia, ruszajac przed siebie.

Poranna mgla podniosta si¢ juz, ale ci¢zkie, szare chmury grozity ulewnym
deszczem. Kate od wielu lat nie odwiedzata dawnego miejsca polowow, lecz nie
zapomniata wiodacej do niego drogi. Od kretego, krysztatlowo przejrzystego
strumienia dzielito ich nie wigcej niz dwie mile. Jechali, mijajac taki rozkwitte juz
ztotymi pierwiosnkami.

W pewnej chwili, rozpedziwszy wierzchowca, Kate mingta Wydville'a
galopem. Mial tak zaskoczony wyraz twarzy, ze dziewczyna wybuchla gromkim
smiechem. Nie mogla go opanowac¢ 1 wkrotce po policzkach poplynetly jej tzy.
Kiedy w koncu si¢ uspokoita, obejrzala si¢, by sie przekona¢, czy nieziemskiej
urody hrabia nie dogania jej. I to byt blad.

Nie zauwazyla gatezi jaworu, zwisajacej nisko nad droga.

Lup!

Kate wylagdowata na ziemi.

Dwoch Edmundow zeskoczyto z koni 1 podbiegto do nie;.

Dwoch Edmundow! To byto cudowne!



Ale niestety, wiedziata, ze byl to jedynie efekt podwdjnego widzenia, ktore
spowodowato uderzenie w gltowe.

— Kate! Kate! Czy nic ci si¢ nie stato? Widzisz mnie? Styszysz, co do ciebie
moéwie? — wrzeszczat jej do ucha.

— Tak, tak.

Wsunal rami¢ pod jej plecy 1 unidst ja do pozycji siedzacej. W
szmaragdowozielonych oczach dostrzegla zatroskanie. Badal uwaznie, czy nie
odniosta obrazen. Rozwiane czarne wlosy sterczaty mu na czubku gtowy.

Wystarczylo wyciagna¢ rgke 1 Kate moglaby przygltadzi¢ mu czupryne.

Ale nie. Co by sobie o niej pomyslat?

Gdyby byla mtodsza, nie przejmowataby si¢ tym, co wypada, a czego nie
wypada robi¢, nie miataby zadnych oporéw, by poprawi¢ niesforny lok. A wilasnie
teraz ogarneta ja nieprzeparta che¢, aby to uczynié. Pragnienie dotknigcia Edmunda
owtadneto nig juz poprzedniego dnia, w chwili gdy wziat ja w ramiona i zakrecit
dookota. Marzyta, by znéw znalez¢ si¢ w jego objeciach, by znéw zacisnely si¢
wokoét niej silne 1 muskularne rece. Jakze cudownie rozgrzewajacy bytby jego
dotyk w tak chtodny poranek!

Ach, jak szybko zdradzily jg uczucia. Kate zamkneta oczy 1 poczuta fale goraca.
Jej policzki zar6zowily si¢. A przeciez cialo miata potluczone i1 obite! Jak to
mozliwe, ze po glowie krazylty jej tak nieprzyzwoite mysli, skoro zaledwie przed
chwilg byta o krok od §mierci?

— Smiem zauwazyé, ze jak na kogos, kto utrzymuje, ze ,niestety wyszed! z
wprawy", niezle jezdzisz — powiedzial hrabia, w roztargnieniu przeczesujac
palcami wlosy. Niesforny kosmyk znalazt si¢ na swoim miejscu.

— Tak — westchneta Kate. Ostroznie zaczeta szuka¢ guza na glowie w miejscu,
w ktorym czula nieznosny bol.

— To byla jedyna galaz, na ktorg nalezalo uwaza¢ — zazartowat Wyduville.

— To prawda.

— JesteSmy juz bardzo blisko strumienia. Czy dasz rade i8¢, jezeli zaoferuje ci
pomoc?

— Tak, sadzg, ze dam rade.

Ale nie poszta. W sercu Edmunda musiata zajs¢ jakas zmiana, bo objal ja
ramionami, zamierzajac podnies¢. Bol, ktory przed chwilg odczuwala, zniknat bez
sladu.

— Zaniosg¢ ci¢ do strumienia — zadeklarowal. — Tak na wszelki wypadek.

— Niech ci Bog wynagrodzi — szepneta z nalezng pokora.



Hej! Znéw byla w ramionach Edmunda! Serce tanczylo jej w piersiach w
szalonym rytmie, podskakiwato i krecito piruety, chociaz serca przeciez nie maja
tego w zwyczaju.

Lord Stamford podniost jg z tatwoscia, jak gdyby nie wazyta wigcej niz piorko.
Przycis$nigta do jego piersi wtulita si¢ w rozgrzane, silne ciato.

Po przejsciu okoto dwudziestu krokoéw bardzo ostroznie potozyl ja na ziemi, po
czym opart jej glowe na prowizorycznej poduszce ze zwinigtej kurtki.

Przez korony drzew prze§witywato stonce, liscie cetkowaty jasng powierzchnie
strumyka. Kate powoli uniosta glowe, chcac rozejrze¢ si¢ po okolicy. Gdyby si¢
mocno skupita, ustyszataby zapewne $miech miodej dziewczyny i postawnego
chlopca, na zawsze wpleciony w wiosenny wiatr. Ona i Edmund powrdcili w
miejsce, gdzie ozyly wspomnienia szczgsliwych chwil.

Galezie wiekowego debu niczym baldachim opadaty po obu stronach
strumienia, ktory zaszele$cit pozdrowieniem i poplynat dalej, znikajac gdzie§ w
gestym poszyciu. To witasnie tu, w tym zacienionym miejscu, gdzie rosty bujne
paprocie 1 rozkwitala ciemna, dzika réza, jako dzieci towili przed laty pstragi.
Nawet ogrody Edenu nie mogly wyglada¢ bardziej urokliwie.

— Kate, czy chcesz, zebysmy wrécili do Rose Hall?

— Nie, mo6j panie. — Guz na glowie bolesnie jej o sobie przypominat. Zadrapanie
na lewym policzku palito j3. — Chwile odpoczne i zaraz poczuj¢ si¢ lepie;j.

— Czy nie bedziesz miata nic przeciwko temu, ze ja w tym czasie potowi¢ ryby?

— Alez skad. — Nie miata nic przeciwko, jak dtugo nie musiata trzymac jego
wedki, co najczesciej zdarzato si¢ w przesztosci.

Po godzinie hrabia zlowil galaz, ale Zzadnego pstraga. Kate poczuta si¢
wystarczajaco dobrze, by obserwowacé jego wysitki. Oparla si¢ o pien drzewa i
starala si¢ zachowa¢ kamienng twarz. Z niejasnego powodu bardzo bawita j3 jego
frustracja.

— Ryby nie cheg dac¢ si¢ dzis ztapa¢ — jeknat, odrzucajac ze ztoscig wedke.

— Tak, jednak zechciej spojrze¢ tutaj, moj panie. — Wskazata na okazaty dab
kilka jardow na poludnie od miejsca, w ktorym towit ryby. — Twoj fort na drzewie
ciggle istnieje.

Niedbale sklecona, nadgryziona z¢bem czasu konstrukcja, wzniesiona na
roztozystym starym drzewie, teraz byta wilasciwie walaca si¢ ruing. Na dwoch
solidnych belkach opierata si¢ tylko polowa dachu, a co najmniej dwie deski
podlogowe zmurszaly.

— Fort? — powtorzyl Wydville urazonym tonem. — To jest mdj zamek,



dziewczyno. Zamek, w ktorym rezydowatem jako krol.

— Najmocniej przepraszam.

— I bardzo ci¢ proszeg, Kate, kiedy jesteSmy sami, nazywaj mnie po imieniu.
,M0j panie" brzmi w twoich ustach cokolwiek dziwnie.

— Dobrze... Edmundzie.

Lord Stamford popatrzyt na pozostatosci budowli z czaséw miodosci 1 zasmial
sie.

— Jestem zdumiony, ze cze$¢ mojego zamku ciggle jeszcze stoi. Najwyrazniej
posiadatem jakies$ talenta konstrukcyjne, kiedy bytem mtody.

— Zawsze byles bardzo bystry.

Ich wzrok spotkal si¢. Na ustach hrabiego zakwitt u§miech. Serce Kate niemal
wyskoczylo z piersi. Zaklopotana potozyta na nim dton, chcac odzyskaé spokoj i
rOwnowage.

— Obawiam sig, ze tylko tak moéwisz, Kate.

— Nigdy nie pozwalate§ mi wej$¢ na twe drzewo... to jest do twego zamku.

— Kr6l Artur nigdy nie zezwalal niewiastom przekraczac¢ progu jego prywatnych
komnat.

— Udawates, ze jestes$ krolem Arturem?

— Oczywiscie, a kim innym? — zasmiat sig.

Ukradkiem patrzyta na ten nieSmiaty u§miech chtopca.

W myslach probowata dopasowac¢ wizerunek legendarnego krola do Edmunda.
Bedac dziewczynka, Kate wierzyla, ze posiadal same najlepsze cechy walecznego
rycerza. | nadal tak uwazata.

— Kim innym? — powtorzyta, posytajac mu usmiech. Znow spojrzata w jego
zielone niczym liscie drzew oczy.

Po jej ciele rozlala si¢ fala cudownego ciepta. Byto to tak, jakby slonce
wreszcie przebilo si¢ przez zasnute chmurami niebo i1 zalalo ziemig¢ swymi
promieniami. Przez chwile zapomniata nawet o bolesnym miejscu na gltowie.

Rycerz z dziewczecych marzen przygladat si¢ jej zmruzonymi oczami 1
usmiechat si¢ kpigco.

— Czy postawitas kiedykolwiek noge w moim zamku, panno Beadle?

— Nigdy. — Wiele razy. Kiedy Edmund wyjechat z Rose Hall, Kate odnajdowata
spokdj 1 ulge, przychodzac tu 1 siadajac w jego zamku na drzewie.

— Czy chciatabys$ wspia¢ si¢ ze mng do mego zamku?

— Uwazam, ze delikatna niewiasta nie powinna chodzi¢ po drzewach.

Edmund zacisnat usta 1 odrzucit niesforny kruczoczarny kosmyk, ktory znow



opadl mu na czolo.

— A gdziez jest ta delikatna niewiasta, panno Beadle? — zapytal, mrugajac
oczyma. — Kimze ona jest?

W odpowiedzi na te dokuczliwe zaczepki Kate tylko si¢ rozesmiata.

— To z pewno$cig nie jestem ja, poniewaz nikt nie uwaza, abym byta delikatna —
odparta. — I niewatpliwie jest to powod do wstydu.

— To zaden wstyd — stwierdzit z szelmowskim usmiechem.

Kate nie miata watpliwosci, ze na widok u§miechu lorda Stamforda wszystkie
damy dworu niemal mdlaly. Jego serdeczne i skore do zabawy usposobienie i
uwodzicielski usmiech powodowaty, ze byl niebezpiecznym mezczyzng. Nawet
bardzo niebezpiecznym mezczyzng.

Wstrzasnat nig dreszcz. Uznata, ze podniecenie to spowodowane jest jego
wyzwaniem.

— Bardzo bym chciata wej$¢ do twojego zamku, Edmundzie.

— Mato jest takich kobiet jak ty, Kate. Ale czy jestes pewna, ze utrzymasz si¢ na
nogach?

— Juz catkowicie wrocitam do siebie. — Nawet gdyby zlamata obie nogi, nie
powstrzymaloby ja to przed udaniem si¢ z przyjacielem do jego kryjowki.

— Pojde pierwszy.

Patrzyta, jak Edmund si¢ wspina. Podziwiata jego szybko$¢ i dokltadnos¢
ruchow, site 1 zwinno$¢. Kiedy juz wszedl na podest, oparl rece na biodrach.
Wygladat na bardzo z siebie zadowolonego. Przypominat troche zwycigskiego
krzyzowca z dawnych czasow.

— Jezeli odwrocisz si¢ plecami, zaraz wejd¢ tam na gore do ciebie —
powiedziata.

Po raz kolejny dziarski hrabia postal je; usmiech, ktory przydat jego
nieregularnym rysom twarzy niepokojacego uroku. Smiech Edmunda spadt na nia
niczym dzwonigce, malenkie, krysztatowe krople deszczu.

Wcale nie byto latwo wspina¢ si¢ w plaszczu, cig¢zkiej, obszernej sukni 1
licznych halkach. Na szczescie dla niej przyjaciel nie zbudowat swego zamku na
najwyzej potozonych konarach 1 nie musiata si¢ dlugo wdrapywac. W ostatniej
chwili zresztg obrocit sie, ztapat j3 za rece 1 podciagnal do gory.

Staneta na podescie tuz przed nim i patrzyla w jego niezwyklej urody twarz.
Zapamietywala kazdy jej fragment, chowajac ten wizerunek giteboko w sercu.
Wolny od zarostu, mocny, kwadratowy podbrodek byt niezwykle meski. Czuta
nieprzepartg cheé, by koniuszkami palcow dotkng¢ znajdujacego si¢ w nim



doteczka.

Zapadto milczenie. Bylo tylez przyjemne, co krepujace.

— Kto$ juz tu byt przed nami — powiedziat tagodnie Edmund, przerywajac ciszg.

Kate spojrzata na miejsce, ktore jej wskazatl. Najwidoczniej osobisty stuzacy
hrabiego zdotat dotrze¢ tu wczesdniej 1 zostawil maty koszyk i obrus.

Edmund obiecat jej poczestunek i dotrzymat danego stowa. Byt me¢zczyzna,
przy ktorym czuta si¢ bardziej jak krélowa niz coérka ogrodnika. Jak krolowa
zamku wznoszacego si¢ na drzewie.

Roztozyta obrus i wspolnie wytozyli nan zawarto$¢ kosza.

— Prawdziwa uczta — stwierdzita, obejmujac spojrzeniem duzy kawatek sera,
chrupigcy chleb, dzbanek piwa, pieczong kaczke oraz ciasto piernikowe.

— Czy spodziewata$ si¢ czego$ innego od kréla?

Rozbawila j3 ta udawana pretensjonalno$¢. Zasiadla na nieréwnym podescie tuz
koto Edmunda. Utrzymywata dyskretny dystans, czego nie robita nigdy, kiedy byli
dzie¢mi.

Siedzieli tak blisko siebie, a rownoczesnie byli od siebie tak oddaleni. Jakby
znajdowali si¢ na dwoch krancach $§wiata. Kate wiedziata, ze tego wrazenia nie
zapomni nigdy.

Nagle powial chtodny wiatr. Pomiedzy zwisajacymi konarami drzewa Kate
ujrzata skrawek granitowego nieba. Jednak nawet pogoda nie byla w stanie popsuc
radosci, ktora zagoscita w jej sercu. Saczyta wigc powoli z pucharka piwo, czujac
jego rozgrzewajaca moc.

Miata wrazenie, ze cofn¢ta si¢ w czasy dziecinstwa. Byl to moment, ktorego nie
sposob byto opisa¢ stowami. Tej chwili nie umiata przewidzie¢ nawet jej wrozka.
Niestety.

— Czy nie jestes zadowolony z tego, ze jestes lordem, Edmundzie? — zapytata
przymilnym tonem. — Musisz by¢ krolem?

— Zadowolony? — Zrobit kwasng ming. — Od chwili gdy zbudowatem m¢;
zamek, nigdy wigcej nie myslatem o tym, ze zostan¢ lordem Stamford. To moj brat,
Reggie, byt dziedzicem.

— Aha, zatem dobra 1 cnotliwa krolowa nie ma si¢ czego obawiac z twej strony?

— Niczego, moge ci¢ zapewni¢. — Edmund wydawat si¢ rozdrazniony, jak
cztowiek uwigziony w niewygodnym odzieniu.

— Czy twoje zycie jest przyjemne?

— Zycie jest... jakie jest. Czerpi¢ rado$¢ z przebywania na dworze z mymi
przyjacioimi.



— Czy zatem spedzasz czas jedynie na poszukiwaniu przyjemnos$ci?

— Nie ma wigkszej przyjemnosci.

Kate zasmiala si¢ z tej gladkiej odpowiedzi, domyslajac si¢, ze hrabia droczy
si¢ Z nig.

Chtopiec, ktorego niegdy$ znata, posiadal niezwykla inteligencje¢ i1 ciekawos¢
swiata. Nigdy nie umiat pozostawa¢ dtugo bezczynny.

Bylo tyle rzeczy, ktorych chciata dowiedzie¢ si¢ o mezczyznie, jakim stat si¢
Edmund. Pragneta pozna¢ szczegoty jego zycia od chwili, gdy si¢ rozstali. Nie
mogta poprzesta¢ na jednej zartobliwej odpowiedzi.

— Czy bierzesz udziat w obradach parlamentu, pilnujac, by nasi ubodzy rolnicy
nie zostali zapomniani?

— Wypetniam swoje powinnosci, panno Beadle.

Uniosta puchar z piwem.

— Za lorda Stamford.

Wydville dotknat jej pucharka swoim. Z trudem przychodzito mu uwierzy¢, ze
ta pickna kobieta, ktéra siedziala teraz koto niego, byla tg samg naiwng
dziewczynka, ktorg znal jako chiopiec. Latwowierng dziewczynka, ktora bez
mrugni¢cia okiem wspierata kazdy jego pomyst lub czyn.

Za kazdym razem, kiedy Edmund spogladal w jasne, ztociste oczy Kate, za
kazdym razem, gdy jego wzrok zatrzymywatl si¢ na jej wisniowych ustach, nie
mogt wyjs$¢ ze zdziwienia.

Pamigtat czasy, kiedy Kate chodzita bez dwoch przednich zebow. Przypominat
sobie niezdarng nastolatke, ktora potykata si¢ o wlasne nogi. Znat ja, kiedy jej cialo
bylo jeszcze tylko skorg i ko§¢mi. Byta chuda i sztywna niczym drzewce strzaty
tucznika.

Jednak nawet wtedy Kate roznita si¢ od innych dziewczat. Miata bardziej
swobodny umyst niz niejeden z jego meskich przyjaciol. W tamtym czasie sadzit
jednak, ze jej bezczelne usposobienie wynikalo z faktu, ' ze byta corkg ogrodnika.
Niewiele wiedzial o jej warstwie spotecznej, poniewaz nie wolno mu byto si¢ z nig
zadawac¢. Mimo to uwazal swa mtodziutkg znajoma za intrygujaca.

Kate wiedziata wszystko na temat kwiatow 1i... zapylania. Pewnego pamig¢tnego
popotudnia przekazata mu informacje, ktore uzyskala podczas lekcji ze swym
ojcem. W bezposredni sposéb wytlumaczyta paniczowi dziatanie shupkow 1
precikow.

Okazywata takze dzielnos¢ 1 odwage, nietypowa dla swej ptci. Czasami tylko
ujawniata si¢ jej wrazliwos¢. W takich momentach przypominata Edmundowi



nieopierzonego ptaka, ktory ma odby¢ pierwszy lot. Nie umiat si¢ od niej odwrocic,
nawet kiedy denerwowata go niekonczacymi si¢ pytaniami.

— Edmundzie? O czym myslisz?

Czy nawet teraz nie mogta przesta¢ zadawac pytan?

— O tobie, Kate — odpowiedzial zgodnie z prawda.

Na jej twarzy zakwitt promienny u§miech.

— Czyzby?

— Wiasnie tak. Pod lewym okiem masz siniaka. Wtasnie nabiera koloru.

— Tak?

— Tak. Jest niebiesko-czarny.

— A niech to!

— Prosz¢?

— Nie, nic...

Wydville usmiechnat si¢. Zawsze moéwita to, co miata na mysli. Jednak zbyt
czgsto bez zastanowienia.

Kate byta podrzutkiem. Trafita do Johna i Neli Beadle'éw dlugo po tym, jak
stracili nadziej¢ na posiadanie wlasnych dzieci.

— A wigc szukasz posady jako guwernantka, chociaz powinna$ szukaé sobie
meza? — zapytal, zdajac sobie spraweg, ze pytanie bylo bezczelne.

Ona jednak nie dostrzegta w nim zadnej niestosowno$ci. Po prostu na nie
odpowiedziata.

— Nie jestem zainteresowana zamazpojsciem... na razie.

— Kazda kobieta chciataby znalez¢ w mgzu opieke.

— Och, jednak w gwiazdach jest zapisane, ze najpierw musz¢ odszukac kobiete,
ktoéra mnie urodzita.

— W gwiazdach?

— Tak. Neli Beadle byla dla mnie matkg w kazdym aspekcie — poza tym
jednym. Opatrywata moje zadrapania 1 pocieszala mnie, kiedy plakatam.
Pielggnowata mnie, kiedy miatam goraczke, i1 uczyta sztuki starannego cerowania.
Nazywatam ja mamg 1 zawsze czutam jej mito$¢, nawet kiedy mnie karcita, gdy ja
rozczarowywatam. Jednak teraz, kiedy odeszta... Teraz kiedy odpoczywa z
aniotami, jak mawia papa, musz¢ odszuka¢ moja prawdziwa matke 1 odnalez¢ me
przeznaczenie. — W jej ztocistych oczach zabtysta stanowczos¢.

Lord Stamford zmarszczyt czoto. Obawiat si¢, ze czeka jg jedynie bol glowy,
jezeli bedzie dazyta do tego, by przepowiednia si¢ ziscita.

— Moze ci¢ spotkac rozczarowanie.



— Papa takze si¢ tym martwi. Jestem jednak gotowa przyja¢ wszystko, czego
uda mi si¢ dowiedzie¢.

— Pamigtam histori¢ twego przybycia do Beadle'6w.

Usmiechnela si¢ nieSmialo.

— I czarowniceg?

Niektorzy nazywali jg czarownicg, inni za§ wiedZma.

Hrabia nie byl przesadny, jednak jego rodzina i wielu przyjaciot byto.

— Tak — odpowiedzial. — Opowiadata§ mi, ze pewnej nocy czarownica
przyniosta ci¢ w koszyku pod drzwi Beadle'6w. Byla§ zawinigta w jedwabne
pieluszki i obsypana ptatkami r6z. Bytas najwspanialszym darem dla Johna i Neli i
zawsze bardzo ci¢ cenili.

— To pigkna opowies¢, prawda? — Kate objeta ramionami kolana.

Edmund widywat ja w takiej samej pozycji, kiedy byta mtodziutka dziewczyna.
Teraz usmiechata si¢ 1 zadumana spogladata na liScie i konary, wracajac mys$lami
do minionych chwil.

— Mama mi moéwita, ze kiedy odwrdcita koszyk, usmiechngtam si¢ do nie;j.
Opowiadala, ze bytam rozowiutka i1 okraglutka, a na gtowce mialam jasny meszek.
Juz od pierwszej chwili wiedziata, ze bedzie mnie kocha¢ calym sercem i
opiekowac si¢. mna, bo w przeciwnym razie czarownica wrécitaby i zabrala mnie z
powrotem.

— Neli byta dla ciebie lepsza matka niz moja kiedykolwiek dla mnie — szepnat
Edmund. Wiedziat, ze zaréwno dla swej matki, jak i ojca byt jedynie
nieoczekiwanym wypadkiem.

Kate opuscita glowe. Przez krotka chwile jej dlugie, ciemne rzesy opieraly si¢ o
porcelanowe policzki.

— Nikt nigdy nie zastgpi mamy w mym sercu, Edmundzie. Mozesz by¢ tego
pewien. Jednak kiedy zmarta w zesztym roku, wiedziatam, ze nadeszta pora, by
odnalez¢ mojg prawdziwg matke. Mam tutaj tyle pytan... — Wskazala na skron, a
nastepnie potozyla dton na sercu. — I takg pustke tutaj...

Nagle Edmundowi przyszio do glowy, ze Kate nie byta szczesliwa, 1 catkiem
nieoczekiwanie ta mys$l bardzo go zmartwita. Chcial wyciagnac reke 1 ujac jej dton,
obieca¢ swa pomoc. Zamiast tego skingt gtowa, wyrazajac zrozumienie, 1 wypit tyk
piwa.

Siegnat pamigcig do bardzo odlegtych lat.

— Nositas na szyi tancuszek, na ktorym wisiat szczegolny pierscien. Wierzytas,
ze przedmiot ten $§wiadczy o twym pochodzeniu. Raz nawet pozwolitas mi go



potrzymac¢. Czy nadal nosisz ten pier§cien, czy gdzies si¢ zagubit?

— O, nie, nigdy w zyciu! — krzykneta. — Nie zgubitam mego pierscienia. I do
dzi$ dnia jestes$ jedyng osoba, ktéra poza mng trzymata go w reku.

Wydville poczul, ze serce wali mu jak milot. Kate wyciagneta przed siebie
prawa dion. Spojrzat na jej §liczne dlugie palce i na migoczacy pierscien.

— Teraz, gdy jestem dorosta — wyjasnita — pasuje na ma rgke. Wedlug papy
jedynym warunkiem, jaki postawila Beadle'om czarownica, kiedy mnie do nich
przyniosta, byto to, ze muszg nosi¢ ten pierscien przez caty czas.

Dziewczyna pochylita si¢ ku przyjacielowi i dodata konspiracyjnym szeptem:

— Nadal wierzg, ze ten klejnot jest w pewnym sensie moim znakiem
rozpoznawczym i ze zaprowadzi mnie do mej prawdziwej matki.

Unoszacy si¢ wokot Kate zapach réz zakrecit hrabiemu w glowie. Ogladat
pierscionek w lekkim roztargnieniu. Klejnot w catosci wykonany zostat z cigzkiego
zlota. Posrodku przedstawiona byta roza, ktérej lodyga oplatata korong. Widoczny
byt tylko niewielki fragment korony, poniewaz pozostala jej czg$¢ zakrywaty
doskonale wykonane paczki r6z. Lord Stamford nigdy wczes$niej 1 nigdy potem nie
widzial takiego wzoru.

— To jest wyjatkowo pigkny pierscien z niezwykle oryginalnym ornamentem —
powiedziat. — By¢ moze ulatwi ci poszukiwania. Jednak czy nie myslata$ takze o
odnalezieniu swego prawdziwego ojca?

— Najprawdopodobniej moja matka byla biedng, miloda dziewczyng i nie
wiedziala nawet, kim byl moj ojciec.

Do licha! Kate sadzita, ze jej matka byla zepsuta. I istnialo duze
prawdopodobienstwo, ze si¢ nie mylita. Jednak, jako ze byl dzentelmenem,
Edmund nie mogt si¢ z tym zgodzi¢.

— Czy nigdy nie przyszto ci do gtowy, ze twoja matka byta szlachciankg? Moze
byla kobietg nieostrozng, co p tym sadzisz?

— To mozliwe — przyznata Kate.

— Twoje szanse odnalezienia matki sg bardzo nikle — tagodnie zauwazylt
Wydville. — Anglia to wielki kraj. Mogtlas si¢ urodzi¢ w bardzo odleglej wiosce.

Dziewczyna gwaltownie pokrecita glowa i z uniesieniem zapewnita:

— Jezeli bed¢ musiata, przemierze Anglie wzdhuz i wszerz. Musi gdzie$ by¢
osoba, ktora widziata 1 zna ten pierscien albo mu podobny. Odwiedz¢ kazdego
zlotnika, jezeli zajdzie taka konieczno$¢. Z tym pierscieniem wigz¢ wszystkie moje
nadzieje.

— Jezeli bede mogt ci pomodc w jakis sposob...



— Dzigkuje ci, Edmundzie. Zawsze traktowate$ mnie z zyczliwos$cia.

W tej chwili okazanie jakiejkolwiek zyczliwosci tej pigknej mtodej kobiecie
mogto zosta¢ Zle zrozumiane.

— Kate, nie jestem juz tym samym chtopcem, ktérego pamietasz — ostrzegt.

— Nigdy nie zapomng¢ kucyka, ktorego mi podarowates. Pamigtasz Gwiazdg?

— Czy pamictam? Bylta$ tak podekscytowana, ze twoje krzyki styszano chyba az
w Hyde Parku. Twoja twarz zrobita si¢ taka czerwona i tak nabrzmiata, ze
obawialem si¢, ze eksplodujesz. Zastanawiatem sig¢, jak wytlumaczytbym to moje;j
matce.

Brzmigcy jak dzwonki $miech Kate wypehit cisz¢ lasu. Lord Stamford poczut,
jak jego cialo zalewa fala goraca, ale nie rozumiat, dlaczego tak si¢ dzieje. Od tak
dawna juz nie czul... wzruszenia. Swe uczucia zamknat glieboko w sercu i czekat na
chwile, gdy ktos je wyzwoli. Czekat na kobiete posiadajaca klucz do jego serca.

— Kochatam Gwiazde — szepneta Kate, zatracajac si¢ we wspomnieniach.

Jej oczy blyszczaty jak ztote klejnoty. Edmund odnosit wrazenie, jakby w nich
tonal, jakby zanurzat si¢ w glgbokich oceanach nadziei i1 obietnicy. W gardle mu
zaschto 1 w koncu musiat odwroci¢ wzrok.

Jego spojrzenie powedrowato do jej ust, przywarto do rozchylonych w stodkim
westchnieciu rozanych ptatkoéw. Jego serce zaczeto wali¢ jak oszalale. Domagato
si¢, zeby skosztowat kuszacych ust dziewczyny.

— Znasz mnie. Mam dobre serce — mruknat.

Jego glos byt cichy 1 chrapliwy. Czut, jak budzi si¢ w nim nieokielznana zadza.
Przechylit glowe i zaczat ja przysuwa¢ do glowy Kate. Byt tak blisko tych
wyjatkowo pieknych oczu... Nie potrafit si¢ juz dluzej opiera¢. Przywarl ustami do
jej warg.

Kate pomyslala, ze zaraz zemdleje.

Edmund delikatnie calowat jej gorace, wilgotne, cudownie smakujgce wargi.

Niech Bog ma jg w swojej opiece!

Krecilo si¢ jej w gltowie, gdy oddawata mu pocatunek. Gwaltowna fala goraca
rozlata si¢ po catym jej ciele. Czuta je az po koniuszki palcow. Ogarngto ja tyle
emocji, ze nie byta w stanie si¢ w nich rozezna¢. Kiedy Edmund jg catowal, jej
serce bito jak szalone. Wprawialo ja to w zdumienie, a rownoczesnie wywotywato
dziwny, chociaz catkiem mity niepokd;. To byl przeciez pierwszy w jej zyciu
pocatunek!

Pocatunek, ktory nie mogt jednak do niczego prowadzic.

Kate czula stony smak meskich ust, zapach drewna sandalowego 1 skorzanego



ubrania, ktore hrabia mial na sobie. Dotkneta reka szorstkiego zarostu. Owladneto
nig nieznane uczucie. Cala plongta 1 drzata. Bata si¢, ze za chwile z jej oczu
poptyna tzy szczescia.

Wiedziata, ze powinna Edmunda powstrzymac, przerwa¢ mu, ale nie umiata si¢
na to zdoby¢. Czy mogta przerwa¢ sen? Czula jego pragnienie i chciata na nie
odpowiedzie¢.

I wtedy poczuta, ze on si¢ odsuwa.

— Kate... — Jego oddech byl nierowny, a glos brzmial chropowato. — Ja...
naprawde nie wiem, co we mnie wstgpito. Blagam, przebacz mi.

Kate wcale nie uwazata, ze ma mu co przebaczy¢. Pragneta jedynie, by znéw ja
pocatowal. I jeszcze, jeszcze...

— Uznaj, ze to si¢ nigdy nie wydarzyto — nalegat.

Jak, na Boga, mogtaby udawa¢, ze ten cudowny pocatunek nigdy nie miat
miejsca? Gdyby miata krolestwo, oddataby je za jego usta.

Rozzalona skineta jednak glowa. Nie musial wiedzie¢, ze ona zapamigta ten
pocatunek do konca swych dni.

— Aj! — pisneta.

— Kate, co si¢ stalo?

— Mrowki!

Mrowki byly wszedzie. Zaabsorbowani soba nie zauwazyli, ze mréwki
rozpoczely cichy szturm. Zaatakowaty chleb, oblazly ser, a te, ktore najwyrazniej
miaty klopoty z orientacjg, maszerowaty po nogach dziewczyny.

Kate podskoczyta jak oparzona. Byla juz na skraju histerii, gdy katem oka
dostrzegta, ze hrabia obserwuje ja z milczaca fascynacja. Wiedziala, ze nie mogt jej
pomoc z obawy przed dotknigciem jej intymnych miejsc.

— Za twym przyzwoleniem, Kate, czy moge ci czyms stuzy¢?

Do oczu naptynetly jej palace 1zy upokorzenia. Nie dos¢, ze nabita sobie
okropnego guza wielkosci gesiego jaja, podbila oko, ktore wygladalo teraz jak
fioletowa Sliwka, to jeszcze... mrowki.

Jakie wrazenie mogta wywrze¢ na swym dawnym przyjacielu?

— Chciatabym... cheialabym wroci¢ do Rose Hall — wyjakata.

Godzine p6zniej lord Stamford kroczyt zdecydowanie w stron¢ biura zarzadcy,
ktore znajdowato si¢ w zachodnim skrzydle rezydencji. Jego kroki odbijaty si¢
echem w wielkim, marmurowym holu. Obok dreptat Percy, stukajac pazurami po
posadzce.

Zanim Kate zaatakowaty mroéwki, Edmund planowat zabra¢ jg ze swego zamku



na drzewie. Obawiat si¢, ze moglby ja posig$¢ sita, gdyby zostali tam chocby
minute dtuzej. Takg reakcje wywotat w nim jej pocatunek.

Smak stodkich, delikatnych ust, dziewczyny wprost zakrecit mu w glowie.
Zytami poptyneta fala gorgca, docierajac az do ledzwi. I wtedy nadeszio
opamigtanie. [ mrowki.

Jedyny sposéb oswobodzenia Kate od dokuczliwych owadow, jaki przychodzit
mu na mysl, polegal na zdarciu z niej ubrania. Byloby to jednak wysoce
niestosowne, stat wiec tylko bezradnie, bojac si¢ jej dotknac.

W drodze powrotnej do Rose Hall niebiosa otwarty si¢ i zalaly ich strumieniami
deszczu. Edmund nie $miat jednak proponowac postoju, by przeczeka¢ burzg. To
bylo zbyt ryzykowne. Wiedzial, ze nie oparlby si¢ i zabralby Kate na podmokty
mech, gdzie nie zwazajac na deszcz, uleglby nekajacej go goraczee 1 urzekajagcemu
picknu dziewczyny. Nawet podbite oko nie umniejszato jej wdzieku.

Kiedy znalezli si¢ z powrotem w stajni, byli przemoknig¢ci do suchej nitki. Kate
wygladata na cokolwiek oszotomiona.

Modlit si¢, by si¢ nie rozchorowata.

Do diabta, zachowat si¢ jak idiota.

Pozegnat si¢ z nig szybko i beznami¢tnie. Ale kiedy ujrzat jej nagle pozbawione
blasku oczy, poczut nieprzyjemny skurcz w zoladku. Coz jednak mogt zrobic?
Musial natychmiast ochtodzi¢ stosunki miedzy nimi. Tak bylo lepiej dla Kate.



Rozdzial 3

Kiedy ksiezyc znajdzie si¢ w siodmym domu, ogarnie cie wielki spokoj, ktory
bedzie ci dobrze stuzyl.

Kate miata rozdang dusze. Byla takze zirytowana i zmieszana. Gdyby bylo
inaczej, poétmilowy spacer z domu jej ojca do rezydencji sprawilby jej, jak zwykle,
przyjemnos¢. Od kiedy dama do towarzystwa ciotki Kordelii uciekta z wedrownym
btaznem, Kate miata w zwyczaju odwiedzac starsza panig kazdego popotudnia.

Wecigz jeszcze miala przed oczyma niemile zakonczenie wczorajszego
spotkania z Edmundem. Zupelnie nie wiedziata, co w niego wstapito. I chociaz
sama poprosita o powrdt do Rose Hall z powodu zaczynajacej si¢ migreny oraz
ataku calego legionu mrowek, to witasnie Edmund nalegal, zeby kontynuowali
jazd¢ mimo ulewnego deszczu. Nie mogt si¢ doczekad, kiedy pozbedzie si¢ jej
towarzystwa.

Czy to z powodu pocatunku tak si¢ zmienit? Czy to go zniechgcito?

Rzeczywiscie, nie miata zadnego doswiadczenia w sztuce catowania. Obawiata
si¢, ze mogta go jedynie rozczarowac. Ale ona sama nie byla rozczarowana. W
zadnym razie. Wspomnienie ust Edmunda, jego cudowny pocatunek powracaly na
nowo. Jego poczatkowe oszolomienie, dreszcz pragnienia... czy moze byla to dzika
zadza? Pozadanie? Zreszta cokolwiek owtadnelo jego myslami, gwattowny,
zaborczy pocatunek ustgpit miejsca delikatnej i czulej pieszczocie. Ach, jakze
cudownie byto czu¢ jego goracy dotyk, ktory rozpalat jej dusze i1 cialo. Wywotywat
stodki bol w tonie.

Kate catkowicie zatracita si¢ w tym nami¢tnym pocatunku.

I wlasnie z tego powodu czutla si¢ teraz rozdarta.

Kto lub co dawato Edmundowi prawo do takiej swobody?

Czy naprawd¢ sadzil, ze jako lord Stamford mégt zachowywac si¢ wobec niej
jak mu si¢ zywnie podobato? Czyzby uwazat ja za swojg prywatng wilasnos¢, za
element wyposazenia wiejskiej rezydencji? Czy nalezata do niego tak jak ogrod z
rozami? Nie wolno w taki sposob traktowac¢ swej dawnej przyjaciotki. Jego
despotyzm 1 arogancja byly przerazajace!

Jednak jeszcze gorsze do =zniesienia bylo to, ze sama si¢ wyglupila,
dopuszczajac do takiej sytuacji. Zamiast zaraz na wstegpie zareagowac na
niewlasciwe zachowanie hrabiego, ona poddala si¢ oszatamiajacej, czarujacej mocy



jego pocatunku. Teraz moze mu si¢ wydawac si¢, ze zawsze, kiedy tylko tego
zapragnie, bedzie mogt sobie pozwoli¢ na taka swobode wobec niej. Oczywiscie,
jezeli w ogdle mialby jeszcze na to ochotg.

Sadzita jednak, ze jego rychly powr6t do Rose Hall jest bardzo watpliwy.

Niestety, nie bedzie mogta by¢ blisko Edmunda. Przed nig i lordem Stamford
nie byto zadnej przysztosci.

Szta waska boczng $Sciezka wiodaca przez wysokie, bujne, zielone zaros$la, az
dotarta do miejsca, w ktorym zaczeto si¢ cate to zamieszanie. Nawet od tej strony
rezydencja Rose Hall jawita si¢ jako najcudowniejsze miejsce w Anglii. Kazdego
dnia na nowo podziwiata jej pickno. Wysoki, czteropigtrowy ceglany budynek
posiadat liczne okna, ryzality 1 klasyczng ornamentacj¢. Na rozleglym dziedzincu
kwitlty roze w kolorze rdzy. Kate zupetnie nie potrafita zrozumie¢, dlaczego
Edmund spedzat tu tak mato czasu, skoro jako chtopiec uwielbial swdj dom
rodzinny.

Weszta do rezydencji bocznymi drzwiami. Pospiesznie mingta obszerny hol,
ktory z pewnoscig byt duzo wiekszy od przytulnego, pokrytego strzecha domku jej
ojca. Zatrzymala si¢ dopiero przed drzwiami salonu.

— Kate — Kordelia przywitala jg stabym glosem.

— Dzien dobry, lady Kordelio.

Ciotka Edmunda lezata nieruchomo na kozetce, wsparta na purpurowych,
attasowych poduszkach. Na kolana zarzucone miata futro z krélikow. W duzym
kominku palit si¢ ogien.

— Cala plong¢ w goragczce — poskarzyla sie. — Zdaje mi si¢, ze ztapatam
przezigbienie.

Jezeli ktos mogt si¢ przeziebié, to chyba tylko Kate podczas wczorajszej jazdy z
Edmundem w deszczu.

Dziewczyna przytozyta dton do czota lady Kordelii.

— Nie, nie jest pani rozpalona. Moze to ogien w kominku grzeje zbyt mocno?

— Tak sadzisz?

— Tak.

— Jak si¢ dzis miewa twoj papa? — zapytata Kordelia glosem, ktory miat
sugerowac rozmowczyni chorobg.

— Z radoscia donoszg, ze od dzisiejszego poranka znéw pracuje w pdinocnym
ogrodzie.

Smier¢ zony, Neli, zupetnie ztamata Johna Beadle'a. Prawie pekto mu serce. W
ktorym$ momencie Kate zaczela si¢ zastanawiaé, czy on kiedykolwiek si¢ z tego



podniesie. Czasem, kiedy rozmyslata o pot¢znej mitosci, jaka jej ojciec darzyt
kobiete, z ktorg mieszkat pod jednym dachem przez ponad dwadziescia pigé lat,
zadawata sobie pytanie, czy i1 ja kiedy$ pokocha kto§ rownie zarliwie. Planety
przepowiadaty jej matzenstwo z mito$ci.

— To podnoszace na duchu ustysze¢, ze kto§ czuje si¢ dobrze, nieprawdaz? Mo;j
bol narasta jednak i na pewno mnie nie opusci, bez wzgledu na to, ile wypije wina.

— Moze zagram dla pani na lutni? — Kate nigdy nie musiata gra¢ zbyt dtugo.
Lady Kordelia zasypiata zazwyczaj juz podczas pierwszej melodii.

Starsza pani przybyla do Rose Hall z Londynu zaraz po $mierci Olivera
Wydville'a, jej brata a ojca Edmunda. Kate dtugo podejrzewala, ze to zycie na wsi
bylo odpowiedzialne za niekonczace si¢ cierpienia kobiety.

— Kate?

— Tak?

— Czy ty masz podbite oko?

— Tak.

— Jak to si¢ stalo?

— Ja... nie zauwazytam nisko zwisajacej gatezi i wesztam na nig.

— To gdzie wtedy patrzytas?

— Myslami bytam gdzies indzie;j.

— Ach tak.

I stat si¢ cud nad cuda, poniewaz lady Kordelia na tym poprzestata. Kate mogta
mie¢ tylko nadzieje, ze starsza dama zaraz si¢ zdrzemnie.

— Zagraj co$ uspokajajacego, Kate.

A wigc jednak byta senna.

Dziewczyna z ulgg siegneta po instrument. Przynajmniej nie musiala si¢
tlumaczy¢ z guza na glowie. Slaby wzrok lady Kordelii gwarantowat brak
zainteresowania kurzem, zadrapaniami 1 guzami.

Kate tak dobrze znata te melodie, Zze nie zastanawiata si¢ ani nad nutami, ktore
miata zagra¢, ani nad strunami, ktore poruszata. Wyplywajace spod jej palcow
dzwigki zdawaly si¢ zy¢ wlasnym zyciem. ,,R0zo, r6zo, r6zo czerwona. Czy kiedys
ci¢ zobacze, jak idziesz do oltarza?"

Lady Kordelia wtasnie zaczynala smacznie chrapa¢, gdy drzwi do salonu
gwalttownie si¢ otworzyly.

Przestraszona dziewczyna przerwata w pot akordu.

Kordelia gwattownie poderwata si¢ z postania.

W drzwiach stangl Edmund. Jego barczysta posta¢ wypelnita cate wejscie.



Wtargnat z taka energia, ze zdawato si¢, iz nawet obraz na §cianie, przedstawiajacy
scen¢ polowania, ozyt.

— Witam drogie panie. — Lekko pochylit glowe, a nastepnie u§miechnat si¢ tak
zniewalajaco, ze kazde serce musiato zabi¢ mocnie;.

— Och, Edmundzie, bardzo mnie przestraszyte§! — wykrzykneta ciotka Kordelia.
Dotkneta wyblaklych wtosow, jakby zaraz miaty wypas¢.

— Najmocniej przepraszam, ciociu. Wpadtem jednak na fantastyczny pomyst i
nie mogtem si¢ doczekac¢, zeby go z tobg omowic.

— Zawsze taki niecierpliwy — mrukneta kobieta.

W uroczy sposob hrabia zmruzyt oczy i1 odwrocit si¢ w strong Kate, posytajac
jej czarujacy usmiech. Nie wygladal na zaskoczonego lub zniechgconego jej
podbitym okiem. A ona nie miala nic przeciwko takiemu usmiechowi. Od stdp do
gléw oblata ja goraca fala podniecenia.

Lady Kordelia si¢ggneta po srebrny pucharek z winem kanaryjskim.

— Bardzo ci¢ proszg, nie trzymaj nas dluzej w napigciu. Jakiz to fantastyczny
pomyst przyszedt ci do gtowy?

— Moja praca tu dobiegta konca. Musz¢ wraca¢ do Londynu, by by¢ na miejscu,
kiedy parlament wznowi obrady.

— Mow dalej — ponaglita go ciotka.

— Ty 1 Kate musicie mi towarzyszy¢.

Reka Kordelii zamarta w powietrzu. Puchar z winem zawist w p6t drogi do jej
ust. Zamrugata kilkakrotnie jakby pokdj, w ktorym si¢ znajdowali, nagle pograzyt
si¢ w ciemnos$ciach.

Kate byla pewna, ze si¢ przestyszata. Pochylita glowe.

—Ja?'

Edmund z zapatem przytakngt. Podszedt do niej charakterystycznym
chwiejnym krokiem.

— Alez tak, Kate. Dopoki nie otrzymasz oferty pracy jako guwernantka,
proponuje ci, zebys pojechata z nami do Londynu 1 stuzyta mej ciotce jako dama do
towarzystwa.

— Alez ja nie jestem z pochodzenia szlachciankg — zaprotestowata. — Nie moge
obejmowac takiej posady.

Lord Stamford najwyrazniej miat inny poglad na t¢ sprawe. Uniost brwi.

— Nie mozesz by¢ tego pewna. Mozliwe, ze twoja matka pochodzita z wyzszych
sfer.

— A skad ci przyszto do glowy, ze chcialabym pojecha¢ do Londynu,



Edmundzie? — Lady Kordelia zmarszczyta delikatne jak pergamin czoto 1 odstawita
puchar z winem.

— Moja najdrozsza ciociu, poczutbym si¢ duzo lepiej, gdyby$s mogta udac si¢ na
konsultacje do najlepszych terapeutow. A takich mozna znalez¢ tylko w Londynie.

Po chwili namystu kobieta westchneta gleboko, az zafalowaty jej obfite piersi.

— Rzeczywiscie, masz absolutng racj¢. Tutaj na wsi bardzo nam brakuje
odpowiedniej opieki medycznej. Wszyscy wiedza, ze tak jest.

— Jeste$ zdana na taske i nietaske wiejskiego lekarza, kiedy przebywasz w Rose
Hall — dodat z powagg jej bratanek.

— By¢ moze wysoko wykwalifikowani medycy umieliby wyleczy¢ moj
reumatyzm 1 przepisaliby odpowiednie lekarstwa na ataki zotciowe, ktore wcigz
mnie n¢kaja.

Kate podejrzewala, ze to nieustajacy strumien wina kanaryjskiego tak zle
dziatat na lady Kordelig, ale nie $miata wypowiedzie¢ tego na glos. Poza tym jej
mys$li zaprzatata nieoczekiwana propozycja.

Londyn? Nigdy jeszcze nie byta w Londynie. W miescie zapewne byto wielu
ztotnikow. Moze nawet odnalaziaby ztotnika, ktéry znalby pochodzenie jej
pierscienia?

Jednak mys$l o zamieszkaniu pod jednym dachem z Edmundem spowodowata
przyspieszone bicie jej serca. To mogto si¢ okaza¢ bardzo niebezpieczne.

— Co o tym sadzisz, Kate? Moglabys otrzymywac¢ wynagrodzenie za to, co teraz
robisz jedynie z wielkiej dobroci serca. Zostataby$ oficjalnie damg do towarzystwa
ciotki Kordelii.

— Ja... sama nie wiem... — glos dziewczyny zdradzal zmieszanie i niepewnos¢.
Jak Edmund mogl wymaga¢ od niej natychmiastowej decyzji? Trzeba si¢ nad tym
powaznie zastanowi¢. Co robi¢? Co robi¢? Musi si¢ ponownie skonsultowaé z
wrozka.

— Widzg, ze si¢ wahasz. Czy uwazasz, ze moja ukochana ciocia jest zbyt
ucigzliwa? — zapytat 1 zawadiacko puscit do niej oko.

Serce Kate zadrzato.

Starsza dama gwaltownie zaprotestowatla:

— Ani troche nie jestem ucigzliwa. Lecz czy ja nie mam nic do powiedzenia w
tej kwestii?

— Alez naturalnie, ciociu. Jaka jest twoja opinia?

— Ja... bardzo bym chciata, zeby Kate zostala mojga damg do towarzystwa.

— Tak tez myslatem. — Wydville rzucil Kate Smiate spojrzenie 1 uSmiechnat sig.



Od tego usmiechu zakrecito si¢ jej w glowie. Nie byta w stanie zebra¢ mysli. —
Kate?

— Ja... ja... — Jej odpowiedz zawista w powietrzu. Nie wiedziala, co ma
powiedzieC.

Ogromny urok hrabiego nie byl jego jedynym $rodkiem perswaz;ji.

— Jezeli zamieszkasz w Londynie, z pewnos$cig pomoze ci to w sprawie, o ktorej
dyskutowali$my podczas naszego ostatniego spotkania — zauwazyt.

— W jakiej sprawie? — zainteresowala si¢ starsza dama, kierujac w stron¢ Kate
pytajacy wzrok. Dziewczyna natychmiast opuscita glowe.

Kordelia Wydville nigdy nie kryla swego zainteresowania sprawami innych
ludzi. Na wsi nie tylko brakowalo medykow — brakowato takze ekscytujacych
tematow do plotek.

Kiedy Kate podniosta wzrok, napotkata wyzywajace spojrzenie Edmunda.

— Kate wyrazita pragnienie odwiedzenia w Londynie ztotnika, nieprawdaz?

— Taak... — Na swdj meski sposob umiat wywiera¢ na ludzi wptyw.

— Otwiera si¢ zatem przed tobg szansa, ktorej by¢ moze szukatas. Jest to takze
okazja, zeby pomdc mojej cioci... oraz mnie — naciskal.

Serce Kate bilo szybciej niz kiedykolwiek dotad. Czula narastajgce
podniecenie.

— Jest to niezwykle interesujaca propozycja — przyznata. Jej glos byl cichy i
spokojny, chociaz targaly nig sprzeczne uczucia. Czy mozna si¢ byto spodziewac,
ze tak powazng i trudng decyzje podejmie zupetnie sama? — Zanim jednak udziele
ostatecznej odpowiedzi, musz¢ porozmawiac o tym z moim papa.

I dowiedzie¢ si¢, co na ten temat mowig planety.

Poznym popoludniem, kiedy hrabia odprowadzal Kate do krytego strzechg
domku jej ojca, okolice spowijata zimna, wilgotna mgta.

Nie liczac tenisa oraz kregli, ktore to gry Edmund traktowat bardzo powaznie,
w Londynie nie mial nic ciekawego do roboty. Zapragnal wypehi¢ swdj czas
czyms$ bardziej interesujacym. Zdecydowal, ze uchroni swa dawng przyjacidike
przed spedzeniem zycia na opiekowaniu si¢ obcymi dzieCmi. Dobrze wiedzial,
jakie niebezpieczenstwo niosto ze soba nieskrgpowane zachowanie niektorych
pracodawcow. Na samg mys$l o tym, ze wbrew swej woli Kate moglaby zostac
uwiedziona przez jakiego$ szlachcica 1 to w jakiejs komorce pod schodami,
zgrzytal zebami 1 zaciskat pigsci.

A zreszta, dlaczego miataby pracowa¢ w jakim§ obcym domu, a nie w jego
wlasnym? Nie miat zadnych watpliwosci, ze jej uroda 1 intelekt podbija serce



jakiego$ zamoznego przedsigbiorcy w niecate dwa tygodnie.

Kiedy tak szli §ciezka migdzy Zywoplotami oraz rzucajacymi cien debami i
bukami, postanowit przekona¢ dziewczyne do stusznosci swego planu.

— Pomysl tylko o ludziach, jakich przyjdzie ci spotka¢. Pomysl o ztotnikach,
ktorych bedziesz mogta poprosi¢ o pomoc.

Zmarszczyta lekko brwi.

— Sama nie wiem...

— Rozumiem, ze moja ciotka moze czasami bywa¢ meczaca, jednak jezeli
polozysz na szali korzySci ptynace z pobytu w Londynie oraz dokuczliwg...

— Lady Kordelia nie jest mgczgca — przerwata mu Kate. Ona jest samotna.

— Zapewniam ci¢, ze w Londynie ciotka nie bedzie si¢ czula samotna.
Przypuszczam nawet, ze bedziesz miata dla siebie wigcej czasu niz tu, poniewaz
Kordelia bedzie zaabsorbowana wizytami u wszelakich medykéw 1 lekarzy.

Kate popatrzyta na hrabiego. Jej bursztynowe oczy roz§wietlat usmiech, ktéry
rozgrzatby nawet najchlodniejsze popotudnie. Wydville poczut si¢ tak, jakby nagle
przypi¢to mu u ramion skrzydta.

Skoncentrowal uwage na ustach dziewczyny. Chtodne ; wilgotne powietrze
zmienilo ich barwe. Nie byly juz niewinnie bladorézowe, ale intensywnie
szkarlatne.

Zapominajgc o swej misji, oddat si¢ wspomnieniom wczorajszych chwil, kiedy
to delektowal si¢ tymi wargami, delikatnymi, gorgcymi 1i... zachecajacymi.
Smakowat je, szukajac zaspokojenia pragnienia i ciekawo$ci. A teraz znoéw
zapragnat poczu¢ 6w smak cynamonu.

Policzki Kate oblat lekki rumieniec. Na jej ustach zagoscit delikatny usmiech.

Edmund poczut falg goraca.

Do licha! Dlaczego jego cialo tak silnie reagowato na t¢ dziewczyne? Czyzby
zapadt na nieznang wiejska chorobg?

— Czy powiedzialem cos, co ci¢ rozbawito? — zapytal burkliwym glosem, ktory
jego samego zaskoczyl.

Kate nie wygladala na zaniepokojong jego tonem. Nadal na niego patrzyta 1
usmiechata si¢ w charakterystyczny dla siebie sposob.

— Alez skad.

— To dlaczego tak mi si¢ przygladasz?

— Jak?

— Jakbys wiedziata o czyms, czego ja nie wiem.

Zasmiata si¢ swobodnie 1 dzwiecznie, a echo tego $miechu dlugo jeszcze



brzmiato w jego uszach.

— By¢ moze — przyznala. — Przypomniatam sobie niecierpliwego chtopca,
ktorego$ niegdy$ znalam, 1 uswiadomitam sobie, ze wyrdst na niecierpliwego
mezczyzne.

Miata czelno$¢ zasmiac si¢ jeszcze raz.

Edmund zesztywniat. Nikt w taki sposob nie zwracat si¢ do lorda Stamford. Z
wyjatkiem Kate. Ale wtedy nie wiedziata jeszcze, jakie zachowanie przystoi
mtodym pannom. Od tamtego okresu mingto sporo czasu, a ona odbyla rzekomo
studia pod okiem wy$mienitych nauczycieli. Z pewnoscig zatem przyswoila sobie
zasady etykiety. Powinna wiedzie¢, kiedy nalezy zamilknac.

Niestety miata §wietg racje. Przez te wszystkie lata hrabia nie zdotal nauczy¢
si¢ cierpliwosci. Zawsze wymagal natychmiastowej reakcji. I teraz takze chciat
ustysze¢ tylko jedng odpowiedz. Kate musi pojecha¢ do Londynu jako dama do
towarzystwa ciotki Kordelii.

— Edmundzie, nie chciatam ci¢ urazi¢. Wybacz mi. Niecierpliwos¢ jest cecha
ludzi inteligentnych. A wracajac do tematu, jestem przekonana, ze oprécz lekarzy
twoja ciotka spotka w Londynie takze przyjaciot.

— Mozesz by¢ tego pewna. Ciotka Kordelia 1 lady Mason natychmiast
przypadna sobie do gustu, bedg mogly porownywaé swoje dolegliwosci. Poza tym
jest jeszcze moja siostra, Jane, ktora bedzie si¢ nad nig litowac. — Zatrzymatl si¢ w
pot kroku.

Kate ciggle usmiechata si¢ w ten rozpraszajacy sposob.

Kilka kosmykow w kolorze stonca okalato jej twarz i opadato na ramiona
okryte ciemnoniebieskim ptaszczem. Edmund poczul nagle nieprzepartg chec¢, aby
rozpusci¢ te ztociste, jedwabiste wlosy i zanurzy¢ w nich dton.

Do licha!... Co z niego za me¢zczyzna? Po raz kolejny pozwolil, by Kate
zamgcita mu w glowie. Najwyrazniej powinien unika¢ patrzenia na nig. W koncu
ruszyl dos¢ dziarskim krokiem ze wzrokiem utkwionym w dym unoszacy si¢ z
komina domu ogrodnika. Kiedy okazalo si¢, ze jego przyjaciotka ma zamiar
kontynuowac przechadzke, zwolnit.

— Ciotka z radoscig przedstawi ci¢ wszystkim swoim przyjaciotom — kusit,
ponawiajac swe wysitki. Jego wzrok wcigz skierowany byt na dym. — Oboje mamy
liczne grono znajomych, arystokratow 1 szlachetnie urodzonych. By¢ moze ktorys z
nich widzial podobny do twojego pierscien lub rozpozna herb i rdzg.

Dziewczyna lekko kopneta kamyk lezacy przed nig na Sciezce.

— Shuchajac twoich argumentow, coraz trudniej powiedzie¢ mi ,,nie".



— A zatem musisz si¢ zgodzi¢. — Ucisk w zoladku troche zelzal. Bardzo szybko
zblizali si¢ do domu jej ojca i Edmundowi niewiele zostato juz czasu, by ja
przekona¢. Chociaz zdawata si¢ sktania¢ do jego propozycji.

— Jezeli si¢ zgodzisz, na zawsze pozostang twym dtuznikiem.

— Proszg cig, Edmundzie, pozw6l mi zastanowi¢ si¢ nad takg zmiang w moich
planach i poradzi¢ si¢ papy.

— Czy mogg liczy¢ na twa odpowiedz do jutra rana? Muszg¢ to wiedzie¢, zanim
wyjad¢ do Londynu.

Kate westchneta, co Wydville uznat za dobry znak.

— Cnotliwa panna miataby mieszka¢ w domu kawalera? — zadumata sig.

— Zapewniam ci¢, ze w towarzystwie mojej ciotki twoja reputacja nie ucierpi.

— Czy jestes o tym catkowicie przekonany?

— Absolutnie tak.

— I nasza obecno$¢, lady Kordelii i moja, nie przeszkodzi c¢i w zadnych... w
zadnych romantycznych stosunkach, ktére méogtbys$ utrzymywac?

To pytanie kompletnie zaskoczylo hrabiego. Na chwile zaparto mu dech w
piersiach. OdkaszInal, nabrat powietrza i spokojnie odpowiedziat:

— Alez skad. W moim zyciu nie ma zadnego romansu.

— Wybacz ma ciekawos$¢, ale czy nie powiniene$ juz zaczaé mysle¢ o
matzenstwie?

— Pozwalasz sobie na zadawanie takich pytan, wykorzystujac fakt, ze niegdy$
si¢ przyjaznili§my — odpart chtodno.

— Ale musisz mie¢ przeciez spadkobierce — stwierdzita.

— Zaczynasz mowic¢ jak ciotka Kordelia. Oczywiscie, wypelni¢ swg powinno$¢ i
zapewni¢ spadkobierce. Lady Judith Witherspoon wyraza nadzieje¢, ze poprosz¢ o
jej reke, kiedy skonczy si¢ lato. I by¢ moze to uczynig.

— Czy jestes... zakochany... w lady Judith?

Kate wypowiedziala te stowa takim tonem, jakby myslami biadzita gdzies
daleko. Az Edmund musial si¢ upewni¢, czy przyjaciotka wcigz idzie u jego boku.
Spostrzegt, ze jej twarz bardzo pobladta.

— Nie, Kate. Ja nigdy nie ozenig si¢ z mitosci.

— Alez dlaczego nie?

— Mezczyzna, ktory ulega mitosci, staje si¢ staby jak domek z kart.

— Nie zgadzam si¢. Wierze, ze mito$¢ umacnia ludzi.

Tylko kobieta mogta tak myslec.

Lord Stamford westchnat. Nie widzial zadnego powodu, by ja zbywac. Juz jako



dziecko Kate posiadata dociekliwy 1 bystry umyst. Bez watpienia znalaztaby
odpowiedzi na swe pytania w taki czy inny sposéb. Nie miat takze powodu, by jej
nie wierzy¢. Zawsze wzbudzata jego zaufanie. Byl przekonany, ze moze z nig
dzieli¢ swe mysli 1 plany tak otwarcie, jak to czynit w przesztosci.

— Postuchaj, kiedy Hiszpanie zaatakowali Kornwali¢, zostatem ranny. Bylem
jedna z ofiar Mousehole.

Wstrzymata oddech.

— Edmundzie!

Zostal postrzelony w stope przez jednego ze swych ludzi. Raniono go strzatem
z muszkietu. Stat si¢ jedng z najmniej chwalebnych ofiar wojny. Kiedy jednak o
tym mowil, znizat glos 1 staral si¢ opisa¢ ten wypadek jako tajemniczy 1 $miertelnie
niebezpieczny. Meska duma nie pozwalala mu wyznaé, ze zostat postrzelony w
stope. Nie zamierzat tego wyjawi¢ nawet Kate.

— Lekkie zadrasnigcie nie byto jednak zbyt wysoka cena, jaka przyszto zaptacic,
gdy pomysle o mych polegtych towarzyszach.

— Och, nie!

— Zamieszkatem z mym ojcem i1 bratem w Stamford House w Londynie.
Obawiajgc sig¢, ze zostang do konca zycia kaleka, zdecydowalem si¢ poddac¢ terapii
najlepszych lekarzy w Londynie.

— Te chwile musialy by¢ dla ciebie bardzo trudne — zauwazyta cicho Kate. W
jej pigknych, lekko zamglonych oczach ujrzat anielskie wspotczucie.

Odwrdcit si¢, ponownie postanawiajac, ze nie bedzie na nig patrzyt.

Okres rekonwalescencji byt rzeczywiscie trudny. Ale powracajac powoli do
zdrowia, zaczal przyzwyczaja¢ si¢ do zycia swawolnego arystokraty. Stal si¢
zawolanym hulaka. Bawit si¢ 1 szalal z innymi ,,ztotymi" miodziencami, jak
Christopher Carew, wicehrabia Lavingham czy Robin Wells, lord Cheltham.
Wkrétce o jego skandalicznym zachowaniu byto glosno w miescie. Nie gardzit
bowiem hazardem, alkoholem 1 towarzystwem plci pigknej. Jego faworyta byla
kurtyzana imieniem Minnie.

— Bywaly momenty, kiedy ogarniala mnie rozpacz — wyznal szczerze.
Wspomnienia poéznych porankow, kiedy budzil si¢ z koszmarnym bolem glowy 1
obolalym zotadkiem, nadal wywolywaty cierpienie.

— Ile uptyneto czasu, zanim powrocites do zdrowia?

— Kilka miesiecy. Jednak nadal chodzg nieco nierownym 1 chwiejnym krokiem,
czego sama jestes swiadkiem.

— Niemal tego nie widac.



— Podczas tych kilku miesigcy miatem wreszcie okazje poznac blizej mojego
ojca. Wyprowadzil si¢ z Rose Hall do stolicy, kiedy ja i Reggie byliSmy malymi
dzie¢mi. Nie mozesz pamigtac jego obecnosci w Rose Hall. Byta§ za mata, kiedy to
si¢ stato. Na wie$ przyjezdzal jedynie na wakacje.

— Widywatam go, gdy przechadzat si¢ po ogrodzie.

— Ojciec zamknat si¢ w sobie. Matka uczynita zycie w Rose Hall niemozliwym
dla niego do wytrzymania.

— Nie zdawalam sobie z tego sprawy. — Kate potozyla delikatnie dton na
ramieniu Edmunda. — Bardzo mi przykro.

Hrabia wyraznie poczut przez koszulg jej dotyk. Fala goraca poptyngta mu od
ramienia do karku, a nastgpnie jak kula ognia stoczyla si¢ wzdtuz kregostupa,
jeszcze bardziej go rozpalajac.

— To nie mnie nalezy si¢ wspotczucie. To moj ojciec ucierpial najbardzie;.

Pewnego wieczoru po kilku szklanicach czerwonego wina, Oliver Wydville,
lord Stamford, poczul si¢ w obowiazku ostrzec swego syna. Byt juz podchmielony,
kiedy wyznat, ze poslubil matke Edmunda, pickng i zimng Margaret Grayson,
poniewaz kochat jg do szalenstwa. Byto to matzenstwo z mitosci.

Oliver rozpieszczat 1 psut Margaret 1 zanim zdat sobie z tego sprawg, stworzyt
jedzeg. Ponetng jedze, zeby by¢ sprawiedliwym.

Lord przyznal posegpnie, ze w koncu stat si¢ kim§ niewiele wazniejszym niz
czastka dobytku swej zony. Widziata w nim cztowieka stabego charakteru,
poniewaz z zapatem wypelnia! wszystkie jej rozkazy. Nawet nie starala si¢
ukrywa¢ swej pogardy. Pod wptywem mitosci catkowicie stracil wole.

— Nie byto ci tatwo wychowywac¢ si¢ bez ojca. Nie zdawatam sobie wtedy
sprawy, jak bardzo musiates cierpie¢ — powiedziala Kate, spogladajac na
przyjaciela spod dlugich, ciemnych rzgs.

— Cierpienie to troch¢ za mocno powiedziane — odpart. — Nie bylem wtedy
wystarczajaco duzy, zeby ojciec mogl zabra¢ mnie ze sobg do Londynu.

— A Reggie byl?

— Nie, ale Reggie byl jego pierworodnym. I byl starszy ode mnie o pigc lat.
Ojciec obawiat si¢, ze matka mogtaby nieodwracalnie zepsu¢ mego brata.

— Jaka to smutna historia!

Nie byt to jeszcze koniec tej historii, jednak Edmund nie mogt opowiedziec jej
dalszego ciggu niewinnej Kate.

Oliver Wydville zabral do rezydencji w Londynie swag niezam¢zng siostre
Kordelig. Zarzadzata stuzbg 1 pelnita honory pani domu, kiedy sytuacja tego



wymagala. Aby za§ wynagrodzi¢ sobie brak towarzystwa kobiety i zony, Oliver
przez calty ten czas utrzymywal liczne kochanki.

— Wybacz, jezeli jestem zbyt wscibska — odezwata si¢ Kate, przerywajac
smetng zadume przyjaciela. — Co jednak... co stalo si¢ z twoja matka?

Kate rzeczywiscie byla wscibska, tak jak w przeszto$ci nie potrafita
powstrzymac si¢ od zadawania pytan.

— Kiedy bralem udziat w przegranej z Hiszpanami bitwie pod Mousehole, moja
matka opuscita Angli¢, by zamieszkac z siostrg w Ameryce.

Gdy do Margaret Wydville dotarly wiesci o kochankach me¢za, nie mogta znies¢
upokorzenia. Spakowata jak najwiecej nalezacych do niej rzeczy — najcenniejsze
przedmioty w Rose Hall — i poptyne¢ta do swego nowego domu.

— Czy kontaktuje si¢ z tobg? — zapytata tagodnie Kate.

— Pisuje okazjonalnie.

Ojciec ostrzegat syna, by nigdy nie zenit si¢ z mitosci. Ciggle mu powtarzat, ze
tylko niezobowigzujace zwiazki, jak te utrzymywane przez niego z kochankami,
moga da¢ mezczyznie prawdziwe szczescie.

— To smutna historia — powtdrzyla przygnebiona Kate. — Jestem jednak pewna,
ze twoja matka teskni za tobg.

Edmund miat watpliwosci, czy jego matka w ogdle o nim mysli.

Trudno zapomnie¢ o takich przykrych wydarzeniach. Ciotka czgsto na nowo
przezywata dramat, w wyniku ktérego musiata wroci¢ do Rose Hall. Hrabia byt
wiec przekonany, ze Kate musiata juz stysze¢ t¢ opowies¢.

Niedlugo po tym, jak ojciec otworzyt przed Edmundem serce, zdarzyla si¢
kolejna tragedia. Reggie zostal zabity w pojedynku.

Jego uparty brat zbagatelizowal ostrzezenia ojca, zeby si¢ nie zakochiwal. Co
gorsza, zaangazowat si¢ w zwiazek z kobietg, ktorej maz nie zamierzat tolerowac
zalotow okrywajacych hanbg jego nazwisko.

Wkroétce po $mierci Reggie'ego serce Olivera Wydville'a poddato si¢. Zmart,
czynigc mtodszego syna swym spadkobiercg 1 nowym lordem Stamford.

Edmund nigdy nie spodziewatl si¢ ani nawet nie marzyt o tym, ze zostanie
lordem Stamford. Z calego serca pragnal jednak wypeini¢ swe zobowigzania, to
jest ozeni¢ si¢ 1 sptodzi¢ potomka 1 spadkobiercg. Za wszelka ceng unikat jednak
mitosci. Tylko on wiedziatl, jak bardzo niebezpieczne moglo to by¢ uczucie.
Poprzysiagl sobie, ze nigdy nie powtorzy btedu ojca i brata. Jako ostatni z rodu nie
mogt ryzykowac zguby, jaka mogta sprowadzi¢ na niego mitosc.

— Edmundzie, dotarlismy na miejsce.



— Tak szybko? — Zdziwiony rozejrzat si¢ dookota.

Domek ogrodnika stal dokladnie przed nimi. Zamiast probowac uzyskac
odpowiedz od pigknos$ci u jego boku, hrabia bujat w obtokach.

Kiedy odwrdcit si¢ do Kate, napotkat jej spojrzenie. USmiechala si¢ czarujaco.
Przy niej czul si¢ jak jedyny me¢zczyzna na Swiecie — jakby nikt nie byl w stanie
odwroci¢ jej uwagi, nawet maszerujacy obok caly pultk przystojnych, barczystych
zoierzy.

— Dzigkuje, ze odprowadzite§ mnie do domu.

— Obiecaj mi, ze rozwazysz wszystko to, o czym rozmawialisSmy.

Jej spojrzenie nagle stato si¢ powazne. Cudownie powazne. W zamyS$leniu
przekrecata na palcu pierscionek.

— Tak, Edmundzie. Wszystko przemysle.

— I wyrazisz zgod¢? — nalegat.

— Czy musisz pozna¢ odpowiedzie¢ do jutrzejszego rana?

Chciatabym mie¢ wigcej czasu do namystu...

— Musze wraca¢ do Londynu. Tutaj zakonczylem wszystkie sprawy... poza
ktusownictwem. To pospolita kradziez.

Trumble sugeruje, zeby zastawi¢ putapki na ludzi.

— Nie!

— Tak. Jednak jego rozwigzanie wydaje mi si¢ zbyt drastyczne.

— Otworz swe lasy, Edmundzie. Pozwol dzierzawcom i1 wie$niakom polowaé
przez miesigc, moze dwa w ciggu roku. Wtedy nie bedg musieli klusowac. Przeciez
to sg jedynie gtodni ludzie, ktérzy starajg si¢ nakarmi¢ swe rodziny.

— Zastanowi¢ si¢ nad tym. — Kate zaproponowata bardzo interesujgce
rozwigzanie. Prawdopodobnie sam nigdy by na takie nie wpadt.

— Czy probujesz mnie udobruchac? — zapytata.

— A przyjedziesz do Londynu?

— Nie mogg nic obiecac. Takiej decyzji nie moge podjac zbyt pochopnie.

— Pozostaje mi wigc jedynie mie¢ nadzieje. — Wydville uktonit si¢ w sposob
nalezny damie. — P6jde juz. Przekaz wyrazy szacunku swemu dobremu ojcu.

Kate ugieta kolana.

— Dobrego dnia, lordzie Stamford. Poznasz ma odpowiedz, Jak tylko sama bede
jej pewna.

Przechylil glowe, posytajac jej urzekajacy usmiech, 1 odszedt.

Przez calg droge do Rose Hall gwizdat.

Musiata si¢ zgodzi¢, bo on nie zamierzal zaakceptowa¢ odpowiedzi



negatywnej.
Zamierzal znalez¢ Kate meza.



Rozdzial 4

Nowy ksiezyc przyniesie harmonie.

Edmund wybral juz sobie narzeczong! Jakaz to straszna, przerazajaca
wiadomos¢!

Oczywiscie to bylo nieuniknione, ale jakze trudno pogodzi¢ si¢ z tym faktem.
Kto mégltby pokocha¢ go tak mocno jak Kate?

Edmund poprosit ja, by przyjechata do Londynu! To cudowne!

I chociaz byta petna obaw, sam pomyst wydawat si¢ jej bardzo kuszacy.

Nie mogta podjac¢ tak trudnej i powaznej decyzji bez skonsultowania si¢ ze
swoim astrologiem, Jutta.

W chwili gdy Edmund znikal za zakretem, gwizdzac wesola, acz nieznang jej
melodie, Kate biegla juz do wioski. Swiat wirowat jej przed oczami, a mysli gnaty
w szalonym pedzie. Nie mogta zwleka¢ ani chwili dtuze;.

Targaly nig sprzeczne uczucia. To byta przygnebiona i smutna, to znow dziwnie
poruszona. Kiedy wreszcie dotarta do wioski, znajdowata si¢ w stanie niezwyklego
uniesienia.

Jutta, zona piekarza, przyjmowata osoby zainteresowane interpretacja potozenia
planet w pomieszczeniu znajdujacym si¢ nad rodzinnym sklepikiem. Dobrzy i
lojalni klienci, tacy jak Kate, zwyczajowo kupowali najpierw oszukany chleb u jej
meza, a dopiero pozniej wchodzili na gore.

Wro6zka miata geste, ciemnobrazowe wtosy, ktore niczym wiecha sterczaly jej
na glowie. Inng niezwyklg cechg jej wygladu byta cofnigta broda, ktéra zdawata si¢
wyrasta¢ wprost z jej szyi.

Zazwyczaj, o ile sytuacja nie wymagala inaczej, wrozka raz w tygodniu badata
uktad gwiazd i planet 1 doradzata Kate.

Dziewczyna na biezgco wiedziala wigc, jak gwiazdy beda wpltywacé na jej
zdrowie 1 powodzenie.

Jednak od chwili gdy Edmund znéw pojawit si¢ w Rose Hall, nic juz nie bylo
takie samo. Kate nie miala zatem innego wyjscia, jak zaptaci¢ piekarzowej za
kolejng, nieplanowang wizyte— Londyn, Jutto! Lord Stamford poprosil, zebym
pojechata do Londynu jako dama do towarzystwa jego ciotki. Dlaczego
poprzednim razem gwiazdy tego nie przewidziaty?

— Nie wiem. .



— A co mowig teraz? Pojade czy zostane tutaj?

Jednak Jutta zdawata si¢ nie stysze¢ tych pytan. Przygladata si¢ Kate z
rozdziawionymi ustami.

— Masz podbite oko.

— Tak, wpadtam na zwisajacy nisko konar drzewa.

— Czyzby? — Wrozka uniosta rzadkie brwi.

— Czy widzisz w gwiazdach mojg podroz, Jutto?

Kobieta popatrzyta na kawalek pergaminu z wykresem planet, lezacy na stoliku
z surowego drewna.

— Twoim znakiem jest Rak. Ten znak oznacza rodzing.

— Moja rodzina jest tutaj. — Przynajmniej ta rodzina, ktorg Kate znata.

— Jeste$ jednak dzieckiem ksiezyca wrazliwym na zmiany faz.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze czeka mnie podréz do Londynu? Czy
widzisz t¢ zmiang? Czy planety ja przewidujg?

— Dzi$§ wieczorem ujrzysz droge w swietle ksiezyca.

— I tylko tyle? Gwiazdy nie mowig nic wigcej?

— Twoj znak rzadzi tym miejscem. — Jutta poglaskata si¢ po brzuchu. — Jezeli
nie bedziesz spozywata regularnie positkow, pojawia si¢ komplikacje.

Kate poczuta komplikacje, jak tylko wrdcita do domu. Byla bardzo
rozczarowana. W zotadku cigzyt jej wielki kamien.

Przeprosita ojca i wczesnie oddalita si¢ do swego pokoiku. Z niecierpliwoscia
wyczekiwata, az wzejdzie ksiezyc, lecz on skryt si¢ za chmurami. Nie mogta
zasng¢, krecita sie 1 rzucala w puchowej poscieli. Co jaki$ czas wygladata przez
okno w nadziei, ze ujrzy cho¢ jedng gwiazde. Gwiazdy jednak spowija} mgielny
obtok Kate bita si¢ z myslami. Jutta nie okazata si¢ wielce pomocna, podobnie jak
nocne niebo. Musiata zatem samodzielnie podja¢ trudng decyzje. Miata na to wiele
dtugich, wypelnionych ciszg godzin. Sama miala zadecydowaé¢ o wazne; w jej
zyciu zmianie. Skazana byla jedynie na wlasny rozum.

Na samg mysl o odnalezieniu w Londynie ztotnika, ktory mogltby rozpoznac jej
pierscien, ogarniato jg ogromne podniecenie, wrecz dziecigca rados¢. Wyjasnienie
kwestii jej pochodzenia i odkrycie prawdziwej tozsamosci $wiadczytoby, ze jej
prosby 1 modlitwy zostaty wystuchane.

Niestety, pobyt w miescie oznaczal rowniez problemy. Musiataby zamieszkac
pod jednym dachem z Edmundem. A to byloby czystym szalenstwem. Zamiast
zblizy¢ si¢ do niego, musiataby zachowywac¢ dystans 1 obojetno$S¢ wobec jego
meskiego uroku i urzekajacych oczu.



Ale z drugiej strony, czy kiedykolwiek jeszcze trafi si¢ jej okazja wyjazdu do
Londynu i rozpoczgcia poszukiwan prawdziwej matki? Ksi¢zyc nie dat jej zadnego
znaku ani podpowiedzi, gwiazdy tej nocy nie $wiecity, a stowa wrdozki pozostawaty
niezrozumiate.

Swit zastal ja wcigz bez decyzji.

Musiata poprosi¢ o rade ojca. Rankiem, gdy tylko si¢ odziata, wzigta dorodne,
czerwone jabtko, kawatek sera i dzbanek wody i zaniosta je do potudniowego
ogrodu, gdzie pracowat John Beadle.

Jej papa byl najlepszym ogrodnikiem na potudnie od Newcastle. Wygladat
raczej na szlachetnie urodzonego niz na zwyktego robotnika, nawet teraz, kiedy
pochylat si¢ nad grzadka i rozpulchnial ziemi¢. Na skutek lat pracy na §wiezym
powietrzu miat twarz spalong stonicem, ciemne wilosy przyproszyta juz siwizna.
Kate kochata jego orzechowe, pelne mitoSci oczy oraz tagodne, pogodne
usposobienie.

Jej samej brakowalo spokoju i tagodnosci. Jak daleko siggata pamigcia, zawsze
odczuwata jaki$ niepokdj, nieprzerwanie targat jej duszg. Nie rozumiata, dlaczego
tak si¢ dzialo, nie potrafila tez temu zaradzi¢, jednak byta gleboko przekonana, ze
musiato mie¢ to zwigzek z wydarzeniami z przesztosci.

Chociaz bardzo roznili si¢ temperamentem, cierpliwo$¢ 1 tagodnos¢ Johna
miaty na nig dobroczynny wptyw. To on wskazatl jej najwazniejsze i state wartosci.
To on zaszczepil w niej mito$¢ do ogrodnictwa i1 przekazat ogromng wiedzg na
temat uprawy 1 pielegnacji r6z. Miata z pewnoS$cig wigcej szczescia niz Edmund.
Przyjeli ja do swego domu obcy ludzie, ktorzy dali jej wigcej radosci 1 mitosci, niz
rodzona matka i ojciec zechcieli da¢ jemu.

Po $mierci zony John Beadle znaczaco stracit na wadze. Wygladat teraz bardzo
szczupto 1 mizernie. Kate niepokoila si¢ o niego. Nie byla pewna, czy w ogole
powinna prosi¢ go rade. Przyszio jej jednak do glowy, ze dylemat, przed ktoérym
staneta, odwroci jego uwage od smutnych mysli. Cho¢by tylko na krotki czas.

— Dzien dobry, papo.

— Kate. — Spojrzat na nig. Na jego twarzy malowalo si¢ zaskoczenie 1 rados¢.
Usmiechnat si¢. — Co ci¢ tu sprowadza, moja dziewczynko?

— Przyniostam ci co$ do przegryzienia, abys mogt sobie zrobi¢ chwile przerwy 1
odpoczac.

Ogrodnik machnat tylko rgka 1 ponownie skupit uwage na ziemi.

— Nie musisz si¢ o mnie martwic. Lepiej, zebym wrocit do pracy.

— Tato, ja tez za nig tesknie.



Megzczyzna stat zapatrzony w grzadki.

— Wiem, ze tesknisz. A jak tam dzisiaj twoje oko?

— Jak widzisz, prawie odzyskato normalny kolor. — Takze guz na jej glowie,
ktorego nie mogt zobaczy¢ 1 o ktorym nawet nie wiedzial, znacznie si¢ zmniejszyl.

Kucneta koto ojca i zakotysata si¢ na pigtach.

— Papo, wiesz, ze popotudniami dotrzymuje¢ towarzystwa lady Kordelii.

— Tak, wiem.

— Lord Stamford zapytat mnie, czy nie zechcialabym uda¢ si¢ z lady Kordelig
do Londynu jako jej dama do towarzystwa.

Mogtabym z nig przebywaé, dopoki nie otrzymam posady guwernantki, i
bylabym za to sowicie wynagradzana.

Ojciec popatrzyl na nig z wyraznym niezadowoleniem, wskazywata na to jego
marsowa mina.

— Czy chciatabys zosta¢ towarzyszka lady Kordelii na state?

Przeciez ona nieustannie narzeka.

— Tak, lady Wydyville cierpi na niezliczone dolegliwo$ci — przyznata Kate. —
Jednak juz zdazytam si¢ do tego przyzwyczai¢, a ona bardzo dobrze mnie traktuje.
Mysle, ze Londyn miatby mi wiele do zaoferowania... na przyktad nieosiggalny tu
teatr.

— I Edmunda?

— Alez papo, nie!

— Zwrbcilem uwage na twoje zachowanie w ciggu kilku ostatnich dni, moja
mala.

— Edmund 1 ja zawsze byliSmy najlepszymi przyjaciotmi.

— Teraz jednak on jest lordem Stamford. A ty jeste$ tylko... — zawiesit glos.
Odwrocit wzrok 1 utkwit go w murze otaczajacym ogrdod. Zacisnat usta.
— Papo?

John Beadle odwrocit si¢ do niej 1 zaczal mowi¢ bardzo powoli.

— Jeste$§ moja malg coreczka. Nie mozesz przyjazni¢ si¢ z dorostym mezczyzng
w taki sam sposob, w jaki przyjazniliscie si¢, bedac dzie¢mi.

Stowa prawdy, wypowiedziane glo$no 1 dobitnie, zmrozity Kate.

— Jestem w petni §wiadoma roznic, ktore wystepuja pomiedzy nami, papo.

— A ja jestem pewien, ze lord takze jest ich swiadom.

Wyrostas$ na pigkng kobiete, moje dziecko.

— Niegdys bawilismy si¢ razem z Edmundem. A teraz nasze stosunki nie maj3
nic wspolnego z tym, o czym myslisz.



— Czyzby? Nie badz naiwna, Kate.

— Nie jestem.

— Jeste$ corka ogrodnika. Lordowi moze si¢ wydawaé, ze posiada ci¢ na
wlasnos$¢, jak jednego ze swych ogaréw lub wierzchowcow. — Glos ojca zabrzmiat
ztowieszczo. — Tak niestety oglada ten $§wiat.

— Nie! Papo, jak mozesz nawet pomysle¢, ze Edmund mégtby mnie oszukac!

— Dla ciebie lord Stamford, moje dziecko.

Sugestia ojca, ze hrabia mogtby w jaki§ sposob ja wykorzysta¢, bardzo ja
zabolata. Gwoli uczciwosci musiata jednak w duchu przyzna¢, ze pocalunek
Edmunda i w niej wzbudzit podejrzenia.

— Nie bylaby$ pierwsza mloda dziewczyng zwabiong w potrzask przez
przedstawiciela szlachty.

— Ojcze! Moéwimy o Ed... o lordzie Stamford. Juz jako chlopiec byt dla mnie
dobry 1 mity.

— Jednak ty nie jeste$ juz dzieckiem, a on stat si¢ m¢zczyzng. — Glos ojca
przerazal ja. Stowo ,,me¢zczyzna" w jego ustach zabrzmiato tak, jakby oznaczato
straszliwego potwora, ktorego nalezy si¢ bac.

— A czy pamigtasz kucyka, ktorego mi podarowat?

Ciemna, poorana glebokimi zmarszczkami twarz Johna Beadle'a wykrzywita
sie. Jeszcze nigdy jego glos nie byt tak zagniewany.

— Czy lord Stamford sprawiat ci prezenty?

— Nie! — Kate odczuwata coraz wigksze skrepowanie. Postanowita zmieni¢
temat 1 kierunek tej dyskusji. — W Londynie bed¢ miala wiele mozliwosci, by
dowiedzie¢ si¢ czego$ o mym pierscieniu.

— Wszak ostrzegano nas, bySmy niczego nie probowali dociekac.

— To ty 1 mama przysiegaliscie, ze nie bedziecie si¢ niczego dowiadywac. Ja nic
nie przyrzekatam.

— Nic dobrego nie wyniknie z zadawania pytan — upieral si¢ ojciec.

— Nic dobrego nie wynika takze z ignorancji, papo. — I USmiechne¢la si¢ i
wyciagnela reke, by uja¢ jego odziang w rgkawiczke dton. — Czy czarownica
posiadata takg magiczng I moc, ze wyczarowala mnie z powietrza?

— Wiesz, ze nie — odpowiedzial znuzonym glosem.

Nie zwazajac na sukienke, Kate uklekta koto ojca.

— Nie chcg ci¢ opuszczac, ale przydatby nam si¢ dodatkowy szyling czy dwa,
nieprawdaz?

Mezczyzna milczat przez dluga chwile. Na tyle dluga, by Kate poczuta, jak co$



zaczyna ja dtawi¢ w gardle.

— Zastanawialem si¢ nad tym, zeby przenie$¢ si¢ do mojej siostry — odezwat si¢
w koncu. — Letty zapraszala mnie, zebym przyjechat 1 zamieszkal z nig w
Nottingham.

Kate nie wiedziala, jak zareagowa¢ na t¢ wiadomos$¢. Przetkneta S$ling i
powiedziata cichym glosem:

— Nie miatam o tym pojecia.

— Wiem. Czekatem, az otrzymasz posad¢ guwernantki, zanim zdecyduje co do
mojej przysztosci. — Kiedy ich spojrzenia spotkaty si¢, ujrzala w jego oczach
mitos¢, gleboka 1 prawdziwg. — Ach, malenka, jakaz wspanialg guwernantka
mogtabys$ zostac.

Znéw ujeta jego dton.

— Tylko dzigki ofiarom, jakie dla mnie poniesliscie. Nie ma drugiej corki
ogrodnika, ktéra zostalaby wystana za granice, by studiowac. Zapewnilicie mi
dobre wyksztalcenie.

— To nie bylo doktadnie tak — odpart ogrodnik, patrzac na nig ze smutkiem. —
Czarownica zostawila dla ciebie pewne fundusze. Przykazata nam, ze musimy ci¢
wyksztatci¢, mimo ze bytas dziewczynka.

— Miatam ogromne szczes$cie.

— To ja i mama mieli$my ogromne szczgscie, ze mogliSmy si¢ tobg cieszy¢ —
wyznal. Zanim opuscit oczy, ujrzata w nich blysk tez.

Pocatowata go w policzek.

— Zawsze bede cie kochaé, papo.

7 wbitym w ziemi¢ wzrokiem John pokiwal gtowa.

Kate domyslita sie, ze ojciec nie czuje si¢ swobodnie, rozmawiajac o uczuciach,
wiec raptownie zmienita temat.

— Co bedziesz robit u ciotki Letty? — zapytala tagodnie.

— Moégltbym znalez¢ stalg prace w jednej z posiadtosci w hrabstwie lub imac si¢
dorywczych zajec.

— Aha, wigc jednak juz si¢ nad tym zastanawiates.

— Tak. A Will Richards moglby zaja¢ moje miejsce gtownego ogrodnika w
Rose Hall. To dobry cztowiek.

— Oczywiscie.

Kate chciata jeszcze co$s doda¢, ale zapomniala o tym natychmiast, gdy
ustyszala szczekanie. Podniosta glowe 1 juz drugi raz w ciggu kilku dni ujrzala
dzikg bestie. Percy zmierzal w jej kierunku. Tym razem nie wygladalo na to, zeby



diabelny pies polowat na zajaca. Biegl prosto w jej stron¢ w wiadomym celu.

Och, nie!

Ostupiata z przerazenia wbijata w niego wzrok. Stata jak sparalizowana, nie
czujac nawet bicia serca — do momentu, gdy ogar Edmunda nie zblizyt si¢ do nie;.
Wtedy jej serce zacze¢to wali¢ tak mocno, jakby zamierzalo wyskoczy¢ z piersi.

Zwierze wybito si¢ do skoku i rzucito na nig. Przednimi tapami wsparto si¢ o jej
ramiona, w wyniku czego zostata powalona na ziemig.

Upadta z rumorem, zanim John Beadle zdotal si¢ poderwac i jakkolwiek
zareagowac.

Nim zdofata uspokoi¢ oddech, Percy zaczat ja liza¢ po twarzy szorstkim,
mokrym jezykiem. Wiedziata, ze to tylko kwestia chwil, by bestia szerzej
otworzyla paszcze i jg pozarta. Proby zwalenia z siebie oslinionego psa spetzly na
niczym.

— Nie ruszaj si¢, coreczko. Zaraz odciagne od ciebie to parszywe psisko.

— Pozwol, Ze ja to zrobie.

Na dzwigk glosu Edmunda Percy zaczat szczekaé. Wcigz rozptaszczona na
ziemi Kate skrzywita si¢ z bolu.

Ponownie zaczat jej dokucza¢ guz na glowie. Serce nadal galopowato, a ona nie
$miata si¢ ruszyc.

— Percy, do nogi.

Nareszcie. Znow mogta oddychac. Cho¢ bolaty ja ptuca.

— Panski wspanialy ogar nieco nas zaskoczyt, lordzie Stamford — rzekl John
Beadle. — To bardzo swawolne zwierze.

Wydville u§miechnat sie.

— Juz od pierwszego spotkania z twoja corka, John, Percy poczul do niej
ogromng sympati¢. — Wcigz uSmiechajac si¢, podat przyjaciotce rgke, by mogta
wstac.

I znoéw cata byta brudna. Zamrugal oczyma, widzac jej ming.

— Czy tak wlasnie myslisz? — zapytata, otrzepujac z ziemi sukni¢. — Sadzisz, ze
mnie lubi?

— Uwazaj na stowa, moje dziecko — zganil ja ojciec. — Mdwisz do lorda
Stamford.

Ze swego miejsca nie mogt zobaczy¢, jak dziewczyna przewraca oczyma.

Ale Edmund dostrzegl to. Wygladat jednak raczej na rozbawionego niz
zniewazonego 1 nadal usmiechat si¢ do niej w oszatamiajacy sposob. Zbita z tropu
odwrdcita wzrok. Poruszyta nosem, by usungé z jego czubka wyjatkowo



denerwujaca grudke ziemi. Kiedy zndéw zerkneta na hrabiego, wcigz si¢ do niej
$miat.

By¢ moze papa miat racj¢. Lord Stamford wybrat ja, zeby go bawita. Uderzona
ta mys$la poczuta rosngcy gniew.

— Percy nie biega po okolicy i nie catuje wszystkich napotkanych dziewczat.
Moge ci¢ o tym zapewnic.

— Nie jestem zadowolona z jego zalotéw, panie. — Odwrocita si¢ na pigcie i
ruszyla w strong bezpiecznej chaty Beadle'ow.

Wydville podazyt za nig.

— Jeszcze raz niezmiernie przepraszam. Jesli sobie zyczysz, od tej chwili bede
trzymat Percy'ego na smyczy.

— Jesli taka jest twoja wola.

— Panno Beadle, przybylem, by pozna¢ twa odpowiedz.

Kate zatrzymata si¢. Zaszelescita suknig 1 stangla twarzga w twarz z

nieustepliwym hrabig.

— Czy twoj zle wychowany, zapchlony pies bedzie z tobg przebywal w
Londynie?

— Nie. — Edmund pokrecit powoli glowa. Zamrugal cudownie zielonymi

oczyma, puscit perskie oko i u$Smiechnat si¢ szelmowsko. — Nie, jezeli ty tam
bedziesz.



Rozdzial 5

Nic nie stanie na twej drodze.

Podréz powozem do Londynu okazata si¢ tak wyczerpujaca, ze jeszcze dwa dni
pozniej Kate odczuwata tupanie w kosciach, ktére bardzo ucierpiaty od wstrzasow
na wybojach. Lady Kordelia zazadala nieprawdopodobnych ilosci wina
kanaryjskiego, by ukoi¢ skotatane nerwy i zaghuszy¢ skargi obolatych cztonkow.

Zamiast natychmiast pobiec prosto do londynskich ztotnikéw, jak to planowata,
Kate spe¢dzatla czas na masowaniu skroni swej pani 1 na graniu na lutni
uspokajajacych melodii. Od §witu do zmroku musiata tez zapewnia¢ wzburzong
ciotke Edmunda, ze, jakkolwiek wyczerpujace, odbycie podrézy ze wschodniego
hrabstwa do Londynu nikogo jeszcze nie przywiodto do $mierci.

W rzeczy samej to Kate doswiadczata nieustajacego bolu zotadka 1 $cisku
szczek, co bylto skutkiem narastajacego . zniecierpliwienia z powodu niemoznosci
zajecia si¢ swoimi sprawami.

Wkrotce wynikta kolejna kwestia, ktéra jedynie poglebita jej zdenerwowanie.
Ot6z Edmund, ktory od ich przyjazdu albo przebywal w parlamencie, albo brat
udziat w grach sportowych, postanowil wyda¢ uroczysta kolacje dla rodziny.

Kate nie byla zachwycona tym pomystem. Poczatkowo zamierzala udaé
niedyspozycje, zeby unikna¢ udzialu w zgromadzeniu. I chociaz na pewno bardzo
podobataby si¢ jej muzyka, odstrgczata jg mysl o spotkaniu siostry hrabiego, Jane.
W przeszlosci osoba ta bywata dla niej bardzo nieprzyjemna. Teraz takze nie
spodziewala si¢ z jej strony goracego przyjecia — to byloby niezgodne z
charakterem Jane.

Jednak mozliwos$¢ zobaczenia Edmunda, zwtaszcza po kolejnym dlugim dniu
spedzonym w towarzystwie jego ciotki, przesadzita o jej decyzji. Kate tgsknita za
dawnym przyjacielem, cho¢ miata Sswiadomos¢, ze musi on zachowywa¢ wobec
niej dystans. Kiedy pozostawata poza zasiggiem jego chlopigcego czaru,
pociagajacych oczu, cieptego usmiechu, udawato si¢ jej uwolni¢ od dziecinnej
tesknoty. Udawalo si¢ tez opanowac podniecajacy dreszcz, ktory wstrzasat jej
cialem za kazdym razem, gdy myslata o lordzie Stamford.

Musiata otrzezwie¢. Ona 1 hrabia nigdy nie bgda niczym wigce] niz
przyjacioimi.

Poza tym w Zaden sposob nie moze ucierpie¢ powodzenie jej misji. Musiata



poznaé¢ tajemnice swego pochodzenia. Uzywajac pierScienia jako klucza do tej
zagadki, miata nadziej¢ odnalez¢ prawdziwg matke.

I tylko czasem wracaty w pamigci stowa ojca dotyczace Edmunda. Odrzucata
jednak jego podejrzenia, pragnac wierzy¢, ze lord miat wobec niej jedynie
szlachetne intencje. Przeciez wkrotce poprosi lady Judith o reke.

Edmund byt tylko wobec niej uprzejmy. Zgodnie z danym stowem zostawit
ukochanego psa w Rose Hall pod opieka Josepha Trumble'a. Wiedziata, jak wiele
Percy znaczyt dla hrabiego i jak smutno mu bedzie bez zaslinionej bestii u boku.
Tym wigksza byla jej wdziecznos¢.

Lord Stamford udal si¢ do Londynu na tydzien przed wyjazdem lady Kordelii i
Kate z Rose Hall. Twierdzil, ze musi osobiscie dopilnowaé przygotowan na ich
przyjazd w londynskiej rezydencji, a chce zdazy¢ przed wznowieniem obrad
parlamentu. Odjezdzajac, zyczyt im szczesliwej podrozy.

Stamford House byt imponujagcym budynkiem, polozonym przy eleganckiej
ulicy Strand. Rezydencja posiadata gotyckie okna z kamiennymi stupkami, $ciany
wylozone boazerig oraz wywoskowane dgbowe posadzki.

Kazdy pokdj ozdobiony byl rzezbionymi fryzami, przedstawiajagcymi
mitycznych bogow starozytnej Grecji. Kazdy posiadat nowoczesne wyposazenie,
wlaczajac w to kozetki z wyrzezbionym herbem wiasciciela. Sciany, pokryte
mapami 1 cennymi arrasami, dawaly §wiadectwo zamozno$ci i1 zainteresowan
mezczyzn rodu Stamford, ktorzy z tego budynku uczynili swoj dom.

W kazdym pomieszczeniu staty na podtodze liczne koszy, ki zawierajace ziota
hizopu i tawuly. Poniewaz rezydencja miata gosci¢ ciotke Kordeli¢, jej bratanek
postanowit wyda¢ zdecydowang walke wszelkim chorobotworczym zapachom
miasta, ktore moglyby dosta¢ si¢ do srodka przez otwarte okna. Nie mogt dopuscic,
aby z powodu jego niefrasobliwosci jakakolwiek dolegliwos¢ zaczeta trapic starsza
dame.

Lord Stamford oczekiwal Kate 1 ciotki w prywatnym salonie jadalnym. Szybko
zjadl obiad i teraz siedzial w zamyslenia Potart dlonig kark, chociaz nic go nie
bolato ani nie swedziato. To z nerwow. Nigdy jeszcze nie zajmowat si¢ swataniem,
tym zazwyczaj paraly si¢ kobiety. Znal si¢ na sporcie, koniach. Zmienil zwyczaje
dla Kate.

Jezeli jego wysitki zostang uwienczone sukcesem, do konca lata panna Beadle
bedzie madrze i szczegsliwie wydana za maz za uwielbiajacego ja mezczyzne.

— Edmundzie!

Gtos siostry przypomniat mu, ze nie czeka w samotnosci. Przybyla juz Jane z



mezem, Alexandrem Bowersem, wicehrabig Chumley, a takze go$¢ honorowy,
Richard Digby, wybitny rysownik. Po przywitaniu cala trojka zajeta sie¢
konwersacja, hrabia za$ skupit wzrok na drzwiach, wyczekujac nadejscia ciotki
Kordelii 1 Kate.

Jane podeszta do niego.

— Mingto duzo czasu, od kiedy ostatni raz zaprosiles wicehrabiego i mnie na
obiad.

— I bardzo zahuj¢ tego niedopatrzenia.

— Wyzglada na to, ze preferujesz barwy wina i ztota. Do draperii wybratabym
raczej kolor nagietka niz wisniowego fioletu.

Edmund nie bez powodu nie spedzat z siostra zbyt duzo czasu. Jej
krytykanctwo denerwowato go. Potrafita dostrzec kazdy detal, kazdy szczegdt i
odpowiednio go skomentowac.

— W przysztosci bede si¢ z toba konsultowal — odpart z wymuszonym
usmiechem.

Az do tej pory byl bardzo zadowolony z wygladu i wyposazenia Stamford
House. Miatl wrazenie, ze malym kosztem czasu i zachodu udato mu si¢ stworzy¢
przyjemne i przytulne miejsce, tak cenione przez jego towarzystwo sportsmendow.

— Madrze uczynisz. — Wicehrabina postata mu pelen satysfakcji usmiech i
odwrocita glowe.

— Jestem madrym czlowiekiem — zazartowal. Jane miala zielone, $widrujace
oczy 1 bardzo mate poczucie humoru.

— Mam nadzieje¢, ze nie zastates Rose Hall w stanie zniszczenia — powiedziata.

— Rose Hall wyglada kwitnagco — bez wahania odpart jej brat. Co nie bylo
zresztg do konca prawda.

W ciaglej pogoni za sukcesami sportowymi hrabia zaniedbal swoje
nieruchomosci. Wiecej uwagi poswiecat swojej kondycji, dzigki czemu wygrywat
we wszystkich mozliwych dyscyplinach, jak bilard, tenis, lucznictwo czy kregle.

Jako maty chtopiec Edmund czut si¢ samotny 1 opuszczony. Dzigki uprawianiu
sportow stat si¢ mezczyzng konsekwentnym. Jego umiejetnosci zdobywaly
uznanie, o jego towarzystwo zabiegato wielu ludzi. Jedyne, czego pragnatl, to
uwielbienia ze strony wszystkich, ktorych spotykat.

Moze z wyjatkiem Jane.

Pragnac si¢ uwolni¢ od towarzystwa nieakceptujacej go siostry, spojrzat w
stron¢ jej me¢za. Wicehrabia Chumley, ktory lubit obserwowac ptaki, rozmawiat z
Richardem Digbym.



Ciekaw byl, o czym ci dwaj rozprawiali: o drozdzie i jemiotuszce?

— Co zatrzymalo ciotk¢ Kordeli¢? — zapytata wyraznie rozdraznionym tonem
Jane.

— Nasza ciotka ucierpiata mocno w podrozy. Jest bardzo staba.

— Bardzo ci¢ przepraszam, ale ciotka Kordelia nawet przez jeden dzieh w zyciu
nie byla staba.

W tym momencie w drzwiach stan¢ta wzmiankowana dama. Cigzko wspierata
si¢ na ramieniu Kate.

— Przysztam na obiad — zakomunikowata, mrugajac oczyma i usémiechajac sie.

Thumigc $§miech, Edmund przesunal wzrok na Kate, ktora — jezeli si¢ nie mylit —
réwniez powstrzymywala si¢ od chichotu. Zdradzalo ja drganie ust.

Tego wieczoru miata na sobie prosta w kroju suknie, jakg mogta wtozy¢ kobieta
z klasy $redniej. Kreacja z brzoskwiniowego, delikatnego jedwabiu z odstonigtym
gorsem 1 waskimi rekawami uwydatniata jej wysoka, pelng wdzieku sylwetke.
Delikatny kolor materii podkres§lat ponadto rézowokremowsa cer¢. Przy kazdym
ruchu dziewczyny jedwabna halka koloru kos$ci stoniowej szemrata, przywodzac na
mysl piesn syreny.

Kate oczarowywala naturalng uroda. Nie potrzebowala ani krynolin, ani
koronek, ani sznuréw peret, by zawtadna¢ mezczyzna.

Ich spojrzenia spotkaly si¢. Jej szeroko otwarte oczy sprawity, ze w Edmundzie
zamarlo serce. Bylo to tak, jakby dosiegto go ostrze piki podczas sportowego
pojedynku, chociaz juz rzadko bral udziat w turniejach. Uznawat te zawody za
przestarzate i nazbyt meczace.

Czy to nie blysk obietnicy dostrzegt w ciemnobursztynowych oczach
dziewczyny? Nie, 1 z pewnoscig nie dla niego. Pomi¢dzy lordem Stamford a corka
ogrodnika nie mogto by¢ mowy o zadnych obietnicach.

Z wielkim trudem oderwat od niej wzrok i przeniost go na siostre, ktora wtasnie
go ming¢ta, ptynac w kierunku ich wiecznie cierpigcej krewne;.

Jane osiggneta wysoki wzrost juz w wieku lat czternastu. Jednak po urodzeniu
corki, Frances, na nieszczescie przybrata znaczaco na wadze. W konsekwencji
przemieszczala si¢ raczej jak barka niz gtadko ptynacy zaglowiec.

— Moja droga ciociu! Rados¢ rozpiera me serce na twoj widok — rozptywata si¢
w czutosciach.

— Sporo juz ming¢to czasu, prawda, Jane?

Kordelia wsparla si¢ na ramieniu bratanicy 1 podtrzymana w ten sposob przez
dwie kobiety odeskortowana zostata do stolika.



Lord Stamford natychmiast podszedt do pan.

— Czy pamig¢tasz Kate, siostro?

— Kate? — Wicehrabina kiwneta gtowa w strong dziewczyny t obrzucita ja
obojetnym spojrzeniem. — Niestety, raczej nie.

— Jezeli zatem pozwolisz, dokonam prezentacji: panna Kate Beadle stuzy ciotce
Kordelii jako dama do towarzystwa.

Jane zmruzyta lekko oczy i1 wychylila si¢ ponad ramieniem ciotki, zeby
przyjrze¢ si¢ dziewczynie. Poddata ja szczegotowej lustracji, jakby oceniata
naszyjnik z perel, ktory wtasnie zamierzata naby¢.

— Kate Beadle — powtorzyta bardzo powoli, jakby szukajac tego imienia w
pamigci. — Ty z pewnos$cig nie mozesz by¢ corka naszego ogrodnika?

— Wiasnie tak, lady Chumley. Jestem corka ogrodnika.

Edmundowi nagle zaschto w gardle. Poczul, ze kazdy migsien, kazde $Sciggno
ma napi¢te do granic mozliwosci. Zwalczyt jednak treme, ktéra zawsze towarzyszy
rozpoczgciu gry — w tym przypadku w swatanie — i szybko dokonczyt prezentacji
obecnych 0so6b.

Zanim skierowali si¢ w strone¢ stotu, Jane odciaggneta brata na bok. W grozny
sposob zmarszczyta ciemne tuki brwi.

— Czy nie mogles$ byt znalez¢ bardziej odpowiedniej damy do towarzystwa dla
ciotki Kordelii? — zasyczala.

— Alez Kate jest wtasnie odpowiednia — tagodnie odrzekt hrabia. Nie chciat
robi¢ przed Digbym sceny 1 zaprzepaszczac szans dziewczyny. — Z miejsca podbita
serce naszej ciotki — dodat 1 opuscil siostre.

Powréciwszy do gosci, zaprosil wszystkich do stolu. Digby posadzony zostat
koto Kate, naprzeciwko zasiadta Jane wraz z me¢zem. Edmund zajal glowne
miejsce, wskazujac ciotce krzesto po swej prawej stronie. W ten sposob rzadko
miat okazje rozmawiac z siostra.

Na bialym obrusie, pokrywajacym dgbowy stol, ustawiono juz pojemniczki z
sola, deseczki do jedzenia, srebrne kufle, puchary 1 tyzki. Umieszczone w wysokich
kandelabrach §wiece z wosku pszczelego rzucaly migoczace Swiatto. Na cynowych
tacach podano rostbef 1 bazanta, a takze chleb, sery 1 owoce. W gotowosci czekaty
butelki z winem 1 piwem oraz z winem kanaryjskim dla pan.

Kucharz przygotowal rzeczywiscie wystawne przyjecie, jednak lord Stamford
stracit apetyt. Nagle poczul w zotadku ucisk. A niech to! Okazato si¢, ze swatanie
jest zajeciem duzo bardziej skomplikowanym niz gra w szachy z samym mistrzem.

— Moze po positku Kate zagra co$ dla nas — zaproponowal, nie zwazajac na



spojrzenie dziewczyny. Kiedy zwrocit si¢ bezposrednio do Digby'ego, otworzyta
szeroko oczy. — Kate gra na lutni tak wspaniale, ze rzeklbys, iz to chory anielskie.

— Artystka! — stwierdzit Digby.

— Alez panie, niezupetnie — wymamrotata Kate.

Dziewczyna nigdy nie znajdzie m¢za, jezeli bedzie tak nieSmiata. Wydville
uznat za stosowne przyby¢ jej z pomoca.

— Za twym przyzwoleniem, jeste§ zbyt skromna. Masz wiele wspolnego z
obecnym tu panem Digbym, ktory jest znakomitym rysownikiem i malarzem.
Ostatnio namalowat nasze portrety, Jane, moj i wicehrabiego Chumley. Dorobek
Richarda jest czesto pordwnywany z tworczo$cig sir Williama Segara 1 Isaaca
Olivera.

— Chetnie obejrze panskie prace — oznajmita Kate, posylajac arty$cie niepewny
usmiech.

Ach, jakiz to mity us$miech. Edmund byt przekonany, ze malarz juz stracit dla
niej glowe. Jaki m¢zczyzna moglby oprzec si¢ czarowi Kate?

Usmiechajac si¢ glupkowato, Digby wykonat btyskawiczny ruch nadgarstkiem.

— Slachetna damo, btagam o pozwolenie uwiecnienia twego usmiechu na
ptotnie.

Biedny artysta miat wade wymowy. Hrabia zupetnie o tym zapomniatl. Ciekaw
byl, czy Kate zauwazyla t¢ utomnos¢. Droga swata do sukcesu najezona byla
trudno$ciami.

— Watpie, by Kate zostata w Londynie wystarczajaco dtugo, by méc pozowac
do portretu — wtracita od niechcenia Jane. — Ile czasu zamierzasz bawi¢ w miescie,
ciociu Kordelio? Sama rozumiesz, ze miejskie powietrze moze niekorzystnie
wptyna¢ na twoj... stan.

— Wybiorg si¢ na konsultacje do kilku medykow, a nastepnie zajrze do wrozki.
Poza tym chcialabym udac¢ si¢ na zakupy do Royal Exchange, jak rowniez ztozy¢
wizyte mej przyjaciolce, lady Mason.

— A wigc prawdopodobnie nie dhluze; niz dziesie¢ dni — zawyrokowala
wicehrabina Chumley.

Lady Wydville nie zwazata jednak na jej stowa.

— Czy wspominalam juz o dworze? Musze zosta¢ przedstawiona na dworze.
Zaaranzujesz wszystko, Edmundzie, nieprawdaz?

— Alez naturalnie, ciociu — potwierdzit jej bratanek, chociaz nie do konca
zdawal sobie sprawe, na co wlasnie przystal. Calg uwage skupial na Kate 1
Richardzie, ktorzy pograzeni byli w cichej konwersacji.



Jane po raz kolejny zmierzyta wzrokiem coérke ogrodnika 1 zbesztata brata.

— Chyba zdajesz sobie sprawe, ze Kate nie bedzie mogla pojawi¢ si¢ na dworze.

— Ona wecale nie wyrazata checi pokazania si¢ tam.

— Bracie, nie daj si¢ zwie$¢ urodziwej twarzy. — Wicehrabina znizyla gtos, nie
chcac, by ustyszeli jg pozostali: — Kate jest niewatpliwie piekna, jednak mozna
sobie pozwoli¢ wobec niej jedynie na niewinne umizgi.

— Ja si¢ nie umizgam. — Lord Stamford ugryzt si¢ w jezyk, §wietnie rozumiejac
insynuacj¢ siostry.

— Dlaczego nie zaprosite$ na kolacj¢ panny Witherspoon?

— Dzi$§ wieczér chciatem si¢ cieszy¢ jedynie towarzystwem rodziny.

— A mimo to zaprosite§ Digby'ego?

— Nie uwazasz go za czlonka rodziny? Od miesigcy przebywa w naszych
domach, malujac portrety.

Jane mocno zacisnela usta.

— Nie, Digby nie nalezy do rodziny.

— Za to Frances ponad wszelkg watpliwo$¢ tak — powiedzial Edmund, zgrabnie
zmieniajac temat. Wiedzial, ze siostra nie zdota mu si¢ oprze¢. — Jak si¢ miewa
moja ulubienica?

Az do konca positku Jane zasypywata go szczegdtami na temat corki.

Po kolacji stuzacy przyniost miski, dzbanki i rgczniki, aby goscie mogli umy¢
rece. Potem Edmund zaprowadzit wszystkich do sali muzyczne;.

Jane, ciotka Kordelia i wicehrabia zajeli miejsca w rogu pomieszczenia, gdzie
stala przygotowana do gry harfa. Cata tréjka omawiata mozliwos$ci wypeknienia
czasu starszej damie pomiedzy jej wizytami u specjalistow. Zamiast si¢ do nich
przytaczy¢, Wydville wytezat stuch, by dowiedzie¢ si¢, o czym rozmawiajg Kate i
Digby, ktorzy zasiedli na stotkach w przeciwlegtej czesci pomieszczenia.

Poniewaz nie mogt postysze¢ z ich konwersacji ani stowa, popadt w frustracje.
Zauwazyt jaka$ intymnos¢, ktora si¢ pomiedzy nimi wytworzyta. Oto wspaniata
wskazowka dla swata. Nie czul jednak radosci. Z drugiej strony nie chcial
przerywa¢ im rozmowy prosba, aby Kate zagrala na lutni. Zdecydowanie stracit
humor. To niepokojace, jak szybko Kate 1 Richard przypadli sobie do gustu.

Nie miat innego wyjscia, jak tylko dotaczy¢ do rodzinnego grona. Zastanawiat
sig, czy Kate mogl zniecheci¢ zbytkowny 1 krzykliwy sposob ubierania si¢ artysty
portrecisty. Moze mogtby znalez¢ lepszego kandydata na mg¢za panny Beadle niz
rysownik — 1 to na dodatek z wadg wymowy. Richard Digby byl pierwszym
mezczyzng, ktory przyszedt mu do glowy. Gdy si¢ jednak lepiej nad tym



zastanowil, dochodzil do wniosku, ze mogt troche bardziej si¢ postarac. Jego
przyjacidtka z dziecinstwa zastugiwata na kogos lepszego.

Od pierwszej chwili Kate byla zauroczona salg muzyczng. Jeden rog
pomieszczenia zajmowata harfa, a drugi, blizej wejscia, wirginat. Na specjalnie do
tego przeznaczonych potkach lezaly lutnia, cymbaly, bebenki 1 skrzypce.
Wydawalo si¢ jednak niemozliwe, sagdzac po wygladzie instrumentow, zeby byly
one kiedykolwiek uzywane.

Do siedzenia stuzylo kilka taw z wysokimi oparciami oraz niskie stotki.
Wypolerowang, dgbowa podtoge pokrywal wielobarwny turecki dywan. Jedyne
okno zdobily grube, attasowe kotary w kolorze granatu.

Mimo iz okno bylo w polowie otwarte, w pokoju byto duszno i1 nieprzyjemnie
gorgco. Niestety Kate zawieruszyla gdzie§ swdj najtadniejszy — 1 jedyny —
wachlarz. Gubienie r6znych przedmiotéw byto jej ktopotliwg specjalnoscia.

Digby machat za§ swym wachlarzem z zielonych papuzich pior z niezwyklym
zaangazowaniem. Strojnos$¢ artysty moglaby zawstydzi¢ nawet pawia. Kate nie
wiedziala, na co najpierw spojrze¢. Nie mogta oderwac¢ oczu od jego obcistych,
kraciastych trykotow oraz przesadnie ozdobnych spodni. Na widok zielonego,
satynowego, szeleszczacego kubraka, wyszytego zlotymi dzetami i1 pertami,
zamrugata powiekami, jak to miala w zwyczaju lady Kordelia. Ostatnim
szokujagcym elementem jego ubioru byl zarzucony na ramiona krotki plaszcz bez
kolnierza, ale za to z wysokg 1 sztywng kryza, obszyta ciemnopomaranczowym
attasem. Z pasa o zlotych ogniwach zwisaly blyszczace breloki i ozdoby. Na
kazdym palcu mienit si¢ pier§cien. Pantofle malarza wykonczone byly tym samym
zielonym atlasem, co jego kaftan, i dodatkowo ozdobione pomaranczowymi
rozetami.

— Podam pani nazwiska najlepsych modystek 1 projektantek w Londynie —
zadeklarowat rysownik — W odpowiednich sukniach ocarujesz caly Londyn, moja
droga.

— Jest pan zbyt uprzejmy, panie Digby.

Kate nie chciata urazi¢ przyjaciela Edmunda, ale nie miata zamiaru spotykac si¢
z jego modystkami czy krawcem. Nie chciata nasladowa¢ wyzywajacego stylu
artysty.

— U pani stop bedg lezec ryceze 1 slachcice, panno Kate.

— Woecale nie zalezy mi na tym, by do mych stop padali me¢zczyzni.

W malenkich, przeszywajacych ja oczach dostrzegla zdziwienie.

— Nie dazy pani zycliwo$cig mezcyzn?



Jego oddech pachnial piwem. Wedtug Kate Digby w ogdle nie byt atrakcyjny.
Miat dhlugie, cienkie, orzechowobrazowe wtosy, a nad wysokim czotem krotko
przycietg grzywke. Pod waskim, zadartym nosem puszyt si¢ zadbany wasik. Zarost
na brodzie sktadat si¢ z rzadkiej kepki wlosow.

— Alez oczywiscie, ze lubi¢ mezczyzn — zapewnita, zdumiona jego pytaniem.

Malarz najwyrazniej odetchnat z ulgg.

— Ja tez. Tak jak i1 kobiety. Jednak lord Stamford jest najwspanialsym ze
wsystkich atrakcyjnych mezcyzn.

— Rzeczywiscie, jest niezwykle przystojny — przyznata Kate. — Zawsze tak
uwazatam.

— Ma piekne ocy.

— Tak — westchneta, uwaznie przygladajac si¢ imponujacej aparycji Edmunda.
Miatl zmystowe usta i wyjatkowe oczy.

Nieswiadom zainteresowania dziewczyny hrabia stat po drugiej stronie pokoju
z zalozonymi na piersiach rekami i z zapatem dyskutowat z wicehrabig Chumley.
Czy rozmawiali o skowronkach, czy o ptasim szczebiocie?

— Oczy lorda Stamford przypominaja mi blyszczace szmaragdy — wyszeptata w
koncu.

— Pierwsozedny opis! Ma pani artystycne oko.

Dziewczecy entuzjazm Digby'ego sprawial, ze Kate miala wrazenie, jakby
dzielita si¢ spostrzezeniami z przedstawicielka swej plci. Mimo iz malarz byt
postacia cokolwiek osobliwa, czuta wdzigczno$¢, ze nie musi prowadzié
konwersacji z Jane, ktéra przez caly wieczor rzucata jej pelne dezaprobaty
spojrzenia.

— MJj lord moze si¢ ponadto poscyci¢ fantastycng figura — dodat portrecista,
wciaz rozpltywajac si¢ nad uroda gospodarza.

— Rzeczywiscie.

— Ma serokie ramiona nicym barcysty zolniez — westchnal. — A jego nog nie da
si¢ z nicyimi porownac.

Kate mogta tylko przytakng¢. Czarne ponczochy eksponowaty muskularne nogi
Edmunda. Przypuszczata, ze jego dobra kondycja 1 zgrabna sylwetka byty
wynikiem uprawiania portow. Cale ciato miat sprezyste, silne 1 zapierajagce dech w
piersiach.

Kate zabrakto powietrza.

Czula, ze cala plonie, ze wewnatrz trawi ja ogien. Uderzyla ja mysl, ze
najwyraznie] nie moze dluze; kontemplowac zalet Edmunda bez widocznych



konsekwencji. A na dodatek bez wachlarza! Walczac z pokusg, by odebrac
Digby'emu jego wachlarz, gteboko odetchneta.

— Cyzby nie podobaty si¢ pani nogi lorda Stamford?

— Alez tak, podobajg mi sig.

W Edmundzie podobato si¢ jej wszystko, wiaczajac w to kolor 1 kroj jego
ubrania. Czgsto nosit si¢ na czarno, ciemny kolor zdawat si¢ skrywaé¢ drzemiaca w
nim wielka sit¢. Zawsze jednak miat na sobie co$ kolorowego, ozywiajacego jego
wyglad. Dzi$ wieczér powage czerni przetamywat ztoty, brokatowy kaftan.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze mogibym namalowac jesce jeden portret lorda Stamford.
Tym razem calg sylwetke.

Taki portret Kate chcialaby mie¢ na wlasnos¢.

W obawie, ze dalsza rozmowa z malarzem zdradzi jej uczucia wobec hrabiego,
postanowita jg przerwac.

— Czy chcialby pan, zebym zagrata na lutni? — zapytata.

— Naturalnie, panno Kate. To bedzie mite zakoncenie wiecoru. Z psyjemnoscia
dotace do lorda i jego rodziny, aby odda¢ si¢ stuchaniu muzyki.

Wkrétce wszystkie rozmowy umilkty, a pokoéj wypehity dzwieki lutni.

Jeszcze dhugo po wyjsciu gosci, kiedy lady Kordelia byta juz w swoim pokoju,
Kate nie mogla zasng¢. Byla dziwnie niespokojna i podniecona, chociaz
roéwnoczesnie zmeczona wydarzeniami wieczoru.

Zarzucita wigc na nocng koszule plaszcz 1 wyszta do malego, zarosnigtego i
zachwaszczonego ogrodu na tyltach rezydencji. Mimo stabego $wiatla, jakie dawata
trzymana przez nig Swieca, dziewczyna ujrzata gaszcz skreconych, obumartych
zarosli 1 uschnigtych traw. Ogrod ucierpiat bardziej niz ciotka Kordelia.

Kate zdecydowata, ze zajmie si¢ doprowadzeniem do porzadku tego
zaniedbanego skrawka ziemi, dzigki czemu bedzie mogta uciec od mysli o
odnalezieniu matki 1 uwodzeniu Edmunda Nawet po ciemku zarumienita si¢ na
jego wspomnienie.

Przez caty wieczor lady Jane probowata dogryz¢ jej na kazdym kroku, Edmund
w ogole nie zwracat na nig uwagi a Richard Digby najwyrazniej nie byt w stanie
rozmawia¢ o nikim innym jak tylko o oszatamiajgcym lordzie.

Mocniej otulita si¢ ptaszczem i usiadta na zimnym, kamiennym tarasie. Chciata
popatrze¢ na niebo 1 gwiazdy. Odglosy miasta ucichty. Stychaé¢ byto tylko stukot
konskich kopyt 1 pijane okrzyki bawigcych si¢ w te chtodng noc.

Jej przeznaczenie zapisane bylo w gwiazdach.

— Kate!



— Edmund? — Podniosta glowe 1 ujrzata pochylajacego si¢ nad nig mezczyzng.
W reku trzymal kaganek, ktory rzucal ztote wstegi Swiatla 1 mrugajace cienie na
jego twarz i piersi. — Przestraszyle§ mnie.

— Nie chciatem, przepraszam.

Kate zwrocita twarz w stron¢ ogrodu. Lord Stamford usiadt koto niej,
zwieszajac ze schodow dlugie nogi.

— Poszedtem do apartamentow ciotki Kordelii, by upewnic¢ si¢, ze niczego wam
nie brakuje. Ale okazalo sig¢, Ze ciebie tam nie ma.

— Nie moglam zasnac.

— Czy moze t0zko nie jest wystarczajaco wygodne?

Pachnial delikatnie drzewem sandatowym. Dekolt pigknej, ptdciennej koszuli
rozchylit sie, ukazujac jej oczom muskularng pier§ poro$ni¢ta czarnymi wtosami.

Nie powinna na to patrze¢. A on nie powinien byt zdejmowac kaftana.

— Alez tak, jest wygodne — odparta. — To uniesienie nie pozwala mi zasngc.

Wydville uniést gtowe 1 uwaznie przyjrzat si¢ przyjaciotce. Na jego silnej,
kwadratowej szczgce pojawit si¢ juz czarny zarost.

— Czy to uniesienie ma co$ wspdlnego z Digbym? Czy sprzyjasz malarzowi? —
Mozna go polubi¢.

— Powiedz mi, prosze, o czym rozmawiali$cie? — O tobie. Hrabia ze zdumienia
uniost brwi.

— O mnie?

— Twdj malarz ci¢ uwielbia, Edmundzie.

. Och. — Zdenerwowany zmarszczyl czoto, a nastepnie rzekt: — Nie mysl juz o
Digbym.

Tak naprawde Kate nie poswigcita malarzowi ani jednej mys$li, zanim nie
rozpoczeta o nim rozmowy z lordem.

— Wiasciwie ekscytuje mnie jutrzejsza perspektywa odwiedzenia przynajmniej
jednego zlotnika.

— Zycze ci wiec powodzenia.

Rados¢ Kate zmalata gwalttownie, kiedy zdata sobie sprawe, ze jezeli Edmund
poruszy si¢ chociaz troche, niechybnie jej dotknie. A jezeli do tego dojdzie, ona z
pewnoscig zajmie si¢ ogniem.

— Gdybym mogta czyta¢ z gwiazd, tak jak Jutta — powiedziata, przeganiajac
wstydliwe mysli — by¢ moze dowiedziatabym si¢, co zdarzy si¢ jutro. Moglabym
ujrze¢ moja przysztosc...

1 mojg przesztosc.



— Czy naprawd¢ wierzysz, ze z gwiazd mozna czytac?

— Przeciez nawet krolowa ma swego astrologa George'a Dee.

— Tak, to prawda — przyznal Wydville. — Watpie jednak, zeby krolowa
codziennie konsultowata si¢ ze swoim astrologiem w sprawach krélestwa.

— Wybral na jej koronacje¢ najbardziej sprzyjajacy dzien.

— Czy krolowa wybrata réwniez moment na pokonanie floty hiszpanskiej?

— Tego nie wiem. Wiem jedynie, ze potozenie gwiazd wptywa na nasze cialo i
umyst, jak rowniez na plony 1 ptywy.

— Sg jednak naukowcy, ktorzy nie uznajg tych teorii, Kate.

— A ty? — Zajrzata mu w oczy. Pod wpltywem tego spojrzenia serce zaczeto mu
wali¢ jak oszalate.

Och! Lord Stamford umrze przez nig — i to w catkiem przyjemny sposob.

Wcigz wpatrujgc sie¢ w nig zielonymi oczyma, Edmund lekko si¢ usmiechnat.

— Powiedzmy, ze odnosze si¢ do tego z dystansem.

Westchnela. Zawsze byl cyniczny, nawet jako chlopiec. Ona jednak nie byta
ograniczona podejrzeniami 1 watpliwosciami.

— Na czas pobytu w Londynie chcialabym znalez¢ astrologa, ktory udzielalby
mi konsultacji.

Tym razem westchnal hrabia. Z rezygnacja.

— Ciotka Kordelia planuje uda¢ si¢ do wrézki. Powinnas jej towarzyszyc¢.

— Wrozka to nie to samo co astrolog — przypomniata mu Kate. — Wrozby
opieraja si¢ na zgadywaniu.

— Jednak astrolog...

— Astrologia jest nauka.

— I chciataby$ wies¢ zycie na podstawie tego, co powiedza gwiazdy? — zapytat.

— Nie do konca — przyznata. — Nie znam doktadnego dnia 1 roku moich
narodzin. Jutta ostrzegta mnie, ze moj wykres nigdy nie bedzie do konca
prawdziwy, chyba ze odkryje...

— Kim jest Jutta? Astrologiem?

— Tak, wiejskg badaczka gwiazd. — Kiedy Kate targaty watpliwosci, intuicja
Jutty pomagata jej obra¢ wtasciwy kurs.

— Czy Jutta powiedziata ci, co si¢ stanie podczas twego pobytu w Londynie?

— Doradzifa, zebym miata si¢ na bacznosci.

— Zachowanie ostroznosci jest madrg rada dla wszystkich, ktorzy zamierzajg
odwiedzi¢ ruchliwe miasto, w ktorym roi si¢ od wlamywaczy i kieszonkowcow —
powiedzial.



— Wierzg, ze ostrzezenie ma glebszy sens. Stowa Jutty brzmiaty doktadnie:
,Miej si¢ na bacznos$ci na zewnatrz i wewnatrz".

Lord Stamford podrapat si¢ po karku 1 mruknat co$ pod nosem.

Kate czekata w ciszy. To byt idealny moment, zeby Edmund skradt jej catusa.
Jednak odkad pocalowat ja na wsi, nigdy wigcej nie okazat juz zainteresowania.
Winny byt temu z pewnoscia jej brak do§wiadczenia. Oczywiscie nie chciata zosta¢
wykorzystana, a nast¢pnie porzucona, jak jej rodzona matka, ale jeszcze jeden
pocatunek... och, nie.

Siedzacy obok hrabia zagwizdat cicho. Bezmys$lnie zrywat chwasty, obrywatl im
listki, a potem rzucat przed siebie. Zapadta krepujaca cisza, przerywana jedynie
cichym pogwizdywaniem. Kate miata wrazenie, jakby przedzielita ich niewidzialna
zastona. Czy mogla obej$¢ t¢ przeszkode? Przeskoczy¢ ja? Czy mozna byto ja
przenikngc¢? Co robi¢? Co robic?

Ta osobliwa cisza byla czym$§ nowym. Nigdy wcze$niej nie do$wiadczyta
czego$ podobnego w towarzystwie Edmunda. W przesztosci wszystko byto radosne
1 pelne harmonii. A cisza byta przyjemna 1 lekka.

Lord Stamford przestal gwizdac.

— Czy czujesz si¢ znuzona?

— Tak. — Kate ziewngla, zeby unaoczni¢ ten fakt. Powiedzialaby i1 zrobita
wszystko, byle tylko uciec od zapierajacej dech w piersiach bliskosci jego ciata i od
denerwujacego milczenia. — Powinnam p6j$¢ spac, nim nastanie $wit.

— Chodzmy wigc. Odprowadze ci¢ do drzwi sypialni. Jutro rano pdjdziemy
spotkac si¢ z moim zlotnikiem. Zaczynamy poszukiwania twojej prawdziwej matki.



Rozdzial 6

Spodziewaj si¢ wczesnego i cieplego tata.

Stary szkocki zamek byl zimny, jego korytarze wilgotne a $ciany odrapane.
Donald Cameron, ksigze Laird, postanowit nie zwleka¢ juz dluzej z wykonaniem
koniecznych napraw.

Zamek Downes stal na uboczu na potudnie od Moffat, przy drodze do Anglii.
Wznosit si¢ wysoko na urwistym cyplu, u ktérego stop rozposcierata si¢ wioska.
Potozenie zniechecalo niewatpliwie do sktadania w nim wizyt, chyba ze byto si¢
naprawdg¢ zdesperowanym gos$ciem. A wiasnie kim$ takim byt ksigze.

Wiekowa budowla oddalona byla o siedem dni podrozy od jego wlasnej
rezydencji potozonej na wyzynach. Dobra ziemskie Laird lezaly w okolicach
Stirling. Gdyby nie zrzadzenie losu, Cameron nigdy nie dowiedziatby si¢ nawet o
istnieniu Downes.

Przed blisko dwudziestu pigciu laty trafit wraz ze Switga pod wrota zamczyska,
poszukujac schronienia przed nadciagajaca burza.

Od tamtej pory byt tu stalym bywalcem. Zatrzymywat si¢ w zamku za kazdym
razem, kiedy odbywat podr6z do Anglii jako wystannik kréla Jakuba Szostego.
Przyjezdzat, by zobaczy¢ pickng Angielke, ktora mieszkata w Downes przez cale
swoje zycie 1 nigdy nie opuszczata jego murow.

Donald ulegl czarowi tajemniczej nieznajomej juz od pierwszego spojrzenia.
Zawsze czekal na mozliwo$¢ odwiedzenia jej, jednak zdany byl na taske kaprysne;j
kobiety. Zdarzato si¢, ze catymi dniami przesiadywal w zamku, a mimo to nie miat
okazji jej zobaczy¢. Rozkochany ponad miar¢ znosit to bez stowa skargi. Wkrotce
ekscentryczna, delikatna dziewczyna zostata jego kochanka.

Ksigze stracit zon¢ na rok przed tym, gdy po raz pierwszy przekroczyl prog
zamku Downes. Zyt w szcze$liwym matzenstwie z Caragh przez ponad dziesieé lat.
Bardzo cierpiat po jej stracie 1 wydawalo si¢, ze juz nigdy nie zainteresuje si¢ inng
kobieta, ze nigdy juz nie zazna ukojenia. Niespodziewanie jednak przy boku Anng
znalazl znacznie wigcej niz ukojenie.

Tego wieczoru, gdy zapukal do wrot Downes, zostal przez nig zaproszony na
kolacje. Kazdy na jego miejscu spodziewalby si¢, ze w odosobnionym zamku
ukrywa si¢ szpetna czarownica, a nie pigkna 1 delikatna kobieta. Podczas positku
Donald jakat si¢ ze zdenerwowania niczym mtodziak. Oddal nieznajomej serce,



zanim wypalita si¢ pierwsza §wieca.

W rok po ich pierwszym spotkaniu blada, pickna dama o jasnych wilosach
poprosila, by si¢ z nig kochat. Ta propozycja wstrzasneta nim, jednak nie wahat si¢
ani chwili. Od tego momentu nie kochat si¢ juz z inng kobieta.

Przez te wszystkie lata Anng dzielita si¢ z nim swymi uczuciami, myS$lami,
obawami. Nie mowita mu jedynie o swej przesziosci 1 przysztosci.

Nie spedzata z nim tez catego czasu, dlatego Donald zmuszony byt przebywac z
Sally, starg stuzka, ktéra poza swoja panig $wiata nie widziala. Nigdy nie byt
pewien, czy Ann¢ pozostawala w odosobnieniu z powodu zlego samopoczucia,
ktopotow ze zdrowiem czy po prostu dlatego, ze nie miala ochoty si¢ z nim
widzie¢. Po kilku latach, dzigki wytrwatosci ksigcia, udato mu si¢ wypracowac
oparty na zaufaniu uktad z pulchng, rumiang opiekunkg jego zamknietej niczym w
klasztorze kochanki.

Dla bezpieczenstwa Ann¢ Donald postanowil dokona¢é w zamku
natychmiastowych napraw. Nie zamierzal poprosi¢ jej o zgode, nie chcac ustyszec¢
odmowy. Miatl zamiar po prostu jej to oznajmic.

— Witaj, Sally. Musze si¢ dzi§ zobaczy¢ z moja pania.

Mimo poczciwego wygladu Sally bywata nieustepliwa.

— Lady Anng jest dzi§ niedysponowana, panie.

— Tak? A co dolega pani? — zapytal podejrzliwie. Ann¢ czesto go unikata,
powolujac si¢ na stabe zdrowie. I chociaz rzeczywiscie wygladata na delikatng i
staba, Donald przypuszczal, ze jej stowa to tylko wybieg. W przeciwienstwie do
innych kobiet, ja. kie znal, tajemnicza Angielka naprawde lubita samotnosé. — Czy
milady przezigbila si¢ w tym wilgotnym wiezieniu, ktore ' nazywa zamkiem?

— Nie moze do ciebie zej$¢, panie, z powodu goraczki.

Cameron poczut si¢ podle.

— Zycz pani rychtego powrotu do zdrowia.

— Tak, panie.

Ruszyt do wyjscia, ale po chwili zatrzymat sie.

— Badz tak mita 1 powiedz pani, ze zamierzam rozpocza¢ remont tej ruiny, jak
tylko powroce z Anglii.

— Tak, panie.

— Powiedz jej, ze muszg wyruszy¢ do Londynu o Swicie.

Oczekuja mnie na dworze 1 nie moge zwlekac z wyjazdem.

— Tak, panie. — Starsza kobieta odeszta, szurajac.

Mimo ze Sally nigdy nie okazala mu braku szacunku, oczywistym byto, ze nie



ma dla ksiecia wigkszego powazania niz dla innych mezczyzn.

— Jest co$ jeszcze.

Stuzaca zatrzymala si¢ 1 spojrzala na niego znad ramienia. Donald znizyt glos:

— Powiedz mojej Anng, Zze zawsze mam jag w mym sercu.

I ze bedg si¢ modlit, aby powrécita do zdrowia jeszcze przed moim przyjazdem,
Sally u$miechng¢ta sig.

Edmund oprowadzat Kate po ruchliwej dzielnicy Londynu, Cheapside.
Straganiarze zachwalali towary, a pyl 1 kurz z ulicy wdzieral si¢ do oczu. Nad
miastem zaczely si¢ zbiera¢ grube, ciemnoszare chmury, niemo ostrzegajac przed
zblizajagcym si¢ deszczem.

— Nie chciatabym ci¢ odcigga¢ od obowigzkow wobec parlamentu, lordzie
Stamford.

— A ja nie moge pozwoli¢ ci ryzykowac¢ samodzielnych spacerow po ulicy
Ztotnikéw, panno Beadle.

Kate byta zadziwiona widokami i zapachami miasta.

— Lady Kordelia miata zamiar uda¢ si¢ jutro na zakupy. Mogtam poczeka¢ do
tej chwili — odparta. Jej oczy mienity si¢ odcieniami zlota, jednak wida¢ w nich
byto dume 1 stanowczos¢.

— Weczorajszego wieczoru zrozumiatem, jak wazna jest dla ciebie twa misja.
Obawialem sig, ze twoja niecierpliwo$¢ nie pozwoli ci zwleka¢ ani dnia dtuzej —
droczyt si¢ z nig. — Czy byl zatem lepszy moment niz ten, kiedy to osobisty lekarz
mojej siostry sktada wizyte ciotce Kordelii? Ona nawet nie zauwazy twe]
nieobecnosci.

Aby moc spedzi¢ to popotudnie z Kate 1 zaprowadzi¢ ja do ztotnika, Wydville
nie przyjat zaproszenia lorda Cheltham na parti¢ bilardu. Zazwyczaj grywatl z
Robinem raz w tygodniu. Przegrany fundowal zwyciezcy obiad. Teraz jednak,
kiedy towarzyszyt swej dawnej przyjacidice w spacerze po ulicach miasta 1 patrzyt
na Londyn oczyma zdumionej Kate, hrabia nie zalowal swej decyzji. Coraz
bardziej cieszyt si¢ z tego popotudnia.

Tuz przy nosie dziewczyna trzymata aromatyczng kulke. Nieprzyzwyczajona
do zapachdéw miasta z calg pewnoscig musiata czu¢ w zoladku niepokdj, chociaz
Edmund nie spodziewat si¢, by to przyznata. Goscie z prowincji odwiedzajacy
Londyn tak wtasnie najczesciej reagowali na fetor miasta.

Kiedy dotarli na ulice Ztotnikow 1 zaczeli mijac eleganckie witryny najlepszych
londynskich jubileréw, Kate zwolnita nieco.

— Nie spodziewatam si¢ az tak wielu sklepow zlotniczych — wyznala stabym



glosem. — Jak duzo czasu begde potrzebowac, by odwiedzi¢ kazdy?

— Mozliwe, ze nie bedzie koniecznos$ci zagladania do wszystkich. Wejdzmy, to
jest sklep mojego zlotnika, Beachama. — Edmund przytrzymat jej drzwi.

Mijajac hrabiego, postala mu niepewny, drzacy usmiech i weszta do sklepu.

— Dzien dobry, Beachamie!

— Witam lorda Stamford.

— Przyprowadzilem przyjaciotke, ktora szuka informacji na temat bgdacego jej
wlasnos$cig pierscienia, ktory nosi na rgku.

— Bedzie to dla mnie zaszczyt, jezeli tylko zdotam stuzy¢é pomoca — odpart
mtody jubiler. Edmund dostrzegl btysk w oczach Beachama, kiedy ten pochylit
glowe w strong Kate. — Jak si¢ pani miewa, milady?

Hrabia nie miat serca wyprowadza¢ ztotnika z btedu, a tym samym zawstydzac
przyjaciotki. Mimo ze nie pochodzita z wyzszych sfer, przypuszczal, ze 1 inni
ludzie, patrzac na corke ogrodnika, bedg popetnia¢ ten sam btad. Kate wygladata na
kobiete szlachetnie urodzong. Miata pigckne 1 majestatyczne rysy, u$miech
Kleopatry 1 przedziwnie btyszczace oczy.

Poprzedniego wieczoru, kiedy siedzieli razem w ogrodzie, Edmund musiat si¢
bardzo pilnowaé, aby trzymaé rece przy sobie. Zerwal i1 porwal na strzepy
niezliczong ilo$¢ zielska. Wytezat wszystkie sity, by zachowa¢ nad sobg kontrole.
Wtedy, w zamku na drzewie, pozwolil sobie na zbyt wiele, catujac Kate.
Wspomnienie migkkich, wilgotnych dziewczgcych ust weigz jednak do niego
powracato. Ledwo wyczuwalny, delikatny smak cynamonu przywotywal dawno
juz zapomniang tesknot¢. Tesknote, ktorg nie dane mu bedzie zaspokoic.

Wcigz nekaly go wyrzuty sumienia, uwazal bowiem, ze wykorzystal
przyjaciotke z lat dziecinnych. Poprzysiagl sobie jednak, ze nie bedzie jej wigcej
zwodzil. Obiecat sobie tez, ze nawet nie pomysli o jej ustach — mimo to wtasnie to
robit.

Wybierajac Digby'ego na potencjalnego kandydata na me¢za, popethit ogromny
btad. Co za pomyst? Fircyk z wadga wymowy.

Wydville zdawal sobie jednak sprawe, ze znalezienie odpowiedniej partii dla
Kate — 1 to im szybciej, tym lepiej — lezy w jego interesie. Do licha, jak dlugo
jeszcze zdota si¢ opiera jej powabowi? Byl mezczyzng i targaty nim wielkie
zadze.

— Mam si¢ dobrze — powiedziata Kate. — A pan, panie Beacham?

Jubiler byt niezwykle zaskoczony, ze klientka interesuje sie jego zdrowiem. I
chociaz otworzyt usta, zeby co$ odpowiedzie¢, pokiwal jedynie gtowa.



Lord Stamford stangt pomigdzy nimi.

— Bardzo prosze¢, Beacham, czy przyjrzysz si¢ pierscieniowi tej oto damy?

— Nie moge go zdja¢, Edmundzie — wyszeptala Kate z przejeciem, ciggnac
przyjaciela za rekaw.

— Dlaczego? Jest za maty? Czy moze zabronily tego gwiazdy? — zapytal, nie
mogac powstrzymac si¢ od drwiny.

Dziewczyna uniosta wysoko gltowe.

— Mama i papa Beadle przysiegli, ze nigdy nie zdejme pierscienia.

— Pozwol, ze co$ ci przypomng. — Pewnego dnia, dawno temu, pozwolita mu
przez chwile potrzymac¢ swdj bezcenny klejnot.

— Tak, raz w zyciu go zdj¢tam, ale bytam wtedy za mata, by to zrozumie¢. — Dla
ciebie go zdjetam — dodata w mysli.

Zdjeta go tylko dla niego. Nie wiedzie¢ czemu, hrabia poczut uktucie w sercu.

— Teraz jednak, bedac w petni §wiadoma — kontynuowata Kate — tamig¢ jedng ze
ztozonych przez nich obietnic, chcac pozna¢ moje pochodzenie.

— ZYozyli obietnice?

— Tak, jednak ja niczego nie przyrzekalam.

Wydville pokiwat glowa.

— Pokaz go wigc ztotnikowi.

Kate podeszta do Beachama i wyciagneta reke, by wyeksponowac¢ klejnot.

— Czy widziat pan kiedys ten pierscien? Albo jemu podobny?

Kiedy jubiler ogladal uwaznie pierscien, Edmund patrzyt na Kate. Za kazdym
razem, kiedy z nig przebywat, odkrywatl w jej osobie co$ nowego, co$ czarujacego.
Na przyktad aksamitng barwe $§miechu. Albo niepostuszne kosmyki otaczajace jej
twarz w ksztalcie serca. Albo zar6zowione policzki, kiedy byta podekscytowana.

Zniszczony, cieniutki, welniany ptaszcz, ktory na domiar zlego byt nieco za
duzy, na innej kobiecie moglby wyglada nedznie 1 biednie. Na Kate plaszcz stawat
si¢ niemal niewidoczny. To uroda dziewczyny przyciggata uwage — uroda, ktora
pochodzita z jej wnetrza. Uroda, ktora zamknigta byta w ciemnobursztynowych
oczach, blyszczacych jak ztote gwiazdy.

— To rdéza opleciona wokdt korony — objasniata Kate, jakby ztotnik sam nie
mogl tego zobaczyc.

Pokrecit glowa.

— Nie, milady. Nigdy nie widziatem takiego pierScienia.

— Czy domyslasz sig¢, gdzie taki klejnot mogt zosta¢ wykonany? — zapytat
hrabia. — Moze w innym kraju?



— By¢ moze, milordzie. Wykonano go z najlepszego zlota.

A poniewaz korona jest ledwo widoczna, sugerowatbym szlacheckie lub
krélewskie pochodzenie.

— Krélewskie? — zapytat Wydville.

— Krélewskie! — powtorzyta kpigco Kate.

Edmund poczut w zotadku ucisk. W przeciwienstwie do jubilera on sam nigdy
wczesniej nie bral pod uwage mozliwosci koneksji krolewskich. Korony
umieszczane byly czgsto i na emblematach, i na herbach. Dlaczego by wigc nie na
pierscieniach? Hrabia doszedt do wniosku, ze to Kate miata racje. Przypuszczalnie
byta nieslubnym dzieckiem posledniego szlachcica 1 wiesniaczki.

— Bardzo dzigkuje za pomoc. — Wlozyl Beachamowi do reki szylinga, po czym
ujat przyjaciotke za tokie¢ 1 poprowadzit ja w strong drzwi.

— Och, Edmundzie! — Kate byta wyraznie poruszona.

Mowita tak szybko, ze trudno jg bylo zrozumie¢. Stowa wylewaly si¢ z niej
potokami. — Jest tak, jak si¢ spodziewatam.

W zylach mego ojca ptynela bigkitna krew. Zdeprawowat uboga, niewinng
stuzaca, a kiedy ta odkryla, ze bedzie miata dziecko, ukradta pierscien. Chciata,
zeby dziecko miato jaka$ pamigtke.

Zagryzta wargi. Blask jej zlotych oczu przygast, kiedy pograzyla sie¢ w
domystach. Zgarbita ramiona, zwolnita krok.

Wydville ze wszech miar pragnat ja pocieszy¢. Nie mogt jednak wziaé jej w
ramiona, chociaz bardzo tego chciat.

— To... to do$¢ powszechne zachowanie. — Do licha! Co za ghupstwa wygaduj¢?

— A moze moja matka pracowata w domu uciech i sypiala z wieloma
mezczyznami, 1...

— Kate, dajesz si¢ ponies¢ fantazji.

Zatrzymata si¢ w pot kroku 1 popatrzyta na niego.

— Jest tylko jeden sposob, by powsciggnac¢ cugle mojej wyobrazni.

Lord Stamford bat si¢ zadac to pytanie, jednak wiedziat, ze to nieuniknione. — A
jakiz to sposob?

— Pozna¢ prawde. Chodzmy do kolejnego sklepu... Pojdzmy do wszystkich
sklepow na ulicy Ztotnikow.

Oglosiwszy swoj zamiar, dziewczyna ruszyta przed siebie. Szybko ja dogonit.

— Kate, bioragc pod uwage nawet najbardziej nikla szansg, ze z twoim
pierscieniem zwigzana jest szlachecka rodzina, musimy zachowac¢ dyskrecjg.

— Nieslubne dziecko. Bekart. — Z trudem wypowiadala te stowa. — Naprawde



jestem bekartem.

— Nie mozesz miec tej pewnosci.

— Ale czy moze by¢ inne wytlumaczenie? Jakie?

— A moze urodzita$ si¢ w rodzinie wiesniakdéw, ktorzy byli zbyt ubodzy, zeby
wychowac¢ dziecko, chociaz bardzo je kochali. Zdobyli si¢ na wielkie po§wigcenie,
oddajac swojg mata, ztotowtosa dziewczynke. Tylko w ten sposob mogli zapewnic
jej lepsze zycie.

Przyjacidtka popatrzyla na niego z uwagg.

— Sadzisz, ze mogto si¢ tak zdarzy¢?

— A ty nie sadzisz, ze ta historia moze by¢ prawdziwa?

— Tak, moze by¢ — przyznata w koncu, acz nieche¢tnie. — Wyjasnij jednak
znaczenie pierscienia oraz fundusze, ktére przeznaczono na moja edukacje.

— Nie potrafie — szczerze odpart Edmund. — Ale zastanowi¢ si¢ nad tym. A
tymczasem proponuj¢, zebysmy poszli do teatru. Dowiedziatem si¢, ze wystawiajg
najnowszg sztuke Szekspira.

— Mamy 15¢€ teraz?

— Musisz troche ochtong¢, zanim ponownie przystgpisz do poszukiwan.

Kate westchneta glgboko. Hrabiemu zdawato si¢, ze zadrzata ziemia.

— Przeczytalam wiele sztuk Szekspira, jednak nigdy jeszcze nie widzialam
zadnej w teatrze.

— Chodzmy wigc — nalegat. — Do Southwark poptyniemy todzig.

—Lodzig? — zdumiata si¢ dziewczyna, podnoszac do nosa aromatyczng kulke.

— Malg todzia, ktora przewiezie nas na drugi brzeg Tamizy.

Jutro wrocimy na ulice Ziotnikoéw.

— Obiecujesz?

— Obiecuje. — Pierwszy raz w zyciu skladal obietnice kobiecie, a mimo to nie
rozstgpita si¢ przed nim ziemia.

— Dobrze wiec.

Edmund poprowadzit j3 w stron¢ rzeki. Byt bardzo z siebie zadowolony, ze
wpadt na tak wspanialy pomyst. Przynajmniej na krotki czas Kate przestanie si¢
zamartwia¢ swoim pochodzeniem.

Najprawdopodobniej nigdy nie odnajdzie ani rodzonej matki, ani ojca. Dla
niego bylo to zupelnie oczywiste, ze ci ludzie nie chcieli, by kiedykolwiek ich
odnalazta.

Przedstawienie Dwoch panow z Werony juz trwato, kiedy Edmund 1 Kate
przybyli do Rose Theater. Kilka siedzen zarezerwowanych dla arystokracji i



szlachty bylo jeszcze pustych. Lord Stamford dotknagt dlonia plecow swej
towarzyszki, zeby wskaza¢ jej droge. Usiedli na jednej z wyzszych kamiennych
taw, skad rozposcieral si¢ widok na calg scene.

Kate targaly sprzeczne uczucia. Byla niezwykle podekscytowana faktem, ze na
wlasne oczy moze obejrze¢ sztuke Williama Szekspira, z drugiej za$ strony byla
ogromnie zawiedziona, az jg cos $ciskalo w zotadku.

Zdawata sobie sprawe, ze nadzieje szybkiego odnalezienia matki byty ptonne, a
mimo to wcigz na to liczyta. Niestety ztotnik Edmunda potwierdzit jej obawy.
Kazdy by si¢ domyslit, ze byta dzieckiem z nieprawego toza. Kiedy przychodzita
na $wiat, planety nie znajdowaty si¢ w sprzyjajacym potozeniu.

A moze po jej urodzeniu biedna matka znalazta inng posadg, z dala od
wpltywow szlachcica. Moze poslubita wiesniaka, urodzita kolejne dzieci, a teraz
nawet szuka dziewczynki, ktorg oddata przed laty.

Podniesiona na duchu Kate przestala rozmy$la¢ o swym pochodzeniu i
skoncentrowala si¢ na sztuce.

Mistrz Szekspir zgromadzit catg rzesz¢ wielbicieli jego komedii 1 dramatow. Z
trudem mogla uwierzy¢, ze oto siedzi w teatrze i oglada przedstawienie u boku
lorda Stamford. Nawet w naj$mielszych snach nie odwazyla si¢ marzy¢ o czyms
podobnym. A Jutta, jej astrolog, takze tego nie przewidziala.

— Edmundzie, kobiety na widowni majg woalki.

— Masz co$ przeciwko temu, ze jestes widziana? Jezeli tak, wrocimy po woalke
do Stamford House.

— Ale wtedy stracimy przedstawienie.

— Sama zatem zdecydu;.

Nie musiata si¢ dlugo zastanawia¢. Nie miata zamiaru straci¢ spektaklu,
poniewaz najprawdopodobniej podczas jej pobytu w Londynie nie nadarzy si¢ juz
okazja, by p6js¢ do teatru.

Patrzyla z ukosa na bohatera swych lat dziecinnych. Edmund goérowat nad
innymi mezczyznami zgromadzonymi na widowni. Ubrany w czarny jedwab 1 atlas
prezentowal si¢ niezwykle wytwornie. Wokol niego unosita si¢ bardzo przyjemna
won drzewa sandalowego. Na czoto uparcie opadal mu niesforny kosmyk
hebanowych wloséw. Srebrnozielone oczy btyszczaly, a w ich kacikach rysowaty
si¢ zabawne zmarszczki.

Kate sama nie wiedziata, czy uniesienie, jakie przezywala w tej chwili, miato
zwigzek z bliskg obecnoscig hrabiego, czy raczej z ogladaniem sztuki Szekspira.
Rozpieta wiec ptaszcz 1 uwazniej przyjrzata si¢ aktorom.



Doskonale rozumiata, dlaczego w spektaklu pojawily si¢ postaci Valentine i
Proteusza, rozprawiajacych o urokach i putapkach mitosci. Czasem $§miala sie, a
czasem wzdychala gl¢boko, myslac o Julii 1 jej nieszczgsnym przebraniu za
me¢zczyzng. Poruszala jg rowniez porywczo$¢ 1 frustracja Sylwii, Z rozkosza
sledzita tragikomedi¢ o mitosci 1 przyjazni.

Rozumiata ja az nazbyt dobrze. Przeciez sama przezywata dramat. Kochata
siedzacego tuz obok niej m¢zczyzne, ale wiedziata, ze nigdy nie begdzie mogta
wyjawi¢ mu swych uczu¢. Czula ciepto jego ciata i drzata, kiedy Edmund si¢ do
niej usmiechat Opuscita wzrok. Przypuszczata, ze kiedy hrabia zerkal na nig z
ukosa, chcial si¢ przekonaé, czy podoba jej si¢ przedstawienie. Czasem jednak
dlugo 1 uwaznie si¢ jej przygladat. Dlaczego tak na nig patrzyl? Czego szukat?
Przeciez znat ja lepiej niz jakikolwiek inny mezczyzna. W tych niezrgcznych
momentach Kate niespokojnie wiercita si¢ na twardym siedzeniu.

Poniewaz znoéw zawieruszyla gdzies rekawiczki, siedziata teraz z gotymi
rekami. W czasie trzeciego aktu Wydville zauwazyt, ze dziewczyna rozciera
zmarzni¢te dtonie. Ujat je wiec w swoje. Jedng rekag mogt objaé obie jej dtonie.
Lagodny dotyk sprawil, iz Kate poczula, jak wzdluz kazdego palca, kazdego
centymetra dloni rozchodzi si¢ rozkoszne ciepto.

7 wrazenia z trudem tapata oddech. Ogarni¢ta euforig stracita zainteresowanie
dla sztuki i nie widziata wigkszej czesci aktu czwartego. Podczas aktu pigtego i
ostatniego odzyskata wreszcie wzgledny spokoj 1 znow mogla skoncentrowac si¢
na aktorach.

— Lordzie Stamford?

— James! — Edmund odrzucit jej rece, jakby nagle zaczety parzy¢ go zywym
ogniem, po czym wstat 1 przywital si¢ z dzentelmenem, ktory do nich podszedt.

Przystojny znajomy hrabiego byl niewiele od niego nizszy. Mial jasng cere,
blond wtosy, rowno przycietg brode 1 wasy. Jego oczy barwy indygo przypominaty
Kate purpurowo-bialego orlika, rosngcego dziko w lesie. Ubrany byt w pigkny
niebieski kaftan 1 bryczesy. Prezentowat si¢ bardzo okazale 1 z pewnos$cig zwrocit
uwage niejednej kobiety.

Tutta nic nie wspominata o spotkaniu w Londynie wysokiego, jasnowlosego
mezczyzny. Czyzby badaczka gwiazd nie zauwazyla waznej koniunkcji planet?

— James Moore — powtorzyl Edmund. — Nie do wiary!

— Sadzilem, Ze to ty. Zrezygnowales z gry z Chelthamem?

Z ust hrabiego znikt u$Smiech. Odzyskal powage natychmiast, jak tylko
zauwazyl zdziwiony wzrok swej przyjaciotki.



— Niestety tak. Musiatem zaja¢ si¢ wazng sprawg rodzinng.

— Rozumiem — powiedziat James Moore i spojrzal wprost na Kate, usmiechajac
si¢ tajemniczo.

— Pozwdl, ze ci przedstawi¢ panne¢ Kate Beadle, dame¢ do towarzystwa mojej
ciotki. Towarzyszylem Kate podczas wizyty u mojego dentysty.

U dentysty?! Co za ktamstwo. Wcale nie bolat jg zab. Dlaczego sktamat? Kiedy
tylko zadata sobie to pytanie, odpowiedz sama pojawita si¢ w jej gtowie.

Lord nie mogt przyprowadza¢ do teatru corki ogrodnika.

I nie sposéb byto za to go wini¢. Mogla jedynie zaptaka¢ nad tym poOznie;.
Niestety duzo pdznie;j.

Moore zdjat z glowy kapelusz z pidrem i nisko si¢ sktonit.

— Jestem zaszczycony, panno Beadle.

— Mnie takze mito pana poznac.

— James Moore jest moim adwokatem, Kate — wyjasnit Edmund, drapigc si¢ po
karku. — Prowadzi wszystkie sprawy Rose Hall i Stamford House.

Adwokat ominagt wzrokiem Wydville'a i spojrzat na Kate.

— Miasto jest zaszczycone pani obecnoscia.

Och, z ust pana Moore'a ptynal sam miod.

James znow zwroécit si¢ do Edmunda.

— Czy podczas twej wizyty w Rose Hall pojawily si¢ jakie§ sprawy, ktore
wymagalyby mojego wgladu, lordzie Stamford?

— Nie. To znaczy... tak. Tak. Czy moglbys jutro wstapi¢ do Stamford House?

— Z przyjemnoscia ci¢ odwiedze, panie.

— Po oméwieniu wszystkich spraw bedziesz mogl zosta¢ z nami na kolacji —

dodat hrabia. — Zjemy w waskim gronie tylko z moja ciotkg i Kate.

— Bedzie mi niezmiernie przyjemnie — odparl prawnik.

I zno6w popatrzyt na Kate hipnotyzujagcym wzrokiem.

— A wigc umoéwione — powiedziat Wydville 1 serdeczni poklepat Moore'a po
plecach.

— A wiec zobacze cig jutro... oraz panig, panno Kate.

Jak tylko Moore znalazt si¢ poza zasiggiem ich glosow Edmund powiedziat
szeptem:

— James jest czlowiekiem inteligentnym 1 catkiem dobrze radzi sobie w
interesach. Jestem przekonany, ze go polubisz.

— Jest niezwykle przystojny — przyznala Kate.

Lord Stamford uniost brwi.



— Tak uwazasz?

— Tak go widza moje oczy.

— Hmm... M6j adwokat nie jest jeszcze zonaty — dodat hrabia.

— Cit! — zganit ich siedzacy obok widz.

Dziewczyna nie zwrdcila na to uwagi.

— Moore moze znalez¢ zong, kiedy tylko bedzie chciat — zauwazyta.

— Tak sadzisz?

— Tak, panie. Podobnie jak i ty. Mozesz si¢ ozeni¢, kiedy zechcesz.

— Wezmeg $lub, jak tylko zakonczg swoje sprawy. A moze ty takze powinna$
pomysle¢ o malzenstwie?

— Edmundzie!

— JesteSmy starymi przyjaciolmi. Czy nie moge rozmawia¢ z toba otwarcie,
kiedy jestesmy sami?

— Dobrze, oczywiscie. I daje ci uroczyste stowo honoru, ze kiedy i ja skoncze z
wihasnymi sprawami, takze poszukam me¢za. — Chociaz wiedziata, ze to niemozliwe.
Nikogo nie pokocha tak bardzo, jak kochata Edmunda.

— Ci!

— James Moore mogliby okaza¢ si¢ dla ciebie odpowiednig partig.

— Nie baw si¢ w swata, Edmundzie — ostrzegta.

. Cii!

. Ciszej, Kate. — proszg?

— Rozmowy w teatrze nie sa mile widziane — chyba ze rozmawiasz z
bohaterami, oczywiscie.

- Ojej!

Zto$¢ na Edmunda powoli zaczeta jej mijac, kiedy znéw skoncentrowata si¢ na
zblizajacej si¢ ku koncowi sztuce. I pomysle¢ tylko, ze lord Stamford chcial zostac
jej swatem. Sama potrafi znalez¢ dla siebie me¢za, kiedy nadejdzie odpowiedni
czas. I kiedy bedzie na to gotowa.

Niektorzy widzowie popoludniowego przedstawienia rzucali, co prawda, na
scen¢ ogryzki 1 inne $mieci, ale ona klaskata z ogromnym zapatem.

— Czy podobalo ci si¢ przedstawienie? — zapytat Wyduville.

— Tak! Czy nie uwazasz, ze byto przezabawne?

Ich oczy spotkaty si¢. Usmiechnat si¢ szeroko.

— Tak, Kate. Tak.

Na widowni byto bardzo zimno i teraz wszyscy zzigbnigci widzowie probowali
jednoczesnie opusci¢ teatr. Kiedy wyszli na zewnatrz, Kate zadrzala od uderzenia



chtodu pdznego popotudnia. Wlozyta na glowe kaptur, jednak mimo to zdretwiat
jej czubek nosa, a uszy zaczely ja szczypac¢. Edmund trzymat ja, co prawda, mocno
za r¢ke, ale ona 1 tak dygotala.

— Mgj lordzie?

Z tyhu dobiegt ich kobiecy glos. Hrabia zatrzymat si¢ w pot kroku.

Kate odwroécita si¢ razem z nim i1 ujrzata niewysoka, zawoalowang kobiete.
Stata przed nimi w towarzystwie dwoch mgzczyzn.

— Lady Judith!

Judith Witherspoon. Cérka margrabiego, ktorg Edmund wiat poslubic.



Rozdzial 7

Okolicznosci okazq sie¢ dla ciebie bardzo korzystne.

Stata twarza w twarz z przyszta zong Edmunda!

Miata przed sobg kobiete, ktora pewnego dnia zostanie hrabing Stamford. Nie
mogta ztapa¢ oddechu. Pomyslata, ze zaraz zemdleje.

Och, jakze pragneta znalez¢ si¢ gdzie indziej! Gdziekolwiek, byle nie tutaj.
Zalowata, Ze nie ma tu czarownicy, ktora mogtaby uczynié¢ ja niewidzialng. Chciata
zmieni¢ si¢ w proch lub po prostu zemdle¢ i wpas¢ w czarng otchtan btogiej
nieswiadomosci.

— Lady Judith! — wykrzyknat Wydville. — To niezwykta rado$¢ spotka¢ tu pania.

Niezwykta — tak — pomyslata Kate. — Rados$¢? O, nie, nie.

Wystarczyto jedno spojrzenie na Judith Witherspoon, by pozna¢ w niej
prawdziwa dame¢. Miala na sobie najmodniejszy stroj. Cigzka, zielono-niebieska,
adamaszkowa suknia ozdobiona byla sztywng kreza, przez ktérg kobieta musiata
nienaturalnie wysoko unosi¢ glowe. Nadawalo jej to wyglad wyniosty i
majestatyczny. Z kolei krynolina, ktorg miala na sobie, znacznie poszerzala
spddnice, wige lady wygladata jakby... rozciaggata si¢ w roznych kierunkach.

Mimo obszernego stroju lady Judith pozostawata osobg niewysoka. Zatknigte
na szczycie matego, welurowego kapelusza pioro z trudem siggato piersi Edmunda.
Kobieta starala si¢ jak najmniej poruszaé, jakby w obawie, ze liczne zlote
tancuszki, korale i brosze, zdobigce jej osobe, przy najlzejszym drgnieniu moga
pospadaé. A moze byly takie cigzkie, ze w ogodle nie mogta chodzic?

Kate zyczyta lordowi Stamford jak najlepiej, dlatego miata szczerg nadzieje, ze
Judith posiadata przynajmniej niebianskie oblicze 1 usmiech aniota, 1 ze pod grubg
woalka nie skrywala si¢ szpetna twarz wiedzmy.

Dziewczyna bolesnie zagryzta wargi, zeby ukara¢ si¢ za tak podte mysli. To
wstyd, ze w ogole co$ takiego przyszto jej do glowy. Przeciez lady Witherspoon
pochodzita z rodziny arystokratycznej. Mogta wyglada¢ na chtodng 1 wyniosta, ale
w jej zytach plyneta biekitna krew.

Lady Kordelia opowiadata, ze rodzing Witherspoonow zalicza si¢ do
najpotezniejszych w Anglii. Edmund mialby wielkie szczescie, gdyby otrzymat
rgke Judith, dzigki temu obie rodziny moglyby zawigza¢ korzystny sojusz w
parlamencie 1 sadzie.



Kate obawiata si¢ jednak, ze jej przyjaciel moze niestety zaplaci¢ za te
korzystne sojusze wysoka ceng¢ i ze do konca zycia bedzie nieszczesliwy.

Jeszcze mocniej zagryzta wargi. Co to za mysli!

Lord Stamford wyciagnat chustke i otarl zroszone potem czoto. Byto to dziwne,
zwazywszy na umiarkowanie ciepte 1 zachmurzone popotudnie. Kate zastanawiala
sig, czy przypadkiem si¢ nie rozchorowat. Jednak zanim zdazyla zapyta¢ go o
samopoczucie, Edmund odzyska! panowanie nad sobg.

Patrzac Judith prosto w oczy, postat jej uroczy, przyprawiajacy o zawrot glowy
usmiech. Usmiech, ktory dotkliwie zabolat Kate. To byt usmiech, dzigki ktoremu
kobieta mogla poczué, ze jest centrum wszech§wiata, ze jest tg jedyna,
niezastapiona.

Lord Stamford zaczat przemawia¢ ptomiennymi stowami. Znoéw rozsiewat swoj
czar. Komplementowat lady Judith, Zze wyglada przeuroczo, 1 kilkakrotnie
podkreslat swa rados¢ z powodu ich przypadkowego spotkania.

Kate marzyla, by zakneblowaé mu usta.

— Nie przedstawi! pan jeszcze swojej towarzyszki, lordzie Stamford.

Lady Judith miata piskliwy glos. Mowita bardziej jak dziecko niz dorosta
kobieta.

Kate po raz kolejny zagryzta wargi. Tym razem do krwi.

— Lady Judith, mam ogromng przyjemno$¢ przedstawi¢ panne Kate Beadle,
wieloletnig znajoma, ktora wiasnie przyjechala z prowincji. Panna Kate jest dama
do towarzystwa ciotki Kordelii.

Na szczescie lady Judith nie zapytata, dlaczego dama do towarzystwa lady
Kordelii przyszta do teatru z lordem Stamford. Kate poczula przeszywajace
spojrzenie zimnych oczu, ktorych jednak nie widziata przez woalke. Uprzejmie
dygneta.

— Panna z prowincji — zapiszczata Judith.

I jestem z tego dumna — powiedziala Kate do siebie. Wyciagajac szyje, by
jeszcze bardziej gorowac nad niska kobieta, pozdrowita narzeczong Edmunda:

— Lady Witherspoon, jestem zaszczycona.

— Czy lord Stamford dobrze si¢ panig opiekuje.

— Lord Stamford jest wspanialym gospodarzem — odpowiedziata Kate.

Lady Witherspoon odwrocita si¢ gwattownie do Edmunda.

— Czy podobalta si¢ panu sztuka Szekspira, hrabio?

— To byta interesujaca, petna humoru opowies¢.

— Wolg jego dramaty. — Judith zwracata si¢ jedynie do lorda.



Ku wielkiemu oburzeniu Kate dama juz zdazyta o niej zapomnie¢. Dziewczyna
w ogole dla niej nie istniata.

— Dramaty Szekspira sg rzeczywiscie wyjatkowe — przyznat Edmund.

Kate odkaszinetla, aby przypomnie¢ o swej obecnosci.

— Nie rozumiem doprawdy, dlaczego obrat ten nowy kierunek — narzekata
Judith, najwyrazniej ignorujac towarzyszke hrabiego.

Lord Stamford wznidst do gory rece.

— A kt6z z nas moze tak naprawde zrozumie¢ artyste?

— By¢ moze mistrz Szekspir szuka nowych wyzwan — wtracita Kate. — Sadzg, ze
znacznie trudniej jest wywota¢ u publiczno$ci $§miech, niz zmusi¢ ja do tez.

Odpowiedziata jej martwa cisza.

— Ale to tylko moja opinia — dodata.

Edmund ujat dton Judith.

— Ogromnie zatuje, ale musze pilnie odprowadzi¢ pann¢ Beadle do ciotki, ktora
de facto uwielbia jej towarzystwo. — Ztozyt pocatunek na trzymanej dtoni damy.

Kate poczuta w zotadku wielki cig¢zar.

— Lady Judith, czy ma pani na jutro jakie$ plany?

— Nie, nie przypuszczam.

— Czy mogg zatem liczy¢, ze zechce pani wzig¢ udzial w naszym matym
wieczornym przyjeciu? Moja ciotka pragnetaby spotka¢ panig podczas jej pobytu w
Londynie.

— Oczywiscie. Ja takze chciatabym zobaczy¢ si¢ z panska ciotka.

Kate zawyla w duchu, a potem us$wiadomita sobie, ze nie zdota unikna¢
przyjecia, na ktore Edmund zapraszat prawie kazda napotkang osobg. Ledwo
poznata lady Judith, a juz na wstepie wyrobita sobie o niej niepochlebng opinig.
Intuicyjnie wyczuwala, ze ta mata dama jest jedza. Jednak hrabia najwyrazniej nie
podzielat tego zdania.

Kate uwazata, ze zadna kobieta nie bedzie wystarczajaco dobra dla Edmunda.
On jednak potrzebowal spadkobiercy. Skoro zas ona ani nie mogla wyjs¢ za
Edmunda za m3az, ani tym bardziej zapewni¢ mu syna, powinna przynajmniej
wspierac go 1 zacheca¢ do romantycznych przygdd.

Wydville gieboko poktonit si¢ pannie Witherspoon.

— A zatem do jutra.

Zawoalowana gtowa skineta.

Rozmyslajac o przypadkowym spotkaniu z lady Judith, Edmund u$wiadomit
sobie, ze przez caly czas ani razu nie odetchnat normalnie, petng piersig. Niepokoit



sie, co dwie kobiety mogg powiedzie¢ sobie nawzajem. Batl si¢, ze Kate wyrwie si¢
z czyms$, co akurat przysztoby jej do glowy — jak to czgsto si¢ zdarzato. Jednak
Kate milczata i uznat to za jeszcze bardziej niepokojace. Nie $mial zapytaé, co
przyjacidtka sadzi o kobiecie, ktorag zamierzat poslubi¢. Czul przez skore, ze nie
powinien zadawac tego pytania.

Jak tylko znajdzie si¢ sam na sam z lady Witherspoon, ona na pewno zacznie go
wypytywa¢ o dame¢ do towarzystwa ciotki Kordelii. Musiat zatem stara¢ si¢ jej
unika¢. Juz sama konwersacja z Judith byla dla niego cigzkim przezyciem,
poniewaz tak naprawdg¢ mieli ze sobg niewiele wspdlnego.

Kiedy Kate 1 Judith staty obok siebie, oczywiste bylto, ze r6znig si¢ od siebie jak
ro6za i oset. Przy czym Kate byta r6z3 — mimo ze odziana byta w zwykty strdj — a
Judith ostem.

Do diabta! Hrabia zaraz zganil si¢ za takie mysli. To pordéwnanie bylo
niestuszne 1 nigdy nie powinno byto nawet posta¢ w jego glowie.

Lady Judith otrzymata staranne wychowanie, a na jej poglady i edukacje mieli
wpltyw rodzice oraz ludzie o wysokiej pozycji spotecznej. Niewatpliwie trudno
bylo jednak chwali¢ jej catkiem przecigtng urode. Wigkszo$¢ kobiet, ktore Edmund
znat, nie posiadata ani wzrostu, ani gibkosci Kate czy jej picknych, ztotych oczu i
szlachetnych, i$cie krolewskich rysow twarzy.

Zblizajac si¢ do apartamentéw ciotki Kordelii, przyspieszyl kroku. Chcial
poprosi¢ ja o pomoc, ale wiedzial, ze byt juz sp6zniony na spotkanie. Miat jedynie
nadzieje, ze starsza dama nie wypita zbyt duzo wina, oczekujac na jego wizyte.

Od kiedy ciotka i Kate przyjechaty do Londynu, lord Stamford nie narzekat na
nadmiar wolnego czasu. Kiedys, by si¢ nie nudzi¢, brat udziat w kazdej grze, w
kazdym pojedynku sportowym, nawet jezeli nie przepadal za dang dyscypling.
Teraz brakowato mu czasu cho¢by na uczestniczenie w ulubionych treningach,
podczas ktorych doskonalil umiejetnosci. Kiedys spozniat si¢ na spotkania z
powodu meczow, ktore trwaty dtuzej, niz si¢ spodziewal. Obecnie bylo to
wynikiem napietego programu dnia. Spetlnianie wymagan ciotki, siostry oraz Kate
zabieralo mu naprawde duzo czasu 1 wilasciwie stale byl czyms$ zajety. Nie, po
zastanowieniu musial stwierdzi¢, ze Kate nie miala zadnych wymagan. To on
oferowatl jej swoje ustugi.

Zaabsorbowany przygotowaniami do jutrzejszego przyjecia, ktore mialo si¢
odby¢ tuz po kolacji, nie mial wlasciwie czasu, by spotkac si¢ z ciotkg. Uwazal
jednak, ze jego sprawa jest niezwyktej wagi.

Lady Wydville siedziala w swym salonie na fawie obok okna 1 haftowata.



— Ciociu?

— Edmundzie! — Usmiechneta si¢ do niego i zamrugata orzechowymi oczyma,
przyzwyczajajac wzrok do ciemnego wnetrza. Przez to mruganie sprawiata
wrazenie cokolwiek nieprzytomne;.

Mimo niekonczacych si¢ chordb ciotki i1 jej wiecznego narzekania na zly stan
zdrowia hrabia uwielbiat ja.

— Jak sie¢ dzi$ czujesz, ciociu?

— Znacznie lepiej. Lekarz, u ktérego bylam rano, przepisal mi szafran oraz
dietg, ktora polega na jedzeniu dwoch jaj cztery razy dziennie. Wydaje mi si¢, ze
czuje si¢ lepie;j.

— I to zaledwie po kilku godzinach? Brak mi stow, by opisa¢ mg rados¢, ciociu.

— Spoznites si¢. Obiecates, ze wpadniesz do mnie przed potudniem.

— Prosz¢ o wybaczenie, ale zatrzymaly mnie wazne sprawy.

— Nigdy nie przyznajesz si¢ do winy.

— Moze tylko czasami. — Bratanek u§miechnat si¢ szeroko 1 puscit do niej oko.

Starsza dama oddata mu usmiech i1 pokiwata glowa.

— No, dobrze, wybacze ci. Ostatni raz.

— Gdzie jest Kate? — zapytat 1 rozejrzat si¢ po komnacie, jakby na te stowa
dziewczyna miata wyskoczy¢ zza kolumny.

— Jest w ogrodzie i1 zajmuje si¢ ziemig. Stwierdziwszy, ze ogrod zostat bardzo
zaniedbany, postanowita doprowadzi¢ go do porzadku, zanim wrécimy do Rose
Hall.

— To prawda, ogrod nie prezentuje si¢ imponujaco.

Lady Wydville uniosta rgke i przylozyta ja do szyi. Czgsto wykonywala ten
gest, probujac ukry¢ trzy pulchne podbrodki.

— Dlaczego pozwolites, zeby ogrod Stamford House porosty chwasty 1 zielska?

— Nie mam dla siebie zadnego usprawiedliwienia, ciociu — przyznat Edmund,
wzruszajac ramionami 1 usmiechajac si¢ z zaktopotaniem — poza niewybaczalnym
brakiem zainteresowania tg kwestig. A poniewaz nie mam nikogo, z kim moglbym
spacerowac po ogrodzie, rzadko tam chadzam. Wtasciwie roze, lilie, bluszcz czy
jabtonie nigdy nie zaymowaty najwazniejszego miejsca w moim umysle.

— A co zajmuje to najwazniejsze miejsce? Moze przypadkiem matzenstwo?

— Wiasnie tak, jezeli mam by¢ szczery.

— Och, dzi¢ki c1 Boze! — Oczy Kordelii zrobity si¢ okragte z przejecia. — Twoje
zycie bedzie wreszcie posiadac jakis cel.

— Ciociu Kordelio, chciatbym znalez¢ odpowiedniego meza dla Kate.



— Dla Kate? — powtorzyta starsza dama, mrugajac szybko oczyma. Nie bylo
watpliwosci, ze jest bardzo zmieszana i zaskoczona.

— Tak. I wierze, ze bytoby mi duzo tatwiej wywigzac si¢ z tego zadania, gdyby
nosita ubrania odpowiedniej jako$ci 1 najnowszej mody.

— Zdaje mi si¢, ze Kate nie potrzebuje twojej pomocy, Edmundzie. Jest
wystarczajaco pickna, by poradzi¢ sobie sama. Watpie, by mezczyzni jej stanu
zwracali uwage na stroj.

Lord Stamford pokrecit glowa 1 zaczat przechadza¢ si¢ po malym
pomieszczeniu z r¢kami zatozonymi na plecach.

— Nie mozemy ryzykowac. Zapewni¢ wystarczajace fundusze, by mozna byto
naby¢ dla niej stosowng garderobe.

Chciatbym ci¢ jednak poprosi¢, zeby$ natychmiast si¢ tym zajeta. Jutro mamy
gosci 1 Kate musi wygladac¢ najpiekniej, jak to tylko mozliwe.

Ciotka Kordelia pochylita glowe. Na mlecznobiale czoto opadt wyblakty
kosmyk, ktory wysunat si¢ spod czepka.

— A dlaczego poswigcasz temu tyle uwagi, co?

— Kate zastuguje na dobrg parti¢. Powinna wie$¢ zycie wolne od trosk. A jakie
mozliwosci miata dotychczas? Zostala porzucona jako niemowle, a potem
wychowana przez ogrodnika i jego zong.

— Zostata jednak nagrodzona pickng twarza i licznymi talentami. Kiedy masuje
me skronie, bol natychmiast...

— Droga ciociu, Kate jest mojg przyjacidtka z lat dziecigcych i obiecatem sobie,
ze zaaranzuj¢ dla niej odpowiednie matzenstwo. Wiejski pastor na pewno nie zrobi
tego lepie;.

— Ja tez jej to powiedziatam.

— Z jej inteligencja 1 przymiotami mogtaby znalez¢...

Hrabia przerwal spacer po pokoju 1 zamyslit sie. Cztonka Izby Lordow?
Rycerza? To bardzo watpliwe. Musiat znalez¢ dla niej megza o odpowiedniej
pozycji spolecznej. Mial wrazenie, ze dobrym kandydatem bylby na przyktad
adwokat. Znacznie lepszym niz malarz. Doswiadczony swat rozumialby to od razu
1 nie popelnitby biedu juz na wstepie.

— Mow dalej, Edmundzie.

— Mogtaby zwroci¢ uwage mojego adwokata, Jamesa Moore'a, ktory bedzie z
nami jutro podczas kolacji.

Lady Wydville pochylita gtlowe 1 zamrugata oczyma. Hrabia byt ciekaw, czy jej
nowe okulary, o ktorych tyle styszal, ograniczg nieco to bezustanne mruganie.



— Czy pomozesz zatem w przygotowaniach? Masz dobre oko do koloréw i
wyczucie stylu — jak sama krolowa — przymilat si¢.

Ciotka uniosta srebrny puchar, ktory stal obok, 1 napita sig.

— Moze do jutra uda mi si¢ co$ zorganizowac. Trzeba bedzie zleci¢ uszycie
nowych sukni.

Bratanek podszedt do ciotki i siarczyscie ucatlowat ja w czoto.

— Bede ci bardzo wdzigczny.

— Czy na tyle wdzigczny, by zaja¢ si¢ planowaniem wlasnego matzenstwa?

— Tak, jak tylko Kate si¢ zareczy. — Ruszyt ku drzwiom, lecz nagle zatrzymat
sie. — Pozwol, ze ci¢ poprosze ciociu, aby ta rozmowa i nasze plany pozostaly
migdzy nami. Nie chciatbym, zeby Kate dowiedziala si¢, ze staram si¢
zaaranzowac jej malzenstwo. Moglaby nie okaza¢ zadowolenia. Jak na panienke
posiada bardzo niezalezny charakter, co nieczesto si¢ zdarza.

Kordelia potozyta palec na ustach.

— Nie musisz mowi¢ nic wigcej. Natychmiast posle po szwaczke i kilka
stuzacych, ktére majg wprawe w szyciu.

I po Kate, naturalnie.

— Sam po nig pojde.

Lord Stamford udat si¢ do ogrodu, zeby osiggna¢ zamierzony cel. Do niedawna
wszystkie jego dazenia i aspiracje zwigzane byly ze sportem. Jednego dnia grat w
kregle, innego w tenisa z przyjacielem, wicehrabig Lavingham, Christopherem
Carew. Przynajmniej raz w tygodniu siegat po tuk.

Spedzat takze czas ze swa kochanka, dopdki przed kilkoma miesigcami nie
wyszla za mgz. Od tamtej pory nie miat kobiety. Mimo to niech¢tnie zalecat si¢ do
Judith Witherspoon.

Przez cala mlodos¢ Edmund czekat na moment, w ktérym zostanie
gospodarzem w Rose Hall. A tymczasem, troche przez przypadek, zostat lordem
Stamford.

Sumiennie spelnial powinnosci wobec parlamentu, ale to nie bylo zycie, do
jakiego tesknil. Zamierzal zajmowac si¢ ziemia, zatrudnia¢ rzesz¢ wiesniakow i
robotnikow, zapewni¢ prace ludziom na wsi. Marzyl o zatozeniu rodziny i o tym,
ze bedzie uczyt swego syna towienia ryb w tym samym strumieniu, w ktorym on
jako chtopiec... towil ryby z Kate.

Jednak jako hrabia nie mogt zaymowac si¢ ziemig. Ten obowigzek pozostawit
wigc zarzadcy. Jako lord mial doradza¢ krolowej 1 ustalaé prawa, z ktorych
korzysta¢ bedzie caly kraj. Jego marzenia o pracy na roli 1 zyciu w Rose Hall



skonczyly si¢ wraz z niespodziewang $miercig Reggie'ego.

Pocieszenie znalazt w sporcie.

Chcac powetowal sobie brak zainteresowania jego osobg w dziecinstwie,
wymagal od ludzi, ktorzy go otaczali, akceptacji i milosci. Bardzo szybko
przekonat si¢, ze kiedy odnosit zwyciestwa w zawodach sportowych, sptywal na
niego deszcz uwielbienia. Wygrywanie stato si¢ wigc dla niego najwazniejsze.
Bezwarunkowej mitosci mogl si¢ spodziewaé jedynie ze strony swego psa,
Percy'ego. Boze, jak bardzo mu go brakowato!

Ogrod na tylach londynskiej rezydencji Stamfordéw porosniety byl morzem
chwastow i1 zielska. Nagie konary obumierajacej wisni rozpaczliwie szukaty stonca.
Biegnaca przez ogrdd Sciezka zaczynata si¢ przy dwoch jabloniach, a konczyta
przy dwoch wisniach, jednej uschnigtej, a drugiej ledwo zywej. Pomiedzy
zaniedbanymi rabatami stalo kilka kamiennych taw, na ktérych mozna bylo
spocza¢. Posrodku ogrodu wznosita si¢ urocza marmurowa fontanna, teraz
wypetniona suchymi lis¢mi.

Mimo ze zapadt juz zmierzch 1 powial chlodniejszy wiatr, Kate nadal siedziata
w kucki 1 kopala ziemig¢. Niestety nie begdzie moglta zosta¢ w Londynie
wystarczajaco dtugo, by catkowicie przywroci¢ ogréd do porzadku. Jednak mogtla
przynajmniej oczysci¢ go z chwastow 1 zielska.

Dziewczyna byla zachwycona wczorajszym wystawieniem Dwoch panow z
Werony, a mimo to czula niedosyt. Czula, Zze nie osiggnela jeszcze w Londynie
swego celu. Nie wystarczala jej opinia jednego jubilera. Fakt, ze Beacham nie
rozpoznal piericienia, nie mogt jej zniechgci¢. Niezwykty klejnot wykonany zostat
przez zdolnego ztotnika i Kate zamierzala go odnalez¢ — albo kogo$, kto mogt go
wskaza¢. Jutro wczesnym rankiem znajdzie sposéb, by dosta¢ si¢ na 16dz i
powrdci¢ na ulice Ztotnikow. Nie opusci miasta, zanim nie zlozy wizyty w kazdym
sklepie.

Byla tak zajeta praca 1 pochtonieta myslami, ze nie ustyszata zblizajacego si¢ do
niej Edmunda.

Przestraszyla si¢, kiedy si¢ odezwat.

— Panno Beadle, czyzbys uprawiata ogrod w swietle ksiezyca?

Jej serce zadrzato pod wptywem jego usmiechu.

Och! Pod paznokciami miata chyba kilogram ziemi, a suknia byla nig
catkowicie wymazana. Na pewno byla brudna takze na twarzy.

— Tak.

Lord Stamford wyciagnat do niej reke.



— Musisz juz konczy¢. Robi si¢ coraz ciemniej 1 zimnie;j.

Spojrzata na swe pokryte ziemig dlonie. Potem popatrzyta na wyciaggnieta ku
niej duzg, zadbang i ciepta reke. Pamigtala jej ciepto. Pamigtata dotyk, ktory dawat
poczucie bezpieczenstwa, chocby tylko przez kilka chwil. Odwrécita glowe w
stron¢ ogrodu.

— Musze skonczy¢ sadzenie sasafrasu i zywokostu. Te lecznicze rosliny
powinny rosng¢ w kazdym ogrodku.

— Czy ty mnie karcisz?

— Czy o$mielitabym si¢ karci¢ samego lorda Stamford?

— Chyba tak.

— Dlaczego pozwolites, by twoj ogrod obrocit sie¢ w ruing?

Roéze, tulipany i bratki wspaniale wygladatyby w kwietnikach.

— W kwietnikach? A, tak. — Hrabia zatozyt rece na piersi.

Zadarl wysoko glowe, tak ze niesforny kosmyk znow opadt mu na czoto. —
Ogrod w ogdle nie jest uzywany, a ja nie znam si¢ na kwiatach. Z wyjatkiem
zawodowych ogrodnikow, jak twoj ojciec, m¢zczyzni nie poswigcaja uwagi temu,
czy r6za ma nowe paczki, czy nie. Za to bardzo jestesmy szczesliwi, kiedy podczas
polowania na zajgca wytropimy lisa.

— Ale moze inni chetniej spedzaliby czas w ogrodzie.

— Zadni ,,inni" nie przychodza do Stamford House.

— Ostatnio czgsto bywa tu twoja siostra...

— Ale dopiero od momentu przyjazdu ciotki Kordelii.

— Zaprosites na jutrzejsza kolacj¢ pana Moore'a i panng Judith Witherspoon.

— James Moore jeszcze nigdy nie wyrazit checi obejrzenia mego ogrodu, zas$
jesli chodzi o panng Judith, to nigdy nie narazatbym jej zdrowia, wychodzac z nig
na chtodne powietrze.

Mogtaby od tego umrze¢... albo co innego.

— Jeden z twych ogrodnikow z Rose Hall moglby z tego kawalka ziemi
wyczarowac przepickny ogrod 1 to w bardzo krotkim czasie.

— Czy uczynitoby cie to szczesliwg?

— Tak, poniewaz w rezultacie pigkny 1 zadbany ogrod i tobie przynidstby
radosc¢.

A ona sama zrobilaby wszystko, by Edmund byt szczesliwy. Mimo uroczego
usmiechu, ktory wywotywat u niej przyspieszone bicie serca, Kate wyczula, ze
przyjaciel nie byt zadowolony z jej odpowiedzi.

— Wigksza rados¢ datoby mi morze wypetione po brzegi thustymi rybami —



oznajmit z brutalng szczero$cig, a nastgpnie postat jej stodki u$miech, pod
wpltywem ktérego nie potrafita juz dluzej okazywac stanowczosci. — Chodzmy,
Kate.

Dziewczyna opuscita oczy.

— Mam brudne rece.

— To nie ma zadnego znaczenia. Nie boje si¢ brudnych rak.

Podata mu zatem dion, a Edmund podciagnat jg do gory.

— A czego w takim razie boisz si¢?

Na jego ustach pojawit si¢ lekki usmieszek. Wzruszyt ramionami. Serce Kate
zaczeto uderza¢ szybceiej. Naprawde nie umiata si¢ oprze¢ jego urokowi.

— Nie boje si¢ niczego — odpart po chwili zastanowienia. — A ty czego si¢ boisz?
Oczywiscie poza biednym Percym, ktory ci¢ zreszta uwielbia?

— Boj¢ si¢, ze nigdy nie dowiem si¢, kim jestem. — Wyrwata rece z jego
przyjemnie cieptego uchwytu i odwrocita si¢ na pigcie.

— Kate, poczekaj.

Zatrzymala sig.

— Ja wiem, kim jestes.

Odwrocita si¢ ku niemu. Kiedy na niego spojrzata, jego zielone oczy btyszczaty
jak diamenty.

— Jestes$ pierwszg gwiazda.

— Stucham?

— Spojrzyj w gore. Czy widzisz, jak $wieci, roz§wietlajac noc, nim zapalg si¢
kolejne gwiazdy? Ta pierwsza jest najbardziej urocza.

Rados$¢ przepehita jej serce, jednak rozum przypominal jej... o ostrzezeniu
ojca. Edmund czego$ od niej chciat. W przeciwnym razie po co uzywatby wobec
niej tak mitych i stodkich stow?

— A teraz, chodzmy, Kate. Moja ciotka czeka na ciebie.

Niezdecydowanie kiwneta glowa 1 ruszyta. Musiata uwaza¢ na kroki, poniewaz
nie stawiata ich zbyt pewnie. Spedzita chwile w swym pokoju, by doprowadzi¢ si¢
troch¢ do porzadku, po czym udala si¢ do salonu lady Wydville. Natychmiast
zapomniata jednak o niecodziennym komplemencie hrabiego, kiedy ustyszala,
czego zyczyta sobie od niej lady Kordelia.

— Co mam zrobi¢? — zapytala, tudzac si¢, ze Zle ustyszata.

— Edmund zlecil mi przygotowanie dla ciebie sukni na jutrzejsza kolacje.

— Nie.

— Och, alez ja catkiem dobrze sobie radz¢ z garderoba, a ponadto mamy do



pomocy najlepsze krawcowe.

— Chciatam przez to powiedzie¢, ze ja wcale nie potrzebuje sukni.

— MJ¢j bratanek na to nalega. A ja pragne, zeby$ mi towarzyszyla 1 wygladata
jak najpieknie;.

Znowu Edmund. Czy on naprawd¢ uwazal, ze posiada jg na wtasnos¢? Czy w
swej arogancji traktowal Kate jak kolejny przedmiot, ktéry do niego nalezal? Czy
sadzit, ze moze zmusi¢ ja do zrobienia wszystkiego, o co prosit? To prawda, bardzo
dobrze wynagradzat ja za prac¢ damy do towarzystwa. Lecz tylko w tym sensie
byta od niego zalezna.

Lady Kordelia wyciagneta jedng ze swych sukien ze szkarlatnego atlasu i1
zaczeta wesolo trajkotaé, w jaki sposob sie ja przerobi.

Nastepnego wieczoru dziewczyna przekonala si¢, ze starsza dama z pomoca
utalentowanej krawcowej oraz kilku stuzacych osiggneta swoj cel.

Po raz pierwszy w zyciu Kate miala na sobie najmodniejsza w sezonie suknig,
ozdobiong szeroka, sztywng i niewygodng kreza, bardzo glebokim dekoltem i
rozpigta na niestychanie niewygodnej hiszpanskiej krynolinie.

A jeszcze tak niedawno sama krytykowata lady Judith Witherspoon.

Tylko jak bedzie siada¢ z obrecza, ktora sterczata u jej bioder? A jak bedzie
wstawac od stotu? I czy ogole mozna w tym chodzi¢?

I nawet nie mialo juz znaczenia, ze ozdobiony peretkami stanik zakrywat
jedynie najbardziej intymng czgs¢ piersi. Jezeli Kate zemdleje z powodu braku
powietrza, wieczor skonczy si¢ szybcie;j.

To jest mys$l. Moze bedzie zmuszona posung¢ si¢ nawet do tego.



Rozdzial 8

Skrepowanie znosic¢ bedziesz z gracjq.

Kate przyzwyczaila si¢ do braku tlenu wkrotce po wejsciu do pokoju
stotfowego, gdzie miat si¢ odby¢ kameralny, ale jakze przerazajacy bankiet. Nadal
jednak okropnie si¢ bata, ze piersi po prostu wyskoczg jej z dekoltu sukni. Ozdobny
stanik nie tylko bowiem skutecznie ograniczal jej oddech — wyszczuplajaca czgsé
garderoby wypychata tez biust niebezpiecznie wysoko.

Zreszta nie tylko ona niepokoila si¢ grozacym jej niebezpieczenstwem. W
trakcie catego positku Edmund oraz James Moore zagladali dyskretnie w jej dekolt.
Nawet wicehrabia Chumley wyraznie si¢ zaniepokoit. Kate kilkakrotnie przytapata
go na tym, jak rzucat jej ukradkowe spojrzenia.

Byta zupetie nieprzyzwyczajona do noszenia krynoliny, dlatego niemal upadta
na podtoge, kiedy nadszedt moment zajmowania miejsc przy stole. Bylo juz za
pozno, by przypomniec sobie szczegdlowe i1 pospieszne instrukcje lady Kordelii,
jak nalezy siada¢ z gracjag. W domu hrabiego najwyrazniej brakowato krzesel, ktore
bylyby dostosowane dla dam noszacych krynoling.

Podtrzymana szczesliwie przez adwokata, ktory z pewnoscig zastanawiat sie,
czy przypadkiem przez cate popotudnie nie saczyta wina, Kate zasiadta w koncu na
twardym, drewnianym krzesle i nawet udato si¢ jej nie straci¢ wszystkiego ze stotu
przy tej okazji. A kiedy juz usiadia, bata si¢ poruszy¢. Siedziata sztywno, jakby kij
potkneta.

Nieco wczesniej tego wieczoru, zanim lord Stamford i James Moore nie
zakonczyli omawiania interesow, osobg Kate wlasciwie nikt si¢ nawet nie
zainteresowal. Po raz kolejny w Stamford Hose pojawili si¢ Jane 1 wicehrabia, co
chyba nie najlepiej Swiadczylo o ich zyciu towarzyskim w Londynie. Ciotka
Kordelia ucinata zas sobie pogawedke z Judith 1 jej matka i przez caty czas mrugata
oczyma.

Judith Witherspoon miata pelng twarz, ktorg kiedy si¢ usmiechata, mozna byto
uzna¢ nawet za atrakcyjng. Miata niebieskoszare, zamglone oczy, ktore kolorem
przypominaly raczej szare, londynskie niebo niz wiejski, stoneczny biekit. Jej
wzrok zatrzymywal si¢ na wysokosci ramion osoby, z ktorg przychodzito jej
rozmawia¢. Musiala si¢ z tym czu¢ niezbyt komfortowo. Jej waskie wargi
umalowane byly na ciemnokarminowy kolor, jednak szminka nieestetycznie



zbierata si¢ w kacikach ust.

Kate podejrzewala, ze modnie blada cera, dzigki ktorej Judith przypominata
ducha, byta wynikiem stosowania mikstury z bieli otowiowej 1 octu. Raczej ptaski
biust oraz srebrna suknia byly stabo widoczne pod licznymi ozdobami 1 bizuterig.
Lady Whiterspoon zdawata si¢ jednak nie mie¢ zadnych probleméw z poruszaniem
sig, mimo sztywnej krezy i szerokiej krynoliny. Wzbudzalo to w Kate szczery
podziw — i1 zazdros¢.

Jane wygladata jak zwykle ol$niewajaco. Miala na sobie rozpigta na szerokiej
krynolinie ciemnofioletowg sukni¢ z glebokim, prostokatnym dekoltem i grubg
kreza. Nieustannie si¢ wachlowata, szybko 1 gwaltownie poruszajac przy tym
dtonmi.

Kate nadal nie mogta znalez¢ swojego wachlarza, ktory byt prezentem od ojca.
Zapomniata takze wlozy¢ gorset. Wygladato na to, ze zawsze brakowato jej
jakiego$ niezbgdnego elementu stroju, zostawionego gdzie§ w pospiechu.

Miata nadziej¢, ze uda si¢ jej odnalez¢ pigkny wachlarz z ko$ciang raczka
jeszcze przed nastepnym spotkaniem towarzyskim — ktére z pewnoscig wkrotce si¢
odbedzie. A poniewaz za wszelkg ceng pragneta uniknaé kolejnego przyjecia,
zaczg¢ta powaznie rozwaza¢ symulowanie nieznos$nego bolu glowy, ktory
zazwyczaj gnebit ciotke Kordelie. Mogta tez pas¢ zemdlona, zeby przerwaé
meczarnie zadawane przez niewygodng suknie.

— Czy nie jest pani glodna, panno Kate? — zwrocil si¢ do niej jej sasiad przy
stole. Adwokat ttustym palcem wskazywat jej wypetniony po brzegi talerz.

— Jestem speszona obfitoscig, jaka mam przed oczyma.

Na przyjeciu zaserwowano wspaniate, wykwintne dania, na menu sktadaly si¢
kraby 1 jesiotr, przepiorki i1 kaczki, dziczyzna i jagni¢cina. Podano ponadto chleb,
ser, pudding 1 owoce.

Kate zjadta bardzo mato, poniewaz musiata odpowiada¢ na niekonczace si¢
pytania Moore'a, ktory byl nad wyraz zainteresowany jej zyciem na prowincji.
Przystojny prawnik czesto szukal z nig kontaktu cielesnego. Przy kazdej okazji
delikatnie dotykat jej przedramienia. Wydawalo sie, ze robi to coraz czesciej.
Poniewaz Edmund poprosit ja, by dotrzymywata adwokatowi towarzystwa, Kate
czula si¢ zobowigzana do poswigcania mu calej swej uwagi. Mimo to od czasu do
czasu udawalo si¢ jej rzuci¢ okiem takze na hrabiego 1 pann¢ Judith.

Lord Stamford na kazde stowo narzeczonej reagowatl natychmiast
wymuszonym, uprzejmym usmiechem. Kate znala prawdziwy usmiech Edmunda,
ktory poruszat ja do glebi, kiedy byli dzie¢mi, a takze obecnie, po ich ponownym



spotkaniu po latach.

Ten u$miech rozczulat ja, zachwycat, powodowal, ze wilgotniata w r6znych
miejscach, o ktorych wstydzita si¢ nawet pomyslec.

Jak ja nazwal? Pierwsza gwiazda wieczoru?

Na to wspomnienie jej serce zabito radosniej. Popatrzyta w kierunku hrabiego.

Och! Przytapal ja na tym spojrzeniu. Ich oczy spotkaly si¢, ale Edmund nie
odwrocit wzroku.

Czas jakby zatrzymat si¢ w miejscu.

Kate bata si¢ odetchna¢.

Poczuta niemal, jak jej dusza opuszcza ciato i ptynie swobodnie w strong
hipnotyzujacego spojrzenia ciemnych, zielonych oczu. W tym momencie lord byt
jedynym cztowiekiem w tym pomieszczeniu.

Poczuta przyjemne uktucia wzdluz kregostupa. Miata wrazenie, jakby zbudzita
si¢ do nowego zycia po bardzo diugim $nie. Wstrzymata oddech. I wtedy ten
nieprawdopodobny, cudowny moment minat. Zbyt szybko.

W kacikach ust Edmunda igral usmiech. Czy wiedzial, ze nie byto juz dla niej
ratunku?

— Czy pani haftuje? — zapytat James Moore.

— Haftuje? Nie, wole fowi¢ ryby, prosze pana — odparta Kate, posytajac swemu
towarzyszowi promienny u$miech.

Poczuta si¢ winna, ze go zaniedbywata.

— Lowi pani ryby? — powtorzyl Moore.

— Tak.

— Och.

Dziewczyna nie byta pewna, czy to ,,och" oznaczalo aprobate, czy krytyke.
Obawiala si¢ jednak, ze raczej to drugie.

— A pan, panie Moore, czym zajmuje si¢ pan dla przyjemnosci?

— Przyjemnos¢ sprawiajg mi gry, w ktorych mozna triumfowac. Na przyktad
karty.

Kate uwazata, ze karty sa nudne.

— Czy lubi pan takze grywa¢ w szachy?

— Nie, nigdy w to nie gram.

Kate skryla rozczarowanie. Jaka$ jej czastka miala nadziej¢, ze znajdzie z
Jamesem Moore'em co$ wspolnego. Ze dzigki temu bedzie mogla przesta¢ myslec
o lordzie Stamford.

— Moze zechcialby pan, abym mu pokazata te gre?



— Uprzejmie dzigkuje, panno Kate, ale nie zalezy mi na nauce gry w szachy.

Kate zmusita si¢ do usSmiechu i szybko zaczgta omawia¢ pogode w miescie.
By¢ moze po positku uda si¢ jej zaproponowac temat, ktory zainteresuje adwokata.

Po wystawnej kolacji zaanonsowano madrygatl, a nastepnie muzyk zagrat na
dudach. Przenikliwy dzwigk instrumentu sprawial jej uszom przyjemnos$¢, jednak
artysta zakonczyl swoj wystep zbyt szybko, by Kate w pelni odczuta zadowolenie.

Kiedy przyjecie opuscito pokoj jadalny i przeniosto si¢ do wielkiego salonu,
James Moore objat ja ramieniem. Jak zahipnotyzowany wpatrywatl si¢ w jej biust.

— Czy pojdzie pani ze mna do ogrodu?

Nie widziala zadnego powodu, dla ktorego nie mialaby si¢ uda¢ z nim na
spacer, wigc natychmiast wyrazila zgod¢. Wydawato si¢ mato prawdopodobne,
zeby komus$ miato ich brakowa¢. Ciotka Kordelia prowadzita ozywiong dyskusje z
Jane 1 jej m¢zem, a Edmund wygladal na bardzo zajetego Judith i jej matka.

Kate zaprowadzita zatem przystojnego prawnika do ogrodu. Na zakrgtach
sciezki wiodacej miedzy zaro$nigtymi klombami pality si¢ pochodnie, ktére
rozmieszczono jednak do$¢ niestarannie i przypadkowo. Stuzacy Stamford House
najwidoczniej nie spodziewali si¢, ze ktokolwiek zechce uda¢ si¢ na przechadzke
do zaniedbanego ogrodu. W ostatnich czasach nie zapuszczali si¢ tu zadni goscie.

— Obawiam sig, ze ogrdd jest w optakanym stanie — powiedziata Kate.

— Podoba si¢ pani praca w ogrodzie?

— Tak. W ciggu zaledwie kilku tygodni mozna by tu stworzy¢ pigkny zakatek.

— Jestem przekonany, ze tak wlasnie jest. — Wzrok adwokata ponownie
powedrowat do dekoltu jej sukni.

Kate wysuneta si¢ do przodu.

— Tak wlasnie jest.

Moore znow znalazl si¢ koto niej. Nie odstgpowat jej na krok.

— Bardzo prosze, czy moglibySmy tak nie gnac¢? Nie przyszliSmy tu, by
podziwia¢ kwiaty, panno Kate.

— Nie? — Polozyta dlon na dekolcie.

— Przyszlismy tu, by porozmawia¢ na swiezym powietrzu 1 nacieszy¢ si¢ tym
picknym wieczorem. | zeby skorzysta¢ z szansy poznania si¢ blize;.

Kate poczuta niepokoj. Jak Moore wyobrazat sobie owo blizsze poznanie?

— Wieczor jest jednak bardzo chtodny — odparta, szukajac pretekstu do ucieczki.

— Czy jest pani zimno?

— Nie, nie. — Na razie nie. — Powietrze jest jednak bardzo rzeskie. — Poczula si¢
zagubiona. Jezeli prawnik nadal bedzie zachowywat sie jak dzentelmen, ona



predzej polarnie sobie zgby od szczekania, niz powrdei do salonu, zeby ogladac
Edmunda zalecajacego si¢ do lady Judith.

Moore objat jg w talii ramieniem.

— Czy podoba si¢ pani pobyt w Londynie?

Ten $miaty gest oburzyt ja.

— Tak, bardzo. Jednak preferuj¢ §wieze, wiejskie powietrze.

Nie zawsze mam przy sobie kulke...

Nie zwazajac na krezg, m¢zczyzna zblizyl usta do jej ucha i rzekt:

— Proszg tylko spojrze¢, kto do nas dotaczyt po przeciwnej stronie ogrodu.

— Edmund i lady Judith — wyszeptata, odsuwajac si¢ od niego.

Adwokat zasmiat si¢.

— Lord Stamford przyszed! tu, by mie¢ panig na oku.

— Raczej nie. Przyszedt tu zapewne po to, by skras¢ catusa lady Judith.

— Jest pani w bledzie. Szczyce si¢ nieomylng intuicja i wszechstronng
znajomoscig ludzkiej natury, panno Kate.

Lord Stamford obawia si¢, ze mégtbym narazi¢ na szwank pani honor.

— Lord Stamford nie ma powodu do zadnych obaw — odparowata.

— Musze si¢ z tym nie zgodzi¢. Hrabia jest bardzo czujny i gotowy uchroni¢
panig przed kazdym despektem, jaki moglby panig spotka¢ z mojej strony.

Kate dyskretnie wyjrzala przez drzacy na wietrze zywokost 1 napotkata
spojrzenie Edmunda. Nie mogta dostrzec wyrazu jego twarzy ani niczego wyczytac
w jego oczach, jednak wiedziala, ze jej pilnowat.

Oburzona uniosta wysoko brode i odwrocita sie.

Skad w ogole przyszto mu do glowy, ze nalezy jej pilnowac? Czy uwazat jg za
prosta, wiejskg dziewczyne, ktora nie umie si¢ o siebie zatroszczy¢? Byta tak
poruszona aroganckim narzucaniem si¢ hrabiego, ze az si¢ zatrzesta.

Niestety w malym ogrodzie trudno byto znalez¢ odosobnione miejsce, w
ktorym mogtaby swobodnie porozmawia¢ z Jamesem. On jednak nie zwracal
wiecej uwagi na Edmunda 1 Judith. Wydawat si¢ niezwykle zaintrygowany biustem
Kate. To jego nadmierne zaciekawienie podsung¢to jej mysl, ze nigdy jeszcze nie
widziat kobiecych piersi.

— Czy moglibySmy na chwile usigs¢, panie Moore? Pod tamta czeresnig stoi
tawka.

— Z najwiekszg przyjemnoscig.

Szybko ruszyta we wskazanym kierunku.

— Chciatabym popatrze¢ na gwiazdy.



— Gwiazdy rzadza naszym samopoczuciem... 1 naszym przeznaczeniem —
powiedziat prawnik i ptocienng chusteczky przetart tawke, zeby panna Beadle nie
pobrudzita sukni.

— Ja takze w to wierzg! — wyznata Kate, szczerze uradowana, ze James nie
przejawia takiego sceptycyzmu, jaki cechowat Edmunda.

Usiadta na tawce 1 wskazata dtonig miejsce koto siebie, sugerujac, by adwokat
do niej dotaczyt. Natychmiast to uczynit. Kate miata nadzieje, ze lord Stamford byt
swiadkiem tego zaproszenia. Jego wyrazne wzburzenie o$mielito ja.

— Czgsto konsultuje si¢ z astrologiem zaré6wno w sprawach moich klientow, jak
1 wlasnych — dodal Moore.

— To bardzo rozsadne z pana strony.

— Jestem cztowiekiem praktycznym. Bez pomocy astrologa nie zawsze bytbym
pewien, jaki obra¢ kurs w sprawach moich klientow. — Znizyt glos 1 znow pochylit
si¢ ku Kate. — Kiedy panig spotkalem, wiedziatem, ze jest pani kobieta
przepowiedziang mi przez gwiazdy. Kobietg z odleglego miejsca, ktora podbije me
serce.

— Schlebia mi pan. Przepowiednia, o ktorej pan méwi, jest natury ogolnej i
moze dotyczy¢ takze innych kobiet.

— Panno Kate, czy nie zechciataby pani... — Prawnik zawiesit glos. Zmarszczyt
groznie czoto 1 zrobit bardzo niezadowolong ming.

— O co chodzi? — zapytata Kate.

— Wydaje mi si¢, ze lord Stamford i lady Judith zmierzaja w naszg strong.

Kate nastroszyla si¢. Czy nie mogta zamieni¢ z me¢zczyzng nawet jednego
stowa pod nieobecno$¢ Edmunda? Co on sobie myslat?

Wzburzona ujeta w obie dlonie twarz Jamesa Moore'a. Nie pragnac niczego
wigce] jak tylko zdenerwowaé hrabiego, zblizyta wargi do ust adwokata i
pocatowala go z calej sity.

Ustyszata glosne jekniecie, jednak nie byla pewna, czy wydat je lord, czy lady
Judith. Zdazyta tylko zobaczy¢, jak lord Stamford poSpiesznie wyprowadza z
ogrodu swoja towarzyszke.

— Panno Kate! — James Moore patrzyl na nig oniemiaty.

Kiedy zadala sobie sprawe, co zrobita, zadrzata z przerazenia. Zaczeta blagac
prawnika o wybaczenie.

— Nie wiem doprawdy, co we mnie wstapito.

Moore przysunat si¢ do niej blize;j.

— Mam nadzieje¢, ze bedzie pani tracita glowe w ten sposob jeszcze nieraz.



Kate zerwata si¢ na rdwne nogi, wyttumaczyla si¢ przed Moore'em naglym
bolem glowy i1 pobiegla do swego pokoju. Zostawita zmieszanego adwokat samego
w zimnym, zachwaszczonym ogrodzie.

Gdy tylko zatrzasnela za soba drzwi pokoju, rzucita si¢ na toze, nie zwracajac
uwagi na krynoline. Suknia podwing¢la si¢ jej na plecach, jednak ona nie myslata o
widocznym neglizu. Zaczeta szlocha¢ z zalu i bezsilnosci. Jej zachowanie byto
niewybaczalne, a ona nie wiedziata nawet, dlaczego tak postagpita.

Byla pewna tylko jednej rzeczy. Potrzebowala porady wykwalifikowanego
astrologa. Jej gwiazdy najwyrazniej obraty nieodpowiedni kurs.

Lord Stamford z ulga uwolnit si¢ od towarzystwa lady Judith i natychmiast
skierowal kroki do matego pokoju Kate.

James Moore opuscit towarzystwo zaraz po szokujacym incydencie w ogrodzie.

W Edmundzie wrzata krew. Zaciskat zeby tak mocno, ze bolata go cala
szczeka. Czerwony z wsciektosci bez pukania wtargnat do pokoju Kate. I w tym
momencie ujrzal odstonigte panienskie posladki. Ustyszal tez szloch.

Zgrabne, jedrne i pongtne nagie posladki.

I szloch chwytajacy za serce.

Obezwtladniony podniecajagcym widokiem, nie zauwazyl nawet, ze ptacz ustat.
Kate odwrdcita si¢, spojrzata na niego i z trudem zaczgta podnosié sig¢ z fozka.
Przez chwilg turlata si¢ po postaniu, poprawiajgc suknie, az w koncu zdotata usiagsc.

Gniew Edmunda przeszedt w rozbawienie. Jednak po chwili, wcigz
oszolomiony tzami dziewczyny 1 oczarowany wygladem zmierzwionych,
miodowych lokow, ktore opadaty w nieladzie na ramiona, przestat si¢ $miac i
popatrzyt na nig jak zahipnotyzowany.

Kiedy nastala cisza, w Kate zaszla niezwykla przemiana. Jeszcze przed chwilg
jej oczy wypetnione byty tzami, teraz zabtysty w nich ztote sztylety.

— Czy nie pukasz juz do drzwi niewiast? — pisneta.

Edmunda ogarneta furia. Spojrzat na nig groznie, chwycit za rgce 1 podnidst jg z
t6zka, stawiajgc na nogi.

— Co miala znaczy¢ ta scena w ogrodzie?

— Jaka scena, jesli mozna wiedzie¢? — Wyrwata si¢ z jego uchwytu.

— Pocalowatas Jamesa Moore'a jak jakas pierwsza lepsza...

dziewczyna z domu uciech — wycedzit przez z¢by.

Byta tak oburzona, ze nie mogta ztapa¢ oddechu.

— Przeciez sam mnie prosites, zebym zajeta si¢ panem Moore'em 1 zapewnita
mu rozrywke.



— Ale nie taka! — ryknat. — Nie spodziewatem si¢, ze bedziesz zabawia¢ mego
adwokata w tak $§miaty i nieprawdopodobnie bezwstydny sposob!

Do diabta! Zupehie stracit nad soba kontrole. Targany rownocze$nie
wsciektoscig 1 pozadaniem zaczal wymachiwacé rgkami. Widok uniesionych piersi
Kate, jej oszatamiajace, Iniane wlosy, jej usta, pelne 1 wilgotne, wywotaty palacy
bol w ledzwiach. Takiego cierpienia nigdy wczesniej nie doswiadczyt.

Tak bardzo chciatby si¢ dowiedzie¢, czy Kate podobal si¢ pocatunek z
Moore'em. Czy ten pocalunek przyspieszyl bicie jej serca? Czy pocatunek
adwokata byt bardziej namigtny niz jego?

Ale zamiast o to pyta¢, wrzasnat:

— Do diabta! Czy tak wlasnie zabawiasz si¢ na wsi?

— Przy kazdej sposobnos$ci — odparowata z wsciektoscia.

— W Londynie kobiety z towarzystwa nie uwodzg mezczyzn. Takie zachowanie
odstrasza uczciwego 1 honorowego mezczyzng. Zdarzylby si¢ cud, gdyby James
Moore ponownie ci¢ odwiedzit.

— To nie ma dla mnie zadnego znaczenia.

— A ja wcale nie bedg go za to winil.

— Dlaczego miatabym si¢ tym przejmowac?

— Musisz wyj$¢ za maz.

— Nie, zanim wyjd¢ za maz, musz¢ odnalez¢ moja matke.

— Najpierw znajdz me¢za, a wtedy znajdziesz i $rodki, i czas na poszukiwania
matki... ktéra wcale nie chce, by$ ja odnalazia.

Kate zacisnela pigsci. Zmruzyta oczy 1 popatrzyta na hrabiego wyzywajaco.

— Nie zniechecisz mnie do tego.

— Jeste$ niezwykle uparta.

— A ty bardzo arogancki.

— Jezeli nadal bedziesz si¢ zachowywac tak jak dzisiaj w ogrodzie, zyskasz
sobie takg reputacje, ze nie zechce ci¢ zaden mezczyzna — ostrzegt j3 Edmund.

Albo kazdy mezczyzna w Londynie bedzie si¢ dobijal do jego drzwi, majac
nadzieje¢ na spotkanie z nig. Zalozyla rece na piersiach.

— I wcale mi to nie przeszkadza — powiedziata z irytacja.

Pelen wscieklosci gest Kate ponownie zwrocit uwage Edmunda na jej petny
biust. Z podziwem wpatrywal si¢ w lewg piers. Jasny pieprzyk w ksztalcie serca
btagat o dotyk jego palcéw, musniecie ust.

O, bogowie! Alez on tej dziewczyny pragnal! Sprawiata mu bol, ale oddatby za
nig zycie.



Czyzby oszalal?

Sprobowat si¢ otrzasng¢. Spojrzal jej w oczy 1 wzial glgboki oddech. Musiat
przezwycigzy¢ fizyczne zauroczenie, mimo ze niezaprzeczalnie byla pigkna. Byla
jednak corka ogrodnika i nie mogl nawet jej dotknaé. Bezcelowos¢ jego uczué
tylko poglebita w nim gniew.

Gdyby to byta gra, w tym momencie nie odniostby zwycigstwa. Jeszcze w
zadnej grze, obojetne czy to byt tenis, kregle czy bilard, nie spotkatl tak godnego
siebie przeciwnika.

Odetchnat gleboko i odgarnat z czota uparty kosmyk.

— Nie styszatas, co méwitem, Kate? — odezwat si¢ pojednawczym tonem. — Z
takg uroda 1 inteligencja mozesz znalez¢ dobrego me¢za, ktory zapewni ci wspanialg
przysztosc.

— Moja przysztos¢ przepowiadaja gwiazdy, a nie ty, lordzie Stamford.

A niech jg wszyscy diabli! Alez byta nieustgpliwa. Wiedzial, ze si¢ nie podda.
Trudno, bedzie musiat znalez¢ dla niej meza bez jej pomocy.

— Jutro wczesnie rano jedziemy do mojej ksiegarni. Badz gotowa.

Wybiegt z sypialni, zanim zdotala odpowiedzie¢. Niespiesznie wrécit do
salonu. Musiat si¢ uspokoi¢, zanim spotka si¢ ponownie z lady Judith. Dzigki Bogu
przynajmniej ta kobieta byta tagodna i ulegata we wszystkich sprawach.

Nastepnego poranka Edmund przywitat chtodno Kate, ale poza tym trzymat si¢
na uboczu i byt spokojny. W czasie podrozy ze Stamford House do ksiggarni w
Cheapside w powozie wyczuwalo si¢ duze napigcie.

Kate tlumaczyla sobie, ze dezaprobata Edmunda nie ma dla niej zadnego
znaczenia. Liczylo si¢ tylko odnalezienie kobiety, ktora wydala ja na $wiat\
Zupelie nie rozumiata, dlaczego lord Stamford nalegal, by kupila ksigzke.
Ostatnio jednak czesto dziwnie si¢ zachowywat.

Ksiggarnia byta mata, ciemna 1 wilgotna. Poniewaz brudna podioga cuchneta
plesnig, a tojowe Swiece wydzielaly kwasny zapach, dziewczyna przez caty czas
trzymata przy nosie aromatyczng kulke.

Edmund przez zacisni¢te usta dokonat pospiesznej prezentac;i:

— To jest panna Kate. Przywioztem ja tu, zeby mogta kupi¢ wybrang przez
siebie ksigzke. Kate, to jest pan Webster.

Ksiegarz sktonit si¢ gleboko. Byl niewatpliwie postacig nieprzecigtng. Ubrany
byl w garnitur uszyty z materialu podtej jakosci. Na nogach miatl niegrzeszace
czystoscig skarpety, z ktorych jedna swiecita dziurami. Cechowata go niespotykana
wprost niedbatos¢ o wyglad.



Byt wysoki 1 do$¢ potgznie zbudowany. Miat szerokie usta 1 wielki,
haczykowaty nos. Dlugie, rudawe wlosy miejscami zaczynaty juz siwie€. Falujace
wasy 1 bujna broda niemal catkowicie zastanialy mu twarz, widoczny byl jedynie
nos 1 oczy koloru ciemnopiwnego.

— Z przyjemnos$cig sluzg pani, panno Kate. — Wielkolud mowit §wiszczacym
glosem.

— Bardzo dzi¢kuje, jest pan bardzo uprzejmy. — Kiwneta glowa 1 uémiechneta
si¢, zdecydowana, by zachowywac si¢ mito i uprzejmie.

— Prosz¢ mi wybaczy¢ — powiedziat hrabia, kierujac si¢ ku wyjsciu. — Mam
spotkanie, ktorego nie moge odwotac, ale niebawem wroce.

— Zostawiasz mnie? — zapytata Kate.

— Wybor ksigzki jest sprawg osobistg — odpart bez zajgknigcia. — A nikomu nie
ufam tak jak panu Websterowi, ktory dotrzyma ci towarzystwa. Zanim wybierzesz
sobie ksigzke, powinienem juz by¢ z powrotem.

— Ale ja musz¢ odwiedzi¢ ulicg Ztotnikéw. Nie powinnam traci¢ tu czasu.

Wydville groznie zmarszczyt czoto.

— Nie opuszczaj sklepu pana Webstera, zanim po ciebie nie wroce — ostrzegt ja.

—Ale...

— Niedtugo bede z powrotem.

Wyszedl, zanim Kate zdotata co$§ jeszcze powiedzie¢. Czgsto tak robil.
Zrezygnowana odwrocita si¢ w strong ksiggarza.

— Jakie ksigzki pan poleca?

— Czy czytata pani Chaucera, panno Kate?

— Tak — kiwneta glowa.

Pomyslata, ze Webster musiat by¢ od niej starszy przynajmniej o pi¢tnascie lat.
Odwrocita si¢ 1 podeszta do stosu ksigzek. 1 chociaz kochata ksigzki, teraz
wolataby znajdowac si¢ w sklepie jubilera.

Kiedy siggnela po pierwsza z brzegu pozycje, poczuta na karku oddech
ksiegarza. Stat tak blisko, ze czula promieniujace od niego ciepto 1 nieprzyjemny,
zatechty zapach. Odsuneta si¢ o krok.

Webster zblizyt sig.

Kate odwrocita si¢ do niego.

— Proszg¢ pana, stoi pan stanowczo zbyt blisko.

— Panienko, czy jest pani kobieta zamezng?

Jego impertynencja zdumiata j3.

— Dlaczego pan o to pyta?



Webster zasmiat si¢. Na przedzie brakowato mu kilku zgbdw 1 zapewne dlatego
Swiszczat.

— Szukam zZony, a pani sprawia mym oczom wielkg przyjemnosc.

O, Boze!

— Schlebia mi pan, jednak w przeciwienstwie do pana ja nie teskni¢ do
malzenstwa.

— Kobieta bez me¢za nie zyje pelnig zycia. A pani bylaby wspaniata zong i
matka.

— Matka! — wykrzykneta Kate. — Robi pan duze postepy.

— Mam szes$cioro dzieci i potrzebuj¢ dla nich matki.

— Sze$cioro dzieci? Niech Bég ma pana w swej opiece!

— Malenstwa zyja bez matki od miesigca.

— Od miesigca? — powtorzyta. — Jest pan wdowcem od trzydziestu dni?

— Od trzydziestu jeden, by by¢ doktadnym.

— Jestem przekonana, ze wkrotce znajdzie pan matke dla swoich dzieci —
powiedziata Kate i zaczeta kierowac si¢ do wyjscia. — Dzigkuj¢ panu za pomoc, ale
wlasnie przypomniatlam sobie o spotkaniu. — Zanim zatrzasn¢ta drzwi, odwrocita
sie jeszcze i lekko Websterowi pomachata. — Zycze mitego dnia.

Mimo ze bala si¢ sama spacerowac ulicami miasta, a Edmund polecil, by na
niego czekata, w tej chwili Kate uwazala, ze nie byto nic bardziej niebezpiecznego
niz dalsze przebywanie w towarzystwie m¢zczyzny, ktory sptodzit szescioro dzieci.

Z pewnoscig potrafita sama odnalez¢ ulice Ztotnikéw, na ktoérej miata do
zatatwienia niecierpigcg zwloki sprawe. Nie miala takze watpliwosci, ze Edmund
bedzie na nig wsciekly, ze opuscita ksiggarni¢, jednak kiedy ustyszy o nazbyt
$miatym zachowaniu Webstera, nawet on bedzie musial jej wybaczyc.

Trzymajac przy nosie kulke 1 wdychajagc zapach ambry, Kate ruszyta
zakurzonymi ulicami, chociaz nie wiedziata doktadnie, w ktorg stron¢ powinna si¢
uda¢. Usmiechata si¢ do zebrakow, zatujac, ze nie ma przy sobie chocby szylinga,
aby ich obdarowa¢. Nie zwracala uwagi na sprzedawcow ulicznych, ktorzy
nawotywali, by kupita sztuke mie¢sa, ostrygi czy ciastka.

Przedzierajac si¢ przez thum gapiow obserwujacych uliczng bojke, ktora zreszta
okazata si¢ niezwykle zajmujaca, nie dostrzegla sledzacego jag mezczyzny. Szedt za
nia, gdy mijata warsztat lalkarza, drukarnie 1 karczmy.

W koncu dotarta do ulicy Fleet. To nie byta doktadnie ta ulica, ktorej szukata.
Rozejrzata si¢, wypatrujac jakiejs mito wygladajacej osoby, ktorg mogtaby zapytac,
jak trafi¢ na ulicg Zlotnikow.



Gdy tylko zatrzymata si¢, jak spod ziemi obok niej wyrdst mezczyzna.
Przestraszyla si¢ bardzo.

— Czy zgubita pani drogg, mtoda damo?

Byt ubrany jak zebrak i cuchnat piwem.

— Szukam ulicy Ztotnikow.

Ani si¢ spostrzegta, jak chuligan zlapat ja za rece 1 pociggnal pos$piesznie w
stron¢ waskiej, ciemne;j alejki.

— Prosz¢ pana, niech mi pan wskaze drogg, a ja odejde 1 nie bede panu wigce;j
przeszkadzac.

— Alez wcale mi pani nie przeszkadza — odpowiedziat gburowato 1 wyszczerzyt
bezzgbne dzigsta. — P6jdziemy na skroty.

Kate zaparta si¢ nogami.

— Nigdzie nie pojde.

Sprzeciw na nic si¢ nie zdat. Na ulicy nie bylo nikogo, kto zwrdcitby na nig
uwage czy zainteresowal si¢ jej trudnym potozeniem. Po raz pierwszy w zyciu
odczuta prawdziwy strach. Zotadek zaczal podchodzié¢ jej do gardta. Miata
wrazenie, ze za chwile zwymiotuje. Nie zwazajac na jej opor, wulgarny drab
pociagnat jg za soba.

— Wiasnie, ze pojdziesz z Nedem tak czy siak. Nie ma gadania.

Znalezli si¢ w zacienionej czesci alejki. Serce Kate walilo jak oszalale.
Otworzyla usta, zeby krzykna¢, lecz brudna reka zakneblowata jej usta.

Mimo to Kate nadal probowata krzycze¢, a wtedy napastnik wciggnat ja w glab
okropnej, cuchngcej zgnitymi warzywami, zawalonej szmatami i §mieciami uliczki.

Dobry Boze, czyzby miala zaraz zgina¢?



Rozdzial 9

Koniunkcja Plutona zapewni ci bezpieczenstwo.

Wcigz szamotata si¢, probujac wyrwac si¢ z uchwytu bandyty. Nie byla w
stanie wyda¢ z siebie zadnego dzwicku. Nie mogla takze oddycha¢. Wielka,
pokryta lepkim brudem reka skutecznie ttumita jej gtos, a réwnocze$nie dusita ja.
Jednak napastnik zdawatl si¢ w ogodle nie dostrzegaé jej przerazenia i problemow z
oddychaniem. Ciagnat roztrzesiong, przerazong dziewczyne w glab alejki,
oddalajac si¢ od gtowne;j ulicy.

— Dostang zaraz twoj pierscien, moja damo — tyknat jak dziki zwierz. — A potem
jeszcze gorsecik.

Lup, tup, tup. Serce w piersi walito jej z catej sity. Bala si¢, ze zaraz peknie z
wysitku albo wyrwie si¢ z ostabionego ciala. Byla przerazona tak jak wtedy w
ogrodzie, kiedy dopadt ja Percy.

Zebrala w sobie calg sil¢ i lewa nogg kopneta atakujgcego.

Celowala gdzies w okolice najintymniejszych czesci jego ciala, jednak chybita
celu. W wyniku gwattownego ruchu zaplatata si¢ w swoje sute spodnice i stracita
rownowage, padajac na cuchngcego, odrazajacego mezczyzng, od ktérego tak
bardzo chciala si¢ uwolni¢. Gdy zawzigcie walczyla o znalezienie oparcia dla nég,
ustyszata ghuchy trzask rozrywanej koronkowej halki. '

— Kate!

Edmund.

Na dzwick donosnego meskiego glosu, napastnik odjat reke od ust dziewczyny.
Planujgc uderzy¢ go w przyrodzenie, Kate odwrocita si¢ gwaltownie — 1

zwymiotowala na niego.

Zaczal przerazliwie wrzeszcze€. Trudno dociec, czy z obrzydzenia, czy z
wsciektosci. Wstretny drab rzucit si¢ do ucieczki.

Krztuszac si¢ 1 prychajac, Kate bezskutecznie probowata utrzymac si¢ na
omdlatych nagle nogach. Wycienczona oparta si¢ plecami o ceglany mur. Edmund
podbiegt do nie;.

— Na mitos¢ boska, Kate!

Podniosta glowe 1 zdobyta si¢ na staby u$Smiech. Hrabia patrzyl na nig
przymruzonymi, pociemniatymi nagle oczyma.

— Nie jeste$ ranna? Wszystko w porzadku?



— Tak. — Odepchneta si¢ od $ciany i chwiejnym krokiem ruszyta w strong ulicy.
— Nic mi nie jest.

Wydpville ujat ja za rami¢ 1 zmusil, by si¢ zatrzymata.

— Dlaczego wyszla$§ z ksiegarni? Przeciez méwilem ci, ze masz tam na mnie
czekaé. Ostrzegatem, zeby$ sama nigdzie nie wychodzita — skarcit jg tagodnym,
cho¢ troche¢ urazonym tonem.

— Wiem, ze mnie ostrzegates.

— Ulice nie sg najbezpieczniejszym miejscem dla samotnej kobiety.

— Nie ma nic bardziej niebezpiecznego niz wdowiec z szesciorgiem dzieci.

Lord Stamford zacisnat z¢by.

— Masz duzo szczescia, ze zauwazytem cig, kiedy mijatas gospode.

— Gospodg?

— Spotkatem si¢ z Carewem w ,,Ptaszku w gars$ci" 1 wypiliSmy po jednym
piwie.

— Zostawite§ mnie samg w sklepie tego niebezpiecznego ksiegarza, zeby napic
si¢ z przyjacielem piwa? — krzykneta zdumiona Kate.

— To byla $wietna okazja, zeby$ zapoznata si¢ z panem Websterem, ktory jest
dobrym 1 wyksztatconym cztowiekiem.

— A dlaczego miatabym tego pragnac¢? Ten czlowiek ma wigcej dzieci niz kura
pisklat!

Hrabia jeszcze mocniej zacisnat zgby. Popatrzyt przed siebie i1 poprowadzil ja
ulicg.

— Prosze o wybaczenie, panno Beadle — powiedziat. — To byt btad. Teraz widze
to bardzo wyraznie. Widze¢ takze, ze musze ci¢ pilnowaé na kazdym kroku. Kate
wyrwala si¢ z uchwytu Edmunda.

— Nie jeste$ moim opiekunem, lordzie Stamford. Nie jestem psem jak Percy 1
nie chce by¢ pilnowana. A wczorajszego wieczoru pocatowatam pana Moore'a
wlasnie w odwecie za to, ze ciggle mnie kontrolujesz 1 pilnujesz.

— Pilnuje? — powtorzyt.

— Pilnujesz mnie, jakbym byta matym dzieckiem.

— W pewnych sytuacjach kobieta potrzebuje ochrony — zauwazyl hrabia
niezwykle irytujacym tonem. — I wlasnie sama doswiadczytas takiej sytuacji.
Gdybym ci¢ nie pilnowat...

— Wcale mnie nie pilnowates! Wtasnie ten jedyny raz...

— Sadzilem, Zze z panem Websterem jestes catkowicie bezpieczna.

— Zadna kobieta nie moze czué sie bezpieczna z panem Websterem —



stwierdzita Kate. Wziela gleboki oddech, westchnela 1 kontynuowata duzo
tagodniejszym tonem: — Przestan si¢ o mnie troszczy¢, lordzie Stamford. Bardzo
ci¢ o to prosze.

Obiecuje, ze w przysztosci bede bardziej na siebie uwazacd.

— Niech wigc tak bedzie. Nawet nie spojrze na ciebie podczas balu u krélowe;.

Dziewczyna stan¢ta jak razona piorunem.

— Na balu u krolowe;j?

— Tak. Jestes dama do towarzystwa mojej ciotki. Powinna$ jej towarzyszy¢ na
tym przyjeciu.

Kate byla bardzo przygnegbiona, ale dzielnie asystowala lady Kordelii w
koncowych przygotowaniach do balu u kroélowe;.

Tego wieczoru policzki starszej damy zardézowily si¢ bardziej z
podekscytowania niz z powodu goraca. Jej twarz zostata pobielona, a wyblakle
zO6tte wlosy zaczesane do tytlu, zakrecone w loki i przystrojone szafirami i
rubinami.

— Juz od bardzo dawna nie bytam na balu u krélowej, wiesz?

— Czy jest pani pewna, ze potrzebuje moich ustug i towarzystwa? — zapytata
Kate.

Nigdy jeszcze nie byla ani na dworze krolewskim, ani w ogdle na balu i nie
bardzo miata ochote¢ uczestniczy¢ w nim. Czulaby sie jak swoistego rodzaju
dziwolag.

— Och, oczywiscie, ze bede ci¢ potrzebowac. — Lady Wydville mrugneta na nig
poczernionym okiem. — Spotkam si¢ tam z mojg przyjaciotka, lady Mason. Co by
sobie o mnie pomyslata, gdybym przyszta bez damy do towarzystwa?

— Nie mnie wypowiada¢ si¢ na temat mysli tej damy.

— Zaptakataby nad moim losem.

— Prosze¢ si¢ nie obawiac, lady Kordelio. Nie opuszcze pani ani na krok.

— Bedzie ci si¢ podobato na balu, Kate. Popatrz tylko, jak przeslicznie
prezentujesz si¢ w tej nowej sukni.

— Tak, suknia jest rzeczywiscie pigkna — przyznata dziewczyna.

Ciotka Kordelia zmarszczyta ubielone czoto. Najwyrazniej co$ musiatlo ja
zaniepokoiC.

— Czy umiesz tanczyc¢, Kate?

— Czy jest w Anglii chociaz jedna osoba, ktora nie potrafitaby tanczyc?

Lady Kordelia zblizyla reke do ust, zastanowita si¢ przez chwile, a nastepnie
pokrecita przeczaco glowa.



— Nie, nie sadze, zeby znalazt si¢ kto$§ taki. Musisz wiedzie¢, ze krolowa
szczegolnie lubi galliarda.

— Ten taniec znam bardzo dobrze — zapewnila ja Kate. — Jednak czy dama do
towarzystwa moze tanczyc?

— Mozesz tanczy¢ za moim przyzwoleniem, a na pewno je otrzymasz, kiedy
tylko nie bede potrzebowata twojej pomocy.

— Uprzejmie dzigkuje, lady Kordelio.

Tylko z kim mialaby zatanczy¢? Z malarzem? Z adwokatem? Z ksiggarzem?
Nie spodziewala si¢, aby pojawili si¢ na balu. Me¢zczyzni, ktorych spotkata do tej
pory w Londynie, nie wydawali si¢ jej szczegodlnie interesujacy. Przypuszczata, ze i
oni mysleli o niej to samo. W rzeczy samej wcale nie zalezato jej na poznaniu
kolejnego mezczyzny, chyba ze akurat bytby ztotnikiem.

— Po dzisiejszej wizycie u osobistego lekarza lady Mason zasiggnetam porady
takze u jej wrozki. Oba spotkania bardzo mnie usatysfakcjonowaty.

— Wydaje si¢, ze pobyt w miescie bardzo dobrze wptynat na pani zdrowie —
zauwazyla Kate.

W przeciwienstwie do niej lady Wydville nie zostata zaatakowana przez
rzezimieszka. | jej zycie nie znalazto si¢ w niebezpieczenstwie.

Kate nadal wstrzgsaty dreszcze na samg mys$l o tym, jak blisko byla utraty
pierscienia, nie wspominajac juz o zyciu.

Zdecydowanie wolata wie$. Bardziej niz zwykle byla wdzigczna losowi, ze
wychowywat ja ogrodnik i jego zona, ktorzy byli prostymi i uczciwymi ludzmi.

— To przez to powietrze! I dzigki lekarzom! — wykrzykneta w uniesieniu starsza
kobieta 1 entuzjastycznie klasneta w rece. — Czuje si¢ jak nowo narodzona.

Jak nowo narodzona? Kate usmiechneta sie.

— 7 radoscig widze, ze zndw odzyskala pani sity — powiedziala, szczerze
watpigc, zeby to smrodliwe powietrze rzeczywiscie bylo odpowiedzialne za
wspaniate samopoczucie Kordelii. Przypuszczata, ze to raczej kontakt z rodzing i
mozliwos¢ spotkan z przyjaciotmi tak odmienity starszg panig.

Uderzenie do drzwi poderwato tady Wydville.

— Juz czas ruszac¢ na bal!

W zaciszu swego malutkiego pokoiku Kate ¢wiczyta poruszanie glowa w sukni
z kreza. Probowala takze przechadza¢ si¢ 1 siada¢ w ograniczajacej ruchy,
niewygodne] hiszpanskiej krynolinie. Jezeli podczas zblizajagcego si¢ wieczoru
mogla by¢ czego$ pewna, to tego, ze utrzyma si¢ na nogach i bedzie siada¢ bez
zawstydzania siebie 1 otoczenia.



Taniec to zupelnie inna kwestia. A jeszcze inng kwestig byta perspektywa
spedzenia kilku godzin w towarzystwie Jane, Judith 1 lady Kordelii.

Donald Cameron, ksigze Laird, posiadat rezydencj¢ przy ulicy Strand,
niedaleko patacu Whitehall w Londynie. Kiedy przybywat na dwor krolewski w
sprawach dyplomatycznych, rezydowal w picknym, bogato wyposazonym domu.
Juz od dawna pehit funkcje tacznika pomiedzy krolowa Elzbietg a jej bratankiem 1
spadkobiercg, krolem Jakubem, wtadcg Szkocji, ktorego byt wiernym poddanym.

Jednak Cameron byt juz zm¢czony manipulacjami politycznymi oraz intrygami
dworskimi. Niepokoil go stan zdrowia Anng. Zostawit serce w Szkocji 1 teraz byt
bardzo podenerwowany koniecznoscig przebywania w Anglii.

Jego eteryczna kochanka w ciggu ponad dwudziestu lat niejednokrotnie
odsytata go z kwitkiem, nie pozwalajac si¢ chocby zobaczy¢. Jednak jej ostatnie
kapry$ne zachowanie zmartwito go najbardzie;.

Dobry Boze, czy to juz naprawde dwadziescia lat? Nie mial juz tak dobrej
pamigci, jak kiedys, gdy byl mtody i sprawny. Dokad odeszly te czasy?

Niczym czarodziejska, nieuchwytna nimfa Ann¢ wprowadzita go w swoj swiat,
dajac niewypowiedziang stowami obietnicg, ze bedg dzieli¢ zycie. Ta obietnica nie
spetnila sie jednak w taki sposob, na jaki liczyt Donald. Ale zostat. Zadna z kobiet,
jakie miat okazje pozna¢ w przesztosci, nie posiadala tak bystrego umyshu,
wspanialego poczucia humoru i tyle pasji co Anng¢. Jej delikatna uroda przywodzita
mu na mys$l czarodziejskie postaci, ktore mozna czasem spotka¢ na rozleglych
wrzosowiskach. Zawsze byta obecna w jego sercu i myslach.

Ksigze ciagle byt jeszcze wyczerpany po dlugiej i meczacej podrozy. Lezal na
wielkim lozu z baldachimem, ktére stalo przed ptongcym kominkiem. Kiedy$
starczalo mu par¢ dni, by doj$¢ do siebie po trudach wyprawy, teraz dopiero po
tygodniu zaczat odzyskiwac sity. Lezatl ze wzrokiem utkwionym w tanczace jezyki
ognia, jednak jego mysli byly daleko stad. Wtasciwie nie widziat nawet kominka,
na ktory patrzyt.

W niewytlumaczalny dla niego sposob czutl si¢ silnie duchowo zwigzany z
Anng. Przypuszczal, ze to naturalne w wieloletnim zwigzku. Donald wiedzial, czul
to w sercu, ze *# zamku Downes nie dzieje si¢ najlepiej. Byt tego tak pewny, jak
swego nazwiska.

Nagle zastukano gwaltownie 1 drzwi do pokoju si¢ otwarty. Do pomieszczenia
wszedl lokaj, aby ubra¢ ksiecia na bal. Bal u krolowej zapowiadat si¢ jako
niezwykle wydarzenie. I mimo 1z Cameron nie przepadat za takimi rozrywkami,
jego obecnos¢ byta konieczna.



Ksigzg nie zwracat uwagi na to, w jaki strdj odziewa go jego lokaj Rob. Donald
byl wysokim, potgznie zbudowanym mezczyzng. Mial niemal dwa metry wzrostu i
jak na starzejacego si¢ zolierza jeszcze catkiem zdrowo wygladajace ciato. Jego
kasztanowe wlosy przerzedzaly si¢ z kazdym rokiem, a blizny powoli gingty w
pomarszczonej, zmeczonej twarzy. W ciggu piecdziesieciu lat, ktore przezyl na tym
ziemskim padole, jego brazowe oczy widzialy wigcej bitew, niz mogtaby spamigtaé
jego glowa. Czesto ocieral si¢ o $mieré. A poniewaz sam czut si¢ juz bardzo
zmeczony, sterany zyciem 1 wieczng walka, doskonale rozumiat, dlaczego Anng
wolata uciec od $wiata zewngtrznego. On sam powoli tracit wiar¢ w ludzkos¢.
Milczaco 1 bezskutecznie zmagat si¢ ze swa samotnoscig. Ale na zwycigstwo bylo
juz za pozno. Coraz czesciej ogarnialo go przerazenie, ze ostatnie lata, ostatnie dni
swego zycia spedzi sam w zapomnieniu. Jak tylko wréci do Szkocji, Ann¢ musi za
niego wyjs¢. Nie przyjmie odpowiedzi odmowne;.

Pierwsza zona Donalda, Caragh, zmarta podczas porodu. Niestety zmarto takze
dziecko, dziewczynka. Ze strachem mys$lat o kolejnej mitosci 1 dlatego poswiecit
caly swoj czas, cate swoje zycie dla dobra kraju, wspierajac swych towarzyszy
Szkotoéw. Wmawial sobie, ze nie kocha Anng, ze to tylko przywigzanie 1 pociag
fizyczny.

Hodowla owiec i uprawa ziemi zapewnialy mu niespodziewanie wysokie zyski,
o jakich nigdy nawet nie marzyl. Reprezentowanie swego ludu na dworze
angielskim dawato mu za$ przywodztwo 1 wladzg, ktorych nigdy nie szukat.

Ksigze miat niezliczong rzesz¢ blizszych 1 dalszych znajomych oraz mnostwo
kuzynéw rozsianych po catym kraju, naprawde¢ niesprawiedliwe. Przeciez nie byt
juz chlopcem, tymczasem wysypka pojawita si¢ na catym ciele. Przez kilka dni
drapat si¢ zawzigcie, jednak powazne ostrzezenie Kate skutecznie go do tego
zniechecilo. Na szczescie nie znajdowat zadnych §ladow ani blizn, kiedy kilka razy
dziennie przegladatl si¢ w wypolerowanym kawalu metalu.

Judith Witherspoon z pewnoscig nie byta kobieta, ktora poslubitaby mezczyzne
z dziobami na twarzy.

— Chodz, Percy. — W ciagu kilku ostatnich nocy, kiedy byt absolutnie pewien,
ze caly dom $pi, Edmund spacerowat po ogrodzie ze swym lojalnym ogarem.

Podekscytowany perspektywa wyjscia z panem Percy szczeknagt 1 zamerdat
rados$nie ogonem. Szczesliwy potruchtat przy boku hrabiego. Wielki pies zdawat
si¢ wyczuwac przykrg niedyspozycje swego pana i1 przez caly czas, kiedy lord
Stamford pozostawal w zamknieciu, zachowywal si¢ nadzwyczaj grzecznie.

Tym razem jednak, gdy tylko doszli do schodow, natychmiast pobiegt prosto do



wschodniego skrzydta, gdzie znajdowaty si¢ komnaty lady Kordelii 1 Kate.

Wydville prébowatl go dogonié, jednak nie miat szans z galopujacym psiskiem.

— Aaaaaa! Och! A niech to!

Percy najwyrazniej odnalazt Kate.

Kiedy Edmund dotart do otwartych drzwi jej sypialni, ogar siedziat juz na 16zku
obok przerazonej dziewczyny.

Usitowata zrzuci¢ psa z poscieli, popychajac go, ale to w niczym nie
przeszkadzalo Percy'emu liza¢ ja po twarzy wielkim, mokrym jezorem.

— Ty zle wychowany, wstretny potworze! Juz mi stad! No, dale;j!

Niezwykty dobor epitetow przyjaciotki wywotat na ustach hrabiego pierwszy
od kilku dni u$miech. I chociaz nie planowat, ze Kate ujrzy jego fizjonomig¢, zanim
zniknie ostatnia kropka, pospiesznym krokiem zblizyt si¢ do jej 16zka. Na szczescie
jego twarz pozostawala w cieniu, poniewaz w pokoju zapalona byla tylko jedna
Swieca, ktéra rzucata stabe, mrugajace $wiatlo. Lord Stamford mogt wigc przyby¢
dziewczynie na ratunek.

— Do nogi! — wydat rozkaz najnizszym gtosem, na jaki mogt si¢ zdoby¢.

Percy rozejrzal si¢ dookota. Spojrzat niewinnie na Edmunda wielkimi,
brazowymi $lepiami.

Hrabia wyciagnat reke, wskazujac psu drzwi.

— Wyjdz stad.

Lozko Kate zakotysato sig, kiedy ogar zeskoczyl na podtoge. Percy pobiegt w
stron¢ drzwi i tam spokojnie usiadl. Wygladal doprawdy zalosnie, kiedy spod
obwistych powiek spogladat na swego pana. Jego oczy petne byly bolu i mitosci.

Edmund powoli odwrdcit gtowe w kierunku przedmiotu uwielbienia Percy'ego.

— Prosze¢ o wybaczenie, Kate.

Przez otwarte okno wpadat do pokoju srebrny blask ksigzyca, ktory oswietlat
corke ogrodnika. Siedziala sztywno wyprostowana po prawej stronie tozka.
Przyciskata do ciala rece, nieSwiadoma, ze w ten sposob jej pelne piersi stajg si¢
bardziej widoczne. Prezyly si¢ pod koszulg nocng, opadajac 1 unoszac si¢ wraz z
oddechem.

Edmund zastygt w bezruchu. Nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa. Zabrakto mu
tchu.

Blask ksiezyca oswietlal jej anielskie, ztote loki, ktore luzno opadaty na
ramiona. Dziewczyna ci¢zko oddychata przez lekko uchylone usta. W wielkich,
iskrzacych sig, bursztynowych oczach wida¢ bylo trwoge. Zdobigca jej koszule
nocng koronka piescita wysmukta szyje koloru kosci stoniowe;.



Serce Edmunda walito jak mtot. Miat wrazZenie, ze zaraz wyskoczy mu z piersi.

Boze, jak on jej pragnat! Cate jego cialo ptongto. Ogarniata go nieprzeparta
zadza, pragnienie, pozadanie.

Wystarczylby maty, zwinny ruch, by znalez¢ si¢ na t6zku obok niej, zatopi¢ si¢
w jedwabnej poscieli 1 posias¢ ja...

Ich spojrzenia spotkaly sie.

— Bardzo ci¢ prosz¢, Edmundzie, wytlumacz mi, co to wszystko ma znaczy¢.

Oniesmielenie w jej glosie spowodowato, ze serce hrabiego zaczelo tanczyc,
wirowac, szalenczo si¢ thuc. Kate cata drzala. Czy odwazytby si¢ wzia¢ ja w
ramiona i pocieszy¢?

Nie, nie $miatby tego zrobi¢. Nie moglby teraz, kiedy ptonagl, umieral z
pragnienia dotykania jej. Nie, nie mogt sobie na to pozwoli¢.

— Jeszcze raz bardzo ci¢ przepraszam, Kate.

— Mam zwyczaj zostawia¢ lekko uchylone drzwi, zeby stysze¢ wotanie lady
Kordelii z drugiej strony korytarza... gdyby potrzebowata mojej pomocy noca.

— Ja... sadzitem, ze bedzie lepiej, jezeli bedziesz miata wlasng sypialni¢, zamiast
matego pokoiku koto apartamentu ciotki.

— Teraz jest duzo sympatyczniej i bardzo mi to odpowiada.

— Przepraszam cie, Kate. Percy po prostu mi uciekl. — Nawet w uszach lorda
jego wilasny glos brzmiat nieszczego6lnie.

To byt wlasciwie ochrypty szept. Edmund zawzigcie wpatrywal si¢ w oczy
Kate, uwazajac, ze to jedyny bezpieczny punkt oparcia dla jego wygtodniatego
wzroku.

Jednak te oczy rzucaly na niego urok, czarowaly go, natychmiast nim
zawladnely. Przyciggaly go jak magnes. Stat si¢ jencem wirujacych jezior koloru
roztopionego zlota 1 bursztynu.

— W przysztosci bede zamykata drzwi na zasuwe — zapewnila go przyjaciolka.

— Nie przypuszczatem nawet, ze mdj pies...

— Nie przypuszczalam, ze bedziesz spacerowal po korytarzu pdznym
wieczorem...

Stodki zapach r6z bijacy od Kate przy kazdym oddechu coraz bardziej go
oszatamial. Rosto w nim pozadanie 1 zaczynat traci¢ panowanie nad cialem.
Przypominato to kuszenie glodnego czlowieka, przed ktorym postawiono
stodkosci, ale nie pozwolono ich tkng¢. Jedynym rozwigzaniem wydawato si¢
pochtonigcie ich, teraz, tutaj, natychmiast.

— Ze bedziesz spacerowat po korytarzu — powtdrzyla — ze swoim psem.



— Juz zbyt dtugo si¢ ukrywatem.

— Jeste$ teraz duzo przystoj... — urwata w poét stowa. Najwyrazniej zapomniata
si¢. Opuscita wzrok 1 nerwowo przekrecita na palcu pierScien. — Wygladasz na
duzo zdrowszego niz wtedy, gdy widziatam cig¢ ostatni raz.

Czyzby uwazala, ze jest przystojny? Czy nie to wiasnie chciata przed chwilg
powiedzie¢?

Na Boga! Ciatlo Edmunda ogarneta goraczka dwukrotnie chyba wyzsza niz ta,
ktora trawita go w chorobie. Miat wrazenie, jakby jezory ognia ogarnialy jego serce
1 cate ciato.

— Juz odzyskatem zdrowie. — Ale nie site, najwyraznie;.

— Lady Kordelia ucieszy si¢ bardzo z twego towarzystwa.

A ty? — chciatl zada¢ pytanie. Czy Kate mogtaby jeszcze cieszy¢ si¢ z jego
towarzystwa?

— Jutro rano ztozg ciotce wizyte — obiecal.

— Bedzie oczarowana.

Edmund nie pamigtat, zeby kiedykolwiek wczesniej ich konwersacja byta
roéwnie sztuczna, a atmosfera tak niezwykle napieta. Wyczuwat jakas rozdzielajaca
ich bariere.

— W przysztosci bede zamykal Percy'ego. To zupeklnie niesamowite, ze tak
bardzo ci¢ polubit.

— Ciagle to podkreslasz, ale ja naprawde nie rozumiem, czemu miatoby tak by¢.

Lord Stamford rozumiat to doskonale. Najwyrazniej Kate pociaggata
przedstawicieli ptci meskiej kazdego gatunku. Przeczesal palcami futro Percy'ego.
Jego pies polizal Kate po policzku. Byt w t6zku obok niej. Jego pies!

Do diabta!

— To zapewne z powodu twojego rdézanego zapachu — snut przypuszczenia
hrabia, poniewaz sam nie wiedziat doktadnie, dlaczego ogar tak uwielbial corke
ogrodnika.

Wskazanie zapachu ro6z jako powodu zlego zachowania psa wydawato si¢ tak
samo dobrym wytlumaczeniem, jak kazde inne, ktére mogto przyjs¢ mu do glowy.
Jednak w glebi serca Edmund byl przekonany, ze pies instynktownie wyczuwal, iz
Kate jest ciepta, mitg osobg, budzaca zaufanie.

ale miat tylko jednego, jedynego w $wiecie prawdziwego przyjaciela, ktoremu
ufat bezgranicznie. Tylko z jedng osobg mogt siadywa¢ w chtodne wieczory przy
kominku. Byla nig Anng, ktéra w zaleznosci od nastroju mogta si¢ zgadzac¢ lub nie
na dotrzymywanie mu towarzystwa.



Az do niedawna zwigzek z ta nieposkromiong, niezalezng kobieta dawal mu
satysfakcj¢. Nie zadawali sobie zadnych pytan, nie decydowali si¢ na zaden trwatly,
okreslony uktad. Odczuwali przyjemno$¢, przebywajac ze soba, przezywali
rozkosze cielesne oraz zywili do siebie zaufanie 1 szacunek. W przesziosci
Cameron mogt nie pragnac 1 nie prosi¢ o wigcej. Jednak teraz, gdy przybyto mu lat,
samotnos$¢ jawita si¢ jako nieskonczona, czarna otchtan, gotowa go porwac 1 nigdy
juz nie wypusci¢ ze swych obje¢. Chyba ze zmieni co§ w swym zyciu. Chyba ze
przekona Anng, zeby go poslubita.

Zdecydowany wkrotce odmieni¢ swoj los, ksigze¢ Laird opuscit spokojny,
zaciszny dom i udat si¢ na pelen zycia, hatasliwy bal u krolowe;.

Wielka sala patacu Whitehall jarzyla si¢ $wiatlem tysigca $wiec. Grali
najbardziej utalentowani muzycy krélowej, a damy i dzentelmeni tanczyli w
kolorowych strojach ozdobionych klejnotami mienigcymi si¢ wszystkimi kolorami
teczy.

Krolowa Elzbieta jeszcze nie pojawila si¢ na balu, kiedy Edmund przemierzat z
lady Judith sale, zdazajac do miejsca, gdzie jego ciotka zgromadzita wokot siebie
wiasny dwor.

Lady Kordelia trzymata w rgku srebrny pucharek z winem. Siedziata w
otoczeniu wianuszka starych przyjaciodlek i1 jednej niezwykle przygnebionej i
smutnej damy do towarzystwa.

Jednak powazny wyraz twarzy Kate nie byl w stanie zaémi¢ jej urody i1
wdzigku.

Whystarczyto jedno spojrzenie, by Edmundowi zaparto dech.

Zwolnit kroku 1 wlepiat wzrok w cérke ogrodnika, jakby byt miodym
uczniakiem. Na szcze$cie byl na tyle wysoki, ze ponad morzem gtow caty czas
miat ja na widoku 1 mogt pozera¢ ja wzrokiem, kiedy ona nawet si¢ tego nie
domyslata.

Wysmukla, szlachetna 1 dumna posta¢ jego dawnej towarzyszki zabaw
wyraznie wyrozniala si¢ na tle otaczajacych ja kobiet. Kate przypominata wiotkg
trzcing, ktora kolysze si¢ samotnie na tle porosnigtego starymi, powykrzywianymi
drzewami zagajnika.

I jezeli jej suknia mogtaby mie¢ jakikolwiek wpltyw na jej wyglad, to trzeba
byto przyznaé, ze ciotka wywigzata si¢ z powierzonego jej zadania nadzwyczaj
dobrze. Wybrala toalete, ktora nie miata sobie roéwnej. Z kilku metréw najlepsze;j
jakosci materialu uszyto biatg sukni¢ przetykang zlota nitkg 1 przyozdobiong
peretkami. Mocno zawigzany gorset podkreslal szczupta talie, a otwarta kreza z



wloska koronkg eksponowata smukta, dtuga szyje.

Och, jakze cudownie byloby przesuna¢ palcami po tym rozkosznym tuku,
pogtaska¢ jedwabng materig...

Wzrok hrabiego przesunat si¢ na porcelanowy biust Kate i1 zatrzymat si¢ na
dluzej; nad wycigeciem stanika sukni. Nawet $wigty nie zdolalby si¢ oprzeé
mozliwosci zanurzenia si¢ w tym glebokim, kuszacym dekolcie. A on przeciez nie
byl $wietym. Pragnat skosztowaé stodyczy ust Kate, doswiadczy¢ gladkosci
skory... Pragnat ja poznac.

— Edmundzie? — Piskliwy glos obok przypomnial mu, ze tego wieczoru
towarzyszy! lady Judith.

Ale on nie zrezygnowal jeszcze z przygladania si¢ najbardziej uroczej damie na
balu. I nie tylko on wlepial w nig wzrok. Byla przedmiotem zainteresowania
zarOWno mezczyzn, jak i kobiet.

Obserwujac Kate z odlegtosci, po raz kolejny zreszta bez jej przyzwolenia, lord
Stamford zrozumiat, ze nie potrafi patrze¢ gdzie indziej. Sznury peret, zdobiace jej
tabedzig szyje, gubily sie posrod 1$nigcych, rozpuszczonych wlosow.

Poczul, ze wilgotniejg mu dtonie. Natomiast w ustach mu zaschto.

— Edmundzie?

— Tak, Judith.

— Dlaczego si¢ zatrzymali$my?

Usmiechnat si¢ do niej, pochylajac glowe.

— A zatrzymali$my si¢?

— Juz dawno powinnismy znalez¢ si¢ kolo twojej ciotki — odparta dos¢
chlodnym tonem.

Wydville poczut si¢ podle 1 postat jej smutny usmiech.

— Chodzmy, nie chcialem si¢ ociggac.

Ciotka Kordelia powitata ich wylewnie. Kate przywitata si¢ uprzejmie, ale
chtodno. Kiedy spojrzata na niego, w Edmundzie zawrzata krew.

Do diabta!

Ciagle jeszcze nie znalazl dla niej mgza. A czas naglil. Niedlugo ciotka i1 Kate
powrocg na wies. Gdyby tylko zdotat odciggna¢ mysli dziewczyny od poszukiwan
matki, moze wigcej uwagi poswigcitaby potencjalnym kandydatom.

Lord Stamford powaznie si¢ obawial, ze Kate wiele wycierpi, jezeli bedzie
kontynuowata poszukiwania. Gdyby tylko mogt dosta¢ w swoje rece te¢ wrozke, te
badaczke gwiazd od siedmiu bolesci, ktora radzita dziewczynie znalez¢ matke!
Przegnalby ja z kraju na cztery wiatry. Jutta. Tylko tyle o niej wiedzial. Znal



jedynie jej imi¢ 1 wiedzial, ze mieszkata w wiosce. Przynajmniej tutaj, w miescie,
astrolodzy nie mieli na Kate zadnego wplywu.

A ona byla zupelie nieprzewidywalna. Juz coraz mniej byl pewien, czego
moze si¢ po niej spodziewac.

— Gdzie ty btadzisz, Edmundzie? — zagadngta przymilnym tonem ciotka. —
Wygladasz, jakby$ byt cale mile stad, a przeciez powiniene$ zatanczy¢ z panng
Judith.

— Rzeczywiscie. — Uktonit si¢ narzeczonej. Katem oka spojrzat na Kate, ktora
popatrzyta na niego krzywo. Niechetnie poprowadzit Judith na parkiet.

Chociaz opuscil towarzystwo pan, dawna przyjaciotka ciggle byla obecna w
jego myslach. Na nowo szukal jej wzrokiem. P6zniej, kiedy krolowa pojawita si¢
juz na balu 1 dolaczyta do tanczacych, hrabia napotkatl wzrok Kate, gdy tanczyta z
Christopherem Carewem. Poczul wtedy ulge 1 satystakcje.

Podczas ostatniego spotkania w karczmie, przerwanego konieczno$cig
pospieszenia Kate z pomocg, Wydville poprosit przyjaciela, zeby zatanczyt z nig na
balu. Pragnat, by wieczor na dworze krolewskim dostarczyl Kate mitych wrazen,
poniewaz prawdopodobnie byta to jedna z nielicznych okazji w jej zyciu, by w
ogole sig w takim miejscu pojawi¢. Nie mogl zatem pozwoli¢, by jego
bursztynooka przyjaciotka caty wieczor przesiedziata z ciotkg Kordelig i lady
Mason.

Niedlugo potem ujrzat, ze Kate wiruje w obj¢ciach Donalda Camerona, ksiecia
Laird. Wszystkie oczy na sali skierowane byly na te pare. Wygladali razem
wspaniale 1 wyjatkowo. Edmundowi wcale si¢ to nie podobato. Ksiaze byt przeciez
zbyt stary, by zosta¢ me¢zem pelnej zycia Kate. Ona potrzebowata kogo$ mtodego,
silnego 1 petnego wigoru. Mezczyzny wladczego. Mezczyzny takiego jak... on sam.

Zdawal sobie sprawe, ze naraza si¢ na jej gniew 1 oburzenie, jednak ukradkiem
obserwowat ja 1 ksigcia. Czesto si¢ usSmiechata do Szkota. Rozmawiali. On si¢
smial. A lord Stamford coraz bardziej si¢ jezyt.

Kiedy pod koniec wieczoru zobaczyl, ze zndw razem tancza, poczut w zotadku
nieprzyjemny ucisk. Czyzby Cameronowi wydawalo si¢, ze moze sobie wzig¢ Kate
na kochanke?

— Pani, jestem doprawdy zaszczycony, ze taka mloda i1 urodziwa kobieta
zechciala zatanczy¢ ze starym Szkotem juz drugi raz.

— Nie, moj panie, to ja jestem zaszczycona, ze poprosit mnie pan drugi raz do
tanca.

Kate czula si¢ bezpiecznie w jego ramionach. Ksigze Laird wzbudzit jej



sympati¢ juz w momencie, gdy skrajem sukni zaczepila go 1 wytracita mu z reki
puchar. Wcale nie miata zamiaru zakrgci¢ tak gwaltownie, ale 1 on trzymal swoje
piwo zbyt nisko.

— Tanczy pani lekko jak piodrko.

Kate poczuta, ze ptong jej policzki.

— Alez panie, jest pan zbyt uprzejmy.

— Zapewne chodzi pani na wiele balow.

Sciszyta glos i rzekta:

— Prawde¢ mowiac, jestem corka ogrodnika.

Donald Cameron zmarszczyl czolo 1 dziewczyna =z przyjemnos$cia
skonstatowatla, ze jej niedowierza.

— C6z, nigdy bym tego nie odgadl — wyznat. — Jest pani bardzo inteligentna jak
na mtody wiek, corko ogrodnika — jezeli naprawde pani nig jest.

Poniewaz od razu poczuta ogromng sympati¢ i zaufanie do tego przemitego
mezczyzny w przepicknym kilcie, wyszeptata mu do ucha swoj sekret:

— Zostalam wystana za granice¢ 1 wyksztalcona przez zakonnice.

Ze zdziwienia Cameron otworzyt szeroko bragzowe oczy.

— A jak udato si¢ twojej matce i ojcu dokona¢ takiej sztuki?

— Jestem podrzutkiem — wyjasnita, wcale nie czujac z tego powodu wstydu, jaki
towarzyszyl jej w dziecinstwie. — Dawno temu podarowano im na to fundusze, pod
warunkiem jednak, ze zostang one wykorzystane na mojg edukacje. To si¢ dziato,
kiedy zostawiono mnie przed drzwiami mojej mamy i mojego papy.

Ksigze pokrecit glowa.

— To doprawdy zadziwiajace.

— Przypuszczam, ze mdj ojciec byl majetnym szlachcicem, natomiast matka... —
Kate przerwala, by nabra¢ powietrza. — Pan zna juz t¢ historie, panie.

— Czyzby? — Uniost wysoko geste, kasztanowe, nieco przyprdszone siwizng
brwi.

— Szlachetnie urodzony cztowiek wykorzystuje biedng dziewke stluzebng lub
wiesniaczke? — podsuneta.

— Ach, tak, tak, teraz rozumiem. Rzeczywiscie, dobrze znam te¢ starg historig.
Jednak ty, panienko, prezentujesz si¢ bardzo korzystnie 1 najwyrazniej pasujesz do
dobrze urodzonego towarzystwa.

Usmiechneta sig.

— Kiedy bylam dziewczynka, towitam ryby z lordem Stamford.

— Z lordem Stamford? — Znow uniost brew. — To dobry cztowiek.



— Dzigki niemu zostatam damg do towarzystwa jego ciotki.

Donald Cameron nagle zrobit si¢ bardzo powazny. Sciszonym glosem zapytat:

— Czy dotrzymywanie towarzystwa ciotce jest jedynag rzecza, o ktorg prosit
panig hrabia?

— Och, naturalnie, panie — odpowiedziata szybko Kate. Nie chciata naraza¢ na
szwank reputacji Edmunda bez wzgledu na to, co w tym momencie do niego czuta.
— Lord Stamford jest prawdziwym dzentelmenem. A ja nie powtdrze grzechow z
odleglej przesztosci. Moze pan by¢ tego pewien.

Ksigze rozpogodzit si¢, styszac to. Postat jej szczery, przyjacielski usmiech, pod
wptywem ktorego znikty niemal wszystkie bruzdy i zmarszczki na jego twarzy.

— Tak, masz urode¢ i wdzigk. Powinnas wies¢ szczesliwe i1 pelne stodyczy zycie,
dziewczyno.

— To moje najskrytsze marzenie. — Uspokoily ja mite stowa i1 dobrotliwy
usmiech ksigcia. Zawierzyla obcemu cztowiekowi bardziej, niz powinna.

— Wyjdziesz za maz za dobrze prosperujacego kupca i wychowasz cale stadko
dzieci.

— By¢ moze — przyznata. — Po tym, jak znajde moja matke.

— Powiedz mi zatem, jak masz zamiar tego dokona¢, moja droga.

— Za pomocg mego pierscienia, ktorego, jak przysieglam, nigdy nie zdejmg.
Jezeli znajde zlotnika, ktory ten pierscien zrobil, powie mi z pewnoscia, kto zlecit
jego wykonanie.

— A czy nie myslatas o tym, ze twoj pierScien mogt zosta¢ ukradziony lub...

— Jezeli byt kradziony, dlaczego zabroniono mi zdejmowac go z palca?

— Rzeczywiscie, to stuszna uwaga. Czy mogibym zobaczy¢ ten klejnot?

Zanim Kate zdotata pokaza¢ ksigciu pierscien, ustyszata obok znajomy glos.

— Prosze wybaczy¢, ksigze.

To byl Edmund. Stanat tak blisko dziewczyny, ze ryzykowat otarcie si¢ o jej
kreze.

Po glowie ttukta si¢ jej jedna mysl. Lord Stamford znowu jej pilnowat!
Pilnowat jej, zeby przypadkiem nic jej si¢ nie stato. Przyszedt si¢ upewnic, ze jest
bezpieczna.

Z uprzeyjmym usmiechem ksigze stanat z boku.

— Lordzie Stamford, wspaniale pan wyglada.

— Bardzo dzigkuj¢. Nie wiedziatem, ze jest pan w Londynie, ksigze.

— Wiasnie przyjechatem, zeby omowic¢ z waszg krélowa pewne sprawy.

— Jest pan lojalnym i rzetelnym rzecznikiem krola Jakuba 1 Szkocji — powiedziat



hrabia z szacunkiem, chociaz do$¢ chtodnym tonem. — Podziwiam pana
poswiecenie.

— Wiele jest jeszcze do zrobienia — odpowiedziat skromnie ksigze Laird.

— Widzg, Ze poznat pan juz Kate.

— A, tak, urodziwg Kate. — Szkot usmiechnat si¢ do nie;.

Odpowiedziata mu u§miechem, szczgsliwa, ze znalazta w Londynie przyjaciela.

— Panna Beadle jest damg do towarzystwa mojej ciotki Kordelii — wyjasnit
Edmund.

Kate zesztywniata. Nie tylko nie podobalo si¢ jej, ze jest tematem rozmowy,
jakby znikta nagle z pola widzenia, ale obawiata si¢ takze tego, co za chwile moze
pas¢ z ust hrabiego.

— Tak. I nie watpig, ze lady Kordelia jest tym zachwycona.

Oblicze lorda Stamford zachmurzyto sig.

— Tak, rzeczywiscie. A teraz, jezeli pan pozwoli, ksigze, ciotka Kordelia prosi
do siebie pann¢ Beadle. Musi panna powr6ci¢ do swych obowigzkow.

Kate byla wielce rozczarowana, ze musi opusci¢ ksigcia, ale tez 1 wsciekta na
Edmunda. Ztozyta ukton ksigciu Laird.

— Bardzo dzigkuje, panie.

— Nie, to ja dzigkuje, panienko. Opromienita§ ten wieczor staremu, samotnemu
cztowiekowi.

Hrabia szybkim krokiem ruszyl z Kate, prowadzac ja na opustoszaty kraniec
wielkiej sali.

— Jak to si¢ stato, ze zatanczyla$ ze starym szkockim ksieciem? — zazadat
wyjasnien.

— Czyzby$ znowu mnie pilnowat?

— Zuchwatos¢ nie pasuje do ciebie, Kate.

— Jezeli juz musisz wiedzie¢, to wpadlam na ksiecia. To byt wypadek. A
poniewaz jest dzentelmenem, zlitowat si¢ nade mng 1 poprosit mnie o taniec. Lady
Kordelia 1 tak byla w tym momencie zajeta, wigc nie widzialam powodu, dla
ktorego miatabym mu odméwic. Bardzo lubig¢ tanczyc.

— Tanczyta$ juz z Carewem.

— Czy mialam prawo cieszyc¢ si¢ tylko jednym tancem?

— Nie. Ale teraz ja z tobg zatancze. Miatem to w planach od samego poczatku
balu. Chodzmy.

Ale Kate ani drgneta.

— Czyzby zrobilo ci si¢ mnie zal?



— Nonsens — powiedzial z kping Wydville. — Chodz.

— Ksigze Laird jest mitym czlowiekiem — wymamrotata.

— Tak, jednak jest jedynie starym Szkotem. Moore pytat, czy moze zndéw ci¢
odwiedzi¢. Najwidoczniej nie przestraszyt si¢ ciebie.

Dziewczyna za$miata sig.

— Twoj adwokat jest doprawdy dzielnym i odwaznym me¢zczyzna.

Zapach drzewa sandalowego oszotomit jg. Na catym ciele czuta ciepto bijace od
Edmunda. Po raz pierwszy od przybycia na bal Kate poczuta, ze naprawde zyje.
Drzata z radosci i podekscytowania. Tanczyta z Edmundem, jakby robili to od lat.

Hrabia nie podzielat jej dobrego humoru. Mimo Ze si¢ usmiechal, tembr jego
glosu zdradzat ztos¢.

— Wyjasnilem twoje $miale zachowanie, méwigc Moore'owi, ze bylas
wycienczona i rozkojarzona po niedawnej podrézy.

— A dlaczego adwokat zadat wyjasnien? — zastanawiata si¢ na glos.

— Usmiechaj si¢, Kate.

— USmiecha¢ si¢?

— Dla tych, ktérzy nas obserwuja, a jest ich niemato.

— A dlaczego nas obserwuja? — zapytata, odwracajac glowe, zeby sprawdzic,
czy dostrzeze zaciekawione spojrzenia.

— Nie rozgladaj si¢!

Przewrdcita oczyma.

— Ojej, przepraszam, hrabio.

— Nie przewracaj w ten sposob oczyma — upomnial jg pod wasem Edmund. —
Nigdy wczesniej nie tanczytem z damami do towarzystwa mojej ciotki. A ty... a ty
jestes$ najpickniejsza kobietg na balu.

Ten wymuszony komplement wcale nie zmniejszyt jej ztosci.

— Jak mozesz oczekiwac, ze bede si¢ uSmiechac, jezeli bez przerwy wtracasz si¢
W moje sprawy?

Usmiechajac si¢ szeroko, lord Stamford skinieniem glowy pozdrowil inng pare
tanczacg obok.

— Usiluje ci towarzyszyc.

— W jaki sposob? — zdenerwowata si¢ Kate. — Mimo obietnicy nie
towarzyszytes mi w wyprawie na ulice Ztotnikow.

Zmuszona wi¢c jestem udac si¢ tam sama...

— Nikt ci¢ do tego nie zmusza — przerwal jej, wedrujac spojrzeniem po
zatloczonym parkiecie. — USmiechaj si¢, Kate.



— Wyjasnij mi, prosze, w jaki to sposob pomagasz mi, moj panie.

— Zaangazowatem si¢ w znalezienie dla ciebie zamoznego meza, ktory bedzie
zapewniat ci pigkne stroje.

— Prosze¢? — Nie mogla uwierzy¢ swoim uszom. Nie wierzyla, ze mogt
powiedzie¢ co§ rownie aroganckiego. Jezeli kietkowaly w niej jakie$ cieple
uczucia, teraz zdeptat je bez zastanowienia.

— Usmiechaj si¢, Kate.

— Nie chce meza. Nie pragng tego. Nie szukam tez sposobnosci, by wyjs$¢ za
mgz. Nie zalezy mi na spotkaniu kolejnego malarza, adwokata czy ksiegarza. Czy
wyrazam si¢ jasno?

— Jezeli nie bedziesz si¢ usmiechaé, krélowa bedzie miata mi to za zle.

— Chciatabym zobaczy¢ twa gtowe na wiezy w Londynie — odcig¢ta si¢ Kate 1i...
usmiechneta.

— Zrozumiesz madros¢ moich...

— Czy pojdziemy do ogrodu, panie? — wycedzita przez ze¢by, wcigz si¢
usmiechajac.

Jednak wcale nie bylo jej do $§miechu. Ten grymas byt dla innych — dla tych,
ktorzy wedtug hrabiego mogli ich obserwowac. Kate zaczela si¢ obawiac, ze dtuze;j
nie opanuje ztosci 1 dlatego uznala, ze wskazana jest ucieczka.

Edmund zmarszczyt czoto.

— Ale przeciez jest zimno, Kate.

— Ogrzeje¢ ci¢ ptomieniami mego j¢zyka, lordzie Stamford.



Rozdzial 10

Kiedy ksiezyc znajdzie sie w aspekcie z Wenus, nie bedziesz przemawiaé w
zlosci.

Kate zauwazyta juz kilka par, jak wymknety si¢ do ogrodu bocznymi drzwiami.
Niewatpliwie poszukiwaly romantycznej atmosfery. Ona jednak w tym momencie
miata w planie jedynie tortury stowne.

Kiedy tylko znalazta si¢ na zewnatrz, poczuta na policzkach lodowaty podmuch
wiatru. Nie miata jednak glowy do tego, by wraca¢ do $rodka po ptaszcz.
Pozostawata wigc tylko nadzieja, ze nie bedzie szczeka¢ zgbami, bo to z pewnoscia
odebratoby jej stowom wiasciwg moc. Byto niebywale zimno jak na wczesng
wiosng.

Krolewski ogrod Whitehall otoczony byt z dwdch stron otwartymi galeriami z
kolumnadami. Zdumiewajaca ilos¢ kandelabréw, rozmieszczonych we wszystkich
jego czesciach, rozswietlata mroki nocy.

Kate zaczg¢ta si¢ przechadza¢ wzdluz zadbanych trawnikdéw, mijajac klomby
rozkwitlych kwiatow ciggnace si¢ obok muréw z cegiel. Edmund szedt za nia,
nonszalancko pogwizdujac.

Ziota z rabatek koto $ciezki rozsiewaly dokota egzotyczne zapachy. Wysoko na
szczytach kolumn i podpor umieszczone byty rzezby heraldycznych zwierzat z
poztacanymi rogami i herbami krolewskimi. W centrum ogrodu znajdowata si¢
ozdobna fontanna oraz wspanialy zegar stoneczny. Chociaz Kate nie przyszta tu,
aby podziwia¢ ogrod, nie mogla nie zwrdci¢ uwagi na otaczajace ja pickno. Z
mitosci do roslin 1 ogrodnictwa zapomniata o gniewie. Jednak tylko na chwile.

Kiedy obeszli fontanne 1 dotarli do ceglanej Sciany ogrodzenia, Kate odwrocita
si¢ do Lorda Stamforda. W S§rodku az gotowata si¢ z oburzenia 1 wscieklosci.
Postanowita wyrzuci¢ wszystko, co jej lezato na sercu.

— Co daje ci prawo, by wtraca¢ si¢ do mojego zycia, Edmundzie? — Zanim
zaskoczony hrabia zdotat odpowiedzie¢ na to pytanie, chwycita si¢ pod boki 1
zrobita krok naprzod. — Czy u-u-uwazasz, ze jestem twoja niewolnicg?

— Wiesz dobrze, ze wcale tak nie uwazam — odpowiedzial.

Zachmurzyl sie, opuscit wzrok 1 potart dlonig kark. — Wprost przeciwnie,
jestes...

Nie miata ochoty stuchac¢ bzdur.



— Jeshi taska, mdj) panie. Pozwol, Zze ci powiem, iz nie posiadasz mnie na
wiasnos¢. A ty-ty-tylko dlatego, ze jestem dama twojej ciotki, nie musisz...

— Prosze cie, Kate, uspokoj sie. — Edmund wyciagnal przed siebie rece, jakby
si¢ obawial, ze dziewczyna moze si¢ na niego rzuci¢. — Czy to dlatego, ze dzwonia
ci zgby, jakasz si¢ teraz?

— Nie!
— Jak sobie uwazasz — Zaczat moéwi¢ tagodnym, kojacym tonem, czym tylko
jeszcze bardziej rozwscieczyt przyjacidtke. — Obiecuje, ze znajde dla ciebie

wspaniatego mezczyzng.

Na te stowa posmutniata.

Wydville us§miechnat si¢ do nie;.

Byt to usmiech, ktory przyspieszyl bicie jej serca i zapart dech w piersiach.
Dlaczego musial by¢ taki czarujacy? Dlaczego musiat by¢ taki wysoki, $niady i
zniewalajacy? Dlaczego musiat mie¢ takie urocze doteczki w policzkach 1 szerokie
jak Tamiza ramiona?

Ku jej zaskoczeniu caty gniew, cala ztos¢, ktore czuta przed chwilg, odptynety
gdzies$ bez §ladu.

Zapominajac wszystkie stowa, ktore miala mu wykrzycze¢ w twarz, odwrocita
wzrok ku niebu. Na wolnym od chmur firmamencie pojawil si¢ blady sierp
ksiezyca 1 morze migoczacych gwiazd.

— Myslisz, ze planety ze$la ci meza? — zapytal Edmund Zartobliwym tonem.

— Ufam gwiazdom bardziej niz memu panu — odci¢ta sig.

— Ranisz mnie.

— Czy wiesz, czego poszukuje w mezczyznie?

Hrabia wzruszyt ramionami.

— Tego, czego szuka w mezczyznie kazda kobieta.

Kate zblizylta si¢ do niego na odlegtos¢ dioni.

— Czyli?

— Mitego usposobienia 1 duzego majatku.

— Mylisz sig, lordzie Stamford. Wymagam znacznie wigcej.

— Prosze, o§wie¢ mnie zatem, panno Beadle.

Zawrocila, pragnac jak najszybciej opusci¢ ogrod. Chciata pojawic si¢ w sali
balowej, zanim zacznie jej szukac lady Kordelia albo, co gorsza, lady Judith.

Spojrzata znad ramienia na Edmunda. Kandelabr, pod ktéorym stal, rzucal na
niego chybotliwe §wiatlo. Postanowita uczyni¢ zados¢ jego prosbie.

— Kiedy nadejdzie odpowiednia chwila, poszukam me¢za, ktory bedzie uczciwy i



prawy. Cztowieka, ktory bedzie posiadal co$ wiecej niz tylko owce. Musi by¢
inteligentny 1 mie¢ poczucie humoru, i nie dba¢ o to, co méwiag o nim inni,
poniewaz bedzie uczciwy wobec siebie. — Skierowata si¢ ku wejsciu w arkadzie. — I
bedzie pragnat mie¢ czworo dzieci.

Hrabia szedt za nig. Styszata na $ciezce odglos jego krokow.

— Pragniesz wigcej, niz moze zaoferowac jeden megzczyzna — powiedzial. W
jego glosie stycha¢ byto rozdraznienie.

— A to jeszcze nie wszystko.

— Niech Bog ma ci¢ w swojej opiece! — Jego buty zaskrzypialy na zwirowe;j
drozce.

Kate odwrocita ku niemu twarz. Edmund najwyrazniej nie zrozumial znaczenia
jej stow ani jej postanowienia. Mimo ze w ogrodzie nie wida¢ byto nikogo, kto
mogtby ich podstuchaé, powiedziata Sciszonym glosem:

— Pragne meza, ktorego bede kocha¢ bez zadnych ograniczen. Dla ktérego nie
bede jedynie kolejnym przedmiotem.

Mo6j maz pokocha mnie catym sercem 1 duszg... na zawsze.

Zapadta cisza, a kiedy Edmund w koncu si¢ odezwal, jego glos byt dziwnie
zachrypnigty.

— Pokochanie ci¢ nie begdzie trudne... dla Zadnego mezczyzny.

Serce zatopotato jej w piersi, by po chwili znieruchomie¢.

Opuscita oczy na utamek sekundy, a nastepnie spojrzala na hrabiego jeszcze
raz.

— Zapewne lepiej spedzitby$ czas na polowaniach z przyjaciétmi...

— Ja nie poluje.

— Sama znajde¢ dla siebie me¢za, lordzie Stamford.

Podniost brwi, robigc wtadcza ming.

— Jak sobie zyczysz. Nie mozesz mi jednak zarzuci¢, ze nie probowatem ci
pomoc.

— A niech to! — jekneta Kate, czujac naptywajaca fale ztosci.

— Co mowisz? — Edmund wydawat si¢ zaskoczony.

— Bardzo ci¢ proszg, nie wtracaj si¢ juz wigcej do mojego zycia — ostrzegla go,
grozac mu palcem, po czym odwrdcila si¢ 1 pobiegta przez ogrod.

Do diabta! A to byt taki prosty plan. Plan, ktory byl wynikiem najlepszych 1
najszlachetniejszych intencji. Skad mogl wiedzie¢, ze Kate bedzie si¢ tak bardzo
opierata, a jego wysitki, majace na celu znalezienie dla niej me¢za 1 wybawienie j3
od koniecznos$ci bycia niewolnicg, pdjda na marne. Do diabta!



Czemu ona nie chce tego zrozumiec?!

Przez tydzien z powodzeniem unikata Edmunda i caly wolny czas spedzata z
jego ciotkg 1 siostrg. Hrabia wiedzial, ze Kate sceptycznym okiem patrzyla na
medykow, niechetnie chodzita na zakupy i1 czula si¢ niezrecznie w obecnosci Jane,
a jednak towarzyszyla obu jego krewnym podczas kazdej wizyty u lekarza,
krawcowej czy wrézki w Londynie. Wolata robi¢ to, niz z nim si¢ spotkac.

Za kazdym razem, kiedy przychodzit do ogrodu w nadziei, Ze zastanie Kate
samg, znajdowal jedynie kolejne $lady jej pracy na zaniedbanych grzadkach.
Doszedt do wniosku, ze jego zawzigta przyjacidtka odwiedza ogrdd przy blasku
ksiezyca, byle tylko unikng¢ z nim kontaktu.

Rosto w nim niezadowolenie. Mijaly kolejne dni, a sytuacja si¢ nie zmieniala.
Kate z daleka pozdrawiala go skinieniem glowy, ale nie probowata z nim
rozmawia¢. Chociaz czesto zza zamknigtych drzwi dobiegal go jej perlisty, radosny
Smiech, nigdy nie znal przyczyn jej rozbawienia. Czul niekiedy stodki zapach
r6zanych perfum, ale byt to jedynie wonny $lad po jej przejsciu przez korytarz.

Z dnia na dzien Edmund stawat si¢ coraz bardziej zdesperowany, az w koncu
zdecydowat si¢ na krok, ktory — jak sadzil — pomoze mu odzyskaé wzgledy 1
przychylno$¢ dziewczyny. Postanowil towarzyszy¢ jej podczas wizyt u ztotnikow
w Londynie. Bylo to cigzkie, megczace i bezcelowe zadanie, jednak Kate nareszcie
zdawala si¢ zadowolona.

Dotarli w koncu do ostatniego sklepu.

— Nie, panienko. Nigdy nie widzialem czegos$ podobnego.

— Czy nie orientuje si¢ pan, gdzie jeszcze mogtabym sprawdzi¢? — zapytata
Kate zaktopotanego ztotnika. — PrzeprowadziliSmy poszukiwania w calym miescie.

— Moze sprébujg panstwo poza Londynem — zasugerowat jubiler, drapigc si¢ po
glowie.

Pan Brown byl ich ostatnig nadzieja w stolicy.

Kiedy lord Stamford ujrzal, jak usta dziewczyny wyginaja si¢ w podkowke,
poczut si¢ tak, jakby reka Herkulesa chwycita go za serce 1 Scisne¢ta z catej sity. Jej
bol stal si¢ jego cierpieniem.

Ujat ja za reke 1 wyprowadzit ze sklepu.

— Chodz, nie mozemy si¢ poddac.

— Nie mozemy si¢ poddac¢? — Wyrwata dton i uniosta wysoko glowe. Popatrzyta
na niego, jakby byt wielka, trudng do rozwigzania zagadka. — Jeszcze kilka dni
temu odmowile§ mi pomocy w poszukiwaniach. Wcale nie chciales mi
towarzyszy¢.



— Poniewaz obawiatem si¢ tego, co ostatecznie si¢ zicito.

Nikt nie widzial pierscienia, ktéry bylby podobny do twojego. Nikt tez nie
potrafil wskaza¢ miejsca jego pochodzenia.

Chciatem oszczedzi¢ ci zalu 1 rozczarowania, Kate, ale ty odgrodzitas si¢ ode
mnie, jakbym byt najgorszym draniem.

— Musiatam sprobowac, nawet jezeli zdatam sobie sprawe, ze by¢ moze jedyna
nagroda, ktora mnie czeka, bedzie rozczarowanie. Niczego nie mozna 0siggnac bez
trudu 1 staran. — Ramiona Kate zaczgly drze¢, a jej glos przeszedt w staby szept. —
Wiem, Ze nie zdotam odwiedzi¢ wszystkich jubilerow 1 zlotnikdéw, ktorzy
mieszkaja w Anglii.

Kiedy spojrzala na hrabiego, ujrzat tzy w jej oczach. Nie byly juz
ciemnoztotego koloru, odcieniem przypominaty ciemne piwo.

— Czy juz nigdy si¢ nie dowiem, Edmundzie?

Miat wrazenie, jakby kto§ wyrwal mu serce z piersi.

— Pewnego dnia poznasz prawd¢ — odparl. Ktamal, zeby ja pocieszy¢. — By¢
moze osoba, ktora podarowala ci pierscien, takze prowadzi teraz poszukiwania... i
kiedys cie¢ odnajdzie.

Otworzyla szeroko oczy.

— Naprawde tak myslisz?

Satysfakcja, ktorg poczutl przed chwilg z powodu blyskotliwej odpowiedzi,
mineta natychmiast. W zatzawionych oczach zobaczyl nowa nadzieje 1 az co$
scisnelo go za gardto. Zakrztusit sie.

— Tak — sktamat, kiedy wreszcie odzyskat glos.

Kate usmiechneta si¢ lekko.

— Jestes tak mily, jak wtedy, gdy bytes matym chtopcem.

Pod wptywem impulsu Edmund ujat jej dton 1 uscisnat ja.

Chciat jg pocieszy¢, jak w takiej chwili zrobitby kazdy przyjaciel. Jej dton byta
delikatna 1 goraca. Serce hrabiego zacz¢to uderza¢ w nierdwnym tempie. Dlugie 1
smukle palce zacisngly si¢ na jego reku, jakby byl to najnaturalniejszy w swiecie
gest. Podobato mu si¢, ze dion Kate tak doskonale pasuje do jego dtoni. Uwielbiat
jej dotyk.

Nagle jego uczucie zadowolenia wyparowato bez sladu. Gdyby on 1 Kate zostali
zauwazeni, jak podczas spaceru trzymaja si¢ za regce, uwielbiajacy plotki
przyjaciele ciotki Kordelii mieliby o czym rozprawia¢. Bez watpienia uznaliby jego
niewinny, zyczliwy gest za nieprzyzwoity 1 niewtasciwy. A ciotka Kordelia, gdyby
doszty ja o tym stuchy, z pewnoscig by zemdlata.



Co gorsza, do lady Judith takze by to dotarto. Prawdopodobnie nie
zrozumiataby, ze Kate byla w przesztosci jego wierng towarzyszka 1 przyjaciotka.
Nie chcialaby uwierzy¢, ze pomigdzy kobieta a mgzczyzng mogg istnie¢ tak silne
wiezi przyjazni. Zreszta jak moglby oczekiwaé od narzeczonej zrozumienia, skoro
sam nie bardzo w to wierzyt?

Zatrzymal si¢ posrodku drogi i puscit dlon dziewczyny. Potozyl palec na
ustach, jakby wlasnie przyszto mu co$ do gltowy. I istotnie tak byto.

— W Charing Cross odbywa si¢ jarmark Moze chciatabys p6j$¢?

Kate podniosta wysoko gltowe 1 wyprostowata ramiona.

— O, tak, Edmundzie!

Uznat za dobry znak to, ze nazwata go Edmundem. Kiedy przyjaciotka
nazywala go lordem Stamford, zazwyczaj oznaczato to, ze chce mu dokuczy¢.
Przynajmniej chwilowo zapomniata o jego nieudolnych probach swatania!

Przez moment jego serce znalazto si¢. w rozterce, poniewaz w obecnej sytuacji
musiat zrezygnowa¢ z meczu tenisa. Nie mogt takze liczy¢ na wspdlne wyjscie z
Carewem do gospody. Kate jednak potrzebowata duzej dawki $§miechu.

Na jarmark w Charing Cross dotarli wezesnym popotudniem. Pod zalanym
stoncem niebem akrobaci i zonglerzy, btazni i muzykanci za szylinga lub dwa
bawili publiczno$¢ swymi sztuczkami. Wszedzie bylo mnostwo kurzu i hatasu.
Wedrujacy sprzedawcy zachwalali paszteciki z migsem i piwo. Liczne kramy
oferowaty stare ubrania, §wiece, wyroby z koronek 1 sztu¢ce. W powietrzu unosit
si¢ zapach §wiezo upieczonego piernika i palonych migdatow.

Chociaz Kate bardzo si¢ starala, nie byla w stanie zapamigta¢ wszystkich
widokow 1 dzwiekow. Otaczat jg thum ludzi, ktérzy przechadzali si¢ we wszystkich
kierunkach.

— Jeszcze nigdy nie bylam na tak wielkim jarmarku — wykrzykneta w
uniesieniu.

Edmund u$miechnat si¢ lekko.

— W naszym krolestwie zawsze znajdziesz cos, co sprawi ci radosc.

— Spojrz! Kobieta, ktoéra wrozy!

Jednak hrabia nie podzielat jej podekscytowania.

— To oszustka, ktora do konca jarmarku naciggnie jeszcze wiele kobiet 1
mezcezyzn.

— Muszg si¢ przekonac, czy oszuka takze mnie.

— Czyzby$ miata zamiar uda¢ si¢ do niej po rade? Czy nie starczy ci jedna
badaczka gwiazd? — zapytal kpigco.



Nie zdotal jednak jej zniecheci¢ 1 musial ruszy¢ za nia, bo Kate nagle odwrdcita
si¢ 1 pobiegta w strong stolika, przy ktorym siedziata wrozka.

— Jutta sprawdzita dla mnie uktad gwiazd i planet, zanim wyjechatam z Rose
Hall...

— Co ja stysze? — w glosie Edmunda pobrzmiewalo niedowierzanie.

— A w jaki sposob mogtabym podjac rozsadng decyzje, jezeli nie wiedziatabym,
co mnie czeka w Londynie?

— Kate, nie jeste$ przeciez osobg nierozsadng. Jak to mozliwe, ze...

— Ale... co$ jest nie tak — przerwala przyjacielowi, zanim zdotal wydrwi¢ ja
bezlitosnie, do czego wiasnie si¢ przymierzal. — To, co przepowiedziata mi Jutta,
dziwnie mija si¢ z rzeczywistoscig. A wszystko, co mi powiedziata, zapisalam
sobie, zeby nie zapomniec.

Jej przystojny towarzysz jeknat.

Mimo jego oczywistego niezadowolenia Kate nadal bronita swojej pani
astrolog.

— Obawiam sig, ze Jutta mogta nie zauwazy¢ lub nie wzig¢ pod uwagg jakiego$
uktadu planet.

— A moze twoje przeznaczenie wcale nie jest zapisane w gwiazdach? Mozliwe,
ze ty sama wpltywasz na swg przyszto§¢ — droczyt si¢ hrabia. — Astrologi¢ powinno
si¢ uznawac za nauke tylko dlatego, ze gwiazdy moga mie¢ jakis wpltyw na nasze
zdrowie — a 1 o tym nie jestem do konca przekonany.

Ale Kate nie stuchata go juz dtuzej. Podeszta do stolika wrozki.

— Witaj. Jestem madame Loca. Do twych ustug.

Madame Loca miala ciemng, oliwkowa cer¢ i1 blyszczace, bragzowe oczy.
Uwagge patrzacych zwracaly jej wystajace kosci policzkowe. Kaskada czarnych jak
smota wloséw opadata jej na twarz i ramiona. Mimo cieptego dnia mtoda wrdzka
miata na sobie kilka warstw fioletowych ubran, a na jej rgkach dzwonito pare
srebrnych bransoletek Kate przypuszczata, ze posgpna kobieta byta Cyganka,
wszak Cyganie znani byli ze swych umiejetnosci wrdzenia 1 przepowiadania
przysztosci.

Loca spojrzata na klientk¢ przez zastong czarnych wlosow.

— Twoja wrozba za szylinga.

— Edmundzie, czy moglbys?

Lord Stamford wyciagnat monete 1 rzucil j3 na maly stolik.

— To tylko strata pienigdzy — stwierdzit.

— Oddam ci je — zapewnita go Kate.



— Nawet o tym nie mysl.

Kate usiadta naprzeciwko wrozki na chwiejgcym sie stotku. Usmiechneta si¢ do
madame Loca i poprosita, aby zaczynala.

— Ciemne chmury zbierajg si¢ nad pani gtowa.

Kate postata hrabiemu znaczace spojrzenie.

— Widzisz, Edmundzie? Wro6zka juz od poczatku mowi prawde.

Wydville przewrocit oczyma.

— O jakich chmurach pani mowi? — zapytal Cyganke. — O tych, ktore sg teraz
nad nami, czy o tych, ktore Kate ma w myslach?

— Cicho — sykneta dziewczyna pod nosem.

Wrozka wcigz patrzyta w metng, szklang kulg, jakby nic nie styszala —
Znajdziesz mitos$¢ na koncu diugiej i1 trudnej drogi.

— Wiedzialem! Sam mogtem ci to powiedzie¢, Kate. Pokaz mi pickng kobiete,
ktéra nie znajdzie mitosci — triumfowat.

Mimo u$miechu, ktory goscit na jej ustach, Kate popatrzyta na lorda groznie.
Lodowatym tonem rzekta:

— Prosze, zostaw nas same.

— Do diabta!

— Edmundzie!

— Staram si¢ tylko oszczedzi¢ ci rozczarowan.

— Edmundzie!

— Przebacz. Stang pod tym drzewem i nie bede przeszkadzat.

Dziewczyna pochylita si¢ ku wrézce.

— Proszg o wybaczenie. M0j przyjaciel w to nie wierzy.

— Czy to twoj kochanek?

Stowa madame Loca zaktuly ja w serce.

— Och, nie. Nie. Edmund nie jest moim kochankiem.

Cyganka wzruszyta ramionami.

— Widzg tatwa, prosta droge. Wiele dzieci.

Kate przyszedt do glowy ksiggarz i jego szdstka pociech.

— Mniej niz p6t tuzina dzieci?

— Czworo.

Kate zabrakto powietrza, ale zadala najwazniejsze pytanie:

— Czy widzi pani rozpogodzenie mimo chmur, ktére teraz wisza nade mng 1
zaciemniajg mi zycie?

— Tak.



— Naprawdeg?

— Tak, naprawdg.

— Kiedy?

— Kiedy otworzysz swe serce.

— Alez ja mam otwarte serce — zaprotestowata Kate.

— Musisz otworzy¢ serce na wszystkie mozliwosci.

— Nie rozumiem.

— Wszystko si¢ wyjasni.

Kate cigzko westchneta. Edmund méwit prawde. Zostata oszukana. Wrozka nie
miata zadnej intuicji.

Czula na sobie jego wzrok. Znowu jej pilnowal. Jednak kiedy spojrzata w
stron¢ drzew, nie znalazta go tam. To jaki$§ podejrzany me¢zczyzna, ktory wygladem
przypominal byka, uparcie wlepial w nig wzrok. Kate spojrzala w bigkitne oczy
nieznajomego, a wtedy on uciekt.

Gdzie si¢ podziat Edmund?

Omiotta spojrzeniem thum ludzi. Przestraszona poczula w Zotadku
nieprzyjemny skurcz. Na szcze$cie nie musiata dlugo wypatrywac.

Lord Stamford stat nieco dalej, oparty o drzewo, z rekami zatozonymi na piersi.
Przechylit glowe 1 obserwowat jg z tajemniczym u$miechem na twarzy.

W pierwszej chwili wyprostowat sie. Za pdézno jednak, dziewczyna juz si¢
domyslita, ze znéw jej pilnuje. Na jego obliczu pojawito si¢ rozbawienie. Puscit
oko do Kate 1 odszedt w strong¢ sprzedawcow.

Bez wzgledu na to, jak si¢ starata, jego potezna, odziana w czern posta¢ zawsze
powodowata, ze jej serce zaczynato szybciej bi¢, kolana migkty, a kosci topity si¢
jak masto. Gdyby Edmund byt jej kochankiem, Kate najprawdopodobniej umartaby
w jego ramionach z rozkoszy. Z cudownej, absolutnej rozkoszy.

Bardzo chciataby si¢ o tym przekonaé, jednak wiedziata, ze to si¢ nigdy nie
zdarzy.

— Widze siers¢ — powiedziata Cyganka, patrzac w swoja kule. — Musisz
pokonac lek przed zwierzgtami.

Kate panicznie bala si¢ psow.

— Percy?

— Zwierzg bedzie lojalnym sprzymierzehcem.

— Percy! — Wrozka byta jednak bliska prawdy.

— Nie widz¢ wyraznie imienia.

Podejrzany mezczyzna ponownie mingt stolik wrdzki, tym razem w odlegtosci



nie wiekszej niz pig¢ stop. Czy probowal ustysze¢ przepowiednie dla Kate? Czy
jaka$ wazna osoba dowiedziata si¢ o jej poszukiwaniach ws$rod ztotnikow w
Londynie? Kto$§ wazny dla jej przesztosci... 1 przysztosci?

Cichy gwizd Edmunda sprowadzitl ja z powrotem na ziemi¢. Ona sobie
fantazjowala, a tymczasem lord Stamford niecierpliwie czekat. Trzymat przed sobg
dwa paszteciki z migsem.

— Czy widzi pani co$ jeszcze w szklanej kuli, madame Loca? — zapytala
zdesperowana.

Niczego si¢ nie dowiedziata. Nadal czuta niedosyt. Miala wrazenie, jakby
dryfowata po morzu bez nadziei na pomoc. Czy nikt nie udzieli odpowiedzi na jej
pytania?

— Jeste§ jak niespokojny wiatr, gnajacy przez gory i1 lasy, wiejacy nad
wrzosowiskami 1 omijajacy obwarowania. Zachowaj spokéj i1 otworz serce.
Zadowolenie samo ci¢ odnajdzie.

Podejrzany mezczyzna poszedt w drugg strong. Kate kiwnegla na wrozke
palcem, by ta si¢ zblizyla, 1 spytata cicho:

— Czy jestem w niebezpieczenstwie?

Madame Loca zastanowila si¢ nad odpowiedzig, pochylajac si¢ nad metng kula.
— Tak.

— Tak? — Chociaz sama zadala to pytanie, nie spodziewata si¢ takiej
odpowiedzi.

Patrzac znéw w szklang kule, $niada kobieta pokiwata ztowrdzbnie glowa.

— (Gdzie znajduje si¢ to niebezpieczenstwo? — zapytata Kate.

— Nie wida¢ tego wyraznie.

A niech to!

Cyganka podniosta gtowe 1 uSmiechneta si¢. Kate probowata co$ jeszcze z niej
wyclagnac€, ale jej proby na nic si¢ zdaly. W koncu wstala, zyczyla kobiecie
dobrego dnia 1 podeszta do czekajacego Edmunda.

— Czy przysztosc¢ rozjasnita si¢ troche?

— Proszg cig, nie kpij ze mnie.

— Dobrze. Nie jesteS w nastroju do zartow. — Podat jej jednego pasztecika, a
sam ugryzt duzy kawatek swojego.

Kate sprobowala.

— Mmmm. Smaczne. Dzigkuje.

— Tak. Czy madame Loca powiedziata ci co$, co mogtoby mie¢ znaczenie? —
zapytal, po czym oblizal palce.



Dziewczyna obserwowata zafascynowana, jak hrabia powoli oblizuje kazdy
palec. Po plecach przeszedt jg przyjemny dreszcz. Och, nie!

Oddataby wszystko, co posiadata — z wyjatkiem pierscienia — zeby Edmund i jej
palce oblizat do czysta.

— Kate?

— Wrozka powiedziata, ze jestem w niebezpieczenstwie.

— To bzdury.

— Jest tu jaki§ mezczyzna, ktory mnie obserwuje. By¢ moze §ledzi mnie.

— Kate, pod wptywem tej diabelnej wiedzmy twoja wyobraznia zaczyna ptatac
ci figle.

— Wiem, kiedy kto§ mnie obserwuje.

— Opisz zatem tego cztowieka.

— Przypomina mi byka. Jest $redniego wzrostu, ma szeroka, okragla twarz oraz
rozszerzone nozdrza. Ma takze jasnoniebieskie oczy i ubrany jest w czarny stroj.

— Gdzie go widziatas?

— Tu, gdzie ty stoisz teraz. Kiedy madame Loca wypowiadala mojg wrozbe,
przeszedt koto niej dwa razy.

Zamiast wyglada¢ na zaalarmowanego, Edmund za$miat sig.

— Wybacz, ale byk jest w zmowie z madame Loca.

— Nie zgadzam si¢ z tym.

— Prosze cig, Kate, zapomnij o tym incydencie. Popatrz, mam dla ciebie
prezent. Chcialbym, aby$ na zawsze zapamigtatla nasza wizyte¢ na jarmarku. —
Siggnat do kieszeni 1 wyciagnal dwa gustowne kolczyki z bursztynami.

— Och, Edmundzie, jakie $liczne!

— Bursztyn ma barwe twoich oczu, nie sadzisz?

Kate sama nie wiedziata, co o tym myslec.

— Bardzo ci dzigkuje.

Byta oczarowana, ale rOwnoczesnie bardzo zaskoczona. Ogladata w milczeniu
delikatng bizuteri¢. Klejnoty do zdobienia uszu byly ostatnim krzykiem mody. A ta
para zawsze dla niej bedzie najcenniejszym skarbem. Byta to jedyna bizuteria, jaka
posiadata na wlasnos¢ — z wyjatkiem pierscienia z r6zg 1 korona.

Wszystkie mysli o podejrzanym typie wyleciaty jej z glowy.

Znacznie poOzniej tego samego dnia Kate dostrzegla mezczyzne
przypominajgcego byka w zacienionej czesci ulicy Strand, doktadnie naprzeciwko
Stamford House. Zanim zdazyla wskaza¢ go Edmundowi, nieznajomy schowat si¢
w cieniu i po chwili zniknat.



Postanowila wigc milcze¢. Nie chceiata po raz kolejny narazaé si¢ na krytyke ze
strony hrabiego.



Rozdzial 11

Czekajq ci¢ dobre wiesci.

Kate 1 Edmund wrdcili do Stamford House o zmierzchu. Bylo juz bardzo pdzno,
jednak hrabia nie przypuszczal, Zeby ciotka Kordelia bardzo si¢ za nimi stesknita.
Zreszty przeciez wceale nie planowat wizyty na jarmarku.

Nie spodziewat si¢ jednak, ze w domu bgdzie na niego czeka¢ az tyle nowin.
Jego $wietny humor zniknat, jak tylko przeprowadzit Kate przez prég. Mimo ze
zasmucito ja to, ze nie udato si¢ jej niczego dowiedzie¢ na temat jej pigknego
pierScienia z 1673 1 korong, na jarmarku bawita si¢ bardzo dobrze.

Edmund nie przyktadat wagi do jej obaw, ze jest §ledzona. Nie traktowat tego
powaznie. To tylko jaka$ niestworzona historia wysnuta z jej wyobrazni. Kto
miatby $ledzi¢ corke ogrodnika? I z jakiego powodu? To byt czysty absurd.

Pierwsze informacje przekazatl im stuzacy, ktory czekat na nich w holu.

— Lady Judith Witherspoon wraz z lady Wydville znajdujg si¢ w salonie
panskiej ciotki, milordzie.

Lord Stamford kiwnat gtowa i rGwnoczes$nie jeknat.

— Tak to jest, kiedy cztowiek zabiega o wzgledy panny Judith.

— Do panny Beadle przyszedt w odwiedziny ksiaze Laird.

Zostawil karte wizytowg i te oto roze.

Kate az pokrasniata z zadowolenia, kiedy wzieta do ragk duzy bukiet pgsowych
r6z. Stodki, intensywny zapach kwiatéw zakrecit Edmundowi w nosie.

Co sobie ten ksigze wyobraza? Hrabia uznal, ze szkockie wyczucie dobrego
smaku tym razem catkowicie zawiodlo. Szlachetnie urodzony czlowiek,
arystokrata, a wysyta kwiaty damie do towarzystwa? Tak si¢ nie godzi.

— Popatrz tylko, czyz nie sg przepickne? — rozptywata si¢ Kate. Zanurzyla twarz
w ptatkach 1 wdychata upojny zapach.

Wydville z obowigzku spojrzat na roze. I natychmiast pomyslal, ze jego whasny
podarunek dla Kate byt niezwykle skromny. Bursztynowe kolczyki, ktore
przypominaly mu jej btyszczace oczy, bez problemu miescity si¢ na jednej dtoni —
a moze nawet na koniuszku palca. Kwiaty od ksigcia Laird ledwo miescily si¢ w
ramionach dziewczyny.

— Pickne 1 dos¢ ekstrawaganckie — odpart chtodno 1 kichnat raz jeszcze.

Kate podniosta glowe i lekko zmarszczyta czoto. Stuzacy zgrabnie wykorzystat



chwilowe milczenie 1 oznajmit:

— Byl takze pan Moore 1 tez zostawil karte. Wyrazit pragnienie wybrania si¢ z
panng Beadle jutro rano na przejazdzke.

Lord Stamford poczul, ze w zotadku cigzy mu wielki kamien. To prawda, ze
obiecal nie wtraca¢ si¢ wigcej w sprawy Kate, ale nie ufat juz Jamesowi. Kiedy
adwokat zostanie z nig sam na sam, nie wiadomo, na co sobie pozwoli. Pocalunek,
jakim obdarzyta go Kate tamtej nocy w ogrodzie, niewatpliwie musiat wyzwoli¢ w
nim pozadanie. Moore miat podstawy, by uzna¢ ja za kobietg bezwstydna, i
najwyrazniej nie spodziewal si¢ ustysze¢ z jej strony zadnych protestow.

Kate usmiechneta sie.

— Z przyjemnoscig udam si¢ na przejazdzke z Jamesem.

Edmundowi wtosy stangty deba.

— To mnie adwokat prosit o pozwolenie.

Jej oczy pociemnialy.

— Czy zostate§ moim...

— Jestem twoim... panem 1 wladcg. — Kazde z tych stow wymowit powoli i
bardzo wyraznie.

Kate Beadle otworzyla usta ze zdumienia. Na policzki wystapily jej pasowe
rumience. Jej oczy zrobily si¢ tak ogromne, ze skojarzyly si¢ Edmundowi z
rakietami tenisowymi. Btyszczaty jak ostrza sztyletow w pelnym stoncu. Wydville
nie miat zadnych watpliwosci, ze doprowadzit jg do szatu.

— Zatrudnitem ci¢ jako dame¢ do towarzystwa mojej ciotki.

Nie moge pozwoli€ ci na jutrzejsza przejazdzke z Moore'em.

— A mnie si¢ wydawalo, ze jesteSmy przyjaciotmi — sykneta tak, zeby nie mogt
tego ustysze¢ lokaj.

— Caly dzisiejszy dzien spedzitas ze mng. Jutro ciotka Kordelia z pewnosScig
bedzie chciala, zebys jej poswigcita swoj czas.

Stoicki wyraz twarzy lokaja nie zmienil si¢ ani troche, jednak podczas tej
wymiany zdan jego wzrok biegat nerwowo od Kate do Edmunda i z powrotem.

— Czy to wszystko? — zwrdcit sie¢ do podenerwowanego stuzacego hrabia.

— Jest jeszcze wiadomo$¢ z Rose Hall — odpowiedzial lokaj, podajac zwiniety
kawatek papieru.

Edmund rozwinat list. Kate obserwowata go zza bukietu r6z. Podejrzewat, ze
roze byly wyzsze nawet od niej.

Drogi Lordzie Stamford Kiusownictwo w Rose Hall nasilito si¢ znacznie.
Prosze o instrukcje. Konieczne jest natychmiastowe zainstalowanie wnykow na



ludzi.

— Co to jest? — zapytata.

— Ktusownictwo w Rose Hall staje si¢ coraz wigkszym problemem.

— Gdybys tylko zdecydowatl si¢ otworzy¢ dla wiesniakow lasy, nawet na krotki
okres, klusownictwo natychmiast przestatoby istnie¢ — upomniata go ostroznie. —
Ci ludzie sg gtodni.

— Edmundzie, juz wrocites?

Natychmiast rozpoznatl dystyngowany glos. Tak giteboko byl jednak pograzony
w rozmyslaniach, ze na ten dzwigk az drgnat.

Silac si¢ na usmiech, odwrocit si¢ do lady Witherspoon i przywitat ja.

— Lady Judith!

Judith Witherspoon schodzita po schodach w majestatyczny, iScie krolewski
sposob.

— Zlozylam wlasnie wizyt¢ panskiej ciotce 1 bardzo mito spedzitySmy razem
czas.

Lord Stamford udat, ze nie dostrzega lodowatego, pytajacego spojrzenia, ktore
postala Kate.

— 7 pewnoscig ubarwila pani dzien mojej drogiej ciotce. — Wyciagnat ku niej
dton, by poméc jej pokonac ostatni stopien.

Na karminowych ustach lady Judith pojawil si¢ wymuszony usmiech.
Narzeczona hrabiego krytycznym okiem popatrzyta na jego towarzyszke
dziecigcych wypraw na ryby. Obejrzata jg doktadnie od stop do gtow.

Coz jednak mogta skrytykowac? Kate ubrana byta w nowa sukni¢ w kolorze
bladego pierwiosnka, a zamiast krynoliny miata na sobie kilka halek. Wygladata
jak promyk stonca w deszczowe popoludnie. W opinii lorda prezentowata si¢
catkiem przyjemnie.

— Edmundzie, czy byles razem z Kate? — zapytala lady Judith swoim piskliwym,
denerwujacym glosem. Ten pisk z biegiem czasu stanie si¢ niewatpliwie trudny do
wytrzymania.

— Tak — odpowiedziat narzeczony, posytajac jej uspokajajacy w jego
mniemaniu u§miech. — Zalatwialismy dos¢ delikatng sprawe.

Lady Judith uniosta w zdziwieniu brwi.

— A ¢0z to za delikatna sprawa pozostawia na sukni kobiety plame thuszczu?

— Och — szepneta Kate, spuszczajac oczy. Kiedy odnalazta na sukni thusty $lad,
potarta go palcem. — Obawiam sig, ze to pasztecik. Z jarmarku.

Lady Judith patrzyta na nig w ostupieniu.



— Poszta pani na jarmark z Edmundem?

— To bylo konieczne dla mojej sprawy — pospieszyt z wyjasnieniem Wydville.
Przeciez tak rzeczywiscie byto. Jarmark bardzo podniost Kate na duchu.

— Wyglada na to, ze klasa sluzacych nie potrafi jes¢ z wdzigkiem. Niewiele
mozna od nich oczekiwac¢ — powiedziala mtoda dama, wpatrujac si¢ w zdradziecki,
thusty $lad, jakby to byta chimera.

Kate wyprostowata si¢. Mimo Ze u$miechata si¢ do lady Whiterspoon, Edmund
dostrzegt w jej oczach btysk gniewu.

— Na szczescie od klasy stuzacych mozna oczekiwaé szacunku i uprzejmosci,
lady Judith.

— I tego si¢ obawiam — ripostowala dama. Jej usta zrobity si¢ nagle biate. Z
niezrozumiatego dla hrabiego powodu jego narzeczona najwyrazniej nie polubita
Kate.

— Czy wygladam na osobe¢ straszng? — zapytata chtodno dziewczyna.

Lord Stamford poczul, ze rozpiera go duma. Nie mogt nic poradzi¢, ze
podziwial sposob, w jaki Kate stanela do walki z Judith. Robita wrazenie, jakby
podzialy spoteczne miata za nic. A jezeli si¢ nie mylil, to wcale nie bylo prawda.
Kate miata ogromny szacunek dla ludzi szlachetnie urodzonych. Rozmowa pan
zaczynata by¢ nieprzyjemna, jednak zostata przerwana, nim zdotal co$ zrobi¢.

Opatrzno$¢ najwyrazniej nad nim czuwata i zestata cztowieka, ktory zapukat do
drzwi.

Edmund poczut glgboki niepokdj. Co jeszcze moglo na niego spasc?

Na progu drzwi stata roztrzgsiona shuzaca, ktora pamigtat z rezydencji siostry.

— Czy jeste$ damg do towarzystwa lady Jane? — zapytat, zagladajac lokajowi
przez ramig.

— Tak, panie. Pani prosi, by§ natychmiast przybyt. Zachorowata mata panna
Frances.

Jane nie zapraszala Kate do toza swej chorej corki. Kate sama si¢ zaprosita,
przekonujac hrabiego, ze musi z nim poj$¢. Na temat leczenia wiedziala przeciez
niejedno. Wiedze te posiadta od wiesniakoéw 1 od siostr, ktore prowadzity zakon, w
ktorym studiowala.

— Co powiedzial lekarz? — zapytal siostr¢ lord Stamford zaraz po tym, jak wraz
z Kate zostal zaprowadzony do matego pokoju sgsiadujacego z sypialniag mate;j
Frances.

— Lekarz obawia si¢, ze to ospa 1 zaleca puszczenie krwi. — Oczy Jane zaszklity
si¢. — Frances jest jeszcze taka malutka, Edmundzie. Nie moge zgodzi¢ si¢ na taka



kuracje.

— W jakim wieku jest pani coreczka?

Lady Chumley spojrzata na Kate, jakby dopiero w tym momencie zdata sobie
sprawe, ze brat nie przyjechal sam. Wicehrabina trzymata glowe uniesiong
nienaturalnie wysoko, poniewaz miala dzi§ na sobie bardzo sztywna kreze.
Zamrugata niczym ciotka Kordelia. Wygladalo na to, ze nieco irytowata ja
obecnos¢ Kate w jej domu — 1 to w takiej sytuacji.

— Frances nie ma jeszcze pigciu lat 1 jest moim jedynym dzieckiem.

— Czy moglabym ja zobaczy¢? — zapytata tagodnym tonem Kate. Oczywistym
bylo, ze bez wzgledu na to, jak bardzo pretensjonalnie zachowywata si¢ na co dzien
siostra Edmunda, jej arogancja znikla bez $ladu w obliczu choroby, ktora juz
naznaczyla jej dziecko wykwitami.

— Czy naprawde uwazasz, ze mozesz uzdrowi¢ Frances? — w glosie Jane
stycha¢ bylo sceptycyzm.

— Nie moge by¢ niczego pewna, zanim jej nie zbadam.

— Jezeli uwazasz si¢ za osobe, ktora umie leczy¢ ludzi, to dlaczego nie
pomogtas mojej ciotce?

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ale lady Kordelia nie wymaga zadnej kuracji.

— Ciotka Kordelia odwiedzila juz wszystkie wrozki i medykow w calym
Londynie — dodat Edmund. — Juz to wystarczy, by udowodni¢, jakie drzemig w niej
sity.

— Rzeczywiscie, bardzo dzielnie to znosita — przyznata lady Chumley. Wciaz
jednak si¢ wahata. — Poszukujesz posady jako opiekunka do dzieci, tak?

— Tak, prosz¢ pani.

— By¢ moze to okaze si¢ sprawdzianem twoich umiejetnosci.

Jednak ostrzegam, caty czas bedg patrzyla ci na rece.

Pielggniarka Frances, ktora trzymata przy ustach dziecka pucharek z woda,
delikatnie polozyta z powrotem glowe dziewczynki na migkkich poduszkach 1
odsungta sie.

Jane usiadta na 16zku swego jedynego dziecka.

— Frances, lord Stamford i panna Kate przyszli si¢ z tobg zobaczy¢.

Frances leciutko us$miechneta si¢ do Edmunda. Miata kasztanowe wlosy 1 takie
same btyszczace zielone oczy jak jej wujek, jednak na tym podobienstwo si¢
konczyto. Miala maty, zadarty nosek i pucotowate policzki.

Edmund pochylit si¢ nad dziewczynka 1 pocalowal ja w czolo, — Przyszedlem
natychmiast, jak tylko dowiedziatem si¢ o twojej niedyspozycji, malenka.



— MJj brat §wiata nie widzi poza moja coreczka — niepotrzebnie wyjasnita
wicehrabina.

Kate sama to zrozumiata. Nie sadzila, ze przyjdzie jej pozna¢ hrabiego od tej
strony. Pewnego dnia zostanie on troskliwym, czutym ojcem.

— Kt6z moglby oprzed si¢ jej urokowi — powiedziala, kiedy zblizyta si¢ do t6zka
dziecka. — Jeste$ $liczng dziewczynka, Frances.

Gdy staneta obok Edmunda, dziewczynka spojrzata na nig podejrzliwie.

— Kim pani jest?

— Nazywam si¢ Kate Beadle — odparta, ktadac reke na czole chorej. — A ty
jestes$ troszke rozpalona.

Dziewczynka zmarszczyta czoto i rownoczesnie wydeta wargi.

Kate odwrdcita si¢ do lady Chumley.

— Czy mogg zajrze¢ pod koszulg nocng pani corki?

—Ja... ja... — Jane spojrzata na brata, ktory kiwnat zachecajaco glowa.

— Frances, przyprowadzitem ze sobg pann¢ Beadle, aby si¢ tobg zaopiekowata.
Wyleczyta juz wiele dzieci — powiedziat 1 odsunat si¢, by umozliwi¢ Kate zbadanie
chorej.

Lord Stamford nie mial najmniejszego pojecia o zdolnosciach uzdrowicielskich
Kate, tym bardziej byta mu wdzigczna za zaufanie, jakim jg obdarzyt — chociaz
niewatpliwie nieco przesadzit z tymi pochwatami. Jednak Frances najwyrazniej
uwierzyta wujowi i pod wptywem jego stow rozluznita sie.

Jej matka wstala, zeby Kate mogta swobodnie zbada¢ chorg.

— Ile masz lat, Frances? — zapytata dziewczyna, kiedy usiadta przy jej boku.

Frances uniosta nieco reke i rozczapierzyla szeroko pulchniutkie paluszki.

— Pi¢¢. No, no, no! Jaka z ciebie duza dziewczynka. — Kate kontynuowatla
pogawedke, zadajac mnostwo niekonsekwentnych pytan, a jednocze$nie
przeprowadzata badanie.

Kate naprawde kochata dzieci. Uwielbiata ich niewinnos¢ 1 uczciwos¢. Jezeli
przeznaczenie 1 uktad gwiazd okazg si¢ dla niej przychylne, moglaby zosta¢ matka
nawet wigkszej liczby dzieci, niz przewidywata wrozka. Chciala mie¢ przynajmniej
szescioro. Posiadanie takiej gromadki wymagato jednak wyrozumialego meza.

O tym wymogu powinien zosta¢ poinformowany jej swat. Nie. Przeciez
Edmund obiecal, ze nie bedzie wigcej si¢ tym zajmowal. Kate nadal jednak
pragneta wyleczy¢ go z arogancji. Jak on smial powiedzie¢, ze jest jej panem i
wladcg! Zanim ona wyjedzie z Londynu, lord Stamford pozna prawde.

Ujeta dton Frances w swoje rece.



— Czy umiesz gra¢ w warcaby?

— Nie.

— W takim razie naucze ci¢ i bedziemy graly razem. To bardzo prosta i zabawna
gra.

Kate wstata z 167ka chorej 1 przeszia przez pokdj, by zaja¢ miejsce obok Jane 1
Edmunda, ktérzy nie spuszczali z niej oka podczas badania.

— Czy wiesz, co dolega mojej France? — zapytata lady Chumley.

— Wedtug mnie jest chora na odrg.

— Och, nie!

— Na jej piersiach pojawila si¢ juz wysypka.

— Boze $wiety!

Hrabia objat ramieniem przerazong siostrg.

— Jednak nie ma si¢ czego obawia¢, droga pani — uspokoita jg Kate. — To nie
jest ciezki przypadek, jak sadze.

— Co mozna zrobi¢ w tej sytuacji? — zapytat Edmund.

— Nalezy dba¢, by France byla zawsze umyta i lezata wygodnie. Tylko tyle
mozemy zrobi¢ w trakcie trwania choroby, — Jak dtugo bedzie niedysponowana? —
zapytata Jane drzacym glosem.

— Dziesig¢ dni lub trochg krocej. Niebawem zacznie odczuwaé swedzenie, ale
mam na to lekarstwo. Prosze¢ si¢ nie martwi¢, lady Chumley. Pani §liczna coreczka
nie bedzie miata potem zadnych §ladoéw.

— Czy jestes tego pewna?

— Jezeli pani sobie zyczy, zostan¢ z Frances, dopoki nie minie najgorsze.

— Oczywiscie, bardzo ci¢ o to prosze — powiedziata wicehrabina.

— Jak dlugo bedzie to trwalo? — zapytat lord Stamford.

— Trzy dni lub nieco dluzej. Z pewnoscia w tym czasie bedzie bardzo
niespokojna.

— Czy moglabys zostac? — spytata Jane blagalnym tonem, cho¢ nie miata tego w
ZWYyCZaju.

— Bedzie to dla mnie przyjemnosc.

— W przesztosci nie bytam... dla ciebie mita — przyznata wicehrabina.

Kate usmiechneta si¢ do strapionej matki.

— Nie byla pani takze ani podla, ani nikczemna. Pani dziecko potrzebuje moje;j
pomocy, a ja chetnie zrobig wszystko, by ulzy¢ jej w chorobie.

Jane spojrzala na swego brata.

— Edmundzie, w zwigzku z zaistniatymi okoliczno$ciami ciotka Kordelia chyba



zwolni Kate z jej obowigzkoéw, prawda?

— Oczywiscie. — Wydville pokiwatl glowa. Spojrzat na Kate picknymi zielonymi
oczyma. — Niech Bdg ci wynagrodzi — powiedzial cicho.

Serce dziewczyny zabito mocniej. Jezeli si¢ nie mylita, jego spojrzenie byto
pelne podziwu i... czutosci. Tak, w jego zielonych jak mech oczach wida¢ byto
czutosc.

Poczuta, ze jej cialo zalewa goraca fala, jakby skapata si¢ w goragcym
strumieniu. Przez chwilg zapomniata, w jakim celu si¢ tu znalazla.

Nagle mata Frances jekneta.

— Mamo...

W Kate odezwata si¢ dusza pielegniarki.

— Powinnam od razu zaja¢ si¢ chorg. Trzeba zapewni¢ jej wygode —
powiedziata, udowadniajac, Ze jest troskliwa i fachowg opiekunka. — Zaczniemy od
zimnych kompresow i $wiezego powietrza. Prosz¢ poprosi¢ kucharza, aby
przygotowat smaczny pudding oraz... herbate¢ z sasafrasu.

Edmund wziat przyjaciotke na strong.

— Niechetnie ci¢ tu zostawiam.

— Ale musisz to zrobi¢. Czy jako dziecko chorowates$ na odre?

Zrobit zdziwiong ming. — Nie.

— W takim razie musisz natychmiast stad wyjs¢.

Hrabia zafrasowat si¢. Po chwili spytat nieco zachryptym szeptem:

— Mogltbym zapas¢ na dziecigcg chorobg?

Z powaznym wyrazem twarzy Kate pokiwata glowa.

— Tak, to mozliwe. Odra jest tak samo zarazliwa jak dzuma.

Edmundowi zabrakto tchu.

— Och!

Woecale nie chciata wzbudza¢ w nim niepokoju. Miala wrazenie, ze hrabia zbyt
dtugo 1 zbyt regularnie wystuchiwat litanii chorob 1 przypadtosci ciotki Kordelii.

— A ty przechodzitas odre? — zapytat.

— Tak, jako dziecko. I z tego powodu nie moge juz si¢ zarazi¢ ta chorobg. Nie
dam jednak gwarancji, ze ty nie zostaniesz zainfekowany.

— W takim razie, jezeli pozwolisz — zaczal — pozegnam juz ciebie 1 moj3
siostrzenic¢. Frances — zwrocil si¢ do dziewczynki — zostawiam ci¢ pod opieka
mojej najdawniejsze;...

1 najdrozszej przyjaciotki. Kate pomoze ci bardziej niz ja mogltbym
kiedykolwiek.



Kiedy Edmund nazwat ja swoja najdrozsza przyjaciotka, Kate w duchu zanucita
radosng melodi¢. Nie moglaby liczy¢ na nic wigcej. Urzekajacy lord Stamford byt
jej najstarszym 1 najdrozszym przyjacielem.

Postat matej dziewczynce catusa.

Kate takze bardzo chciataby otrzymac takiego catusa...

Frances odpowiedziata na pozegnanie stabiutkim machni¢ciem pulchng raczka.

— Do widzenia, kochany wujku.

Gdy hrabia znajdowat si¢ juz przy drzwiach, Kate zawotala za nim:

— Lordzie Stamford, przekaz, prosze, moje przeprosiny ksigciu Laird oraz
Jamesowi Moore'owi.

— A tak, oczywiscie.

— Nie zapomnisz o tym?

— Nie.

— Bardzo ci dzigkuje.

— Wrocg po ciebie za trzy dni, panno Beadle.

Edmund przychodzit do domu swej siostry codziennie w nadziei, ze zobaczy si¢
z Kate. Nigdy jednak nie udawato mu si¢ jej spotkaé. Jak tlumaczyta mu za
kazdym razem Jane, jego przyjacidtka odmawiata odejscia od tozka swojej
pacjentki. Wicehrabina byta tym faktem niebywale poruszona, Kate zyskata jej
szczery szacunek. Naturalnie hrabia wiedzial, ze Kate posiada wiele wspaniatych
cech charakteru, jednak naprawde zaimponowato mu tempo, w jakim podbita serce
jego siostrzenicy.

Dni bez Kate dluzyly mu si¢ jednak w nieskonczono$é. Asystowat ciotce
Kordelii i lady Mason na wspaniatych przyjeciach. Uczestniczyl w obradach
parlamentu. Umowit si¢ na mecz tenisa z Christopherem 1 na gre w bilard z
Robinem, 1 z oboma przegrat sromotnie. Jednak najgorsze bylo to, ze codziennie
musial odpowiada¢ na zapytania ksiecia Laird oraz Jamesa Moore'a. Nawet nie
podejrzewal, jak wytrwaty potrafi by¢ jego prawnik A ksigze¢! Mezczyznie w jego
wieku zupetnie nie przystawalo nadskakiwanie tak mlodej kobiecie, jakg byta Kate.
Zachowanie Donalda Camerona na nowo obudzilo w Edmundzie obawy o to, co
mogloby spotka¢ dziewczyne, gdyby poszta na stuzbe do arystokratycznego domu.

A poza tym stesknil si¢ za nig. Brakowato mu jej jasnej, promiennej twarzy,
szelestu sukni, perlistego $miechu, a przede wszystkim jej towarzystwa. Stamford
House nagle zrobit si¢ cichym, nudnym miejscem, jakim byt przed przyjazdem obu
pan.

Tylko ogréd wypieknial. Zmudna praca ogrodniczki zostala wynagrodzona:



zakwitla pierwsza roza.

W koncu do hrabiego dotarta wiadomos$¢, na ktoérg tak dlugo 1 niecierpliwie
czekat. Najgorsze i najbardziej mgczace dni choroby Frances miegly bez zadnych
komplikacji. Kate mogta wraca¢ do Stamford House.

Mimo podniecenia, od ktorego az co$ taskotato go w zotadku, lord Stamford byt
znuzony. Nie czut si¢ najlepiej, kiedy podjezdzat powozem pod dom siostry. Za
swoj stan winit dluga 1 przygnebiajaca nieobecnos$¢ Kate. Kiedy jednak wreszcie ja
ujrzat, wygladata znacznie gorzej, niz on si¢ czut.

Usmiechneta si¢ do niego bledziutko. Pod oczami nabawila si¢ glebokich,
niezdrowo wygladajacych cieni. Jej jedwabiste, Iniane wlosy byly nieuczesane i
zdawaty si¢ wyblakte. Szta ze zgarbionymi ramionami, a jej krok stracit dawng
sprezysto$s¢. Mimo to na jej widok Edmund poczut fale goragca, ktore objeto jego
dusze, cialo. Pomogt przyjaciotce wsias¢ do powozu i natychmiast ruszyli.

— Kate! Jak si¢ miewasz?

— Jestem bardzo zmeczona, panie. I bardzo wdzigczna, ze niezwlocznie
przyjechates.

— Juz do$¢ nagadatas si¢ z reszta mojej rodziny na temat mojej opieszatosci —
rzucil zirytowany. — Czy naprawde sadzisz, ze lubi¢ kaza¢ ludziom czeka¢ na
siebie?

— Co prosze?

Wydville jeknal. Dlaczego tak na nig napadt? Przeciez odkad opuscita Stamford
House, niecierpliwie czekatl na moment, gdy zndw z nig porozmawia.

— Wybacz mi.

— Cos$ mi si¢ zdaje, ze kto$ dzisiaj wstal z t6zka lewa noga.

— Kate, chcialbym ci bardzo podzickowa¢ za ocalenie mojej najukochanszej
siostrzenicy.

— Frances jest silnym dzieckiem. I wcale jej nie ocalitam, tylko pielggnowatam
ja.

— Mojej siostrze jawisz si¢ teraz w zupetnie innym Swietle.

— Jane byta dla mnie bardzo dobra — przyznala 1 ziewneta.

Edmundowi zawsze trudno bylo uwierzy¢ w opowiesci znajomych, ze mimo
najwickszego nawet zmeczenia nie byli w stanie zasnag¢ w trzesagcym sie,
podskakujagcym na wybojach powozie. Kate bez problemu to si¢ udato. W
momencie kiedy zamkneta usta, zasneta. Glowa opadla jej na piersi. Gdyby nic nie
zrobit, zesztywnialby jej kark 1 nie moglaby potem poruszac szyja.

Objat ja zatem ramieniem 1 przyciggnal do siebie, az jej glowa oparta si¢ na



jego ramieniu. Poczul, jak serce ro$nie mu w piersiach — a moze to jaki$ inny organ
znajdujacy si¢ w poblizu? Co$ Scisneto go za gardto i1 przyspieszyto jego oddech.
W takim stanie odbyt droge do domu.

Nieswiadoma dziwnego stanu fizycznego hrabiego Kate siedziata u jego boku
niczym . $pigca lalka. W objeciach jego ramion czuta si¢ lekka jak babie lato i
wygladata bezbronnie jak dziecko. Jej zywa, gwaltowna natura ulegta sennosci.
Kiedy Edmund patrzyl na jej ciemne rzesy opadajace na policzki, na promien
stonca pieszczacy jej wilgotne, lekko rozchylone wargi, doznal objawienia. Kate
bylta kobieta, ktorg nalezato si¢ opickowac i ktérg nalezato rozpieszczac.

Ale oczywi$cie nie on miat to robic.

Obudzit jg tuz przed Stamford House.

— Uwazam, ze powinna$ natychmiast potozy¢ si¢ 1 porzadnie odpoczac.

— Ja tez tak sadze.

I on miat zamiar zrobi¢ to samo.

Edmund zrobit co$, czego popotudniami nie robit nigdy, potozyt si¢ do t6zka.
Co wigcej, zasnat szybciej, niz stluzacy zdotat zaciggna¢ kotary. Kiedy si¢ ocknatl,
ustyszal odglos otwieranych drzwi. Otworzyt oczy 1 w progu ujrzal Kate.
Najwyrazniej mial halucynacje. W reku trzymata §wiecg, a na sobie miala jedynie
biatg, pldcienng koszulg nocng. Ztote wlosy opadaty na jej odstonigte, kremowe
ramiona. Jej widok zapierat dech w piersiach. Mozna bylo wytlumaczy¢ to tylko w
jeden sposob: umart, a teraz obudzit si¢ w niebie.

Jednak jego widzenie przemowito:

— Czy dobrze si¢ czujesz, Edmundzie?

— Tak. — Chciat odpowiedzie¢ donosnie i wyraznie, ale zamiast tego tylko
zaskrzeczat.

— Wiasnie mialam zamiar potozy¢ si¢, kiedy poczutam nagle, ze... ze mozesz
mnie potrzebowac.

Potrzebowa¢ jej? Edmund pragnatl jej tak bardzo, ze rozchorowat si¢ z
pozadania.

— Czy to przeczucie, czy gwiazdy przyprowadzity ci¢ do mej sypialni?

— Przeczucie. Nie przyszedles dzi§ na obiad, musiatySmy zje$s¢ same z lady
Kordelia.

— Czyzbym zatem zmienil moje przyzwyczajenia?

— Wiasnie tak.

— A dlaczego miatbym ci¢ potrzebowac, Kate?

— Jako... jako pielegniarke.



— Nie. Dzi$§ wieczor nie potrzebuj¢ pielegniarki.

Pochylita glowe.

— Jestes$ absolutnie pewien, ze nie jestes chory?

— Nic mi nie begdzie. Po prostu zostang w t6zku, zeby odpoczac.

— Dlaczego jako$ nie moge w to uwierzy¢? — Ruszyta w strong jego t6zka.

Ogarniete goraczka ciato hrabiego naprezyto sig.

— Odejdz, Kate. Czy nie masz zadnego wstydu? Jeste$s kobieta niezamezng —
upomniat j3g w rosnacej panice. — Nie mozesz, ot tak sobie, przychodzi¢ do sypialni
mezezyzny.

— Zakonnice z klasztoru caty czas pielggnujg mezczyzn 1 nikt o nich nie mysli
nic ztego.

— Ale ty nie jeste§ zakonnicg. — Gdyby byla, za dzikie i grzeszne mysli, ktore
krazyty po jego gltowie, porazitby go grom z jasnego nieba.

— Wiem o tym bardzo dobrze — u§miechneta si¢ figlarnie.

W ptonacym od goraczki ciele poczut jeszcze wigkszy ogien.

To przez maligne pragnal jej bardziej niz zwykle. Jednak jego duma byla
silniejsza niz wszystko inne. Nie chcial, by Kate widziata go w takim stanie, gdy
byt taki ostabiony i chory.

Potozyta na jego czole chtodng, migkka dton.

— Odejdz — mruknat.

Przez cienki materiat jej koszuli widziat jak przez mgle dwoje cudownych
piersi 1 wiotka talie. Owionat go stodki zapach r6zy. Dlaczego zngcata si¢ tak nad
nim?

— Proszg cig, odejdz — jeczat.

Ostatnig rzeczg, ktorg pamigtat, byt peten wspotczucia usmiech Kate. Ostatnig
rzecza, ktorg poczul, byt delikatny dotyk jej ust na czole.

Kiedy przebudzit si¢ nastepnego ranka, Kate siedziata koto okna, haftujac.

— Au! Do diaska!

Lord Stamford zasmiat sie¢.

— No, no. To nie jest jezyk, jakiego powinna uzywa¢ dama, nawet jezeli uktuje
si¢ igla w palec.

— Edmundzie! — Kate podskoczyta i podbiegta do jego boku.

Potozyta mu dton na czole. W jej oczach rozblysta rados¢. — To juz koniec.
Goraczka ming¢la.

— O czym ty mowisz? — zapytat, podnoszac si¢ i opierajac na tokciach.

— Uwaza] — ostrzegla. — Jeszcze przez kilka nastgpnych dni bedziesz bardzo



staby.

— Do diabta!

Uniosta wysoko brwi.

— No, no. To nie jest jezyk, jakiego powinien uzywa¢ hrabia w stosunku do
niewinnej dziewczyny.

— Bylas moja pielegniarka? — zapytat Edmund, $miertelnie przerazony.

— Nie. To nie byloby stosowne. Zajmowatly si¢ tobg ciotka Kordelia i wynajeta
pielegniarka.

— Ciocia Kordelia?

— Twoja choroba zapewnila jej state zajecie.

Czut si¢ jako$ dziwnie. Miat wrazenie, Ze ma co$ na twarzy, jakie$ guzki czy
zadrapania.

— Muszg¢ natychmiast zobaczy¢ swoje odbicie.

— Nie uwazam...

— W tej chwili, Kate!

Przyniosta mu wypolerowany kawatek metalu, ktérego zazwyczaj uzywal
podczas golenia. Edmund ujrzal w nim bladego me¢zczyzne z twarzg poznaczong
mnostwem czerwonych kropek. Wygladat jak cetkowany btazen! Nawet matka nie
pokochataby go z taka aparycja.

— Ta wysypka wkrétce zniknie — powiedziata tagodnie Kate.

— Zostaw mnie samego. — Boze swigty, ogladata go w takim stanie od kilku dni.
Upokorzenie bylo zbyt wielkie, by mogt je znies¢.

Przyjaciotka jeszcze raz sprobowata go pocieszyc¢:

— To naprawdg nie jest...

— Wroceg do zdrowia w Rose Hall — warknal. — Natychmiast jedziemy na wies.



Rozdzial 12

Saturn w szostym domu przyniesie zaufanie i spokoj.

Kate przez caly czas patrzyla przez rami¢ na psa Edmunda. Bardzo si¢ bata, ze
straszliwa bestia rzuci si¢ na nig, jak to miala w zwyczaju. Pominawszy lek przed
wylewnoscig Percy'ego, Kate miata same powody do radosci. Byla nieskonczenie
szczeSliwa, ze znOw znalazta si¢ na wsi. Nareszcie mezczyzna przypominajacy
byka nie bedzie mogt jej sledzic.

Natychmiast tez udata si¢ na konsultacj¢ do zaprzyjaznionej badaczki gwiazd.

— Jutto, nic si¢ nie odbylo w mysl twych przepowiedni.

Chyba w niebie co$ jest nie w porzadku. — Po raz pierwszy wiara Kate w
astrologie¢ zostala tak powaznie zachwiana.

Jednak Jutta nie wygladata na zatrwozong niebezpieczenstwem niebianskiej
katastrofy. Mimo ze urodzila si¢ niewiele ponad dziesi¢¢ lat wczesniej niz Kate,
wygladata na dwukrotnie starszg. Byta bardzo zaniedbana i zdawata si¢ nic sobie z
tego nie robi¢. Nawet nie chowala pod czepkiem ciemnobragzowych, potarganych
wloséw. Nie probowata takze ukrywac braku jednego zgba na przedzie.

Zagadka dla Kate pozostawat fakt, gdzie i kiedy Jutta nauczyta si¢ czytac i
pisa¢, a obie umiejetnosci miata biegle opanowane. Zona piekarza utrzymywala, ze
ksztalcita si¢ pod okiem Simona Formana, ktory uwazany byt za ulubionego
astrologa krolowej, jezeli ta nie korzystala z ustug Dee. Bez wzgledu na to, czy
byta to prawda, czy nie, Kate pociagal w Jutcie jej optymizm i zapat.

Wro6zka podniosta gtowe i zmarszczyta czoto.

— Co ci si¢ przytrafito?

— Ztozytam wizyty w wielu sklepach ztotniczych w Londynie, ale nikt nigdy nie
widziat takiego pierscienia. — Przekrecita klejnot na palcu. Opowiadanie o porazce,
ktora ja spotkata, ponownie wywotato jej rozgoryczenie.

— Nie opuscitas ani jednego zlotnika?

— Lord Stamford nie chciat nawet stysze¢ o pojsciu do jubileréw, ktorych
podejrzewal o oszustwa. Mimo to, jezeli nadarzy si¢ ku temu stosowna okazja,
chcialabym odwiedzi¢ takze szarlatanow. Nigdy nie wiadomo, gdzie mozna
odnalez¢ prawde.

— Hrabiego prowadzi znak roztropnos$ci 1 rozwagi.

— By¢ moze takze znak apodyktycznych tyranow.



Zona piekarza zakrztusita sie.

— Co prosze?

— To nie nalezy do sprawy — ucieta Kate, lekcewazaco machajac rekg. Pochylita
si¢ ku swej wrdzbitce 1 znizyta gltos do poufnego szeptu: — Jutto, obawiam si¢, ze
gwiazdy zostaly zle odczytane, a ja nigdy nie odnajde¢ rodzonej matki.

— Zbyt szybko ogarnety ci¢ watpliwosci. — Wrbdzka zastukata palcami w stojacy
przed nig stolik z surowego drewna. — Gwiazdy nigdy si¢ nie myla.

— To dlaczego nie przewidzialy, ze lord Stamford bedzie tak arogancki i1 tak
zuchwaly, ze zacznie szuka¢ dla mnie m¢za?

— A szukal? — Jutta w zdumieniu otworzyla szeroko usta.

— Tak. Aby uwolni¢ mnie od koniecznos$ci pdjécia na stuzbe, jak twierdzi. A w
zamian za pomoc z pewnoscig begdzie oczekiwat ode mnie dozgonnej wdzigcznosci.

— To wspanialomyslne ze strony lorda Stamford, ze interesuje si¢ twoim losem i
powodzeniem.

— Lord Stamford rzeczywiscie jest wspaniatomyslny — przyznata Kate, chociaz
z pewng niech¢cig. WspaniatlomyS$lny, ale nierozwazny. — Jednak ja ani nie
potrzebuje, ani nie pragne jego pomocy w tym zakresie.

— Czy lord Stamford przedstawit ci¢ ewentualnemu me¢zowi?

— Nawet kilku. — Dziewczyna westchneta zirytowana. — James Moore, adwokat
hrabiego, jest dobrym cztowiekiem — przyznata — ale...

— Ale?

— Ale go nie kocham.

Na ustach Jutty pojawit si¢ ironiczny usmiech.

— Czy twoje serce nalezy do innego?

Kate nie mogta zwierzy¢ si¢ wrozce z wyboru jej niesfornego serca. Poza tym
byta w Edmundzie zakochana juz od dziecinstwa. Nie bylo wigc o czym
opowiadac.

— Jestem przekonana, ze kiedy znajd¢ moja rodzong matke, bede miata jeszcze
wystarczajaco duzo czasu, zeby poszukac sobie meza.

— Jeste$ madra osoba.

— Albo glupig. — Kate sama nie mogta si¢ zdecydowac.

— Dlaczego wrocitas do Rose Hall?

— Lord Stamford zarazit si¢ odrg od swojej siostrzenicy 1 nie chcial, zeby
ktokolwiek widzial jego twarz pokryta wysypka. Uwaza, ze wyglada jak lampart w
czerwone kropki. — Kiedy Kate przypomniata sobie poczatkowa, gwaltowng
reakcje Edmunda, gdy ujrzal swe odbicie, nie mogla powstrzymac¢ smiechu. Jego



duma powaznie ucierpiata na skutek dokuczliwej 1 nieestetycznej wysypki. — Aby
unikng¢ przypadkowego spotkania z kim$ znajomym, zabral nas wszystkich na
wies 1 teraz siedzi zamkniety na glucho w swojej sypialni. W ogole stamtad nie
wychodzi. Nie widziatam go juz od kilku dni.

— Do waszego domku wprowadzit si¢ nowy gtowny ogrodnik. Gdzie zatem
teraz mieszkasz?

— Hrabia nalegat, abym zajeta pokdj w rezydencji Rose Hall.

W szaropertowych oczach Jutty blysneta ironia.

— Czy lord Stamford nadal ci dyktuje, co masz robi¢ ze swoim zyciem?

— Tak — przyznata Kate i gleboko westchngta. — Jednak to byto konieczne,
zebym zamieszkala w Rose Hall, poniewaz nadal stuze¢ lady Kordelii jako jej dama
do towarzystwa.

— Nie widziatam dla ciebie w gwiazdach takiej posady. Jak ci si¢ wiedzie?

— W mijajacym tygodniu bylo mi szczegdlnie trudno, poniewaz caly czas
musiatam uspokaja¢ lady Kordeli¢. Byla doprawdy bardzo zirytowana
konieczno$cia powrotu na wie§. Zona piekarza zaczeta czy$ci¢ zapuszczone
paznokcie.

— Gwiazdy sprzyjaja tej damie.

— Lord Stamford obtaskawit ciotke obietnica, ze Rose Hall stanie si¢ miejscem
otwartym i w miesigcach letnich bedzie tu przebywac cata $§mietanka towarzyska.
Obiecat lady Kordelii, ze kiedy krolowa bedzie odbywa¢ swa podréz, wlasnie w
Rose Hall zatrzyma si¢ na krotki wypoczynek.

— Naprawde? — Jutta wygladata na zaintrygowana.

Zmarszczyta czoto. — Chyba powinnam jeszcze raz poradzi¢ si¢ gwiazd. Nie
widziatam w nich zadnej krolewskiej wizyty.

Kate poczuta rosngce zdenerwowanie 1 irytacje.

— Jutto, zadalas mi tyle pytan, ale sama nie udzielitas jeszcze zadnej
odpowiedzi.

— Gwiazdy sg w trakcie przemiany. Popatrz. — Wrozka podsuneta dziewczynie
poplamiony ttuszczem 1 ziemig wykres.

Jednak dla Kate te prymitywnie wykonane rysunki nic nie znaczyty.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, co zdarzy si¢ teraz?

— Czekaj 1 obserwuj. Nikomu nie ufaj.

Edmund przechadzat si¢ po swoim pokoju, trzymajac w rgku §wiece. Do diabta!
Jezeli bedzie musiat spedzi¢ w samotnosci kolejne dwadziescia cztery godziny,
zapomni to, co jeszcze zostato mu glowie! Zarzadzit pospieszne przygotowania do



letnich rozrywek w Rose Hall, ale dopiero od jutra bedzie mogt zacza¢ nadzorowaé
wszystkie prace.

Najwazniejszym projektem byt zwirowy kort na wolnym powietrzu. Co prawda
trzeba bedzie zlikwidowa¢ ogrdd rézany, ale za to taki kort pod gotym niebem
stanie si¢ prawdziwg atrakcja. Z niecierpliwoscia czekat na moment, w ktorym
bedzie mogt zobaczy¢ postepy w jego budowie.

Jednak na czubku nosa wcigz widniata jaskrawoczerwona kropka.

Ta dziecigca choroba catkowicie go zatamata. To bylo Prawdopodobnie dlatego
szukat jej towarzystwa?

Dziewczyna zastanawiala si¢ przez chwile, zanim pokiwata glowg 1 powiedziata
Z powaga:

— Niestety, chyba masz racje. W takim razie zaczng¢ uzywaé zapachu
lawendowego.

Wydville kiwnal gtowa, jakby na potwierdzenie, ze nowe perfumy poprawig
sytuacje. Jednak gdzie§ w glebi duszy wiedziat, ze kwintesencja kobiecosci Kate,
ktora tak czesto doprowadzata jego zmysty do szalenstwa, nie miata nic wspdlnego
ani z zapachem r6z, ani lawendy. Czasami, kiedy stal obok tej wiotkiej kobiety,
mial wrazenie, jakby znajdowat si¢ na kwietnej tace.

Westchnat Zzatosnie. Nie mogt dtuzej przebywac¢ z Kate w jej pokoju. Nie mogh
pozwoli¢, by jego oczy wedrowaly w kierunku jej piersi, jej ust...

Odwrdcit si¢ gwaltownie na pigcie.

— Zycze milego wieczoru, panno Beadle.

Kate nawet nie drgneta, gdy za Edmundem zatrzasnety si¢ drzwi. Ustyszata
jeszcze jego kroki i drapanie tap Percy'ego po podiodze.

Myslata, ze zemdleje. Panujagca w pokoju naprezona atmosfera byta nie do
zniesienia. Zdawato si¢, ze nie ma czym oddychac. Jeszcze teraz czuta ptomienne
spojrzenie Edmunda, ktory owtadnigty nieokielznanym pozadaniem rozbieral ja
wzrokiem. I nie miato znaczenia, ze pragnal jej tylko przez chwile. I tak nigdy nie
przekroczylby granic ich przyjazni. Nigdy nie pozwolilby sobie na flirt z corkg
ogrodnika. A mimo to jednym, przenikliwym spojrzeniem wyzwolit w Kate
potezng, nieznang jej wezesniej zadze.

Bursztynowe oczy wypehity si¢ tzami rozczarowania, chociaz ich witascicielka
sama nie rozumiata doktadnie, co bylto jego przyczyna.

W Rose Hall panowato wielkie zamieszanie. Trwaly przygotowania do
dzisiejszego wieczoru. Lord Stamford celowo wybrat noc przesilenia wiosennego,
podczas ktorej zazwyczaj hucznie S$wigtowano, na uroczyste otwarcie swej



wiejskiej rezydencji dla wszystkich, ktoérzy zechca w ciaggu lata zatrzymac si¢ w
jego progach. Spodziewat si¢ wizyt szlachetnie urodzonych mezéw, czionkow
rodziny krolewskiej 1 zaproszonych kupcow.

Jedynym $§wiadectwem jego choroby byl juz tylko jeden wyblakty pieg na
czubku nosa. Chociaz hrabia nie lubit o sobie mysle¢, ze jest prozny, jego duma
powaznie ucierpiata w czasie choroby.

Zaczynal odzyskiwac¢ sity 1 postanowil spedzi¢ lato w Rose Hall, by znalez¢
sposob na ktusownictwo w rodowych lasach. Zamierzatl réwniez doglada¢ budowy
kortu tenisowego. Ponadto uktadat kalendarz letnich rozrywek w swej wiejskiej
posiadtosci.

Nie zrezygnowat jednak ze znalezienia me¢za dla Kate. Wiedzial, ze nie ma ani
chwili do stracenia. Kazda minuta, ktora spedzat w jej towarzystwie, wyzwalata w
nim coraz wigksze pragnienie. Postanowit zdecydowanie potozy¢ kres temu
szalenstwu 1 jeszcze przed koncem lata doprowadzi¢ do zargczyn dziewczyny.

Na noc $wietojanska zaplanowatl wielkg gale z przedstawieniem dramatycznym,
muzykg i tancami oraz uczta w domku bankietowym. Ponad trzydziestu gosci
zajadalo wiec krewetki, dorsze, ostrygi, trabiki, bazanty, przepiorki, pieczone
gotebie, dziczyzne, kroliki, jagody, suszone figi i daktyle. Orzechy laskowe i
wtoskie podano razem z whisky, cydrem i winem.

Edmund nie zdotalby w tak krotkim czasie zaaranzowaé rownie wyszukanego
przyjecia bez pomocy ciotki Kordelii i1 jej damy do towarzystwa. Starat si¢ jednak
nie zajmowac¢ duzo czasu ciotce ani zbytnio nie angazowac Kate, gdyz przez to
prawie jej nie widywal. Dzi§ wieczorem jednak bedzie miala wreszcie czas dla
siebie.

Goscie zjezdzali si¢ juz od dwoch dni. Najwazniejsza sposrdd nich byta lady
Mason, ktora przez caly wieczor szeptata do ucha lady Wydville najswiezsze plotki
z Londynu.

Smiech i muzyka wypehity wielka sale oraz sasiednie pomieszczenia. Przyjecie
dochodzito juz do péimetka, a Edmund widywatl Kate jedynie w przelocie. Wciaz
biegata to tu, to tam, ani na chwile nie usiadta. Nawet, by zjes¢ przy dlugim stole
biesiadnym.

PoZznym popotudniem przyjechat Christopher Carew. Wydville zaprosit
przyjaciela, zeby zostal na caty nastepny tydzien. Chciat si¢ go poradzi¢ w sprawie
kortu tenisowego. Nie moglt takze doczekac si¢ polowania w jego towarzystwie,
ktore miato si¢ odby¢ po Swiecie przesilenia. Carew nie byl jednak jedynym
gosciem specjalnym. Hrabia stoczyl walke ze soba, zanim zdecydowal, zZe



powinien zaprosi¢ rowniez swego adwokata. Ostatecznie James Moore przyjechal
do Rose Hall w wieczor poprzedzajacy noc §wigtojansky. Lord Stamford odczut
prawdziwa ulge, kiedy okazato si¢, ze Judith Witherspoon nie bedzie mogta wzigé
udziatu w $wietowaniu. Juz wczesniej zaplanowata, ze bedzie towarzyszy¢ matce
w podrozy do wod w Bath. Edmund obiecat sobie solennie, ze wkrotce odrobi
zalegtosci wobec Judith. Bedzie si¢ do niej zalecat i ubiegal o jej wzgledy, jakby
byta samg krolowa — kiedy tylko Kate wyjdzie za maz.

Wigksza cze$¢ biesiadnikow zakonczyta juz konsumpcje i powoli zaczynata
przenosi¢ si¢ na dziedziniec, gdzie zaraz mialo si¢ rozpocza¢ przedstawienie.
Wydville postanowit opusci¢ towarzystwo.

— Zaraz do was powroce, Christopherze. Musze zaja¢ si¢ sprawg niecierpigcg
zwloki.

— Nie martw si¢, moj drogi przyjacielu. Wpadta mi w oko pewna mioda kobieta.
Wydaje mi sig, ze jest przyjacidtka twojej siostry.

— A, tak. To lady Mary Thorgenhope. Przyjechata wczoraj z Jane zamiast
mojego szwagra. Wicehrabia nie mogt teraz opusci¢ Londynu.

Edmund zostawil swego towarzysza gier sportowych, a przemierzywszy wzdluz
1 wszerz teren Rose Hall, natrafil wreszcie na swoja ,,niecierpigca zwloki sprawe".

Kate siedziala z malg Frances na kamiennej taweczce przed wejsciem do
labiryntu. Zielony labirynt znajdowat si¢ w poinocnej czgsci Rose Hall i zostat
zaprojektowany przez Johna Beadle'a.

— Nie sadzitam, ze si¢ zgubie — pochlipywata jego mata siostrzenica. —
Zywoploty sg przeciez catkiem niskie.

— Ale przewyzszaja ci¢. Nie dosiegasz ich nawet glowa — zauwazyta Kate. —
Gdybym nie ustyszata twojego ptaczu, mogtabys si¢ bigkac az do $witu.

— Ale nie powiesz nic mojej opiekunce... ani mamie?

— Nie. To bedzie nasz maty sekret. Jutro, kiedy bedzie widno, przeprowadze ci¢
przez labirynt 1 pokaze ci, co nalezy robi¢, zeby zawsze wiedziec, gdzie jestes.

— Dzigkuje, panno Kate.

Nie chcac dluzej podstuchiwaé, Wydville postanowit si¢ ujawnic 1 ruszyt w ich
strong.

— Czyzbym odnalazt w ogrodzie wrozki?

Frances zasmiata si¢ radosnie.

—To ja 1 panna Kate.

— Przyprowadzitam Frances do ogrodu, zeby mogta nieco ochtong¢, zanim
poOjdzie spa¢ — oznajmita Kate. — Tu jest tak cicho 1 spokojnie.



Hrabia podziwial jej bystra, wymyslong na poczekaniu wymowke. Oczy
Frances zajasnialy z wdzigcznosci.

— Tak, to prawda. Ale jest juz p6zno i Frances powinna potozy¢ si¢ spac. Pojde
z tobg odprowadzi¢ moja siostrzenice do jej sypialni. Wkrotce zacznie si¢
przedstawienie, a po nim tance. Jestem pewien, ze James Moore, ktory znidst trudy
podrozy do Rose Hall, bedzie chciat zatanczy¢ z toba chocby jeden raz.

— Czy moge wymowic si¢ od tego? Zmeczyly mnie przygotowania do przyjecia.

— Wygladasz bardzo dobrze.

Nawet zbyt dobrze. Jej suknia w kolorze morskiej zieleni zadarla si¢ troche,
odstaniajgc pongtng, kremowa bielizng. Edmund wyobrazat sobie zarys jej
ksztattnych bioder ukrytych pod szeroka krynoling. I wyobrazat sobie, jak... Az
zaczerwienit si¢ od tego, co podpowiadata mu wyobraznia.

— Dzigkuje, lordzie Stamford — uprzejmie odpowiedziata na jego komplement
Kate.

Momenty, w ktorych musiata traktowa¢ go bardzo oficjalnie, zaczynaty juz go
denerwowac. Zachowywata si¢ w stosunku do niego swobodnie, tylko kiedy byli
zupetnie sami.

— Chodzmy, Frances. — Wyciagnat rgke w strong siostrzenicy. Kiedy
dziewczynka wsuneta raczke w jego dion, poczut niespodziewanie uktucie w sercu.
Dotyk dzieciecej, pulchniutkiej raczki wydat mu si¢ bardzo przyjemny. Taka mata,
ufna raczka. Dziewczynka spojrzala na niego niewinnymi oczami i u$miechngta
si¢, wyrazajac tym swa mitos¢.

Ciekawe, jakby to byto mie¢ wiasne dziecko? Spojrzat na Kate.

— Kate, 1dziesz z nami?

— Myslatam o tym, by przez chwilg zosta¢ jeszcze w ogrodzie.

— Jednak chciatbym odprowadzi¢ ci¢ z powrotem na salg.

Frances wygieta w podkowke malutkie usteczka.

— Prosze, panno Kate, niech pani pojdzie ze mng do sypialni.

— Boisz si¢ swojej opiekunki? — zapytata mata.

Dziecko opuscito gtowe.

— Tak. I wujka Edmunda. °

— Mnie? Dlaczego?

— Bo datam c1 swojg odre.

Wydville zasmiat sig.

— To byl nie§wiadomy podarunek. Nie szukam wigc rewanzu. Wybaczam ci,
Frances.



Kiedy zaprowadzili juz dziewczynke¢ do pokoju i oddali ja w rece opiekunki,
Kate zaczeta wymawiac si¢ od pojscia na sale.

— Musze wroci¢ do sypialni. Zapomniatam wzig¢ wachlarz, ale niedlugo do
panstwa dolacze.

Edmund przestraszyt si¢, ze dziewczyna znowu gdzie§ zniknie. Ostatnio stata
si¢ bardzo nieuchwytna.

— Pojde z toba.

— Ale gos$ciom brakuje z pewnoscig gospodarza — zasugerowata.

— James Moore przyjechat specjalnie po to, aby z tobg zatanczy¢.

— Czyzbys zaprosit tu swego prawnika, poniewaz nadal szukasz dla mnie m¢za?
Edmundzie, prositam ci¢ przeciez, zebys nie wtracat sie...

— Nie ufasz mi?

— Nie. Nie w tym wzgledzie.

Corka ogrodnika byla jednak zbyt szczera. Szybkim krokiem szla przez
korytarz. Czy naprawde miata nadzieje, ze nie dotrzyma jej kroku?

— Dlaczego mnie unikasz? — zapytat.

— Alez nie robig nic takiego. Po prostu lady Kordelia przydzielita mi duzo pracy
w zwigzku z przygotowaniami do nocy §wigtojanskie;j.

— Czy zastanawiala§ si¢ juz, co zrobisz, jezeli zaden jubiler ani zlotnik w
Londynie nie rozpozna twego pier§cienia? Czy zaprzestaniesz wtedy poszukiwan
rodzonej matki?

Kate zwolnita. Opuscita wzrok na ztoty przedmiot, ktéry nosita na palcu.

— Jutta powiedziala, ze odpowiedz sama do mnie przyjdzie.

Nie powinnam wigcej szukac.

— Odpowiedz przyjdzie sama? Ha!

— Nie podoba mi si¢ twoj drwigcy ton — warkneta 1 znowu przyspieszyta kroku.

— Szukajac odpowiedzi, musisz spojrze¢ w siebie zamiast w gwiazdy.

— Ale co ja moge zrobi¢?

— Wyjdz za maz.

Kate rzucita mu gniewne spojrzenie. Jej oczy blyszczaly ze zdenerwowania.

— Dlaczego tak gorliwie starasz si¢, zebym znalazta sobie me¢za? Jestem jeszcze
mtoda. Czyzbys uwazal, ze nie zechce mnie zaden me¢zczyzna, jezeli jeszcze troche
bede zwlekac?

Czy skurcze¢ si¢ jak suszona Sliwka w ciggu kilku miesiecy, zamiast w ciggu
kilku lat? Czy moze obawiasz si¢, ze stang si¢ szkaradna, zanim skoncze
dwudziesty piaty rok zycia?



— Nie. Ja...

— To nie jest twoja sprawa. Nie powinienes si¢ tym zajmowac!

— Pragne jedynie, zeby$ byla bezpieczna i dobrze urzadzona.

Jeste$ mojg przyjaciotka od dziecinstwa i pragne dla ciebie czego$ wiecej, niz
obiecujg falszywe przepowiednie jakiej§ ghupiej badaczki gwiazd. Chciatbym,
zeby$ miata dobre zycie, Kate.

Kate niezwykle dynamicznie otworzyta drzwi do pokoju.

— Nie mozesz wej$¢ do mojej sypialni!

— Przeciez bylem tu juz wcze$niej — przypomniat jej chrapliwym glosem i
wszedt za nia.

— Ale to byto konieczne, zebys... mogt zabra¢ stad swoja bestie.

Hrabia wyprostowat si¢. Popatrzyt na nig z gory.

— Czyzby$ zapomniata? Jestem lordem Stamford. Nazywam si¢ Edmund
Wydville i1 jestem panem w Rose Hall.

— Ani na chwil¢ nie pozwalasz mi o tym zapomnie¢. — Kate zacisneta rgce w
piesci i oparla je na biodrach. — Papa ostrzegat mnie przed toba.

— Co prosze?

— Ostrzegal, ze mozesz chcie¢ mnie wykorzystac.

— Nie ja! Gdybym rzeczywiscie chcial ci¢ wykorzysta¢, nie szukatbym tak
pilnie mezczyzny, ktorego mogtabys poslubic.

— A niech to! Edmundzie, obiecales mi przeciez, ze nie bedziesz wigcej
zajmowat si¢ swataniem. Jeste$ arogancki i niestowny, to oczywiste. Nie mozna ci
ufac.

Kiedy zaczeta przed nim uciekaé, dopadly ja los i1 przeznaczenie. Nastgpita na
tren sukni 1 zachwiata si¢, a wtedy przez otwarte drzwi skoczyt na nig Percy.

Kate krzyknela przerazona, na szcze¢scie Edmund zdazyl ja ztapac. Chwycit ja
W ramiona.

— Percy! Zostaw!

Pies zaskowyczal, ale nie poruszyt si¢. Merdat ogonem 1 wpatrywat si¢ w Kate
przestraszonymi oczyma.

— Twoja bestia ma do wypetnienia misj¢ z piekta rodem — sykneta.

— Percy!

— On zyje tylko po to, zeby mnie zadreczac.

— Percy, odejdz stad!

Popiskujac w protescie, ogar w koncu odwrocit si¢ 1 odszedt z podkulonym
ogonem. Jakze dobrze Edmund rozumiat jego rozzalenie.



Wcigz mocno trzymal Kate w objeciach. Rozkoszowat si¢ petnymi, ciepltymi
piersiami, ktore przyciskata do jego ciata. Upajat si¢ zapachem lawendy w
jedwabnych wlosach. To byly jej nowe perfumy. Pozadanie splyneto na niego jak
cieply, letni deszcz. Ciato napr¢zyto si¢. Zabrakto mu tchu.

— Nie badz na mnie zta — zamruczal jej do ucha. Serce bito w nim jak oszalate.
Czy mogta wyczu¢, jak bardzo jej pozada? — Juz wigcej nie bede.

Moglby znalez¢ inny sposob, by zapewni¢ jej dostatnig przysztosc.

— Dlaczego miatabym ci uwierzy¢?

— Bylbym bardzo niepocieszony, gdyby mi¢dzy nami pojawito si¢ co$, co
mogtoby zakonczy¢ nasz... nasza przyjazn.

Wysuwajac si¢ z jego ramion, Kate jekneta cicho. Chwiejnym krokiem oddalita
si¢ nieco.

Edmund nie $mial znowu wyciagna¢ ku niej rgki. Poczut bol. Opuscit wzrok i
spojrzat na tawke stojaca obok drzwi. Lezalo na niej jakie$ pismo.

Przyjaciotka odpowiedziata na jego pytanie, zanim zdazyt je zadac.

— Otrzymatam oferte pracy jako guwernantka w Manchesterze.

Ta nowina przeszyta jego mozg niczym zelazna strzata.

— Nie. Nie mozesz jechaé. Ciotka Kordelia bardzo na ciebie liczy —
zaprotestowat. — Musisz odrzuci¢ t¢ oferte.

W pokoju zapadta denerwujaca cisza. Przez otwarte okno dochodzity dzwieki
muzyki i odglosy $§miechu z przyjecia swietojanskiego.

— Nie moge, Edmundzie — odpowiedziata Kate tagodnym tonem. Spodziewata
si¢, ze bedzie na nig zly, kiedy dowie si¢, ze zamierza opusci¢ lady Wydville.
Dopdki nie znajdg nowej damy do towarzystwa, to na niego spadnie caly cigzar
odpowiedzialnosci za choroby i1 bole ciotki, a takze obowigzek nalewania jej
nieskonczonej ilosci pucharéw z winem.

— Podniosg ci pensj¢ — zaproponowat.

— Tu nie chodzi o pens;jg.

— A zatem o co? — zapytal nagle niskim, zlowieszczym tonem. Grozne
spojrzenie odebratoby odwage nawet najbardziej dzielnemu rycerzowi.

Ona jednak wcigz przed nim stata. A wiec o co chodzito?

Nie mogla powiedzie¢: ,,Poniewaz ci¢ kocham, lordzie Stamford. Kocham ci¢
zbyt mocno, by zosta¢ tu choc¢by jeden dzien dtuze;". Uznalby, ze jest bardzo
niemadra, bo usycha z mitosci do najprzystojniejszego arystokraty w Anglii!

Kate wyprostowata si¢ i1 uniosta brode nad krezg.

— Jest to posada doktadnie taka, o jakiej marzytam.



Hrabia uderzyt pigescig w $ciang i ryknat:

— Zostawisz mojg chora ciotke, zeby obja¢ posade opiekunki jakichs obcych
dzieci?

— Tak, Edmundzie. Muszg to zrobic.

— Do diabta! — Odwrocit sie¢, zeby odejs¢.

— Edmundzie.

Spojrzal na nig przez ramig.

— Ja nie... nie zwazalam na ostrzezenie papy. Wiem, ze nigdy by$ mnie nie
skrzywdzit.

Jedyna odpowiedzig lorda byt lekki ukton.

Zdenerwowata go, to jasne. Jednak gdyby zostata tu dluzej, z pewnoscig
domyslitby sie, jak bardzo jej na nim zalezy. Nie mogla skrywa¢ swych uczué
przez cate zycie.

A poza tym nigdy jeszcze nie podrozowata tak daleko na pdinoc. Nigdy nie
miata okazji zwiedzenia Manchesteru. Mozliwe, ze odnajdzie tam ztotnika, ktory
bedzie posiadal informacje na temat jej pierscienia. Tymczasem mogta postarac si¢
ztagodzi¢ zto$¢ Edmunda i sprawié, by te ostatnie dni uptynely w przyjemnej
atmosferze. Obiecujac sobie, ze zrobi wszystko, by przyjaciel mito zapamigtat
spedzony razem czas, Kate zdecydowala si¢ dotgczy¢ do gosci. Zatanczy z
Jamesem Mooreem, jak sobie tego zyczyt Edmund.

Znalazta wachlarz i1 ruszyla w stron¢ wielkiej sali. Schodzita po schodach, gdy
otwierano wtasnie drzwi przed kolejnym podréznikiem. Rezydencja Rose Hall
pekata w szwach od gosci.

— Dobry wieczér. Donald Cameron, ksigze Laird, do lorda Stamford.

Styszac to, Kate sfruneta z ostatnich stopni i pobiegla przywita¢ przybysza ze
Szkocji. Sposréd wszystkich poznanych w Londynie oséb jego polubita
najbardziej. I wbrew temu, co myslal Edmund, ksigz¢ nie mial wobec niej zadnych
niestosownych zamiarow.

— Ach, Kate Beadle! Jakze wspaniale pani wyglada!

— Panie — krzykneta podekscytowana — co ci¢ sprowadza do Rose Hall?



Rozdzial 13

Kiedy sionce znajdzie sie w aspekcie z Jupiterem, czeka ci¢ radosny miesigc.

Donalda Camerona sprowadzita do Rose Hall czysta zachcianka. Ksigze
niewiele rado$ci zaznal w swym zyciu, a poniewaz czarujaca dama do towarzystwa
oraz matoméwny lord Stamford rozbudzili jego ciekawo$¢, pozwolit sobie ulec
kaprysowi i sprawi¢ drobng przyjemnosc.

— Czy zaprosisz do $rodka strudzonego wedrowca? — zapytal. — Nie wiedziatem,
ze obchodzicie noc §wigtojanska.

— Tak. Jednak dla pana, ksiaze, w Rose Hall zawsze begdzie czeka¢ wolny poko;j.
Lord Stamford z pewnoscig bedzie réwnie szczesliwy z powodu pana wizyty, co ja.
— Objeta go ramionami. — Dobrze pan wyglada.

— Jak na starego Szkota?

Patrzyla na niego bursztynowymi, blyszczacymi oczyma z nieukrywang
sympatig. By¢ moze to bezpretensjonalno$¢ dziewczyny tak go pociagala.
Natychmiast przypadta mu do gustu jej naturalno$¢, ciepto i bystry intelekt. Kate
Beadle posiadata cechy, ktore kiedys$ nieobce byly 1 jemu, z wiekiem jednak gdzie$
je zatracit. Czul, ze mogtaby by¢ wspaniata towarzyszka dla jego Anng.

— Na wsi, panie, znajdziesz duzo spokoju. Zaden z gosci nie $mialtby
powiedzie¢ czegos$ innego — hrabia ma oczy 1 uszy dookota glowy — zapewnita go
Kate 1 wymownie przewrdcila oczyma.

— Nie moze pani by¢ pewna, ze hrabia przywita mnie z rado$cig. Wigkszos¢
Anglikéw uwaza Szkotow za takich samych dobrych i madrych ludzi, jak i
Irlandczykow. A to oznacza, ze nie majg o nas najlepszego mniemania.

— Lord Stamford do nikogo nie zywi takich uczu¢ — stwierdzita Kate bez
wahania.

Donald nie miat serca pozbawia¢ ja mtodzienczych zludzen. Szkocja uwazana
byla przez jej rodakow za kraj niecywilizowany. Samych Szkotow postrzegano za$
jako troche bardziej okrzesanych barbarzyncow, ktorzy walczyli miedzy sobg 1 nie
byli zdolni honorowac jakichkolwiek uktadow czy traktatow. Czeste wizyty ksiecia
na dworze krolowej Anglii specjalnie nie wpltynety na zmiang tej opinii. Mimo to
on, ten barbarzynski ksigze, nie ustawal w wysitkach majacych na celu poprawienie
opinii 0 jego narodzie.

Krolowa Elzbieta szanowata krdla Jakuba 1 miata nadzieje, ze przy jego



pomocy dojdzie do zjednoczenia Szkocji i Anglii. Wielu Szkotow obawialo si¢
jednak, ze ich kraj zostanie przez Angli¢ wchionigty. Donald spgdzal wigc czas na
uspokajaniu albo przedstawicieli angielskiego dworu krolewskiego, albo szkockich
hrabiow. Chciatby, zeby oba kraje nauczyly si¢ czego$ od niego i lady Anne.
Zrozumialyby wtedy, ze mozliwe jest osiggnigcie zgody, wzajemny szacunek i
zycie w harmonii.

— Chodz ze mng do domku bankietowego, panie — nalegata Kate. — Jestem
pewna, ze kto$ jeszcze §wigtuje. Solidny kufel piwa i porcja wySmienitych ostryg
od$wieza ci¢ 1 przywrdca sity po meczacej podrozy.

— Nie chciatbym pani zajmowac...

— Lokaj dopilnuje, zeby pan i panski stuzacy zostali umieszczeni w najlepszych
1 najwygodniejszych pokojach. I obiecuje, ze nie bede pana zmusza¢ do tanczenia
ze mng. Przynajmniej dzi$ wieczorem.

Tak jak stonce topi $nieg, tak szeroki i promienny u$miech dziewczyny
rozproszyl wszystkie smutki 1 zmartwienia, ktére negkaty Donalda od kilku
miesiecy.

— Zatem zgoda. Jest pani niezwykle przekonujaca, panno Kate. Bardzo
chciatbym wykra$¢ panig z pracy u lorda Stamford.

Dziewczyna rozesmiata si¢ gltosno, traktujac stowa ksigcia jako zart. On jednak
byl zupelnie powazny i Kate zrozumiata, ze czekal na jej odpowiedz. Ksigzg Laird
byl przekonany, ze zanim opus$ci Rose Hall, ztozy Kate wspanialomys$lng
propozycje. Wiedzial, ze bytaby odpowiednia dla Anng. Corka ogrodnika
whniostaby troche zycia i stonca do zamku Downes.

W domku bankietowym, ktory byt wolno stojgcym budynkiem sgsiadujgcym z
rezydencja Rose Hall, znajdowato si¢ jeszcze okoto dwudziestu biesiadujacych
gosci. Robin 1 Christopher dotaczyli do hrabiego i teraz ze szklanicami piwa w reku
prowadzili ekscytujaca dyskusje na temat kortu tenisowego na wolnym powietrzu.

Edmund stuchat jednym uchem, caly czas uwaznie wpatrywat si¢ w drzwi. Miat
nadzieje, ze Kate wroci na sale 1 wyzna, ze tylko zartowala na temat posady
guwernantki w Manchesterze. Zobaczyt ja, zaledwie przekroczyta prog.

W jej uszach blyszczaly bursztynowe kolczyki, ktore podarowal jej na
jarmarku. Nie byta jednak sama — wspierala si¢ na ramieniu Donalda Camerona,
ksiecia Laird.

W jednej chwili lord Stamford zapomnial o wszystkich obietnicach, ze nie
bedzie wigcej wtracatl si¢ w jej sprawy.

Szybko przeprosit przyjacidt 1 z wymuszonym usmiechem na twarzy podszedt



do wchodzacych.

— Ksigzg. — Wyciagnal reke 1 poklepal starszego mezczyzne po ramieniu w
przyjacielskim gescie, chociaz w tej chwili wcale nie czut si¢ jego przyjacielem. —
Co ci¢ sprowadza do Rose Hall, ksigzg?

— Nie zostan¢ tu dlugo — najwyzej jeden dzien. Krolowa wezwala mnie do
Burghley House, do ktérego wtasnie zmierza.

— Lady Kordelia jest ogromnie rozczarowana, ze krolowa Elzbieta nie planuje
przystanku w Rose Hall — wtracila Kate.

— Moze jeszcze nie wszystko stracone. Poradzitem mej ciotce, by nie tracita
nadziei. — Hrabia do$¢ pdézno wystosowat do krolowej zaproszenie. Wizyta
monarchini wraz z liczacg zapewne kilkaset 0osob $witg bardzo skomplikowataby
zycie w Rose Hall.

— Krélowa Bess jest inspiracja dla wszystkich kobiet w Anglii — rzekta do
ksiecia Kate.

— Niezupehie — zaoponowatl Edmund, wznoszac oczy ku niebu. — Chwalié
Boga. Gdyby wszystkie kobiety w Anglii cenity swa cnote tak jak krélowa, Anglia
bytaby zgubiona.

Blysk rozbawienia w ciemnobragzowych oczach ksiecia oraz lekki usmieszek
swiadczyly o tym, ze doskonale rozumial, co lord Stamford mial na mysli.

— W rzeczy samej — powiedzial.

Edmund nie mogt tak do konca nie lubi¢ cziowieka, ktory miat poczucie
humoru. Odprowadzit Donalda Camerona v stron¢ krzesta, ktére sam przed chwilg
opuscit. Kiedy ksiagze zostat obstuzony, Edmund wyprowadzit Kate na wewngtrzny
dziedziniec, gdzie wlasnie zakonczyto si¢ przedstawienie.

— Czy widzisz Jamesa Moore'a? — zapytal, rozgladajac si¢ w thumie. W glebi
serca mial nadzieje, ze prawnika wezwaly jakies pilne sprawy 1 opuscil juz
towarzystwo bawigcych sieg.

To bylo niemadre, poniewaz James byl najlepszym kandydatem na meza, na
jakiego mogta liczy¢ Kate.

Hrabia nie miat prawa traktowaé dziewczyny jak wieznia. Z drugiej jednak
strony wiedzial, Zze nie poczuje si¢ lepiej, jezeli pozwoli jej wyjechac. Wolatby
widzie¢ j3 na Slubnym kobiercu z Jamesem Moore'em niz gdzie§ w dalekim
Manchesterze. W Manchesterze nie mogtby przeciez jej widywac, a w Londynie z
pewnoscig tak.

— O, tam jest!

Czy koniecznie musi by¢ tym taka zachwycona?



— (Gdzie?

— Pan Moore stoi w najdalszym narozniku dziedzinca.

Rozmawia z Christopherem 1 kim$ jeszcze, kogo nie mog¢ rozpoznaé z tego
miejsca. Ten cztowiek jest do nas odwrocony plecami.

— Odprowadzg ci¢ do niego. — Edmund szedt obok Kate niespiesznym krokiem.
Rece zatozyt na plecach, bo nie bardzo wiedzial, co z nimi zrobi¢. — Wyglada na to,
ze masz dwoch adoratorow. Ksigze Laird najwyrazniej znajduje si¢ pod wptywem
twego uroku.

— Nie! Zartujesz sobie. Prosze cie, Edmundzie, daj juz spokoj.

Dat spokoj, ale tylko na chwilg. Trudno byto chroni¢ kobiete, ktora w ogdle nie
rozumiala, ze tej ochrony potrzebuje, — Kiedy masz zamiar opusci¢ nas i wyjechaé
do Manchesteru?

— Mysle, ze za okoto dziesi¢¢ dni.

— Kiedy zawiadomisz o tym mojg ciotkg?

— Jutro. To bedzie trudna przeprawa.

— Wiec jej o tym nie mow. I nie wyjezdzaj.

— Od poczatku wiedziales, ze musze zacza¢ zy¢ wlasnym zyciem. Zawsze o tym
wiedziates.

— Tak, jednak jako dama do towarzystwa mojej ciotki nie musisz opuszczac
domu. Rose Hall jest przeciez twoim domem i nie mozesz temu zaprzeczyc.

— To jest tw6j dom, Edmundzie. Ja tu bylam zaledwie...

gosciem.

— Nic podobnego. Jezdzitas konno po zakatkach Rose Hall i fowitas ryby w jego
strumieniach.

— Tylko dzig¢ki tobie.

Kate 1 Edmund znajdowali si¢ w odlegtosci kilku jardow od trzech
rozmawiajgcych mezczyzn, kiedy Moore ich zauwazyl.

— Kate! Lord Stamford! Dobry wieczor.

Edmundowi wecale nie spodobat si¢ ten lubiezny btysk, ktory dostrzegt w
oczach adwokata.

Carew u$miechnal si¢ na powitanie. Trzeci megzczyzna odwrdcit si¢ 1 niemal
dotknat glowa ziemi w niskim poklonie.

Edmund poczul, jak rgka Kate zaciska si¢ na jego ramieniu. Spojrzal na nig
zatrwozony, poniewaz poczul, ze dziewczyna si¢ zachwiata. Ustyszal jej sttumiony
krzyk.

— Czuje, ze zaraz zemdlejg.



Kate nie byta kobieta, ktora mdlata.

— Przepraszam, panowie. Prosze nam wybaczy¢ — powiedzial hrabia i szybko
odprowadzit przyjacidtke na najblizsza kamienng tawke.

Moore poszedt za nimi. Przystojny adwokat zaniepokojony zmarszczyl czoto.

— Moore, przynie$ dla Kate puchar z winem — polecit lord Stamford.

Jak tylko James si¢ oddalit, dziewczyna przyciagneta lorda do siebie.

— Natychmiast musze si¢ potozy¢ — szepnela.

— Dlaczego? — Edmund poczut nagle, ze w zotadku cigzy mu wielki kamien.
Takze skron pulsowata mu ostrzegawczo. — Co ci dolega, Kate?

— Ten cztowiek, ktory stoi z Christopherem... Kto to jest?

— To jeden z najbardziej zaufanych doradcow krolowe;j, sir Henry Stanton.

— Pan Stanton to cztowiek, ktory mnie $ledzit.

Hrabia nie potrafit wyobrazi¢ sobie powodow, dla ktorych krolowa miataby
zleci¢ §ledzenie corki ogrodnika.

— Z pewnoscig si¢ mylisz.

— Nie. Teraz go sobie przypominam takze z balu u krolowe;.

A poza tym bardzo doktadnie mu si¢ przyjrzalam na jarmarku.

Henry Stanton sylwetka przypomina byka.

— Jeste$ przemeczona w wyniku...

— Nie. — Pokrecita gtowa. Kilka pojedynczych, jedwabistych kosmykoéw opadto
jej na twarz. Edmund zapragnat je odgarna¢. — Dlaczego mi nie wierzysz?

— Trudno sobie wyobrazi¢, zeby kto$ ci grozit...

Kate spiorunowata go wzrokiem. Gdyby jej spojrzenie moglo zabija¢, lord
Stamford lezalby juz martwy na swym dziedzincu. Wstala z ming, ktéra nie
wrozyla niczego dobrego.

— Chce si¢ potozy¢ w swoim pokoju.

— Czy masz dos¢ sily, by...

— Nie martw si¢, nie zemdleje.

Odwrocita sig, a on zaoferowat jej ramie.

— Poczeka.

Obrzucita jego rami¢ spojrzeniem pelnym takiej pogardy, jaka mogtaby okazac
owadowi, ktory miatby czelnos¢ usigsc¢ na jej sukni. Hrabia poczut uktucie w sercu.
Ciekaw byl, gdzie si¢ nauczyta takich wyniostych min. Jednak cofnat reke.

Popatrzyta na niego zimnymi, obcymi oczyma.

— Gdzie jest Percy?

— Bezpiecznie zamknigty w stajni.



— Dzigkuje.

Uniosta podbrodek 1 wyprostowata ramiona. Odeszta, udajac, ze jest w bardzo
dobrej formie fizycznej, chociaz byla to tylko przekora i duma. Edmund dogonit ja
1 zastapi} jej droge.

— Zastanow si¢, Kate. To nie chodzi o to, Ze ci nie wierzg.

Po prostu mylisz si¢. Jest wiecej niz prawdopodobne, ze mezczyzna, ktoérego
widziata$, tylko przypominal Stantona.

— Nie, nie pomylitam si¢. — Prawie nie poruszata ustami, potykajac koncowki
wyrazow. — Jutta ostrzegala mnie, zebym nie ufata nikomu.

— Czy ta kobieta, ktéra nazywa si¢ astrologiem, brata takze pod uwage jednego
z najbardziej cenionych doradcow krolowej? To chyba powinno ci¢ przekonac,
jaka jest oszustka 1 naciggaczka. Sama musisz wydawaé oceny i1 podejmowac
decyzje, Kate.

— Rzeczywiscie — rzucita, unoszac glowe jeszcze wyzej. — Wiasnie podjetam
decyzje, ze wyjezdzam.

Natarta na niego 1 zmusita do ustgpienia z drogi, po czym odeszla, szeleszczac
suknig. Pozostawila po sobie jedynie kuszacy zapach lawendy.

Nastepnego popotudnia Kate przechadzala si¢ po ogrodzie rozanym. Obrywata
uschnigte kwiaty, pochylata si¢ nad $§wiezo rozkwittymi pakami, wdychajac
gleboko ich stodki zapach. Réze York i1 Lancaster oraz urocze rdzawe rozyczki
bujnie rozkwitly soczystymi kolorami: karmazynowym, kremowym i ré6zowym.
Pickno ogrodu zawsze dziatato na nig uspokajajaco. Ostatnio takze Edmund lubit
spedza¢ tu czas. Miala nadzieje, ze zrozumial wreszcie, jakie korzysci ptyna z
posiadania tak cudownego ogrodu.

Trudno jej byto si¢ skoncentrowac, kiedy tyle mysli kiebilo sie¢ w glowie.
Ostatnimi czasy Kate czula si¢ jak maty kotek, ktory goni swoj wlasny ogon. Jej
przysztos¢ jawila si¢ rOwnie mgliscie, jak 1 jej przeszios$¢. Teraz, kiedy zostala
postawiona wobec wyboru miedzy kilkoma mozliwosciami, o ktéorych nigdy
wczesnie] nawet nie myslata, czuta w zotadku ucisk. Zmagata si¢ z problemami,
ktore jg paralizowaly.

Chociaz wlasnie otrzymata ofert¢ posady w Manchesterze, kusito ja, zeby
podpytac¢ ksigcia Laird o jego propozycje. Czy naprawde chciatl jg zatrudni¢ jako
dame do towarzystwa? Szkocja lezata tak daleko od Londynu, tak daleko od Rose
Hall — 1 od Edmunda.

Edmund. Nieomylny. Zazwyczaj. Jednak w tej sprawie, Kate nie byla tego taka
pewna. Czy naprawde mogla pomyli¢ Stantona z kim$§ innym, jak sugerowat



hrabia? Bo rzeczywiscie, dlaczego jeden z doradcéw krolowej miatby ja §ledzic?

A niech to! Zycie stalo sie takie skomplikowane.

— Panna Kate pigkniejsza od wszystkich r6z w ogrodzie.

— Panie. — Uklonita si¢ ksi¢ciu Laird.

— Czy usiadziesz na chwilg ze starym cztowiekiem?

— Wecale nie jest pan stary.

— Powinna$ powiedzie¢ to moim ko$ciom — odrzekl, a jego bragzowe oczy
zablyszczaty. Usiadl na jednej z matych, kamiennych tawek, ktore staty
rozproszone po calym ogrodzie. — Moje ko§ci mowig co$ zupelnie innego.

— Czy dobrze mingta panu noc?

— Tak. Spatem jak zabity, naprawde.

— To z powodu wiejskiego powietrza — stwierdzita Kate i usiadta obok mitego
Szkota.

— Swieta prawda. Sam mieszkam na wsi i nigdy nie chcialbym jej opuscic.
Zawsze si¢ ciesze, kiedy moge wréci¢ do mojej posiadiosci.

— Ja takze wole wie$§ od Londynu.

— Dobrze to wiedzie¢. — Ksigze pochylit si¢ do przodu i1 potozyt dionie na
kolanach. — Panienko, mam przyjaciotke, ktora mieszka na wsi. Jest stabego
zdrowia, a jej opiekunka jest juz stara. Szukam wiec nowej, mlodej osoby, ktora
mogtaby dotrzymywa¢ Ann¢ towarzystwa.

— Panie...

Podniost gtowe.

— Postuchaj mnie uwaznie. Wiem, ze niecze¢sto si¢ zdarza zeby stary Szkot
prosit mtoda, urodziwg dziewczyne, zeby dla niego stuzyta. Jednak, widzisz, Ann¢
takze jest Angielka, Nie bedziesz wigc stuzy¢ osobiscie mnie. Zastandw si¢ nad
tym. Czy chcialaby$ zamieszka¢ w pigknej Szkocji 1 nigdy wigcej nie pragnac
niczego innego?

— Panie, kusisz mnie. Jednak wtasnie dostalam wiadomos$¢ ze moge podjac
dtugo wyczekiwang przeze mnie posad¢ w Manchesterze. Bede opiekunka trzech
mtodych chtopcow.

Cameron zmarszczyt brwi. Jego czoto pokryto si¢ gtgbokimi bruzdami.

— Panno Kate, podwoje stawke, jaka ci zaproponowano.

Moja Anng bardzo skorzystalaby na twoim towarzystwie.

Whiostabys w jej zycie nieco radosci 1 stonca.

Ksigze schlebiat jej. Poczuta wdzigcznos¢, ze ma do niej takie zaufanie. Bardzo
go polubita. I znata go - w przeciwienstwie do rodziny w Manchesterze. I miata juz



doswiadczenie w ustugiwaniu starszej kobiecie.

Stangwszy wobec nieoczekiwanego dylematu, polozyla na szali obie
mozliwosci. Jecha¢ do Manchesteru czy do Szkocji? Co okaze si¢ dla niej bardziej
korzystne? Oba miejsca zapewnityby bezpieczny dystans od Edmunda. W obu
miejscach miataby nowe mozliwos$ci poszukiwan dotyczacych jej pierscienia.

— Musze si¢ nad tym zastanowi¢. — Tego dnia znéw bedzie musiata udac si¢ do
Jutty.

— Dzi¢kuje ci, panienko. Nigdy nie bedziesz miata powodu, by pozatowac swej
decyzji. Czuje¢ to w kosciach. Bedziesz szczgsliwa ze mng 1 Anng.

Kate przekrecita na palcu pierscien.

— Nie watpi¢ w to, panie.

Ksigzg spojrzal na jej klejnot.

— Aha, czy to wlasnie ten pierscien, o ktorym wspominatas...

Ustyszeli szczekanie Percy'ego.

Kate przestraszyta si¢ i poderwata z tawki.

Szczekanie psa dochodzito z pobliza.

popatrzyta w kierunku wejscia do ogrodu. Pod drzewem koto furtki stat lord
Stamford z Percym na smyczy. Rzucit grozne spojrzenie Kate 1 ksi¢ciu Laird.

Dziewczynie najpierw zaczetly drzec¢ kolana, a nastepnie cala si¢ zatrzesta. Nie
wiedziata, co spowodowato taki zty humor Edmunda. Wiedziata jednak, ze jezeli
hrabia spusci ze smyczy swego ogara, ona schowa si¢ za plecami ksi¢cia.

Whiysilita si¢ na usmiech.

— Dzien dobry, lordzie Stamford.

Ruszyl w ich strong. Percy prezyt sie, zeby skoczy¢€ i rzuci¢ si¢ na nig. Jednak
Kate nie patrzyta na bestig, ktorej tak si¢ bata. Wpatrywata si¢ w Edmunda.

Nawet z blyskiem wsciektosci w oczach i skulonymi ramionami wcigz wydawat
si¢ jeJ najsilniejszym ze wszystkich mezczyzn. Byl wysoki 1 potgznie zbudowany.
Jego dumna postawa znamionowala cztowieka z zasadami, silnego i
nieustepliwego. Kate patrzyta na niego jak zahipnotyzowana, jakby byl
najodwazniejszym na swiecie rycerzem. Z kazdym jego krokiem byta pod coraz
wiekszym wrazeniem.

Jego ciemne, zielone oczy przez caly czas utkwione byly w jej twarzy. Ich
spojrzenie przyprawiato Kate o dreszcz. Stata jak sparalizowana, nie mogac zebrac
mysli. Zupehlie zapomniata o Percym. Stracita takze z oczu ksigcia Laird.

Opanowato ja dziwne, nieznane uczucie. Istnial juz tylko Edmund. Delikatny,
poranny wiatr rozwiewal jego kruczoczarne wlosy, ktore gltadkg falg sptywaty na



ramiona. Gleboko rozpigta ptocienna koszula ukazywata muskularng piers
porosnieta ciemnymi wlosami. Kate oblata fala gorgca. Nie rozumiata, co si¢ z nig
dzieje. Zapragneta nagle, by usta hrabiego spoczety na jej wargach, by znéw mogta
odkry¢ ich niezwyktly smak. Nie §miata wykona¢ zadnego ruchu.

Pozadanie, ktore ja trawito, wywolywato zawrot glowy.

— Dzien dobry — powtorzyta chrapliwym glosem.

Edmund nieuwaznie skingt w jej stron¢ glowa, a nastgpnie zwrocit si¢ do
ksiecia Laird:

— Czy spedzit pan udany wieczor?

— Tak. Poczutem si¢ prawie jak w domu. Dziekuje, lordzie Stamford.

Hrabia kiwnal gtowa, jednak wida¢ byto, ze z jakiego$ powodu jest na swego
goscia zty.

Kate nie mogta uwierzy¢, by Edmund byt jednym z tych ludzi, ktorzy
pogardzali Szkotami bez powodu. Prawdopodobnie jego gniew zarezerwowany byt
tylko dla nie;.

A niech to! Nie wiedziala, co ma teraz robi¢.

Opuscita oczy, zeby upewni¢ sie, czy lord nadal trzyma Percy'ego przy nodze.

Ogromny, kudtaty pies siedziat na ziemi, ci¢zko dyszac. Wystawit r6zowy jezor
1 nie spuszczal oczu z dziewczyny.

— Wyjezdzam jutro wczesnym rankiem — oznajmit Cameron.

Edmund nie oponowat.

— Jezeli musisz, ksigze.

Przed wyjazdem ksigz¢ chcial pozna¢ odpowiedz Kate. Ona jednak pragneta
mie¢ troche wigcej czasu, zeby przemysle¢ decyzje. Jeszcze czterdziesci osiem
godzin temu nie miala zadnych perspektyw na przyszto$¢, poza stuzbg dla lady
Kordelii. Nie mogta zatrzymac tej posady 1 rtOwnoczesnie nie spotyka¢c Edmunda. A
musiata unika¢ z nim kontaktow, jezeli zalezalo jej na ukrywaniu pozadania, jakie
wzbudzal w niej ciemnowlosy, zielonooki hrabia.

A pogoda nie byta tak upalna, zeby Kate caty czas mogta si¢ wachlowac.

Kazda z ofert pracy byta kuszaca z innego powodu. Jednak nie mogta si¢ na nic
zdecydowac, zanim nie zlozy wizyty Jutcie. Zatopiona w swoich myslach, nie
styszala prawie rozmowy dwoch mezczyzn.

— Jezeli nie ma pan nic przeciwko temu, hrabio — zwrécit si¢ do Edmunda
ksigze — chcialbym zatrzymac si¢ w Rose Hall w drodze powrotnej do Szkocji.

— Jest pan zawsze mile widziany, ksigze — odpowiedzial kurtuazyjnie lord
Stamford.



Nagle Percy szczeknal, wyrwat si¢ swemu panu 1 skoczyt na Kate. Dziewczyna
probowata si¢ cofnac 1 potkneta sie.

Ksigz¢ Laird zareagowal natychmiast 1 pochwycil ja w ramiona, zanim
niechlubnie upadta na siedzenie.

— Percy! — krzyknat Edmund 1 ztapat psa za obrozg.

—tadny ogar — skomentowat Cameron.

— Tak 1 bardzo mnie lubi — wyjakata Kate.

— Trudno o lepszego przyjaciela, panienko. Nie boisz si¢ go chyba, prawda?

— Nie... Nie — powtorzyla stanowczo. By¢ moze jezeli powie, ze si¢ nie boi,
okaze si¢ to prawda. Nie chciata si¢ wiecej lekac tego wielkiego psiska.

Hrabia popatrzyt na dziewczyne, a nastgpnie siggnat do kieszeni koszuli, by
wyciagnac¢ z niej ztozony kawalek pergaminu. Wiedziat, jaka jest dumna, 1 dlatego
ocalit ja od konieczno$ci wyznania prawdy na temat jej uczu¢ do Percy'ego.
Przynajmniej nie wydal, Ze jest klamczucha.

— Przyszta do ciebie wiadomos$¢ — oznajmit chtodno 1 podat jej pismo.

Zaintrygowana rozerwala pieczg¢ 1 otworzyla list, bedac uwaznie obserwowana
przez obu mezczyzn.

Ze zdziwienia zaparto jej dech w piersiach. Za chwile jednak u$miechnela sig
promiennie, poniewaz serce wypehita jej wielka rados¢.

— To od papy. Ma zamiar wzig¢ $lub.

Nie byla pewna, czy okolicznosci pozwola jej odby¢ podroz do Yorku, zeby
wzig¢ udziat w ceremonii, ale nie wahata si¢ ani chwili. Natychmiast zdecydowata,
ze tam pojedzie. Czitowiek, ktory zawsze byt kochajacym ojcem, zastugiwat na
szczesScie. Mama chciataby, zeby tak byto. Tak jak i Kate.

Cho¢ tak bardzo si¢ starat i uzyt wszelkich argumentéw, Edmund nie zdotat
powstrzyma¢ upartej] 1 zawzigte] corki ogrodnika przed udaniem si¢ w
niebezpieczng podréz do Yorku. W Rose Hall nadal odpoczywato kilku gosci,
dlatego nie byto mozliwe, by ja osobiscie eskortowat.

Nastepnego ranka stal wigc w gestej, chlodnej mgle 1 obserwowal, jak ksiaze
Laird wyjezdza do Burghley House, a Kate w jego najlepszym powozie wyrusza do
Y orku.

— To nie jest bezpieczna podr6z — mruknat pod nosem, w nadziei, ze moze
jednak uda si¢ jg przekona¢, by zmienila zdanie.

— Przeciez wynajates Roberta, zeby zapewnil mi w podrdzy ochrong.

Zamowil krzepkiego straznika oraz sluzaca, ktorzy mieli dotrzymac Kate
towarzystwa. Mimo to Wydville wcigz czut si¢ nieswojo. Drogi byly kiepskiej



jakosci 1 roito si¢ na nich od rozbdjnikow.

— Jeden mezczyzna nie wystarczy, jednak nie moge wysta¢ nikogo wigce;.
Zostan jeszcze jeden dzien, Kate, a bede mogt odwiez¢ cig osobiscie.

— Jezeli zostang jeszcze jeden dzien, $lub papy z pewnoscig juz si¢ odbedzie.
Muszg jecha¢ teraz. Nie martw si¢ o mnie, Edmundzie.

Jakby na zawotanie mozna bylo przestac si¢ o nig martwic.

Nawet Percy wygladat na zasmuconego. Zaraz po wyjezdzie ulubienicy, pies
skulit si¢ w rogu pokoju swego pana i od tamtej chwili nawet nie drgnat.

Kilka godzin pdzniej Edmund dotaczyl do ciotki Kordelii 1 lady Mason, ktore
przebywaly w ogrodzie rézanym. Siedzialy na kamiennej laweczce prawie
posrodku ogrodu, jak zwykle pograzone w rozmowie.

— Bedzie mi jej ogromnie brakowa¢ — mowita lady Wydville do lady Mason. —
JednakZe co mogtam powiedzie¢? Zeni sie jej ojciec. Przynajmniej ten, ktory ja
wychowat. Ta biedna dziecinka jest podrzutkiem, rozumiesz. Zostata porzucona.

— Porzucona! — Lady Mason cmokneta i pokiwata glowg. — Biedne dziecko.
Postapitas wlasciwie, Kordelio.

Ale czy 1 on postgpit wlasciwie? Tego Edmund nie wiedziat. Zrobit krok do
przodu i dat tym samym zna¢ o swej obecnosci.

— Dzien dobry, drogie panie.

Ciotka Kordelia pozdrowita go z usmiechem, a lady Mason kiwneta glowa.

Z rgkami zatozonymi na plecach zaczat si¢ przechadza¢ przed siedzacymi
kobietami.

— Martwig si¢, ze Kate podrozuje sama, ciociu.

— Alez dlaczego? — Ciotka Kordelia zamrugata. — Przeciez jest dobrze
strzezona, prawda? Wyprawites ja, jakby byta wielka dama.

Czyzby w stowach ciotki styszal brak aprobaty?

— Kate jest niemal cztonkiem rodziny, ciociu.

— Dziewczyna od niemowlecia wychowywata si¢ w Rose Hall — poinformowata
Kordelia przyjaciotke.

Lord Stamford zacisngl mocno zgby. Odgarngt uparty kosmyk, ktory znow
opadl mu na czoto.

— Nie jestem jednak przekonany, ze Kate jest bezpieczna.

Kordelia westchneta z glebi serca.

— Ona naprawdg jest piekng kobietg.

Edmund poczut w Zzotadku przykry ucisk.

— Powoz mogt straci¢ koto — zdenerwowat si¢. — Wszystko mogto si¢ wydarzyc¢.



— Naprawde nie wiem, jak dam sobie rad¢ bez Kate — wyznala ciotka lady
Mason.

Hrabia gwaltownie si¢ zatrzymal. Do diabta! Jego ciotka nie moze dac sobie
bez niej rady. Bez niej? Tylko to pragnat ustysze¢. Niech licho porwie gosci! Nie
miat ani chwili do stracenia.

— Muszg¢ dogoni¢ Kate. Sam odwiozg ja do Yorku.

— Ale... masz przeciez gosci — zaprotestowata lady Wydville.

— A ty jeste§ najwspanialszg gospodynig, ciociu. Jestem przekonany, ze
doskonale zaopiekujesz si¢ tymi, ktorzy zostali jeszcze w Rose Hall. Prosze,
przepro$ ich w mym imieniu.

Mozesz nawet powiedzie¢, ze mialem nawr6t odry.

— To jest wysoce niestosowne — wykrzyknetla starsza dama, mrugajac oczyma,
jakby podmuch wiatru nasypat w nie piasku.

— Najwidoczniej nawrét choroby spotggowal moje szalenstwo — odpowiedziat
jej bratanek z tobuzerskim usmieszkiem.

Teraz, gdy podjat juz decyzjg, poczut, ze spadt mu z barkow ogromny cigzar.
Owszem, Kate byla uparta i zawzigta, jednak gdyby stata si¢ jej jakakolwiek
krzywda, nigdy by sobie tego nie wybaczyt.

— Jak dhugo nie bedzie ci¢ w Rose Hall? — zawotata jeszcze za nim Kordelia —
Nie wiem, ciociu. — Edmund pomachatl jej r¢ka, nawet si¢ nie zatrzymujac.
Szybkim krokiem udat si¢ do stajni. — Zegnajcie!

Wyjechal natychmiast 1 bardzo si¢ spieszyl. Drogi Anglii nie byty w najlepszym
stanie. Wtasciwie byty to pokryte koleinami, zaros$nigte Sciezki, ktore gwattowny
deszcz czgsto rozmywat. Powozy musiaty wigc jezdzi¢ bardzo powoli. Dlatego lord
Stamford miat nadzieje¢, ze dogoni Kate jeszcze przed zachodem stonca.

Kiedy juz zmierzchato, zatrzymat si¢, by da¢ koniowi wreszcie odpoczac. W
powietrzu czu¢ byto zblizajacy si¢ deszcz. Zerwat si¢ silny wiatr, zaszelescit
li§¢mi, uderzyt hrabiego w twarz 1 rozwial mu wilosy.

Serce zaczeto Edmundowi uderza¢ w zdwojonym tempie. Ogarneta go trwoga,
z ktorg nie umiatl walczy¢. Mial do siebie pretensje, ze zle obliczyl czas 1 wcigz
jeszcze nie dogonit powozu. Wiedzial, ze nie spocznie, zanim si¢ nie upewni, ze
przyjacioika jest bezpieczna.

Perspektywa zmarnowania nocy w jakim§ zajezdzie wydawata mu si¢ nie do
przyjecia. Serce niemal wyrywalo si¢ z piersi, by gna¢ do przodu, by odnalez¢
Kate. Musial przeciez wkrotce ja dogoni¢. Jednak podrozowanie po zmroku
waskimi, pelnymi wybojow drogami bylo zupelnie niemozliwe.



Kiedy tak zastanawiat si¢ nad rozwigzaniem tego problemu, z oddali dobiegt go
odgtos wystrzatu z muszkietu.

Zamarl bez ruchu. Jego serce chyba w ogdle przestalo bi¢. Ogarnagt go
nieopisany lek. Wskoczyt na konia. Po$pieszajagc wierzchowca, pogalopowal na
ztamanie karku. Wreszcie dotart do lekkiego wyniesienia, skad mogt zobaczy¢
dalszg cze$¢ drogi.

Ujrzat pow6z otoczony przez rozbdjnikow.

Kate zostata napadnieta!



Rozdzial 14

Nie pozwdl, by wiosenne deszcze wyprowadzity cie z rownowagi.

Dwaj mezczyzni. Tylko dwaj.

Lord Stamford obserwowat ich, zastanawiajagc si¢ nad swoim nastepnym
krokiem.

Rozbojnicy celowali z muszkietow w Roberta i woznicg, tak ze zaden z nich nie
mogt udzieli¢ pomocy Kate. Jeden ze zbojow zeskoczyt z konia 1 z gotowym do
strzalu muszkietem podszedt do drzwi powozu. Niebo roz§wietlita btyskawica, a w
oddali rozlegt si¢ grzmot, kiedy gwattownie otworzyl drzwi.

Edmunda ogarngta rownoczesnie furia 1 paniczny strach, kiedy obserwowat te
scen¢. Wydobyt z siebie przerazliwy, pierwotny ryk, ktory zatrzast okolicg. Zawyt
jak wojownik rywalizujacy z gniewem niebios. Pomyslat, ze pgkaja mu pluca.

Rozbdjnicy rozejrzeli si¢ nerwowo dookota. Widocznie musieli jednak
pomysle¢, ze to tylko wycie wiatru, poniewaz powrocili do swego zajecia.

Nie zwazajac na niebezpieczenstwo, ktore grozito mu ze strony bandytow,
hrabia spiat konia 1 pognat w stron¢ powozu na ztamanie karku. Myslat tylko o
tym, ze za wszelkg cene musi uratowac¢ Kate, uchroni¢ ja przed krzywda. Kiedy byt
mniej wigcej w potowie drogi, z nieba lunagt deszcz. Nawet to jednak nie mogto go
powstrzymac.

Galopujac w strugach wody, Edmund szybko zblizal si¢ do powozu. Calg twarz
pokrywato mu btoto, a deszcz dotkliwie smagal jego ciato. Serce hrabiego
galopowato jeszcze szybciej niz jego wierzchowiec.

Przez $ciang deszczu ujrzal niewyraznie, jak zbodje wyciagaja z powozu stuzaca.
A potem zobaczyt takze Kate. Z wysoko uniesiong glowa wysiadata z karety,
wyniosta niczym starozytna bogini.

Do diabla! Na pewno zginie, jezeli bedzie sprzeciwiala si¢ bandytom. A
Wydville byt pewien, ze bedzie si¢ im sprzeciwiac.

Po raz kolejny wydat z siebie mrozacy krew w zytach okrzyk W tym momencie
bandyci 1 napadnigci podroznicy rownoczesnie odwrocili glowy w jego strong.
Rabusie zamarli w bezruchu, jakby byli bohaterami koszmarnego obrazu.

Wykorzystujac ich zaskoczenie, Robert, opiekun Kate na czas podrozy,
zeskoczyt ze swego miejsca obok woznicy z gluchym odglosem wyladowal na
zboju, ktory celowat z muszkietu w Kate 1 jej stuzaca.



Kiedy krzepki stuzacy przygniatal opryszka do btotnistej ziemi, kon, na ktorym
siedzial drugi zbdj, stangl deba i niemal zrzucit jezdZca na ziemie¢. Bandyta spojrzat
na Edmunda. Ten pedzac w stron¢ rozbodjnika, wygladal jak Lucyfer $cigajacy
armi¢ archaniotow. W zylach wrzata mu z wsciektosci krew. Jednak zanim zdotat
dotrze¢ do powozu, tchérzliwy nikczemnik w poptochu odjechal w strong kniet,
pozostawiajac swego kompana na pastwe losu.

Edmunda interesowato jedynie to, czy Kate ma si¢ dobrze, wigc tylko przez
krotka chwile Scigat wystraszonego, zakapturzonego opryszka.

Kiedy wrocit do powozu, ujrzal przyjacidtke, ktora celowala z muszkietu
Roberta w drugiego rozbdjnika w naciggnietym na glowe kapturze. Robert wcigz
przygniatat go do ziemi. Lord Stamford zeskoczyt z konia.

Kate otworzyla szeroko oczy ze zdumienia. Rzucita bron i podbieglta do
Edmunda. Rzucita mu si¢ w ramiona. Teraz byla juz bezpieczna. Byla bezpieczna,
ale cata si¢ trzesta w jego objeciach.

Niebo rozswietlita jasna btyskawica. Co chwila rozbrzmiewaty donosne huki
groméw. Edmund ulegt instynktowi, nie zastanawiajgc si¢ nawet, czy to wypada.
Objat Kate, prawie miazdzac ja w ramionach. Zacisngt rece, uwazajac, zeby nie
zrobi¢ jej krzywdy. Nie czul juz deszczu. Wazna byta jedynie Kate. Wtulita si¢ w
jego piers, rownoczesnie obejmujgc go ramionami za szyje. Czut jej ciepto, stodki,
oszatamiajgcy zapach lawendy... i styszal szczekanie zgboéw. Odsunat si¢ troche. Po
jej twarzy sptywaly tzy rozmywane przez krople deszczu. Nie mozna bylo ich
rozrozni¢. Od cig¢zaru nasigkni¢tego woda ubrania dziewczyna zapadata si¢ w
btoto. UsSmiechata si¢ do hrabiego smutno, wigc mogt przypuszczal, ze nie
spotkata ja zadna krzywda.

— Oni... oni chcieli nam zabra¢ bizuteri¢ — wyjakata. — Zabraliby mi pierscien.

Do diabta z pierscieniem!

— Czy zrobili ci krzywde?

— Nie. — Pokrecita przeczaco glowa. Mokre, brazowe kosmyki przylepity si¢ jej
do twarzy. — Ty... przybyltes$, zanim zdotali zrobi¢ nam krzywdg.

Edmund ponownie objal ja ramieniem i przyciggnagt do siebie. Nastepnie
poprowadzil w stron¢ powozu. Kota pojazdu niestety zdazyly juz zapas¢ si¢ w
btoto.

Rzucit Robertowi 1 woznicy polecenie, by wyprzegli konie 1 razem ze stuzaca
pojechali do Zajazdu Pod Czerwonym Lisem. Zajazd znajdowal si¢ bardzo
niedaleko od miejsca, w ktorym zostali napadnigci.

Sam za$ podnidst Kate, posadzit j3 na konia, po czym usiadt za nia.



Nigdy jeszcze nie znajdowat si¢ tak blisko niej. Nigdy nie byt tak blisko zadne;j
kobiety, ktorej by nie ptacit za przyjemnos¢. Poczut dziwne uniesienie.

Byto mokro 1 zimno, wigc przysunat si¢ do Kate, pragnac ja ogrza¢. W dioniach
trzymal lejce, zatem chcgc nie chcac obejmowal dziewczyng ramionami, przy
okazji muskajac jej piersi. Gibkie cialo odchylato si¢ 1 przysuwalo ku niemu, raz za
razem dotykajgc go. Sprawiato mu to niesamowitg przyjemnos¢ i zwigkszalo jego
podniecenie.

Mimo ulewy poczul, jak palace ptomienie ogarniajg jego ciato. Gdyby chociaz
mogt porozmawiaé z Kate 1 przerwa t¢ niezrgczng sytuacje. Jednak burza
uniemozliwiata konwersacje.

Edmund poczut stodki bol. Jego cialo prezylo sig, a cierpienie narastato. Nawet
strugi zimnego deszczu nie ostudzity jego uczu¢. Pragnal Kate. Dobry Boze, jak on
jej pozadal! Opetaly go grzeszne wizje. Nie mogt si¢ uwolni¢ od tych obrazéw. Do
diabta, niczym si¢ nie r6znil od podnieconego zwierzecia, Kiedy wreszcie dotarli
do zajazdu, odetchnat z ulga.

Kate cieszyla si¢, ze nie moknie juz na deszczu, ale rOwnoczesnie smucila,
poniewaz nie znajdowala si¢ juz w objeciach Edmunda. Jego silne ramiona i
miarowy rytm serca przynosity jej ukojenie.

Zaraz po przybyciu do Zajazdu Pod Czerwonym Lisem hrabia zaméwit dla niej
pokoj oraz bali¢ z goraca woda. Mary zdjeta z Kate mokre ubranie, zeby osuszyc¢ je
przy kominku, a nastgpnie zeszta na dot, zeby przynies¢ cos do jedzenia.

Kate zostala sama. Kilka §wiec i ptonagcy w kominku ogien o$wietlaty jej poko;.
Siedziata na brzegu t6zka i ptakata.

Wziela juz kapiel, umyta wtosy i owingta si¢ dokladnie kocem z konskiego
wlosia, ktory byl chyba dwa razy wiekszy od catej wioski Stamford. Posrod
trzaskow plonacego drewna 1 wiasnych szlochow ledwo ustyszata ciche stukanie do
drzwi. Sadzila, Ze to stuzgca wraca z jedzeniem.

— Prosze¢ — rzekta zdecydowanym glosem.

— Kate?

O nie! To byt Edmund, a nie Mary. Wygladato na to, ze naprawde zaskoczyt go
jej widok.

Kate mocniej opatulita si¢ pledem, skulita 1 zmusita do stabego usmiechu.
Edmund byt dZzentelmenem, wigc zaraz jg przeprosi i1 odejdzie.

Jednak on stangt jak razony gromem 1 wcigz si¢ w nig wpatrywat. Na jego
wysoka, pograzong w mroku sylwetke padat blask plongcego ognia. Wilgotna,
ptocienna koszula przykleita si¢ do szerokiej piersi 1 muskularnych ramion,



ukazujac zapierajagce dech megskie ciato. Nie bylo na $wiecie drugiego takiego
mezczyzny. Byt jedyny w swoim rodzaju. Mokre, czarne wlosy btyszczaty niczym
piora kruka.

Kate zamarla w bezruchu. Nawet tzy zastygly 1 nie ptynely juz potokiem po
policzkach.

Byto oczywiste, ze lord Stamford nie dotart jeszcze do swego pokoju. Zdjat
ponczochy i chodzit na bosaka, jednak jego bryczesy byty nadal przemoknigte. Byt
taki meski 1 taki stanowczy. Uciele$nienie me¢zczyzny ze sndw kazdej kobiety.

Kate przestraszyla sig, ze jej serce przestato bi¢. Wpatrywatla si¢ w Edmunda,
nie mogac nawet odwroci¢ wzroku.

On takze na nig patrzyt. Kiedy wyjdzie z jej pokoju?

— Myslatam, ze to Mary z czyms$ do jedzenia — wyjasnita lekko zachrypnigtym
glosem.

Wydville powoli pokrecit glowa.

Powiedziata wiec co$, co musialo by¢ dla niego oczywiste.

— Ja... nie jestem przygotowana do wizyty.

Najwyrazniej jednak jej negliz nie niepokoit go.

— Ustyszatem twoje tkanie. Dlaczego ptakatas? — zapytat.

— Z powodu papy. Teraz juz nie uda mi si¢ dotrze¢ na jego $lub, a nie
chciatabym go rozczarowac.

— Nigdy nie mogtabys go rozczarowaé, Kate. Ani zadnego innego mezczyzny.

Matowy, chrapliwy glos przejat ja dreszczem. Serce ttukto si¢ jej w piersi.

Po6zniej Kate nie umiata powiedzie¢, dlaczego nawet nie zaprotestowala, kiedy
hrabia zamknat drzwi 1 ruszyt w strong jej t6zka.

— Chciatabym, zeby$ mial racj¢ — wymamrotata.

Edmund delikatnie otart jej 1zy.

— Mam racje.

Jego dotyk rozpalit w niej ogien, jednak nie wzbraniala si¢. Przeciwnie,
wyciagnela reke 1 polozyta na jego policzku. Czula pod palcami szorstki zarost.
Kciukiem odnalazta doteczek w brodzie 1 pogladzita go.

— Dlaczego wyjechales zaraz po mnie, Edmundzie?

Nawet nie mrugnal. Bltyszczace jak szmaragdy, otoczone srebrng obwoddka oczy
przez caly czas utkwione byly w Kate.

— Balem si¢ o ciebie — powiedzial cicho. — Nie powinienem byt pozwoli¢ ci
wyjechac¢ samej z Rose Hall.

— Ale nie bytam przeciez sama.



— Jednak mnie przy tobie zabrakto.

— Na szczescie zdazyte$ przyjechac.

Na jego ustach pojawit si¢ zniewalajacy, uwodzicielski usmiech.

— Jestes silng dziewoja — zazartowat schrypnigtym glosem.

Potem zamknat oczy 1 wzigt gleboki wdech. Sprawiat wrazenie, jakby chciat
doda¢ sobie tym odwagi.

— Pragne cie, Kate — wyszeptal. — Na Boga, bardzo ci¢ pragne!

Serce dziewczyny przestato bic.

Ach! Edmund jej pragnat!

W ciggu utamka sekundy odzyskata przytomnos¢. Wybudzita si¢ z letargu, by
réwnoczes$nie rozesmiac si¢ i1 zaptakaé. Wiedziata, ze lord Stamford nie mogt
kocha¢ corki ogrodnika. Nie mogt jej darzy¢ mitoscia, ale mogt si¢ z nig kochad. I
pragnal tego.

A ona marzyta o jego ciele. Pragne¢ta potaczy¢ si¢ z nim, odda¢ mu to, co
najcenniejsze.

Taka chwila juz nigdy si¢ nie powtorzy. Gwiazdy daty jej wyjatkowa szanse.
Nawet Jutta nie zobaczyla tego na swoim wykresie i nie przewidziala, ze nadejdzie
taki wieczor.

Nagle Kate przypomniata sobie krolowa. Pomyslata o swojej cnocie.

I co teraz? Co teraz robic?

Och, krolowa z pewnoscig nigdy nie czula tego, co ona w tej chwili. Nie mogta
si¢ jednak zdecydowac: pozosta¢ dziewicg czy odda¢ swa niewinnos$¢ hrabiemu?

Przegraty krélowa i niewinnos¢.

Tej nocy bedzie si¢ kocha¢ z Edmundem. Odda mu cale cialo 1 dusze. Zrobi to z
mitosci, ktorg tak dlugo w sobie tlumita, tyle lat skrywata. Podbit jej serce, kiedy
byta jeszcze dzieckiem; teraz zdobywat je, gdy byta kobieta. Musiala by¢ jego.
Urodzita si¢ po to, by zostac jego — nawet jezeli tylko na jedng noc.

W te jedna, jedyng noc odda si¢ w rece przeznaczenia, gdziekolwiek ja to
zaprowadzi. Nie mialo juz znaczenia, czy zostanie opiekunkg chorej, starszej
kobiety w Szkocji, czy trzech dziarskich, mlodych chtopakow w Manchesterze.
Bedzie odtad zyla wspomnieniami tej nocy, w ktorej spelnila si¢ jej mitos¢ —
jedyna mitos¢, ktora bedzie trwa¢ do konca zycia. Te wspomnienia bedg mialy
wiekszg warto$¢ niz cnota.

Edmund Zle zrozumiat cisze, ktora zalegta w pokoju, 1 rzekt przepraszajaco:

— Kate, nie chcialem cig urazic.

— Alez nie. Pochlebite$ mi, lordzie Stamford.



Tym razem wiedziala juz, kto idzie, kiedy ustyszata pukanie do drzwi.

— Odejdz, Mary — powiedziata. Wsrod trzaskéw ognia w kominku ustyszeli
kroki oddalajacej si¢ stuzace;.

Lord Stamford pochylit glowe.

— Czyzbys chciata...

Kate nie mogta dluzej powstrzymywa¢ usmiechu, ktory teraz zakwitt na jej
twarzy niczym tecza, ktora po deszczu pojawia si¢ na niebie.

Edmund zasmial si¢. Kaciki jego oczu lekko si¢ zmarszczyty. Postat jej
usmiech, pod wptywem ktorego ugietly sie pod nig kolana.

Kate wstala. Jej ruchy byty iscie krolewskie. Koc, ktorym byta do tej pory Scisle
owini¢ta, opadl na podtoge u jej stop. Podeszta do Edmunda.

Iskrzace si¢ oczy mezczyzny wedrowaty po calym jej ciele.

Przeszedt jg dreszcz.

— Jest ci zimno, Kate?

— Nie, panie.

Byto tak cicho, ze wydawato si¢ jej, iz styszy kazde uderzenie swego serca.

Nie méwigc nic, Edmund wzial ja w ramiona, uniést 1 ukotysal. Delikatnie
potozyt ja na tozu.

Kate ogarngto podniecenie. W $rodku plongta z pozadania. Wydawalo si¢ jej, ze
ptomienie powoli obejmujg cale jej ciato, nie dajac szansy na ucieczke. Drzala z
niecierpliwosci, pragnac wreszcie poczu¢ na sobie ciatlo Edmunda. Czekata na to
cate zycie.

— Edmundzie, szybko — szepneta. A on stat nad nig i patrzyl w sposob, jakiego
nigdy u niego nie widziata. Patrzyt na nig z ogromng czcig.

Do oczu naptynety jej 1zy. Rozpierata jg rados¢ 1 szczescie.

Edmund Wydville, lord Stamford jeszcze nigdy w zyciu nie byt tak
oszotomiony. Reakcja Kate zdumiata go tak bardzo, ze stat 1 patrzyl na nig bez
stowa. Czy to inny me¢zczyzna ptonie z pozadania? Czy to serce innego mezczyzny
bije jak oszalate? Z zaskoczenia nie mogt oddychac.

Pragnat tej dziewczyny jak niczego bardziej w calym swoim zyciu. Teraz
mozliwos$¢ urzeczywistnienia tego pragnienia odebralta mu odwage, wywotywata
drzenie rak 1 n6g. A co bedzie, jezeli ja zawiedzie? Na litos¢ boska! Nigdy by sobie
tego nie wybaczyl.

Edmund zdecydowat, ze bedzie najlepszym w $wiecie kochankiem. Nie mogt
odpowiedzie¢ na ponaglajagce go btagania. Nie zamierzat si¢ spieszy¢. Chcial
kocha¢ Kate jak najdelikatniej, bo na to wlasnie zaslugiwala. Pozerajac ja



wzrokiem, poprzysiagl sobie w mysli, ze podaruje jej takg noc mitosci, o jakiej
nigdy nie bedzie mogta zapomniec.

Kate byta jak cudowny posag rzymskiej bogini, idealny pod kazdym wzgledem
1 wyrzezbiony przez geniusza. Patrzyl na nig z zapartym tchem. Jego wzrok
powedrowat od tabedziej szyi do pelnych piersi. Te cudowne piersi o niemal
przezroczystej, delikatnej skorze 1 kremowej barwie unosity si¢ 1 opadaty,
obiecujgc rozkoszne doznania. Teskne spojrzenie Edmunda powedrowato nizej ku
waskiej talii 1 kraglym udom. A potem jeszcze nizej, az zsunelo si¢ po delikatnych
tukach nog. Z wrazenia w gardle mu zaschto.

Nagle niemal zakrgcito mu si¢ w gtowie 1 nie mogt juz dtuzej usta¢ na nogach.
Potozyt si¢ wigc obok spragnionej, czekajacej na niego kobiety. Nie chcial jednak
si¢ spieszy¢. Powinien by¢ dla niej szczegdlnie czuly i delikatny. Zebral wiec
wszystkie sity, by opanowa¢ podniecenie, i zamkngt na chwile powieki. Kiedy
zndéw je otworzyl, ujrzat wpatrzone w niego oczy. Ztote oczy Kate btyszczaty tak
kuszaco, ze ogien, ktory go trawit, wybucht z nowa moca.

Do diabta! Nie mogt tego zrobi¢! Nie mégt skrzywdzi¢ niewinnej dziewczyny...
swej najdawniejszej, najdrozszej przyjaciotki... Nie mogl odebra¢ Kate cnoty!

Hrabia jeknat i powoli zaczat podnosi¢ si¢ z tozka, jednak dziewczyna chwycita
go za koszule.

— Blagam ci¢, Edmundzie, nie zostawiaj mnie teraz.

— Jeste$ niewinna, cnotliwa. Nie mogg...

— Jezeli jest na $wiecie kto$, kto mogtby mnie poprowadzi¢ do ogrodu mitosci,
to jestes nim ty. Nie rozumiesz tego?

— Kate, nie wiesz nawet, jak mnie to boli — i mam na mys$li prawdziwe
cierpienie — ze... — Przerwal, nie wiedzac, jak jej to wyjasni¢. — Mezczyzna, ktorego
ogarnia z3adza, doswiadcza wielkiego cierpienia.

— Pozwo6l mi zatem ukoi¢ ten bol, Edmundzie — zamruczata jak kotka. — Wiem,
ze po tej nocy nic juz si¢ nie wydarzy. Chce jednak, zeby me¢zczyzna, ktoremu
ufam jak nikomu na Swiecie, wprowadzil mnie w tajemnice mitosci.

— Ach, Kate, Kate...

— Nauczyte$ mnie lowi¢ ryby. Nauczytes mnie strzela¢ z tuku...

— To nie to samo! To zupelnie cos innego!

Jej dlonie wslizgnety si¢ pod jego koszulg. Delikatnie dotkneta jego piersi 1
zaczela piesci¢ jedwabiste wiosy. Dobry Boze, tatwiej byloby stawi¢ opor armii
szkockiej niz Kate.

Edmund zajeczat. Trawil go ogien pozadania, ktorego nie mogt ugasi¢. Tak



bardzo pragnat tej cudownej dziewczyny, ze jego szlachetne intencje na nic si¢ nie
zdaly. Byl stracony. Musial si¢ poddac.

Swieca wypalila sie i zgasta. O parapet zadzwonity krople deszczu.

Kate poczuta, jak napiete mig$nie me¢zczyzny rozluznity si¢ pod dotykiem jej
dtoni.

Pociagneta go za koszule 1 szepneta w potmroku:

— Zdejmij koszule, Edmundzie. Zdejmij ja.

— Dobrze. — Jego glos byl chrapliwy 1 niski. — Dobrze.

Ustyszata odglos rwacego si¢ ptdtna. Wiedziona instynktem zaczgta kasac
Edmunda ucho, szyje... Mmmmmm... Miala jedynie nadzieje¢, ze okaze si¢ pojetna
kochanka. Nie posiadata przeciez zadnego doswiadczenia.

Mocujac si¢ ze spodniami, hrabia zaklat pod nosem.

Serce Kate zaczeto uderza¢ coraz szybciej. Poddata si¢ dziwnemu rytmowi
swego spragnionego ciata. Jezeli miala jeszcze jakie§ zahamowania, musiaty one
ustapi¢ pod wptywem gwattownej fali pozadania i pragnienia, by zespoli¢ si¢ z
Edmundem w jednos¢.

Teraz naprawde byl jej panem i1 wiladcg. Byt mitoscia jej zycia, m¢zczyzna,
ktéry opanowal jej sny i marzenia, kiedy jeszcze byta dzieckiem. Mmmmmm...

Kiedy wreszcie zdotal uwolni¢ si¢ od ubrania, odwrocit si¢ i znow wziat ja w
ramiona. Czula, jak bardzo jej pozada. Ona takze byta dla niego gotowa.

Byla zdumiona tym cudownym wrazeniem, jakiego nigdy jeszcze nie
doswiadczyta.

Usta Edmunda odnalazty jej wargi i zatopity si¢ w nich bez pamigci. Mdlata od
jego pocalunkow. Jej piersi nabrzmialy pod jego stodkim ci¢zarem, stwardniaty od
ogarniajacej ja przyjemnosci. Rozpalona namigtnoscig i1 pozadaniem chciala
krzyczec.

Wtedy Edmund wsunat jezyk do jej ust, pieszczac ja delikatnie 1 nacierajac na
nig. Jej ciato wyprezylo si¢ od zdumiewajacej rozkoszy 1 stodkiego bolu. Dionie
Edmunda zeslizgnety si¢ na jej biodra i piescity posladki.

Czula, ze zaraz umrze w ramionach ukochanego mezczyzny.

Nagle Edmund porzucit jej usta. Rozpalal w niej namigtnos$¢, catujac i
pieszczac jej szyje 1 — och... — piersi. Poczula jego jezyk, ktory delikatnie muskat jej
nabrzmiate, twarde sutki.

Z rozkoszy nie mogta oddychac.

A on catowal, piescit jej piersi.

Dawat jej takg rozkosz, ze Kate modlita si¢ w duchu, by dozy¢ konca tego



wieczoru.

I wtedy, wciaz catujac jej piersi, siggnal rekg do jej najintymniejszego miejsca.

Kate zajgczata.

— Mozemy przesta¢ — wyszeptat. — Jeszcze moge to przerwac.

— Zabije cig, jezeli przestaniesz — wyszeptata.

— Jeste$ dziewica...

— Tyle zachodu o nic... — jekneta z rozkoszy.

Omdlewajac z pozadania, Edmund posiadt ja. Bardzo delikatnie, bardzo czule.
Wypehit ja cudownym, pulsujacym cieptem...

Wigec stali si¢ jednoscig!

— Ach, Boze, nie pozwol mi teraz umrze¢ — zatkata.

Edmund natarl na nig jeszcze raz i Kate byta juz stracona.

Kazdy jego ruch stawat si¢ silniejszy, bardziej gwaltowny. Moment bolu byt tak
krétki, ze nie zdazyta go nawet zauwazy¢. Cudowne pieszczoty Edmunda dodaty
jej skrzydel, uniosty ja do nieba. Podarowaty jej lekko$¢, zeby mogta spotkac to, co
zapisane byto w gwiazdach.

Jej biodra falowaly dziko 1 namigtnie. Poruszali si¢ jednym rytmem, jakby ich
ciata byty dla siebie stworzone.

Kate poczuta nagle wielka rozkosz i zdato si¢ jej, ze leci do gwiazd. Niemal w
tym samym momencie Edmund krzyknat.

Owiana mgietkg zachwytu 1 rozkoszy powrécita z podrozy do nieba.

— Och, Edmundzie...



Rozdzial 15

Ufna natura cie nie zawiedzie.

Kate lubita towi¢ ryby. Kochala z grzesznym poswigceniem. Posiadata ducha
przygody i byla najweselszg kompanka. Czegdz wigcej moglby sobie zyczyc
mezczyzna?

Edmund pomyslal, ze Kate bytaby idealng towarzyszka, gdyby tylko jeszcze
zawarla przymierze z Percym i nauczyla si¢ gra¢ w tenisa.

Troch¢ wyciszona i jakby spokojniejsza po doswiadczeniu z rozbojnikami w
lesie, ztotooka pieknos$¢ ponad tydzien temu wrocita z nim do Rose Hall. Znowu
byl zwyciezca, a jego nagrodg bylo to, ze znowu miat jg blisko siebie.

Edmund lezatl z r¢kami pod glowa na kocu rozpostartym na podtodze zamku na
drzewie. Co za czort jg zatrzymal? Obiecata, ze spotka si¢ z nim w jego tajnym
miejscu w przeciggu godziny.

Pogwizdujac cicho, przygladal si¢ szmaragdowym liSciom, ktéore mial nad
glowa. Przez gal¢zie przeswitywaly lekko zamglone promienie stonnca. W malutkiej
przerwie w listowiu wida¢ byto fragment szaroniebieskiego nieba.

Wczoraj Edmund dat si¢ jej pobi¢ podczas zawodow w strzelaniu z luku.
Poprzedniego wieczoru bez jego pomocy wygrata partie szachow. W jej
towarzystwie czul si¢ znowu jak mlody chlopak, peten zycia i marzen. Czul, ze
mogltby stawi¢ czota najwigkszym problemom $wiata.

Co jednak zrobié, zeby Kate mogla by¢ z nim przez caly czas? Zeby mie¢ ja
zawsze przy sobie? Matzenstwo z corkg ogrodnika pozostawato poza wszelka
dyskusja. Zreszta odebrat jej cnote, co oznaczalo, ze stata si¢ catkowicie niezdolna
do malzenstwa. Nawet ziemianstwo oczekiwato od panny mlodej niewinnosci. Z
drugiej strony nie potrafil sobie wyobrazi¢, by nagle miat zrezygnowa¢ z Kate 1
pozwoli€ jej na opuszczenie go. Nalezala przeciez tylko do niego.

Jedynym rozwigzaniem, ktore przychodzito mu do glowy, bylo uczynienie z
niej kochanki. Czego$s podobnego jednak nie mogl zaproponowac tej niezaleznej i
dumnej kobiecie. Do diabta, opanowata wszystkie jego mysli!

Musiat znalez¢ sposob, by z nig by¢.

Tylko gdzie ona si¢ podziewa? Niepunktualnos¢ bardzo go denerwowala.
Przypuszczal, ze w przesztosci i on musial wyprowadza¢ tym ludzi z rownowagi.

Kate wierzyta, ze rozbdjnicy, ktorzy napadli na powoz, kiedy jechala na slub



ojca, nalezeli do wielkiego spisku. Hrabia nie zgadzatl si¢ z tym. Winil wrozke za
to, ze wbita dziewczynie do glowy co$ tak nieprawdopodobnego. A jednak sam
Smiertelnie si¢ przerazil, kiedy na jego powdz napadli uzbrojeni napastnicy. Na
samo wspomnienie dostawat gesiej skorki. Na nowo wracat strach, wciaz czut jego
smak. Do momentu napadu nie zdawat sobie sprawy, jak wiele Kate dla niego
znaczyla.

Od ich powrotu do Rose Hall obserwowat ja, lecz nie zauwazyl, by w efekcie
napadu poniosta jaki$ uszczerbek na zdrowiu. A przeciez mogta si¢ rozchorowac i
umrze¢ od tych przezy¢, od tej jazdy w deszczu, nim przemoczona do suchej nitki
dotarta z nim do zajazdu. Ach, Zajazd Pod Czerwonym Lisem...

— Edmundzie!

Wspomnienia upojnej nocy w zajezdzie uleciaty natychmiast, gdy ustyszat glos
Kate. Pod jej stopami szele$city liscie, kiedy pos$piesznym krokiem zblizata si¢ do
drzewa.

Lord Stamford ukleknal. Nie mogl nawet stang¢ na nogi, poniewaz zaraz
uderzyltby gtowa o belke w dachu.

— Jestem tuta;.

Jak na kobiete Kate wspigta si¢ na gore z niezwykla zwinnoscig i gracja.
Pokazata przy tym spora czes$¢ kostki. Edmund jako$ nie potrafit sobie wyobrazi¢
lady Judith Witherspoon, jak wspina si¢ po starym debie. Na samg mysl chciato mu
si¢ $miac.

Ach, lady Judith... To byla kolejna sprawa, ktoéra musiat omowi¢ dzi$ z Kate.

— Dzien dobry, panie. — Oczy dziewczyny zablysty nieukrywang rados$cia.

Edmund poczul, ze jego serce zaczyna tanczy¢ w piersiach. Jeszcze nikt nie
patrzyl na niego w ten sposob. W oczach Kate widziat wielkg mitos¢. Dzigki niej
czut si¢ jak jakis mityczny heros — jakby byl wcieleniem krola Artura. Zrobitby
wszystko, by Kate zawsze juz patrzyta na niego z takim podziwem 1 uwielbieniem.

Wychylil si¢ przez ostatnig istniejgca jeszcze porecz i1 podat przyjaciotce reke.
Podciagnat ja do gory 1 chwycit w ramiona.

— O, tak — powiedzial, tulac ja do siebie. — Widz¢ wyraznie, ze bedzie to bardzo
dobry dzien.

Delikatny, zmystowy zapach lawendy rozpalit w nim ogien, ktory przy Kate nie
gasngt nigdy. Nie zwazal na to, ze klecza na twardej podtodze. Pochylit glowe 1
ztozyt na ustach dziewczyny pelen czutosci pocatunek.

Kate lekko odepchneta go i1 spojrzata na niego cudownymi, btyszczacymi i1
wielkimi ze zdziwienia oczyma.



— Wydawato mi si¢, ze zaprosites mnie na ryby.

— Tak 1 wkrétce zarzucimy wedki.

Nie ustyszata juz tej obietnicy, poniewaz hrabia wyszeptat ja prosto w jej
rozchylone wargi. Swiat zawirowat, kiedy jego jezyk wslizgnat sie do jej ust.
Piescit ja 1 rozkoszowal si¢ lekko cynamonowym smakiem. Zamruczala z
zadowolenia.

Serce Edmunda bito coraz szybciej. Nagle zrobito mu si¢ bardzo goraco. Catly
ptonat.

Zawtadneto nim pozadanie. Nie panowal juz nad swoim ciatem.

Calowal Kate coraz gorliwiej, coraz bardziej zarliwie. A ona odpowiadata z
taka samg namie¢tnoscia.

Do licha! Czy mogt kocha¢ si¢ z kobietg na drzewie? Czy to w ogdle bylo
fizycznie mozliwe?

Odczuwat na calym ciele stodki bol. Ogniste pocatunki Kate parzyly go. Az
drzal z podniecenia. Zaczal traci¢ rownowage 1 w koncu upadl na podtoge, nie
wypuszczajac Kate z obje¢. Przewrocili si¢ na bok.

Przyjaciotka odsuneta si¢ od niego i trzymajac si¢ za bok, $miata sie, az po
policzkach poptynety jej tzy.

— Uderzylas si¢? Jestes$ cata? — dopytywat si¢ hrabia. Czy po prostu wpadtas w
histeri¢? — zastanawiat si¢ w duchu.

— Ach, Edmundzie. Sita twego pocalunku jest potgzna.

Powalila mnie na ziemi¢. Dostownie! — Mowigc to, znowu wybuchta gromkim
$miechem.

Nie pozostalo mu nic innego, jak tylko podda¢ si¢ jej nastrojowi. Sam zaczat
$mia¢ si¢ ze swego upadku i jej histerycznej reakcji. Odrzucit do tytu glowe i §miat
si¢ petng piersig wraz z Kate.

Ptaki, ktore do tej pory siedzialy spokojnie na sasiednich gateziach,
zaniepokojone zaczely skrzecze¢ 1 w koncu odleciaty ze starego debu. W protescie
krzyczaty jak szalone. Podczas ucieczki postracaty liscie, ktére teraz opadaty
tagodnie na ziemig.

Kate usiadta na podlodze i otarta z policzkow tzy.

— To prawda, panie. Twoje pocatunki wzbudzaja we mnie cudowne uczucia.

— A twoje we mnie — wyznal 1 oniemiatly utkwil wzrok w delikatnych,
kremowych piersiach wychylajacych si¢ z sukni koloru indygo.

Juz tyle czasu uplyn¢to od chwili, kiedy kochal si¢ z Kate. Opanowato go
ogromne pragnienie, by zndw poczu¢ na sobie jej ciato, takie gorace, delikatne,



chetne. Zapiekta go nienasycona zadza.

Kate popatrzyta na niego z niepokojem.

— Edmundzie?

— Tak?

— Co sig stato?

— Pragne cie, Kate.

W kacikach jej ust pojawit si¢ usmieszek, ktoéry po chwili rozkwitl w cudowny,
czarujacy 1 uwodzicielski usmiech, jakiego Edmund nigdy dotad nie widziat.

— Czy sprawdzimy, z czego zbudowany jest ten stary zamek na drzewie? —
zapytata cicho Zzartobliwym tonem.

— Obawiam sig, ze ze zbutwiatego drewna.

— Takie doswiadczenie moze okazac¢ si¢ ekscytujace.

— Jezeli spadniemy na ziemig...

— Wtedy bedziesz mojg poduszka. — Kate uniosta wysoko gtowe. W jej oczach
wida¢ bylo wyzwanie. Powoli zwilzyla czubkiem j¢zyka wargi, a nastepnie
zapytala zaczepnie: — Gdzie si¢ podziata twoja odwaga, panie?

W tym momencie nie myslal o odwadze. Jego opdr zostat przetamany.

Godzing pdzniej, po. niezliczonych westchnieniach i skrzypnieciach desek
podtogowych zamku na drzewie, Edmund tulil Kate w ramionach calg i zdrowa.
Nie spadli na ziemig, ale odbyli podr6z do nieba i z powrotem.

Dobrze, ze przezornie pomyslat dzi§ o zabraniu ze sobg koca, bo inaczej teraz
byliby cali w drzazgach. Jednak Kate zastugiwata na znacznie wigcej. Zaslugiwata
na toze z ptatkdéw roz, na poduszki z aksamitow i jedwabi.

Wydville czul si¢ winny... ale i usatysfakcjonowany.

— Chciatbym moéc zosta¢ w Rose Hall na zawsze.

— Wigc dlaczego nie zostaniesz? — zapytala.

— Poniewaz od lorda Stamford oczekuje si¢, ze wroci na swe miejsce wsrod
wytwornego towarzystwa w Londynie.

I bedzie stuzy¢ radg w parlamencie oraz sadzie.

— Edmundzie, twoja pozycja nie musi oznaczac, ze bedziesz robit zawsze to, co
dyktuje ci elita.

— Obawiam sig¢, ze brakuje mi odwagi, by pozwoli¢, aby zaczgto uwaza¢ mnie
za ekscentryka.

— Masz wystarczajagco duzo odwagi. Udowodniltes to, przepedzajac na cztery
wiatry rozbojnikow — rzekla Kate, rozprostowujac 1 wygtadzajac sukni¢. — A czy to
nie ty otworzytes przed kilkoma dniami swoje lasy, aby mogli korzysta¢ z nich



takze wiesniacy?

Bardzo cieszyt si¢, ze to zrobil, chociaz wiedzial rownoczesnie, ze stanie si¢
przedmiotem atakow ludzi o rownej mu pozycji.

— Las bedzie otwarty dla wszystkich przez jeden tydzien w sezonie.

— Ubodzy mieszkancy wsi beda wiec mogli polowac i1 dzigki temu nakarmig
swoje rodziny. A ciebie nie bedzie wigcej niepokoita kwestia klusownictwa.

— Ufam, Ze masz racj¢ 1 ze tak wlasnie si¢ stanie.

— Jeste§ dobrym i1 madrym czlowiekiem — powiedziata Kate, chowajac pod
czepek luzne kosmyki miodowych, jedwabistych wltosow. — Twoje szczescie nie
powinno by¢ ograniczone tylko przez to, ze posiadasz tytut szlachecki.

To, co powiedziata, wydawato si¢ takie proste i oczywiste. Zrezygnowacé ze
wszystkich gier, przyjaciot 1 hazardu?

— Kate, zdaje mi si¢, ze chciataby$ zagra¢ w tenisa.

— Tak?

— W tenisa gra si¢ rakietami na odkrytym korcie — wyjasnil, przygotowujac sie,
by za chwile co$ oglosi¢.

Kate objeta ramionami kolana 1 postala mu uroczy, peten ufnosci usmiech.

— Sprobuje gry w tenisa, jezeli uwazasz, ze mi si¢ spodoba.

— Tak, wlasnie tak uwazam. I jestem przekonany, ze §wietnie sobie poradzisz.

— Czy kobiety takze w to graja?

— Jeszcze nie widziatem, zeby graly, ale na pewno wkrétce zaczna.

— Zawsze jestes o krok do przodu przed innymi.

— Tak? — Zrobit pauzg, by zebra¢ odwage.

— Tak.

— W takim razie by¢ moze ucieszy ci¢ wiadomos¢, ze zamierzam zbudowac
kort na $wiezym powietrzu wiasnie tutaj, w Rose Hall. Bedzie to jeden z
pierwszych tego rodzaju w Anglii.

Dziewczyna rozpromienita si¢.

— Jakie to pasjonujace!

— Kort bedzie si¢ znajdowal w miejscu ogrodu rozanego.

Kate pobladta. Na widok jego powaznej miny cata krew odptyneta jej z twarzy.
Edmund pomyslal, ze wolalby raczej, nieszczescie. Lord Stamford watpi, by
bandytom zalezato na moim klejnocie. A gdybym zrezygnowata z poznania mego
pochodzenia, nie czutabym teraz rozgoryczenia.

Ksigze Laird jeszcze bardziej si¢ zasgpil, kiedy uwaznie przyjrzat sie¢
pierscieniowl. Byt zaklopotany czy moze rozpoznat w nim co$ znajomego?



Kate, ktora zbyt wiele przezyla juz rozczarowan, nie chciata robi¢ sobie nadziei.

— Twierdzisz, ze zawsze nosisz ten pier§cien?

— Slubowatam, ze nigdy go nie zdejme.

Szkot spojrzatl na nig.

— Przypomina mi pier$cien, ktéry nosi moja przyjacioika.

Jest bardzo podobny.

Serce Kate prawie wyskoczyto z piersi.

— Panska przyjaciotka?

— Tak, Anne¢. Pamigtasz, jak ci o niej opowiadalem? Pytatem takze, czy nie
chciatabys przyjecha¢ do Szkocji i dotrzymac jej towarzystwa. Ale miata$ juz inne
plany.

Ksigze widzial podobny pierscien! Kate przeniknagt dreszcz. Tysigce mysli
kiebito si¢ w jej glowie.

— Kiedy z powodu $lubu ojca nie pojechalam natychmiast do rodziny w
Manchesterze... zrezygnowali ze mnie.

— A wigc jestes wolna od zobowigzan i mozesz ze mng jecha¢? Tylko dlatego
zatrzymalem si¢ w Rose Hall. Chcialem si¢ przekonaé, czy nadal tu jestes.
Okolicznosci szybko si¢ zmieniajg. A ja wilasnie udaje si¢ w droge powrotna do
Szkocji.

Rzeczywiscie. Okolicznosci szybko si¢ zmieniajg. Cameron przejechal dtonig
po przerzedzonych, kasztanowych wlosach.

— By¢ moze moja Ann¢ begdzie mogta ci pomoc. Mozliwe, ze zna ztotnika, ktory
wykonat twoj pierscien.

Kate byla tak podekscytowana, ze z trudem mogta ztapa¢ oddech. Czy ksigze
naprawd¢ wierzyl, ze Ann¢ mogla jej pomodc? Czy jedynie probowat ja skusi¢, aby
zdecydowata si¢ pojecha¢ z nim 1 zajac si¢ jego chorg przyjaciotka?

— I co na to powiesz, panienko?

Co robi¢? Co robi¢? Nie bylo powodu, by nie wierzy¢ ksigciu. Jednak namawiat
ja do podjecia decyzji, ktora mogta okazac si¢ najwazniejszg w jej zyciu.

— Szkocja jest tak daleko od Rose Hall — powiedziata, ktadac rece na kolanach.

— Czy tutaj, w Rose Hall, jest twoj dom?

— Tu jest jedyny dom, o jakim wiem.

Oczy Szkota zabtysty. Potozyt duze, silne dtonie na jej rekach.

— Nie prosze¢ o natychmiastowa odpowiedz, panienko.

ZastanOw si¢ jeszcze nad mojg propozycja.

— A jak wyglada pierScien panskiej Anng? — zapytata.



— Jest ztoty, a w $rodku znajduje si¢ rubinowa roza, pod ktorg widnieje
diamentowa korona i herb. Nic mozna ich jednak rozpoznaé, bo sg zastonigte
kwiatem — tak ja na twoim pierscieniu.

— Czy Anng pochodzi z rodziny krolewskiej?

Wzruszyt ramionami.

— Moja Anng jest osobg bardzo zamknig¢ta i zabrania mi wypytywac ja o
przesztos¢. Bez wzgledu na to, jakiego jest pochodzenia, nie zalezy jej, by
ktokolwiek o nim wiedziat.

— To dziwne.

— Tak, to prawda.

— A pan mimo to kocha t¢ tajemnicza kobiete. — Kate domyslata si¢, ze Anne
byta dla szkockiego ksigcia kim§ wigcej niz przyjaciotka. Byt w niej $miertelnie
zakochany.

— Tak, mozna ja kocha¢ za wiele rzeczy — wyznal z szelmowskim u$miechem.
Unoszac dlon dziewczyny, jeszcze raz odezwat si¢ btagalnym tonem: — Panno
Kate, jedz ze mng. Porozmawiaj z Anng i spedz z nig przynajmniej dwa tygodnie.
Jezeli nie spodoba ci si¢ Szkocja lub nie polubisz mojej damy, odesle ci¢
bezpiecznie do Rose Hall.

— Panie, trudno ci odmowic.

— Zastanow si¢ nad tym i jutro daj mi odpowiedz. — Donald Cameron wstat i
bardzo powoli wyprostowat si¢, jakby bolaly go wszystkie kosci. Usmiechnat si¢
przepraszajgco. — Stary cztowiek jest juz bardzo zmeczony i1 musi odpoczac.

Kate chciata poderwac si¢ 1 wzig¢ go za reke. Jednak tylko usmiechneta sie,
wyrazajac tym wspotczucie dla jego bolu i cierpienia.

— Jutro wezesnym rankiem pozna pan moja odpowiedz, ksigze.

— Dzigkuje, panno Kate.

Ksigze Laird kiwnat glowa 1 ruszyl w strong wyjscia z ogrodu.

Co robi¢? Co robi¢? Jedna mysl gonita drugg. Kate nie wiedziata, na co si¢
zdecydowac. Jezeli pojedzie do Szkocji z zyczliwym jej ksigciem, moze uda si¢ jej
dowiedzie¢ czegos$ na temat jej pochodzenia. Moze w koncu znajdzie odpowiedzi
na wszystkie pytania, ktore zadawata sobie przez cale zycie.

Jednak jezeli wyjedzie z ksieciem, by¢ moze nigdy wigcej nie zobaczy
Edmunda.

Mimo ze przysiggat, iz nigdy nie odda kobiecie swego serca, wkrotce mial si¢
ozeni¢. Lord Stamford wezmie za zone¢ Judith Witherspoon, ktdra nastepnie urodzi
mu dzieci. Musial tak uczynic.



Nigdy przeciez nie powiedziat Kate, ze ja kocha. Odgrazal si¢, ze jej ogrod
r6zany przeksztalci w kort tenisowy. A jednak...

Zosta¢ czy wyjecha¢? Wybor byt bardzo trudny. Nie byta w stanie sama podja¢
decyzji. Postanowita, ze natychmiast uda si¢ do Jutty. Skoro jej przeznaczenie
zapisane jest w gwiazdach, niech badaczka planet podpowie jej, co ma robi¢.

Szybko udata si¢ do pokoju, by wzia¢ pienigdze dla Jutty. Kiedy jednak
otworzyta drzwi, wiedziala, ze cos si¢ stato.

— A niech to!

Jej maty pokdj) wywrocony byt do géry nogami. Loze bylo skottowane, a catg
zawarto$¢ skrzyni wyrzucono na $rodek sypialni. Cedrowy kufer zostat otwarty 1
przetrzasnigty. Szafe takze spladrowano. Kto§ wszedt do jej pokoju i1 przeszukat go
doktadnie. A jednak atlasowa sakiewka, w ktorej trzymala monety, pozostata
nietkni¢ta. Kto to zrobit? I dlaczego?

Chcac natychmiast zglosi¢ wlamanie 1 upewni¢ si¢, zanim pédjdzie do wsi, ze
ciotka Edmunda niczego od niej nie potrzebuje, pobiegta do salonu tady Wydville.

Drzwi do pokoju starszej damy zastata uchylone. Nie wygladato na to, by ciotka
Kordelia cho¢ troche stesknita si¢ za swoja damg do towarzystwa. W tym
momencie pograzona byla w rozmowie z lady Judith Witherspoon. Zapewne
plotkowaly w najlepsze na tematy londynskie.

Nie powinna podstuchiwa¢. W koncu damy tak si¢ nie zachowuja. Podeszta
jednak blizej, skierowata gtowe ku szparze w drzwiach i1 nadstawita uszu.

— Tak, Kate jest pickng kobieta — powiedziala lady Kordelia, najwyrazniej
zgadzajac si¢ ze stwierdzeniem lady Judith. — Jednak nie uroda si¢ liczy, kiedy
przychodzi wybra¢ odpowiednig parti¢. Dziewczyna jest corka ogrodnika.

— Widzg jednak, w jaki sposob lord Stamford patrzy na nig — zapiszczata Judith
dziecinnym gtosikiem. — Jest co$ takiego w jego spojrzeniu, jakies uczucie, ktorego
nigdy nie widz¢ w jego oczach, kiedy patrzy na mnie. Wyglada na to, ze ja
uwielbia.

Kate nie mogla powstrzyma¢ si¢ od usmiechu. Serce zaczelo jej szybciej
uderzac.

— Przesada! Moj bratanek zna j3 od dziecka i to zupetnie niemozliwe, aby ja
uwielbiat. Jest nam zbyt bliska. Jest niczym stara, znoszona r¢kawiczka.

Z Kate jakby uszto powietrze.

— Chciatabym, zeby 1 na mnie patrzyl czasem jak na starg rekawiczke —
powiedziala zirytowana lady Judith.

— Edmund ma zamiar ci¢ poslubi¢, jak tylko Kate wyda szczesliwie za maz.



Sam mi to powiedziat...

— Naprawde? Jak tylko Kate wyjdzie za maz?

Stowa lady Kordelii przeszyty serce Kate niczym zatruta strzata. Bol byt nie do
zniesienia.

— Tak. I jezeli moge to wyznaé, usilnie zabiegat o to, by znalez¢ odpowiedniego
kandydata. Wyglada jednak na to, ze zaden z nich jej si¢ nie podoba. Jest milg
dziewczyna, ale stanowczo zbyt grymasna.

Zbyt grymasng? Kate targaly sprzeczne uczucia. W glowie kiebily si¢ setki
mysli. Musiata jednak opanowac si¢. Nie mogta przeciez wtargng¢ do pokoju, by
da¢ upust swemu oburzeniu.

Lady Judith byta ogromnie podekscytowana.

— Czyli natychmiastowe zamazpojscie Kate lezy w moim interesie. Musze wigc
znalez¢ dla niej meza! Wlacze si¢ do poszukiwan.

O nie! Kate tylko tego brakowato. Wyjs¢ za mezczyzne wybranego przed
Judith! Nic z tego! Nawet gdyby miata zosta¢ ostatnig niezame¢zng kobieta w
Anglii! Wolalaby skonczy¢ jako bezzgbna stara panna blagajaca o datek w
instytucji dobroczynne;.

Ostatecznie wiedziata przeciez, ze swatanie nie poszioby lady Judith lepiej niz
Edmundowi, ktory przedstawit jej fircykowatego, zniewiesciatego portreciste czy
zaniedbanego wdowca z szesciorgiem dzieci.

— By¢ moze rzeczywiscie potrzeba w tej sprawie kobiecej reki — dodata lady
Kordelia.

— Jestem o tym przekonana — odparta Judith, a w jej glosie stycha¢ bylo
zadowolenie.

— Mam nadziej¢, ze bedziesz miata wigcej szczesScia niz biedny Edmund —
powiedziala ciotka, a nastgpnie westchngta gleboko 1 kontynuowata cichym,
poufnym tonem: — Przypuszczam, ze ksigz¢ Laird ma slabos¢ do Kate. Jednak,
rzecz jasna, z pewnoscig wolatby, zeby zostata jego kochanka, a nie zong.

Ksigze Laird chciat, zeby Kate zostala jego kochanka! Byta tak zadziwiona
tym, co wlasnie ustyszala, ze az ztapata si¢ za glowg. To jasne, tady Wydville byta
odurzona alkoholem. Przeciez ksigz¢ nigdy nawet nie zasugerowal czego$
niestosownego. Nigdy nie spojrzal na nig pozadliwie, jak czasem zdarzalo si¢
innym mezczyznom, z ktorymi Kate miata stycznos¢. Na przyklad Jamesowi
Moore'owi.

— Czy Kate mogtaby liczy¢ na lepsze zycie niz jako kochanka ksigcia? —
zastanawiala si¢ na glos lady Judith. — Czy kiedys zachecata jg pani do tego, by



zastanowila si¢ nad opieka ksigcia?

— Edmund nawet nie chcialby stysze¢, by Kate zostata czyjakolwiek kochankg —
odpowiedziata cierpko starsza dama. — Powiedzial, ze w rachube wchodzi tylko
cztowiek zamozny.

Szuka kogos$ wsrod swoich znajomych.

— Moj dentysta jest niezonaty.

Kate ogarnagt gniew. Tylko Judith mogla zaproponowaé¢ jako odpowiedniego
kandydata cztowieka, ktoéry wyrywa zeby.

— Poslij po niego.

— Kate nigdy nie bedzie podejrzewata, ze ja swatam — zapiszczata donosnie
Judith.

Te kobiety spiskowaly przeciwko niej. Byla tak poruszona tg
niesprawiedliwos$cig, ze miata ochote wy¢. Jak to dobrze, ze zdecydowata si¢
podstuchiwac.

— Szczerze mowige, lady Judith, pragnetabym bardzo, zeby$ jak najszybciej
po$lubita mego bratanka. Edmund stanowczo za duzo czasu poswigca aranzowaniu
matzenstwa Kate.

Duzo z nig takze przebywa, podczas gdy powinien stara¢ si¢ zapewnié
Wydville'om potomka i dziedzica.

— By¢ moze powinna wzig¢ pani pod uwage zastgpienie Kate inng dama do
towarzystwa — zasugerowata Judith. — Ona si¢ do tego nie nadaje. Gdyby nie
krecita si¢ tu ciggle, moze Edmund szybciej by o niej zapomnial.

A niech to! Judith Witherspoon byta doprawdy kobieta niegodziwa! Niech ja
licho porwie! Kate zacisneta pigsci 1 oparla je na biodrach. Przerazenie i zniewage
poczuta az w zotadku.

— Tak, masz racj¢ — przyznata ciotka hrabiego.

A wigc zgadzata si¢ z lady Judith! Lady Kordelia, kobieta, o ktorej Kate sadzita,
ze jest jej przyjaciolka, popierata teraz narzeczong Edmunda.

— Prosze zatem zrobic¢ to jak najszybciej — nalegata Judith.

— To prawda, ze Kate nie ma odpowiedniego pochodzenia, by stuzy¢ jako dama
do towarzystwa, jednak ja bardzo lubi¢ t¢ dziewczyng.

Dzieki Bogu, ze chociaz tyle! — pomyslata Kate. Nigdy nie wierzylta, zeby lady
Kordelia mogla ja zdradzi€. A zwlaszcza teraz, kiedy ustyszata to na wlasne uszy.

Ciotka Edmunda nagle bardzo posmutniala. Po jej glosie mozna bylo si¢
zorientowac, ze jest nieszczesliwa.

— By¢ moze to ja jestem za to wszystko odpowiedzialna, poniewaz ciggle



zachwalatam przed Edmundem corke ogrodnika. Jednak nikt tak jak ona nie umie
ukoi¢ mojego ciagglego bolu gtowy. Delikatne masaze Kate majg iScie magiczng
moc.

— Naucze si¢, jak masowac¢ pani skronie, by mingt bol — zapewnita lady
Kordeli¢ Judith. — Teraz ja bed¢ przynosi¢ pani ulge w cierpieniu.

— Naprawde mogtabys$?

Nigdy nie bedzie w tym tak dobra jak ja — pomys$lata w duchu Kate.

— Tak — odpowiedziata stanowczo Judith. — Prosze, zeby natychmiast zwolnita
pani Kate.

— Ale to taka stodka osobka. — Lady Kordelia mowita takim tonem, jakby miata
si¢ za chwile rozptakac.

— Jednak im dluzej Kate bedzie przebywa¢ w Rose Hall, tym dtuzej stawac
bedzie miedzy mng a Edmundem — argumentowata Judith.

— Miatam nadzieje, ze obejmie posad¢ guwernantki. Gdyby jej ojciec nie zenit
si¢ tak nagle, juz teraz pracowalaby gdzie indzie;.

A nie kochalaby si¢ z Edmundem. Nie oddalaby si¢ mezczyznie, ktérego
mitowata catym sercem. Nawet teraz, gdy myslata o nim i o rozkoszy, ktorg jej dal,
zrobilo si¢ jej goraco.

— Jezeli zwolni pani Kate, moze zapragnie wyj$¢ za mego dentyste — nalegala
lady Witherspoon. — Samotna, niezam¢zna kobieta bez srodkéw do Zycia chetniej
rozglada si¢ za me¢zem.

— Nie bedzie mi tatwo pozwoli¢ jej odejsc.

— Ale tak bedzie najlepiej. Kate znajdzie sobie m¢za, a Edmund ozeni si¢ ze
mng i zapewni rodowi potomka.

Mam dwadziescia sze$¢ lat. Juz pora, zebym wyszta za maz i urodzita dzieci.

— Tak. To odpowiedni moment, by zatozy¢ rodzing.

— Nie mam czasu, zeby ugania¢ si¢ za Edmundem. Jezeli nie poprosi mnie
wkrotce o reke, zaczne szuka¢ meza gdzie indzie;.

— Ach tak? — Lady Wydville byta wyraznie zaskoczona tym o$§wiadczeniem.

— Bede musiata tak zrobic.

— Nie podejmuj pochopnych decyz;ji, Judith. Jutro zwolni¢ Kate.

A niech to!



Rozdzial 16

Kiedy wzejdzie ksiezyc, czeki cie wielka radosc.

Kate nigdy jeszcze nie byla tak nieszcz¢sliwa. Uciekta do ukochanego ogrodu,
aby doj$¢ do siebie po tym, co wlasnie ustyszata z ust lady Kordelii i Judith
Witherspoon. Pragnienie natychmiastowego spotkania z Jutta bylo od niej
silniejsze. Zona piekarza na pewno tylko spojrzy na wykres i natychmiast bedzie
wiedzie¢, co Kate powinna zrobi¢ w tej sytuacji. Chociaz dziewczyna nie bardzo
wierzyta, by w ogole pozostal jej jaki§ wybor.

Jednak ogréd rozany byl juz zajety. Patrzyla z konsternacja, jak Edmund
pospiesznie probuje zakry¢ co$, co przypominato matg jame¢. Butem zgarnial
ziemi¢ rozkopang przez Percy'ego, podczas gdy sprawca nieporzadku harcowat
obok 1 szczekat w najlepsze. Wstretne psisko uciekto widocznie od swego pana i
zabawiato si¢ rozkopywaniem ziemi wokot kwiatow. I to zreszta nie pierwszy raz.
Ogar upodobat sobie rozkopywanie korzeni pigknych krzewow rozy rdzawe;.

Kate patrzyta w zadumie na kupe ziemi. To byt symbol tego, czym stato si¢ jej
zycie. Kupa ziemi. Poczula uktucie w sercu i zaszlochala.

Percy podniost teb — 1 rzucit si¢ w jej strong.

— Siad! — ryknat hrabia.

Pies zaryl fapami w ziemi i zatrzymat si¢ w miejscu.

Po policzkach Kate poptynety tzy. Stowa lady Kordelii tak bardzo jg zranity, ze
nawet nie starata si¢ ukry¢ swego bolu. Spotkata ja wielka niesprawiedliwos$¢.
Teraz wystarczyta taka blahostka jak rozkopanie krzewow roz, by przepehita si¢
czara goryczy. Czyzby Percy pomagal Edmundowi w przygotowaniach do budowy
kortu tenisowego?

Kate nie panowata juz nad swymi emocjami. Wsciektos¢ 1 smutek Sciskaty ja za
gardlo, ciazyty w zotadku 1 wyciskaty z oczu 1zy. Miala juz wszystkiego dosc.

— Wyjezdzam — wyrzucila z siebie i pociaggneta nosem.

— Przeciez to tylko ziemia, Kate. Za chwilke nie bedzie nawet §ladu. — Jakby dla
podkreslenia, ze zlym zachowaniem Percy'ego naprawd¢ nie nalezy si¢
przejmowac, hrabia cicho sobie pogwizdywatl. Zgarnial ziemi¢ tak szybko, ze nad
rabatka unosit si¢ kurz.

— To juz nie ma znaczenia. Przyjetam kolejng posade. — Opanowata tkanie 1
wierzchem dioni otarta 1zy.



Edmund momentalnie przestal pracowaé. Sprawiat wrazenie, jakby ustyszana
wilasnie wiadomos$¢ sparalizowala go. Silny, krzepki mezczyzna zastygl w
bezruchu pod wptywem stow niezwyklej urody dziewczyny. Spojrzat na nig
podejrzliwie, marszczac z niedowierzaniem czoto.

— Nieee.

— Tak.

— Ale nie mozesz...

Odwrdcita si¢ na pigcie.

— Sam si¢ przekonasz.

— Ale ja miatem plany...

Serce Kate zabito gwaltownie. Nadzieja nigdy jej nie opuszczata. Odwrdcita si¢
do hrabiego.

— Jakie plany?

— Zamierzam zbudowac dla ciebie dom niedaleko kortu.

Bedzie w nim tyle pokoi, ile sobie zazyczysz... — Wydville zawiesit glos.
Usmiechnat si¢ triumfalnie. — Zostaniesz w Rose Hall do konca zycia i bedziesz
pracowata jako dama do towarzystwa ciotki Kordelii.

A niech go licho!

Kate zniecierpliwiona tupneta noga.

— Ale ja chce wyj$¢ kiedys$ za maz i zalozy¢ wlasng rodzing.

Lord Stamford wznidst w gore rece.

— Przeciez przedstawilem ci kilku interesujacych me¢zczyzn, ktérzy mogli si¢
okaza¢ odpowiednimi kandydatami.

— Pragne meza, ktérego sama dla siebie wybior¢ — odrzekta ze ztoscig. — W
stosownym czasie.

W ogrodzie zrobilo si¢ nagle bardzo cicho. Tylko Percy ciezko dyszat.

Edmund zatozyl rece na piersiach.

— I kiedy to miatoby nastgpic?

— Kiedy dostatecznie zme¢cza mnie poszukiwania rodzonej matki.

— Na mitos¢ boska, kobieto!

— A to moze nastgpi¢ catkiem niedtugo.

Wydville zmruzyl oczy 1 przyjrzat si¢ jej bardzo uwaznie.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Ksigze Laird wie o pierScieniu, ktory jest bardzo podobny do mojego.

Hrabia uniost brwi ze zdziwienia.

— Czyzby?



Kate przekrecita na palcu pierscionek. Uniosta dumnie glowe, ale ujrzawszy
sceptyczny wzrok lorda, szybko opuscita oczy.

— Przyjaciotka ksiecia, Anne, dla ktorej szuka towarzyszki, nosi klejnot
podobny do mojego — wyjasnita.

— Przeciez to podstgp! — wybuchngt Edmund. — A ty jeste$S naprawde tak
tatwowierna, ze uwierzytas w te historyjke?

— Tak. Jestem. — Kate uniosta troche brod¢. — Wierze Donaldowi Cameronowi.
Ksigzg jest dobrym, mitym cztowiekiem.

— Jest czlowiekiem, ktory ci¢ pozada. — Zniesmaczony hrabia kopnat grudke
ziemi.

— Czy kazdy mezczyzna, ktory okazuje mi trochg serdecznos$ci, ma zle zamiary?
Nie powinnam wierzy¢ nikomu, Edmundzie? — Nie czekajac na jego odpowiedz,
ciggnela: — A ty, ktory okazate§ mi tyle wspaniatomys$Inosci i serca?

— Nie mozesz tego porownywac. Ja dobrze ci¢ znam i od dziecka chce¢ jedynie
twojego dobra. Donald Cameron pragnie natomiast oddzieli¢ ci¢ od ludzi, ktorzy sa
twymi przyjaciotmi.

— A dlaczego miatby tego pragnac?

— Zeby tatwiej cie uwiesé.

— Nie! Powiniene$ si¢ wstydzi¢, Edmundzie! Jak w ogdle mogto ci przyjs¢ do
glowy...

— To ty powinna$ si¢ wstydzi¢, ze nawet o tym nie pomyslatas.

— Nigdy nie zostan¢ niczyja kochanka. — W koncu padilo to stwierdzenie.
Wreszcie wyrzucita to z siebie. Pochylita glowe 1 przyjrzata si¢ uwaznie
walecznemu sportowcowi, ktory zrobit si¢ pgsowy na twarzy. — Jeste§ zazdrosny o
Donalda Camerona?

—Ja? Nigdy w zyciu!

— A mnie si¢ zdaje, ze pozieleniates§ z zazdrosci!

Percy zaczal szczekac, zaniepokojony podniesionymi gtosami Edmunda 1 Kate.

— Idz stad! — krzykng! do ogara hrabia.

Pies popatrzyt na swego pana, a potem na Kate smutnymi oczyma i powoli
pocztapat w kierunku wyjscia z ogrodu. Caty czas odwracat si¢ 1 spogladal na
lorda, jakby oczekiwat cofnigcia przykrego polecenia.

Widzac zdenerwowanie Edmunda, Kate zrezygnowata z powiadomienia go, ze
jej sypialnia zostata przez kogo$ dokladnie przetrzasnigta. Przez moment
rozwazata, czyby nie poinformowac go, ze wkrotce ma zosta¢ zwolniona. Doszla
jednak do wniosku, Ze 1 tak by jej nie uwierzyl — tak jak nie wierzyt jej, ze ksigze



Laird miat wobec niej najlepsze zamiary.

Wiasciwie nie sadzita, ze arogancki hrabia moglby by¢ zazdrosny o Donalda
Camerona. Jej oskarzenie bylo tylko przytykiem wypowiedzianym w zto$ci.

Lord Stamford przeczesat dlonig wtosy, po czym przemowit spokojnym,
rzeczowym tonem:

— Nie jestem o ciebie zazdrosny. Obawiam si¢ jednak, ze jeste$ bardzo naiwng
osobg 1 mozesz nie dostrzega¢ ciemnych stron zycia i mrocznych serc ludzi, ktorzy
ci¢ otaczaja.

— Dzigkuje ci za troske — odpowiedziata cicho. Nie chciala si¢ z nim ktocic. —
Obiecuje, ze bede miata oczy szeroko otwarte na wszystkie ciemne strony zycia.

Wydville ryknal. Kate wiedziala, ze chcial ja nastraszy¢, jednak ten niski,
gardlowy dzwiek nie wzbudzil w niej Igku. Przeciwnie, uwazata, ze Edmund
wyglada wspaniale, kiedy tak si¢ zachowuje. Z grzywa kruczoczarnych wloséw i
szerokg, umig$niong piersig przypominal jej dzikiego kota z dzungli -
nieoswojonego i ekscytujgcego.

Nie zwazajac wigc na jego ,,zwierzece" ostrzezenie, zadata mu pytanie, ktore
nurtowato ja juz od dawna.

— Edmundzie, czy kiedy byliSmy mali, pozwolite$, zebym zostata twoim
kompanem dlatego, ze nie bylo nikogo innego, kto moglby dotrzymywacé ci
towarzystwa?

Zachmurzyt sig.

— Nie. — Splott rece na plecach 1 z wbitym w ziemi¢ wzrokiem zaczat
spacerowa¢ po $wiezo zoranych rabatkach. — Chetnie uczyla$ si¢ towienia ryb.
Trzymatas tuk z taka wprawa, jakby$ sie nim bawita od kotyski. Nadal jezdzisz
konno, jakby$ miata przypiete do ramion skrzydta. A gdyby$ grala w tenisa, takze
w tej dyscyplinie bytabys godnym przeciwnikiem. Jestem tego pewien.

Spojrzat na nig, jakby zachecajac, by zaprzeczyta temu, co powiedziat.

Jednak nie mogla temu zaprzeczy¢. Ale wilasciwie byla to tylko cze¢sciowo
prawda. Potrzebowatl jej towarzystwa, kiedy byl matym chlopcem. Potrzebowat jej
akceptacji 1 uwielbienia. Nie miatby sity zmagac¢ si¢ z zyciem, bedac samotnym 1
niekochanym.

— Lord Lavingham grywa w tenisa 1 jest znacznie lepszym graczem ode mnie.

— Jednak wsrdd kobiet nie masz sobie rowne;.

Kate uSmiechneta si¢ smutno. Prawdopodobnie byt to najwspanialszy
komplement, jaki lord Stamford mogt powiedzie¢ kobiecie. Powinna by¢ mu
wdzigczna, ale z jakiego$ powodu nie byta.



Zaczerpneta oddechu, zeby sie uspokoic.

— Jutro rano z ksigciem Laird opuszcz¢ Rose Hall. Bede w Szkocji
dotrzymywata towarzystwa jego znajome;.

— Kate, nie mozesz tego zrobic.

— Wiasnie, ze moge.

— Nie jestes szczesliwa w Rose Hall?

— Jestem, jednak...

— Zapewnig ci lepsze uposazenie.

— Lady Kordelia...

— Moja ciotka jest trudng i wymagajaca osobg. Rozumiem, ze moze ci¢ to
meczy¢. Ustanowie ci¢ ogrodnikiem w ogrodzie r6z i dam hojng pensje.

Kate pokrecita gtowa. W jej oczach znow zaczely zbierac si¢ tzy.

— Musze¢ wyjechac. Nie rozumiesz tego?

— Nie, nie moge tego zrozumie¢. — Byl nieugigty.

Nie bylo innego wyjs$cia, musiata to w koncu powiedzie¢:

— Lady Judith przekonala lady Kordelie, by ta zwolnita mnie z moich
obowigzkow. To jest znak. — Wzniosta oczy ku niebu, jakby spodziewata sie, ze
pomiedzy chmurami pojawig si¢ gwiazdy utozone w migajacy napis ,,w-y-j-e-d-z".

— Ani Judith, ani nawet moja ciotka nie mogg decydowac, kto zostanie w Rose
Hall, a kto nie — wycedzit przez z¢by hrabia.

Usilujac powstrzymac 1zy, Kate pokrecita gwaltownie glowa. Miata wrazenie,
jakby oset ktut ja w sam $rodek serca.

— Edmundzie, tak po prostu bedzie lepiej. Gwiazdy sprawily, ze moglismy
przezy¢ razem wspaniate chwile...

— Czy za tym wszystkim stoi twoja badaczka gwiazd? — zapytal ze ztoscia.

— Nie, Edmundzie. To jest jasne nawet dla kogos, kto nie jest astrologiem.
Gwiazdy potaczyty nas na krotkg chwile, a teraz posytaja nas w przeciwne strony...

— Do diabta!

Kate zdecydowana byla juz si¢ pozegnac, zignorowata wigc odpowiedz
wzburzonego Edmunda. Poczuta w ustach suchos¢, jaka doskwierata kwiatom w
letnie popotudnie. Jednak dodata jeszcze chrapliwym glosem:

— Wspomnienia chwil spedzonych z tobg beda mi towarzyszy¢ zawsze i
wszedzie. Na zawsze pozostang w mym sercu i myslach. Lecz dzi§ wieczor
poinformuj¢ lady Wydville o moim wyjezdzie.

— I nie przekonam ci¢ w zaden sposob?

— Nie.



Lord Stamford odszedt wigc, po drodze rozgniatajagc butami opadte na ziemi¢
ptatki roz.

Pac.

Edmundowi nie szto najlepiej podczas zawodow tuczniczych, w ktorych tego
popotudnia rywalizowal ze Stantonem. W ogole nie mogt skoncentrowaé si¢ na
grze.

Pod wielkim, bialym namiotem zgromadzita si¢ cala rodzina, zeby mu
kibicowa¢. Ciotka Edmunda, ktéora nigdy nie brata udzialu w zadnych
wydarzeniach sportowych, siedziala teraz na linii autowej obok lady Judith. Po
pyzatych, biato-liliowych policzkach starszej damy plynglty potoki lez.
Najwyrazniej nie umiata ich powstrzyma¢ nawet pomimo ciggltego mrugania.

Pac.

Chociaz ani razu nie trafit dzi§ w oko byka na tarczy, teraz strzata przynajmnie;j
dosiegla jego zadu. Ciotka nie miata powodu, by wstydzi¢ si¢ za niego, stad
domyslat si¢, ze to nie on jest przyczyng jej tez. Kate musiala jej powiedzie¢, ze
wyjezdza. Ciotka uwielbiala te dziewczyne. 1 bez wzgledu na to, do czego
namawiata ja Judith Witherspoon, Edmund nie wierzyl, by jego krewna
rzeczywiscie mogta zwolni¢ cérke ogrodnika.

Dla odmiany Judith wygladata dzi§ na szczego6lnie uradowang Entuzjastycznie
reagowala za kazdym razem, kiedy strzata narzeczonego trafiata byka w zadek
Usmiech zadowolenia, cho¢by nawet bardzo lekki, byl przez caty czas obecny na
jej uszminkowanych wargach.

Pac. Strzala zadrzata od uderzenia w tarcze.

Wczesniej tego dnia do Rose Hall przybyta siostra Edmunda, Jane, wraz z
me¢zem, wicehrabig Chumley. Razem z nimi przyjechata Frances i jej nianka.
Szkliste oczy Jane 1 Alexandra zdradzaty ich znudzenie toczacymi si¢ zawodami.

Kate pojawita si¢ dopiero w potowie seta finalowego. Trzymajac pod ramig
ksiecia Laird, podeszia do linii autowe;.

Do licha!

Edmund miat ochote wyzwac ksiecia na pojedynek. Ale nie godzito si¢ tego
zrobi¢. To byl juz stary czlowiek — zbyt stary, by pojedynkowac¢ si¢ o mtoda,
niewinng kobiete.

Pac.

Stanton po raz kolejny trafit byka w oko, w rezultacie czego Edmund przegrat
zawody. Nie przywykl do porazek 1 byl szczerze zdumiony, ze przyjat to
spokojniej, niz sobie wczesniej wyobrazal. By¢ moze wynikalo to z faktu, ze



katusze znosit od chwili, gdy nie udato mu si¢ przekona¢ Kate do zostania w Rose
Hall.

Wierzchem dtoni otart z czota pot. Stanton podszedt do niego.

Doradca krélowej nie miat nawet zamiaru ukrywac¢ zadowolenia ze swego
zwyciestwa.

— No c6z, wydaje mi si¢, ze wygratem.

— Rzeczywiscie, Henry. Moje gratulacje.

— Myslami byte$ zupetie gdzie indziej, jak sadze.

— Alez skad.

Stanton wpatrywat si¢ w hrabiego byczymi oczyma.

— Dama do towarzystwa lady Kordelii znowu rozmawia ze Szkotem. Czyzby
byta w sojuszu z ksigciem?

Edmund zesztywnial. Uwaga Henry'ego zatrwozyta go. To bylo bardzo
niepokojace, ze jeden z najbardziej zaufanych doradcow krélowej zdawal sie¢
podejrzewac, ze Kate zdradza Anglie.

— Nie ma powodu do obaw. Kate jest tylko tatwowierng, mtoda kobieta, ktora
przyjmuje zaloty ksigcia Laird. Nie spiskuje przeciwko koronie.

W chwili gdy wymawiat te stlowa, przypomniat sobie pierscien przyjaciotki.
Korona zastonigta czg¢$ciowo przez réze... Taki wzdr moghl zosta¢ opacznie
zrozumiany przez cztowieka, ktory przysiegat broni¢ krdlowa przed wrogami
zaroOwno w kraju, jak i1 za granica. Dla niektorych zakryta czesciowo korona mogta
oznacza¢ ostabienie krolestwa. Nie! To niedorzeczne!

Mimo wszystko Henry moégt zobaczy¢ pierscien corki ogrodnika i wyciggnaé
zbyt pochopne wnioski. Nie. Nie. To wylacznie bigdne przypuszczenia.
Wiadomo$¢ o wyjezdzie Kate tak nim wstrzasnela, ze nie umial juz mysle¢
rozsadnie.

— Zdziwitbys sie, jacy ludzie spiskowali w przesztosci przeciwko koronie —
powiedzial Stanton. — Krolowa ma caly zastep zazdrosnych krewnych, zarowno
prawowitych, jak 1 z nieprawego loza. I m¢zczyzn, 1 kobiety, takze te proste i
pickne.

Edmund zaczal si¢ ba¢ nie na zarty. Na czolo wystagpity mu krople potu.
Roéwniez rgce mu zwilgotniaty. Musial rozwia¢ niemadre obawy Henry'ego. Usta
mezcezyzny wykrzywil nagle tik nerwowy, co zmienilo jego usmiech w
diaboliczny.

— Znam Kate od dziecka. Jest corka ogrodnika. — Wydville przerwat i
usmiechnal si¢. — Nie masz si¢ czego obawia¢ z jej strony. Nie potrafitaby



rozr6zni¢ obu koncéw muszkietu.

Doradca z powaga pokiwal gtowa. Zwilzyl jezykiem wyschnigte usta.

— Kate jest nieszkodliwa — o$§wiadczyt z moca Edmund.

— Widzg, ze masz bardzo wysokie mniemanie o tej miodej kobiecie. Miejmy
zatem nadzieje, ze nas nie rozczaruje.

Stanton niedbale pochylit glowe i odwrocit si¢ na pigcie. Cigzkim krokiem
pocztapal w strong¢ domu. Doradca krélowej rzeczywiscie przypominal byka.
Doktadnie tak, jak powiedziata Kate.

Edmund odetchnat z ulga. Watpil, zeby ksigze probowal wciagnag¢ Kate w
spisek przeciwko krolowej i koronie. Byt po prostu starym, rozpustnym mezczyzna
— 1 to juz w zupelos$ci wystarczalo. Mysli hrabiego znow powegdrowaty ku
pierscieniowi dziewczyny.

Czy to mozliwe, by zastoni¢ta korona miata ukryte, ztowrogie znaczenie? Ba!
Podejrzliwa postawa Stantona odebrala mu zdolno$¢ trzezwego myslenia. Gotow
byl si¢ zalozy¢ o swoOj nowy kort tenisowy, ze wzOr na pierscieniu byt
przypadkowy, zaprojektowany 1 wykonany przez jakiego$§ wiejskiego zlotnika.

Rozejrzat si¢ i1 z ulgg stwierdzil, ze Kate jest sama. Dziewczyna odwrocita si¢ w
jego strong. Ich spojrzenia si¢ spotkaly. Zaczeta ¢ w jego kierunku po $wiezej,
zielonej trawie. Byla rownie elegancka, jak kazda kobieta na dworze krolowe;.
Edmund wyobrazat sobie, jak jej kraglte biodra kolysza si¢ prowokacyjnie pod
halka. Ach, zeby tak wsung¢ tam dion... Ach!... Ale to byto niemozliwe.

Delikatny rozany odcien jej jedwabnej sukni przypominal mu panienski
rumieniec. Rumieniec Kate. Koronkowa, sztywna kreza podkreslata smukto$¢ jej
szyl: Necacy, rozkoszny biust wyrastal dumnie z glebokiego, prostokatnego
dekoltu sukni. Ach, zeby tak uja¢ w dlon jej pelnag piers, ztozy¢ pocatunek na
malutkim serduszku tuz nad nig... Ach!... Ale to byto niemozliwe.

Kremowa wstazka zdobila dlugie rekawy, talie 1 brzeg jej prostej sukni. Sznury
peret oplatajace jej szyje opadaty az na obszerng spodnicg. Spod ozdobionego
peretkami czepka wysunely si¢ jak zwykle pojedyncze pasma jedwabnych,
Inianych wioséw. Delikatnie odgarneta reka kosmyki, ktore opadtly jej na twarz,
kiedy szta w jego strong.

Ach... Zeby tak by¢ jedynym mezczyzna, ktory mogtby odgarniaé jej niesforne
loki... Ach!... Ale to bylo niemozliwe.

Edmund byl ciekaw, czy wszyscy mezczyzni zgromadzeni wokdt kortu
postrzegali Kate w taki sam sposob jak on. Jak przepigkng bogini¢ kroczaca posrod
zwyklych $miertelnikow. Boginig, ktora obdarzata ich taskawie promiennym



usmiechem i1 melodyjnym glosem.

W zamglonych promieniach stofica tanczyly drobinki pylu. Letni wiatr
rozpraszal zapach ro6z rosngcych w ogrodzie.

Serce Edmunda zaczeto szybciej uderzac.

Kate zmienita zdanie! Pozostanie jednak w Rose Hall i teraz szta do niego, by
mu o tym powiedzie¢.

— Panie. — Pochylita glowe w pelnym pokory, uprzejmym gescie. Robita to
zawsze, kiedy znajdowali si¢ w towarzystwie innych oséb. — Przyjmij kondolencje
z powodu przegrane;.

— Dzigkuje, panno Beadle.

Konspiracyjnie znizyta glos.

— Pozwolites wygra¢ Stantonowi, prawda?

— Niestety nie.

Jej bursztynowe oczy zrobily si¢ okragle. Ztote, blyszczace jeziora, w ktérych
odbijata si¢ madros¢ i inteligencja Kate, teraz ukazywaty zdumienie.

— Ale jak mogtes przegra¢? Nikt nie dorownuje ci w strzelaniu z tuku.

— Moje mysli kragzyty widocznie gdzie$ indziej — przyznat Edmund.

Gdzie$ indziej, czyli wokot jej cieptego usmiechu, zapachu pol lawendy, ktory
zawsze jej towarzyszyt.

Dziewczyna lekko zmarszczyta cienkie brwi. Sciszyta glos do szeptu.

— Czy duzy zaktad przegrates?

— Stanton nie zgodzit si¢ na zaktady. Przypuszczam, ze ze strachu przed swojg
przegrang.

— W takim razie miate$ szczescie.

— Tak. A... a moje mysli byty przy tobie — wyznat Edmund.

Wypowiedziat te stowa bardzo szybko.

Kate zaparto dech w piersiach.

— Prosze¢ cig, powiedz, ze to nieprawda.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze nie bedzie ci¢ juz w Rose Hall.

Zagryzta wargi. Stodkie, r6zowe 1 cudowne w smaku wargi. — Jednak moja
nieobecnos¢ moze okazac si¢ zbawienna dla twej celnosci — powiedziata. — Nie
bedg juz cig¢ rozpraszac.

— Bedzie... bedzie mi brakowalo tego rozpraszania.

Na mitos¢ boska! Edmund nie panowatl juz nad swymi uczuciami, a stowa
ciezko bylo wymowic.

Nieswiadoma jego zmieszania Kate postata mu cudowny, promienny usmiech,



ktory rozgrzal jego cialo w miejscach, ktére publicznie nie powinny si¢
rozgrzewac.

— Ja takze bede za tobg teskni¢, Edmundzie.

— Nie zdotam ci tego wyperswadowac, prawda?

— Nie, nie zdotasz.

— Czy to wrozka doradzita ci wyjazd?

Juz dawno powinien byt wygna¢ z wioski t¢ badaczke gwiazd od siedmiu
bolesci.

— Nawet nie miatam czasu, zeby udac si¢ do Jutty na konsultacje.

— Kate, blagam ci¢. Spdjrz tylko na moja ciotke. Ma w oczach tzy.

— To dlatego, ze bardzo chciataby wroci¢ do Londynu.

Radzg ci, zeby$ zabrat lady Kordeli¢ do miasta, bo tam jest najszczesliwsza.

— Zrobi¢ to. Co jeszcze mogtbym zrobi¢, by sprawic¢ ci przyjemnos$¢? — Lord
Stamford popadt w desperacje.

Zagryzta wargi.

— Nic nie mozesz zrobic.

— Roézany ogrod. Jesli sprawi ci to przyjemnos¢, wybuduje moj kort tenisowy po
wschodniej stronie Rose Hall, a ogréd pozostanie nietkniety.

— To na pewno sprawitoby mi ogromng rados¢.

— I wtedy zostaniesz?

Kate pokrecita glowa. Smutek, jaki miata w oczach, udzielit si¢ 1 jemu.

— Wyjezdzam jutro z samego rana — powiedziata cicho. — Ksigz¢ bardzo
niecierpliwi si¢, by wroci¢ juz do swojej Anng.

— Nie.

— Zegnaj, Edmundzie — szepnela, a jej stowa porwat lekki podmuch wiatru.
Opuscita oczy 1 odwrodcita sig.

— Kate, poczeka;.

Ale ona juz nie styszata. Albo moze nie chciala zostac.

Edmund patrzyl na pospiesznie oddalajacg si¢ postac. Do Kate szybkim
krokiem podeszia jego siostra. Dziewczyna zatrzymata si¢, by jg pozdrowi¢, a po
chwili razem ruszyty do rezydencji, rozmawiajac ze sobg przez calg droge.

O czym rozmawialy? Co sobie powiedzialy? Wiedzial jedynie, ze Jane
pokonata nieche¢ do Kate, kiedy ta pielggnowata Frances w chorobie.

Do licha! Poza zamknigciem Kate w domu na klucz nie przychodzit mu do
glowy zaden inny sposob zmuszenia jej do pozostania w Rose Hall. Niech licho
porwie Judith Witherspoon 1 jej diabelny jezyk! I, na mitos¢ boska, co sobie



myslata ciotka?

Ledwo o niej pomyslat, tady Wydville pojawita si¢ u jego boku.

— Musisz jako$ zatrzyma¢ Kate — powiedziata.

— Czy sama nie chciata$ jej zwolni¢?

— Tak. Rozwazalam jej zwolnienie, ale tylko przez godzing. — Kordelia w
jednym reku trzymata wachlarz, a w drugim puchar. — A potem poczutam w sercu
wielki smutek. Kiedy Kate wyjedzie, kto bedzie masowal mi skronie podczas ataku
migreny? I kto b¢dzie gral moje ulubione melodie na lutni?

— Moze lady Judith? — podsunat oschle bratanek.

— Nie, chociaz rzeczywiscie sama obiecywata mi, ze si¢ nauczy.

— Moze trzeba bylo doceni¢ talenty Kate, zanim postanowita$ jg zwolni¢ —
warknal hrabia, tracgc powoli cierpliwosc.

Ciotka zamrugata kilkakrotnie.

— Nigdy nie powiedziatam Kate ani stowa na temat moich rozmyslan.

— A dlaczego w ogole przyszto ci co$ takiego do glowy?

Lady Kordelia spojrzata na bratanka zaktopotanym i lekko szklistym wzrokiem.

— Obawiatam si¢, ze Kate ma do ciebie pewng stabos¢.

Nagly ucisk w zotadku sprawil, ze Edmund stal si¢ dla ciotki bardziej
nieprzyjemny, nizby sobie tego zyczyt.

— To jest czulo$¢, jaka darza sie¢ dawni przyjaciele — ryknat jak dziki zwierz.

— Czy nie mozesz sprawi¢, by zostata?

— Obawiam sig, ze nie. Kate jest bardzo uparta. A poza tym podjeta juz decyzje.

Bardzo szybko podjeta te decyzje, ten jedyny raz nie wahala si¢ ani przez
moment. Tak bardzo pragneta stad wyjechaé, ze nawet nie skonsultowata si¢ z
wrozka.

— Chciatabym, zebys jeszcze raz sprobowal namowi€ ja, aby z nami zostata —
nalegata Kordelia, denerwujaco mrugajac oczyma.

— Juz prébowatem!

— Nie musisz jednak na mnie napadac.

Lord Stamford jeknagl zrezygnowany i1 odwrdcil si¢ od urazonej ciotki, by
odnalez¢ Henry'ego Stantona. Doradca krolowej, prawie niewidoczny, stat w cieniu
namiotu. Z r¢kami zalozonymi na korpulentnych piersiach §ledzit wzrokiem Kate.
Uwaznie przygladat sie, jak wchodzi wraz z Jane do rezydenc;i.

Trwoga, jaka Edmund poczul juz wczesniej, znow zagoscita w jego sercu. Czy
trudne do wyjasnienia zainteresowanie Stantona osobg Kate moglo si¢ dla niej
okazac niebezpieczne?






Rozdzial 17

Odnajdziesz szczescie w swym sercu.

Lekka mgta otulita poranek. Takze w sercu Kate bylo mroczno. Dziewczyna
stala przy gtéwnych drzwiach rezydencji Rose Hall 1 obserwowata przygotowania
do wyjazdu. Patrzyla, jak stuzacy biegaja jak w ukropie, dzwigajac i przenoszac
cigzkie drewniane kufry. Styszala takze pomruki niezadowolenia i wypowiadane
pod nosem przeklenstwa, rzenie koni i szczekanie psow.

Czuta dziwng oboje¢tno$¢ wobec tego, co si¢ dziato przed jej oczyma. Nie miata
ochoty wilaczaé si¢ w pakowanie. Nie miata ochoty nawet si¢ ruszy¢ — tak jakby
chodzito o przygotowania do podrézy kogo$ innego, a nie jej samej. Z pewnoscia
nie jej. Wiasciwie wcigz nie docierato do niej, ze wkrotce ma wyjecha¢ z Rose
Hall. Nie mogta uwierzy¢, ze za chwile opusci Edmunda Wydville'a, lorda
Stamford.

Odretwiata patrzyta z niedowierzaniem, jak jej jedyny kufer tadowany jest na
woz zaprzezony w woly, na ktérym spoczywaty juz liczne bagaze ksigcia Laird.

Patrzyla, jak wynajety przez Donalda Camerona na podréz do Szkocji pow6z
podjezdza pod drzwi. Ksigz¢ mial jecha¢ konno obok karety.

Kate ogarnat wielki smutek. Poddata si¢ melancholii, ktora sptyneta na nig jak
gesta, szara mgla. Tylko migotanie plam $§wiatla 1 ruch wytracaly ja ze stanu
przypominajacego trans.

Lord Stamford wracal od strony stajni, cicho pogwizdujac. To byla jakas
smutna melodia. Obok niego dreptat Percy.

Serce Kate przeszyl gwattowny bol. Posta¢ Edmunda gérowata nad wszystkimi
osobami, ktore uwijaly si¢ przy przygotowaniach do jej wyjazdu.

Hrabia zblizyt si¢. Kate wiedziata, ze nie musi wpatrywac si¢ w niego z takim
natezeniem. Wiedziala, ze 1 tak nigdy go nie zapomni. Znata kazdy fragment jego
ciala, kazde miejsce, kazdy wlosek na jego twarzy. Doskonale rozpoznawala jego
miny 1 nastroje. Lord Stamford juz na zawsze wryt si¢ w jej pamiecC 1 serce.

Nagly podmuch wiatru odgarnagt do tylu wlosy mezczyzny. Czarne jak noc
kedziory opadaty na muskularne ramiona. Mimo spre¢zystego kroku ciatlo Edmunda
poruszato si¢ niepewnie 1 byto jakby odretwiale. Hrabia sprawial wrazenie, jakby
szedl we $nie.

Mimo ze w tej chwili jego usta wykrzywiat u§miech, zlosliwy, a moze grozny,



Kate widziata jedynie twarde wargi, ktore piescily ja z nieopanowang, dzika
namig¢tnos$cig. Wiedziala, byta pewna, ze nigdy juz nie pozna me¢zczyzny, ktory
bedzie tak cudowny i czuty jak Edmund.

Lord Stamford podszedt do ksigcia, zeby zyczy¢ mu przed odjazdem dobrej
drogi. Pozegnanie bylo dos$¢ krotkie, jak zreszta mozna si¢ bylo spodziewac.
Donald Cameron po chwili odwrdécit si¢, by dopilnowac ostatnich przygotowan, a
Edmund ruszyt w stron¢ Kate. Przy jego nodze biegt wierny, merdajacy ogonem
Percy.

Kate nie mogta ztapa¢ tchu. Ale bynajmniej nie ze strachu przed psem.
Wilasciwie prawie nie zwracata uwagi na to, ze zbliza si¢ do niej ta uczuciowa
bestia. Wzruszenie chwycito jg za gardio, uniemozliwiajac oddychanie. W oczach
zaczely gromadzi€ si¢ tzy, ktore w kazdej chwili grozily poptynigciem. Bala si¢
ruszyc.

Edmund wszedt po schodach, na ktoérych na niego czekata. Miat uroczysty i
powazny wyraz twarzy.

— Dzien dobry, panno Beadle.

— Dzien dobry, lordzie Stamford.

— Jak widzg, jestes$ juz gotowa do wyjazdu z Rose Hall.

Kiwneta gtowa, bo nie byta w stanie wydoby¢ z siebie glosu.

Wydville opuscit gtowe. Zadne stowa nie byty odpowiednie w takiej chwili. Jak
mial pozegna¢ Kate? Cokolwiek powie, zabrzmi jak banal. Nie mial nic do
powiedzenia.

Tymczasem Kate wstuchiwata si¢ w ciezkie uderzenia swego serca, czekajac,
az Edmund przemoéwi. I w koncu odezwat sig¢.

— Chciatbym, zeby$ zabrata ze sobg Percy'ego.

— Percy'ego? — Chyba nie zrozumiata go dobrze.

— Zapewni ci najlepsza 1 najskuteczniejsza ochrong.

— Ale ja nie potrzebuje ochrony.

Edmund przestgpit z nogi na noge 1 zatozyl rece na piersiach. Na muskularnych,
gladkich piersiach.

— Czyzby$ zapomniata, ze podczas ostatniej podrdzy zostatas napadnigta
posrodku lasu przez uzbrojonych bandytow?

— Oczywiscie, pamigtam o tym — zapewnita go. — Jednak tym razem bede pod
troskliwg opieka ksiecia 1 jego stuzacego.

— I Percy'ego.

Kate zebrala wszystkie sity, by posta¢ mu najstodszy z mozliwych usmiech.



— Panie, jest to niezwykly prezent — przerwata, by po chwili doda¢ z cieniem
zalu: — Jednak niestety nie moge go przyjac.

— Ale ja nalegam, panno Beadle. Spojrz tylko, w jaki sposob moj ogar patrzy na
ciebie. Widzisz jak merda ogonem? Percy po prostu ci¢ uwielbia.

— On mysli, ze jestem zabawka, ktorej nie zdotat jeszcze ztapac.

Lord Stamford u$miechnat si¢ uspokajajaco.

— Jest wprost przeciwnie. Percy znacznie bardziej wolatby zosta¢ z tobg niz ze
mna.

Kate naprawdg¢ bardzo nie chciata sprzecza¢ si¢ teraz z Edmundem. Przeciez
widzg si¢ ostatni raz. Juz nigdy wigcej si¢ nie spotkajg. Jednak hrabia byl tak
uparty, ze nie pozostawit jej zadnego wyboru. Wolataby wziag¢ zmije¢ niz Percy'ego.

— Zahuje, ale nie moge sie z tym zgodzi¢, lordzie Stamford.

Percy jest lojalny wobec swego pana. Wiem zreszta, jak wiele ten ogar znaczy
dla ciebie. Nie moge si¢ zgodzi¢ na takie poswigcenie.

— Robig to dla ciebie. I to wcale nie jest po§wigcenie, ale przyjemnosc.

— Proszg cig¢, zatrzymaj u siebie psa. — Kate czula, jak narasta w niej paniczny
strach.

— Bedzie siedzial podczas podrozy na miejscu obok woznicy.

— To dla zwierzecia zbyt wysoko — zauwazyta. — Jeste$s pewien, ze wysokos¢ i
gwaltowne ruchy nie wplyng Zle na jego zdrowie? Przeciez moze go zemdlic.

— To jest silny pies.

Kate zaczeta schodzi¢ po schodach w kierunku powozu. Chciata odjecha¢
natychmiast. Ale bez psa.

— Gdyby Percy potrafit mowi¢, jestem przekonana, ze protestowatby przeciw
wysytaniu go do zimnej, bardzo zimnej Szkocji.

— Bedzie szczesliwy w kazdym miejscu, jezeli bedzie z tobg — zapewnit jg
Edmund.

— Obawiam si¢, ze po krotkim czasie zaczatlby odczuwac wielki smutek 1
tesknote¢ za toba.

Lord Stamford méwit jednak dalej, jakby w ogdle nie styszat jej stow:

— Bedzie stuchat wszystkich twoich rozkazéw i1 komend.

Musisz zapamigtac jedynie trzy stowa: siad, zostan, naprzod.

— Siad. Zostan. Naprzod.

— ,,Naprzod" oznacza, ze ma si¢ rzuci¢ do ataku, ale takze po prostu usung¢ ci
si¢ z drogi.

— A po czym Percy rozpozna, co w danym momencie bed¢ miata na mysli?



— Po tonie twego glosu... oraz na podstawie okolicznosci.

Jezeli zdarzy si¢, ze zndw napadng ci¢ rozbojnicy, Percy zrozumie to i1
zaatakuje.

— Naprawdge nie wiem, co powiedzie¢. — Kate poczula, Ze robi si¢ jej stabo.

— Nie musisz nic moéwi¢. Stowa nie sg potrzebne. — Edmund usmiechnat si¢
szeroko.

— Czuje si¢ zaklopotana twa troska i zyczliwoscig. — Wysilila si¢ jedynie na
blady usmiech.

Edmund podszedt blizej, niemal ocierajac si¢ o nig. Z jego oczu sypaly si¢
iskry, ktore trafiaty Kate prosto w serce. Znizyt glos do szeptu.

— Kate, jezeli nowa posada okaze si¢ w jakikolwiek sposéb ci niemita,
wystarczy, ze napiszesz jedno stowo, a natychmiast po ciebie przyjade.

L.zy, ktore obeschly nieco podczas sprzeczki o Percy'ego, teraz znow zaszklity
si¢ w jej oczach. Bata si¢ co$ powiedzie¢, wiedzac, jak bardzo drzatby jej glos.

— Dzigkuje ci... za wszystko, co dla mnie zrobites. Nigdy ci¢ nie zapomng,
lordzie Stamford.

Edmund zmarszczyt czoto.

— A ja ciebie...

— Zycze ci powodzenia przy budowie twego wymarzonego kortu tenisowego.

— Czy jeste§ pewna, ze nie mozesz jednak zostac? Pierwszy mecz, ktory
odbedzie si¢ na korcie, bedzie wspanialym 1 ekscytujacym pozegnaniem lata. —
Edmund starat si¢ by¢ jak najbardziej czarujacy. Kusit Kate obietnica, ktora ptoneta
w jego oczach. Przemawiat uspokajajacym, attasowym gtosem. — Z odleglych stron
przybeda do Rose Hall damy i hrabiowie. Nie powinna$ tego przegapi¢, Kate. Z
rado$cig poprosze ksigcia, by op6znil waszg podroz. — Odwrocit sie, jakby mial
zamiar od razu porozmawia¢ z Donaldem Cameronem.

— Poczekaj, Edmundzie. — Kate wyciagneta rgke 1 potozyla jg delikatnie na jego
ramieniu. — Pozegnanie 1 wyjazd sg juz teraz bardzo trudne. Nie chciatabym
przezywac tego ponownie. Nadszedl juz czas. Zegnaj, Edmundzie.

— Szczesliwej drogi, Kate. — Zatamat mu si¢ glos.

Dziewczyna opuscita gtowe 1 sktonila si¢ nisko, zeby nie mogt zobaczy¢ jej tez.
Nie podnoszac gtowy, poszta w stron¢ powozu. Z trudem powstrzymywata szloch.
Oczekujacy na nig woznica pomogl jej wsigs¢ do powozu. Okazat jej przy tym
szacunek nalezny przedstawicielom arystokracji 1 szlachty.

Kate dyskretnie otarta tzy 1 uspokoita si¢ nieco. Teraz mogta juz wyjrze¢ przez
okno.



Edmund podrapal Percy'ego za uszami. Zadowolony ogar zaczal merdac
ogonem. Po chwili, hrabia stanowczym tonem wydat psu komendg:

— Naprzod.

Percy skoczyt przed siebie.

O nie!

Kate do ostatniej chwili miata nadziej¢, ze bestia jednak nie bedzie chciata
opusci¢ swego pana. Ale kiedy Percy znalazt si¢ koto niej, pomyslata, ze majac go
przy sobie, bedzie w pewnym sensie blizej Edmunda. Moze lepiej bylo mie¢ psa
niz nic. By¢ moze przyjdzie czas, ze 1 ona pokocha Percy'ego. Chociaz teraz bardzo
w to watpita.

Lord Stamford odwrécit wzrok od ogara i popatrzyl na powo6z. Spojrzenia
dawnych przyjacidt spotkaty sie. Jego zazwyczaj btyszczace, uroczo zielone oczy,
teraz byly przepetnione smutkiem i jakby przygasty. Kate zapragneta wyskoczy¢ z
powozu i rzuci¢ mu si¢ w ramiona.

Jednak bylo to catkowicie bezcelowe.

Ogarnagl ja przejmujacy zal i bol. Zanim zamkne¢ta oczy i1 oparta glowe o
migkkie oparcie, zobaczyla jeszcze, jak do Edmunda podszedt Henry Stanton.

Zaufany doradca krélowej prowadzit swego dorodnego wierzchowca.

Pograzony w smutku lord Stamford patrzyt na odjezdzajacy powo6z Kate. Nie
zdawal sobie sprawy, ze koto niego stoi Stanton. Wzrok hrabiego utkwiony byt w
podskakujacej na wybojach karecie, ktéra oddalata si¢ powoli. Skurcz $cisngt mu
serce. Gdyby wiedziat, ze wyjazd Kate wywola w nim bol fizyczny, nigdy by jej na
niego pozwolil. Do diabta, gdyby to wiedziat, zamknatby ja na cztery spusty!

— Czy dama do towarzystwa lady Kordelii wyjezdza z Rose Hall?

Na dzwigk glosu Stantona Edmund drgnat. Stracit na chwile rownowage i
zatoczyt si¢ na stojacego obok mezczyzne.

— Tak — warknat.

Zaraz pozatowal swej niegrzecznej odpowiedzi.

— A dokad podrozuje panna Kate?

— Przyjeta nowa posade... u ksigcia Laird.

— Przypuszczam, ze begdzie panu brakowac jej urodziwej twarzy.

— Przypuszczam, ze tak.

Jednak w momencie gdy wypowiadat te stowa, Wydville uswiadomit sobie, ze
juz wcezesniej bywat porzucany 1 zawsze jakos dawal sobie z tym rade. Pustka,
ktora teraz byla tak dotkliwa, nie bedzie trwa¢ wiecznie. Byl bardzo lubiany posrod
znajomych 1 miat wielu przyjaciot. Nie bedzie wigc czul si¢ ani samotny, ani



niechciany.

Na szcze$cie Stanton nie odezwat si¢, kiedy powozy zblizyty si¢ do zakretu
drogi. Donald Cameron, ksigze¢ Laird, byt jedyng osoba, ktora odwrocita sie i1
pomachata hrabiemu na pozegnanie. Zaraz potem karety i towarzyszace im wozy
zatadowane bagazami znikty za zakregtem.

Edmund poczul w uklucie w sercu, kiedy ustyszal pozegnalne szczekanie
Percy'ego.

Henry Stanton odkaszlnat.

— Chciatbym podzigkowaé za niezwykle przyjemny pobyt w Rose Hall, lordzie
Stamford.

— Czy pan takze wyjezdza?

— Tak. Jeszcze nigdy nie zdarzyto si¢, bym tak dtugo przebywatl poza dworem.

— Byl pan godnym przeciwnikiem — powiedziat Edmund. — Z niecierpliwos$cia
czekat bede na kolejny mecz z panem.

Doradca wykrzywit usta w usmiechu.

— Ja takze.

Wydville potozyt rgke na masywnym ramieniu me¢zczyzny.

— Zycze panu szczesliwej i bezpiecznej podrdzy. Prosze przekazaé moje wyrazy
szacunku krolowe;.

Stanton skingt gtowa 1 wskoczyl na konia. Przy bramie czekali juz na niego
dwaj osobisci stuzacy, ktorzy teraz do niego dolaczyli. Edmund patrzyl na
odjezdzajacych mezczyzn, chociaz wlasciwie weale ich nie widziat.

Dreczyt go smutek, jaki ujrzat w oczach Kate. Pocieszat si¢ tym, ze Percy
bedzie jej strzegt jak oka w gtowie. Wygladato na to, ze dziewczyna nie bata si¢ ani
szkockiego ksigcia, ani zadnych tupu rozbojnikow. Obawiala si¢ tylko jednego
cztowieka... Henry'ego Stantona.

Stanton. Wyjechatl kilka minut po odjezdzie Kate i ksigcia Laird. Na krotka
chwile serce Edmunda przestato bi¢. Ogarngl go strach, ktory odczut nawet w
zotadku. A jezeli Kate miata racj¢, ze nie ufala Stantonowi? A jezeli doradca
krolowej, z jakiego$ trudnego do wyobrazenia powodu, mial zamiar skrzywdzi¢
corke ogrodnika?

Nie, nie. Przeciez to absurdalne. Powinien jak najszybciej wymaza¢ Kate ze
swych mysli. Opuscita Rose Hall. Opuscita jego.

Od kilku dni nie mogt sobie znalez¢ miejsca. Dusit si¢. Bardzo tesknit za Kate.
Ciotka Kordelia powrdcita do picia wina w iloSciach zdecydowanie niewskazanych
w jej zaawansowanym wieku. Ponadto zaczeta znowu recytowac przy kazdej okaz;ji



litani¢ dolegliwosci, ktore jg gnebity. I na wszystko narzekata.

Judith Witherspoon nie potrafita masowac jej skroni tak, jak robita to Kate. Nie
umiata rowniez tak dobrze gra¢ na lutni. Co gorsza, jak wyznata Edmundowi
ciotka, nie zamierzata wyjecha¢ z Rose Hall przed koncem lata, a lady Wydville
zaczynala juz nudzi¢ si¢ jej towarzystwem.

Hrabia wspoéiczut ciotce, ale nie potrafit ulzy¢ jej w cierpieniach. Sam czut si¢
nietego. Zmuszat si¢, zeby w ogole wstac rano z 10zka, i stracit apetyt.

— Nie powiniene$ byl oddawac Percy'ego — strofowat go Christopher. — Nie
byloby ci tak zle, gdybys$ mial przy sobie ulubionego psa.

Lord Stamford kiwat tylko glowg. Tesknit takze za Percym.

Zmagal si¢ z zakonczeniem budowy kortu tenisowego, ktory z poczatku tak go
cieszyt. Trenowat takze przed zawodami, ktére wczesniej zaproponowat. Kazdy z
graczy sktadat si¢ na nagrode dla zwyciezcy. Lord Cheltham, na przyktad,
ofiarowal jednego ze swych koni irlandzkiej krwi.

Po poranku spedzonym na korcie z Christophereni Edmund poszedt nad
strumien. Szukat tu jednak samotnosci, a nie ryb. Szukat ducha Kate, jej twarzy, jej
glosu. Moze odnajdzie ja w pigknych kwiatach 1 w cichym szumie wartkiego
strumienia...

Pogwizdujac cicho, by nie czu¢ si¢ tak samotnym, wspigl si¢ na drzewo, na
ktorym wznosit si¢ jego zamek. Teraz dopiero zobaczyt, ze zamek byt w ruinie, a
zbutwiate deski ledwo si¢ trzymatly. Nie powinien byt tu przychodzi¢. To miejsce
stuzyto marzeniom na jawie, a on nie byl juz dzieckiem. Juz dawno temu chlopigce
marzenia zastgpione zostaly smutng rzeczywistoscig. Podlozyt rece pod glowe i
wyciagnal si¢ na najszerszej i najmocniejszej desce podtogowe;.

Patrzac w niebo, zastanawiatl si¢, czy gwiazdy rzeczywiscie miaty wptyw na
jego przeznaczenie, jak wierzyla Kate.

W lisciach drzew szelescit tagodny wiatr. Edmund niemal czut Swiezy,
lawendowy zapach Kate, kiedy o niej myslal i przywolywal jej obraz. Znow patrzyt
W jej oczy, a one przekomarzaty si¢ z nim, spogladaly z uwielbieniem, obiecywaty
raj w jej ramionach. Na wspomnienie jej perlistego $miechu sam si¢ u§miechnat.

Zatracit si¢ we wspomnieniach 1 nie ustyszat odglosu konskich kopyt, dopoki
klacz nie zarzata tuz pod drzewem. Hrabia zesztywnial.

— Edmundzie! Jestes tam?

Ach! To byla Judith Witherspoon. Poza Kate nie byl tu z zadng inng kobieta.
Gdyby Judith weszta do jego zamku na drzewie, bylaby to zdrada wobec Kate.
Jednak kiedy uklakt na podtodze, ogarnat go lek, ze cos stato si¢ jego ciotce. Nie



umiat znalez¢ innego powodu, dla ktorego Judith miataby przyjecha¢ sama do lasu.
Lady Kordeli¢ musiata w koncu dopas¢ jakas prawdziwa choroba.

— Edmundzie! — Piskliwy, dziecinny gtos Judith brzmiat wyjatkowo irytujaco.

Wyjrzat przez balustradg.

— Za chwile bede na dole.

— Jeste$ na drzewie?

— Zaraz zejde na dot — powtorzyt stanowczym tonem.

Kiedy zeskoczyt na ziemig, Judith spojrzata na niego, jakby byl malpag w
ludzkim przebraniu. Zsiadta juz z konia i teraz przywigzywata go do drzewa.

— Co cig¢ tu sprowadza, Judith? I jak mnie tu znalaztas?

— Parobek w stajni powiedzial mi, gdzie mogg ci¢ szukac.

Barnes za szylinga zrobitby i powiedzial wszystko. Byl juz chyba najwyzszy
czas, zeby znalez¢ kogo$ na jego miejsce.

— Czy cos sig¢ stalo ciotce Kordelii?

— Nie. — Judith utkwila w nim szaroniebieskie oczy. — To ja stoje przed
dylematem.

Hrabiego ogarnety zte przeczucia.

— Proszg, o§wie¢ mnie zatem.

— Nie wiem, jak zaczaé, wiec moze powiem bez ogrodek. — Judith zerwata
dziko rosnaca stokrotke i1 spacerujgc wzdhuz strumienia, obrywata jej platki, jeden
za drugim.

Lord Stamford szedt jeden krok za nig.

— Nadszedt czas, abym wyszta za maz. Skonczytam juz dwadziescia jeden lat...

I to chyba juz jaki$ czas temu — dopowiedzial w duchu hrabia.

— Wyglada na to, ze ming miesigce, zanim wyjda moje zapowiedzi i
zorganizowana zostanie nalezna mi uroczystosc.

— Rozumiem. — Wiedziat, ze powinien co$ powiedziec.

Lady Witherspoon byta kobieta, ktora kojarzyla si¢ z czerwienig. Miata
kasztanowe wtosy 1 brazowe obwddki namalowane wokoét oczu, mocno ur6zowane
policzki 1 pokryte karminem usta. Spod wielowarstwowej, czerwonej, jedwabnej
sukni wystawaty czerwone, skorzane pantofle. Pantofle zamiast butow do jazdy
konno!

Edmund obawiat si¢, ze Judith nie da rady utrzymac si¢ w siodle, kiedy beda
mkna¢ przez 1aki 1 wrzosowiska w drodze do domu.

— Chcialabym, zebys tu 1 teraz ztozyt mi §lubowanie — albo Zaczng¢ szukac
innego kandydata na me¢za.



Aha, czyli ultimatum. Poczul, jak krew odplywa mu z twarzy. Do licha, krew
odptyneta mu chyba z calego ciata, bo poczut zimno. W tej chwili nawet grzyby,
ktore rosty wokot nich, miaty wiecej wigoru niz on.

— Edmundzie?

Judith zacisneta karminowe usta. Patrzyta na niego poprzez zmruzone oczy.

— Nie moge rozmawia¢ na ten temat, dopoki nie zakoncze budowy kortu
tenisowego 1 nie odbeda si¢ zawody.

— Gra w tenisa opoznia ogloszenie naszych zargczyn? — Lady Whiterspoon
pisneta tak przerazliwie, ze gdyby byt tu Percy, z pewnoscig zareagowalby
wyciem.

— To jest sprawa niezwyktej wagi — odpowiedziat hrabia spokojnie, jednak
powoli zaczynat juz traci¢ cierpliwos¢.

Judith byla raczej niewysoka osdbka, jej glowa siggata mu zaledwie do piersi.
Musiat ciagle patrze¢ w dot, a ona zadziera¢ gtowe do gory.

— A mnie si¢ zdaje, ze twoje mysli sg wciaz zajete Kate, panie. Widziatam, w
jaki sposoOb na nig patrzytes. Nie jestem ghupia.

Lord Stamford zawsze wiedzial, kiedy wchodzit na niebezpieczny grunt. W tym
momencie zabrngt na ruchome piaski.

— Moje zainteresowanie Kate miato jak najszlachetniejszy charakter.

— A od kiedy hrabiowie interesujg si¢ corkami ogrodnikow?

Jak mégt jej wytlumaczy¢, co czuje, skoro sam zbyt dobrze tego nie rozumiat?

— Moje stosunki... to jest... przyjazn z Kate zaczgla sig, jeszcze zanim
otrzymatem tytut hrabiowski.

Przyjazn. Chociaz wiedzial, ze brzmi to mato prawdopodobnie, bo bardzo
rzadko zdarzalo si¢, zeby mezczyzna znajdowal przyjaciela w kobiecie, w tym
przypadku tak wlasnie byto. Usmiechnat si¢ szeroko.

Judith uniosta z niedowierzaniem brwi.

— Edmundzie, bed¢ dla ciebie dobra Zzong. Jezeli spojrze¢ by na to z innej
strony, mozna by powiedzie¢, ze zwlekasz celowo. Jednak ja nie mam zamiaru
czekac dtuzej na $lub. Czy mam ci przypomnie¢ o moim wianie oraz przyjaciotach
na dworze krolewskim?

— Doprawdy, ludzie wiedza, ze jestem jedynie kmiotkiem, ktéry $mie ci¢
prosic...

— Krélowa Elzbieta wyrazita poparcie 1 zgod¢ na nasz $lub 1 jak z pewnoscig
swietnie zdajesz sobie sprawe, w calej Anglii nie znajdziesz lepszej partii.

Dobry Boze, to byta prawda. Ta mata §liwka, ktora stata teraz przed nim, byta



najlepszg partia, jezeli chodzilo o tytul i bogactwo.

— Ogtosimy nasze oficjalne zargczyny zaraz po meczu — zapewnit ja. — A do
tego czasu musze wytezyc¢ sity, by wykonczy¢ kort, a potem jeszcze wygrac turniej.

Lady Judith spojrzata na niego spod zmruzonych powiek.

— Jezeli upierasz si¢ traci¢ czas na te btahostki, mozesz sobie wygrywac turniej,
lordzie Stamford. Jednak wtedy z pewnos$cia przegrasz mnie.

Bylo juz pdzne popotudnie. Kate oparta tokcie na zimnym i wilgotnym
parapecie okiennym i zanurzyta w dtoniach twarz. Pograzona w lekkim letargu
wygladata na zewnatrz, kontemplujac nieznany, obcy krajobraz. Wrzosowiska
rozciggajace si¢ przed zamkiem Downes spowite byly mgla. Na linii horyzontu
ziemia i niebo zlewaly si¢ w jedng smuge w kolorze rdzawobrgzowym.

Watpita, by roze lub jakiekolwiek inne kwiaty mogty tu urosnac.

Ksigzg Laird bardzo staral si¢ o to, zeby podrdz do Szkocji byta dla niej jak
najmniej ucigzliwa, jednak Kate zniosta jg bardzo Zle.

Wcigz czuta w sercu tgpy bol, ktory nie chciat jej opusci¢ od momentu wyjazdu
z Rose Hall. Cierpienie stato si¢ jej integralng czescig. Wszystkie cztonki od
podrozowania w niewygodzie zrobily si¢ ci¢zkie jak oldw. Nawet odbycie krotkiej
1 niezobowigzujacej rozmowy wymagato od niej nie lada wysitku. I po raz
pierwszy w zyciu catkowicie stracila apetyt. Mogtaby za to spa¢ przez caty dzien i
noc.

Zamek Downes bardzo ja rozczarowal. Byl zimny i nadgryziony z¢bem czasu.
Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze odnajdzie szczescie czy spokoj posrod tych
wilgotnych muroéw. Ksigze, jak zwykle bardzo uprzejmy, przeprosit ja za stan
budowli i zapewnit, ze natychmiast rozpocznie si¢ jej renowacja. Przeprosit takze
za Anng.

Przyjechali juz trzy dni temu, jednak tajemnicza dama mieszkajaca samotnie w
zamku Downes czuta si¢ zbyt chora, by chociaz przywita¢ si¢ z nimi. Jej stara
opiekunka, Sally, nieustannie przepraszala Donalda Camerona 1 Kate w imieniu
swej pani. Zapewniala, ze Ann¢ bardzo si¢ niecierpliwi, by ich zobaczy¢, 1 btaga o
ich wyrozumiatos$¢.

Kate odwrocita si¢ od okna. Percy lezat zwinigty w ktebek w sasiednim pokoju,
ale widziata go stad.

— Percy?

Pies nawet si¢ nie poruszyt.

— Jezeli w konicu czegos$ nie zjesz, umrzesz z glodu.

Ogar otworzyt jedno oko.



— Nie mogg bra¢ na siebie odpowiedzialnos$ci za twojg Smier¢.

Bestia zaskowyczata zato$nie, po czym potozyta wielki teb na przednich tapach.

— Jestes teraz jedynym ogniwem, ktore taczy mnie z Edmundem. — Kate wstata
1 zaczeta powoli 1§¢ w kierunku miejsca, w ktorym lezat Percy. Pelne cierpienia
oczy towarzyszyly kazdemu jej krokowi.

— I jak sadze, ja takze jestem dla ciebie jedynym ogniwem laczacym ci¢ z
twoim panem.

Kate nigdy wczesniej nie rozmawiata z psami. Czuta si¢ nieco dziwnie, robigc
to teraz, zwlaszcza ze nie spodziewala si¢, by zwierzak mogt ja zrozumied.
Przemawiata do niego tagodnym, uspokajajagcym tonem. Edmund czesto
podkreslat, ze ogar uwielbia ja. Teraz jednak trudno bylo jej uwierzy¢, ze zwierze,
ktorego wyglad wciaz ja przerazat, mogto zywi¢ do niej tak ciepte uczucia.

— Chciatabym bardzo, zeby$my si¢ zaprzyjaznili — powiedziata do ogara.

Percy usiadl na tylnych tapach. Zaczat powoli macha¢ ogonem, by po chwili juz
energiczniejszymi ruchami okazac¢ jej swa mito$¢ i oddanie.

Kate zatrzymata si¢ w zwienczonych tukiem drzwiach. Od psa dzielita ja
odlegtos¢ okoto jarda.

— Oboje kochamy Edmunda.

Percy szczeknat.

Kate przestraszylta si¢ 1 az podskoczyta.

Siggneta do wiszacego u pasa woreczka 1 wyjeta z niego kilka rodzynek,
ktérymi karmita zazwyczaj ptaki. Potozyta je na dioni i powoli wyciagneta reke w
stron¢ Percy'ego, aby go poczgstowaé. On juz od dawna chcial, zeby zostali
przyjaciotmi, ale ona bardzo si¢ go bala. I teraz takze byla przerazona. Wielki,
brazowy potwor mogt przeciez odgryz¢ jej reke.

— Chodz, Percy.

Pies ruszyt w jej strong. Zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi ani na drzacy gtos Kate,
ani na to, ze jej dlon trzgsie si¢ ze strachu. Grubym, szorstkim jezykiem zlizat
rodzynki. Znikly w jego pysku w utamku sekundy.

Kate delikatnie 1 bardzo ostroznie pogtaskata psa po duzej, wtochatej gtowie.

— Moze ktéregos dnia wybierzemy si¢ razem na przejazdzke? Ja bede jechala
konno, a ty bedziesz biegl obok mnie.

Bedziemy tez gra¢ w pitke, zeby szybciej mijal nam czas.

Wiem, ze lubite$ uganiac si¢ za pitka tenisowg Edmunda.

Percy szczeknat kilka razy, jakby jej odpowiadatl albo prosit o rodzynki. Kiedy
Kate zastanawiala si¢, co ta potulna bestia chce jej zakomunikowaé, do pokoju



szybkim krokiem weszta Sally.

— Panna Anng chce zobaczyc¢ si¢ z tobg i ksieciem Laird.

Z dusza na ramieniu Kate przemierzala szybkim krokiem pusty 1 zimny
korytarz, ktory prowadzil do pokoju Ann¢ w zachodnim skrzydle zamku. Jezeli
lady nie zaakceptuje jej, co si¢ z nig stanie? Dokad p6jdzie?

Ksigze¢ Laird juz na nig czekal.

— Nie martw si¢, Kate. Moja Ann¢ pokocha ci¢ od pierwszego spojrzenia —
powiedziat i otworzyl drzwi do komnaty.

Lekko popchnat jg do $rodka.

Pierwsza rzecza, na jakg Kate zwrocita uwage, byly ztote, bursztynowe oczy
Anng.



Rozdzial 18

Nie rob nic, dopoki Wenus i Neptun znajdujq sie w opozycji.

Maty, zagracony poko6j wypetniat zapach §wiezo upieczonego chleba. Edmund
odnalazt w nim badaczke gwiazd zwang Jutta. Przyjechat do wsi specjalnie po to,
by si¢ z nig zobaczy¢, i uzyl calego swego czaru, kiedy si¢ jej przedstawial.
Niestety na prozno. Zaci$niete usta wrézki nawet nie drgnely. Zona piekarza
patrzyta na hrabiego z nieukrywang niechg¢cig 1 podejrzliwoscia. Co tez Kate mogla
o nim naopowiadac¢?

Nie pozostawato mu nic innego, jak zda¢ si¢ na taske wrozki — chociaz wcale
nie wygladato na to, zeby szczegoélnie na to zastugiwata.

— Proszg wybaczy¢, pani Jutto, ale zmuszony jestem poprosi¢ panig o
przygotowanie wykresu, ktory wykaze, ze miejsce Kate Beadle jest w Rose Hall.

Piekarzowa odgarng¢ta z twarzy brgzowe kosmyki.

— Panna Kate rzeczywi$cie nalezy do Rose Hall. Tak powiedziaty gwiazdy.

Lord Stamford w pierwszym momencie zaniemowit.

— Czy panna Kate o tym wie?

Jutta wzruszyta ramionami.

— Nie moge tego powiedzie¢ z calg pewnos$cia, milordzie.

Ostatnio nie przychodzita regularnie do sklepu. Kiedys co tydzien uktadatam i
czytalam jej wykres. Jednak ostatni raz widzialam jg przeszto tydzien temu.

— A mimo to podjeta jednak jakie$ decyzje... — glo$no myslat hrabia. Zona
piekarza spojrzata na niego wilkiem. — A zresztg, to nie ma znaczenia — dodal.

— Czy panna Kate jest chora?

— Nie, wyjechata do Szkocji.

Jutta zmarszczyla czoto. Najwidoczniej uwazala, ze pobyt w Szkocji byl czyms
znacznie gorszym od ci¢zkiej choroby.

— Planety nie przepowiadaty takiej podrozy — mrukneta pod nosem.

Edmund pozwolil sobie na westchnigcie.

— Zeby wlasnie ten jeden raz szukata porady w konstelacjach...

— Wiasnie.

— Jutto, wyjezdzam do Szkocji, zeby przywies¢ z powrotem pann¢ Kate. Jezeli
nie uda mi si¢ namowi¢ jej do powrotu, pokaze jej wykres, ktory potwierdzi twe
stowa. Obawiam si¢ tylko, ze sama moja perswazja nie przekona jej do



koniecznosci powrotu ze mng do Rose Hall.

— Czy ona panu ufa?

Nieprzywykty do takiej zuchwato$ci — chyba ze ze strony Kate — Edmund
zesztywnial natychmiast.

— Jakkolwiek niedorzecznie by to brzmiato, Kate wierzy, ze chce posiadac ja na
wlasnos¢.

— A chce pan, hrabio?

— Podarowalem jej swego ulubionego psa. Gdyby zalezalo mi tylko na
posiadaniu, nie oddalbym najlepszego mysliwskiego psa. Zatrzymalbym go dla
siebie, nieprawdaz? — wyjasnit rzeczowo.

Oddanie Percy'ego wiele Edmunda kosztowato. Na caltym $wiecie tylko to
zwierze ofiarowato mu bezwarunkow3 1 bezgraniczng mito$¢.

— Czyli teraz panski pies jest z panng Kate?

— Tak, zeby ja chroni¢ i dotrzymywac jej towarzystwa.

Z Percym nie bedzie si¢ czuta samotna.

Jutta przechylita gtowe. Patrzyta na lorda Stamforda, jakby uciekt ze szpitala
dla obtgkanych.

— Jednakze chce pan, zeby ogar i Kate wrécili do Rose Hall?

Edmund starat si¢ nie zwraca¢ uwagi ani na ton Jutty, ani na ukryty podtekst jej
stow.

— Tylko dlatego, ze miejsce Kate 1 Percy'ego jest w Rose Hall.

Piekarzowa wstata od stolu i podeszta do komody. Ubielong od maki r¢ka
przeszukata szuflade i w koncu powrdcita do hrabiego, trzymajac przed sobag
zwinigty w rolke papier.

— Wykres jest juz gotow. Spodziewatam si¢, ze panna Kate przyjdzie do mnie,
by pozna¢ najnowsze przepowiednie.

— Niech pani Bog wynagrodzi — podzigkowal Wydville. Nie mogt powstrzymac
si¢ od usmiechu. — Dzigki temu moze tatwiej bedzie przekona¢ Kate, ze powinna
wréci¢ ze mng do domu.

Wrézka nie zmienita wyrazu twarzy. Wcigz patrzyta na niego groznie.

— By¢ moze.

Edmund jednak nie zwazal na jej ming. Wyciagnal pig¢ szylingdbw 1 z
wdzigczno$cig w oczach potozyt monete na dioni Jutty.

Nie byt nawet ciekaw, jak wyglada wykres ukazujacy polozenie planet. W
koncu 1 tak nie wierzyl w astrologi¢, chyba ze chodzilo o wplyw gwiazd na
zdrowie. Rzucit jedynie okiem na zwitek papieru 1 wsungl go do skdrzanej torby



przytroczonej do siodla.

Galopem powrdcit do domu. W stajni wydal polecenie przygotowania
wierzchowca do dhugiej podrozy, ktéra planowat na dzien nastgpny. Opanowal
troche podniecenie i udat si¢ na spotkanie z ciotka, ktérg chcial pozegnac przed
wyjazdem.

Kiedy stal juz przed drzwiami do salonu Kordelii, zaczerpnal oddechu i
przeczesat reka wlosy. Potem zapukat. Nigdy nie wiedziat, czego si¢ spodziewac
po sedziwej cioci, ktora ostatnio znéw zaczeta mowi¢ o zblizajacej si¢ $mierci.
Miatl §wiadomos¢, ze ktoregos$ dnia naprawde to nastgpi. Blagal wiec Boga, zeby to
nie zdarzyto si¢ dzisiaj.

Drzwi otworzyta nieznana mu stuzaca. Miata pos¢png, pokrytg zmarszczkami
twarz. Uklonita si¢ nisko 1 wprowadzita go do zaciemnionej sypialni.

Kordelia lezata na tozu w pelnym stroju. Miata zamknigte oczy, a jedng reke
przyciskata do czola. Lekarz, ktorego hrabia nie widzial nigdy wcze$niej, trzymat
ja za drugg reke.

— Ciociu Kordelio?

— Edmund? — Otworzyta oczy.

— Tak, to ja, ciociu.

Obrocita glowe w jego strone 1 postata mu staby usmiech.

— Przyszedtes w samg pore, by pozna¢ mego nowego lekarza, doktora Olivera
Davysa.

Kolejnego medyka w stale powickszajacej si¢ swicie lady Wydville. Jednak
Edmund miat nadzieje, ze zastanie ciotke sama.

— Witamy w Rose Hall, panie Davys.

Sniady mezczyzna byt postacia bardzo interesujaca. Ubrany w tradycyjny ptaski
kapelusz 1 dlugi, czarny kaftan, wygladal na cztowieka dos¢ majetnego.

Pochylit gtowe przed lordem.

— Panie.

— Poznatam doktora Davysa, kiedy byliSmy w Londynie. Pomégt mi duzo
bardziej niz jakikolwiek inny lekarz — wyjasnita Kordelia. Uniosta si¢ na 16zku 1
oparta na lokciach. — Zaprositam go do Rose Hall, zeby mogt by¢ przy mnie przez
caty czas.

Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu, Edmundzie.

— Alez skadze, ciociu. — Skingt gtowg lekarzowi. — Dzigkuje, ze dotrzymuje pan
ciotce towarzystwa.

Davys ponownie uktonit si¢ nisko.



— Uzdrawianie jest moim celem i pasj3.

Ciotka Kordelia rozpromienita si¢ i zamrugata szybko oczyma.

Edmund za$ zmarszczyt czoto.

W jego opinii, chociaz sformutowanej napredce, lekarz uzdrawial za pomoca
stodkich stowek 1 przypochlebiania si¢. Jednak najwyrazniej §wietnie mu si¢
powodzito... i wygladal na niewiele starszego od Kate.

— Czy przyjechatl pan do Rose Hall z matzonka? — zapytat hrabia z udawanag
nonszalancja.

— Nie jestem zonaty, panie. Jestem zbyt zajety, by z kims$ si¢ zwigzac.

— To szkoda — odpart Edmund i zrobit powazng ming. — O matzenstwie trzeba
marzy¢, jak mawia moja ciotka.

Wyznanie Davysa bylo zbyt pigkne, by mogto by¢ prawda. W przeciaggu kilku
zaledwie tygodni Kate miata szans¢ zosta¢ zong lekarza! Mimo ze zapewnial, ze
nie bedzie wiecej mieszac si¢ w jej sprawy, Edmund usprawiedliwit si¢ sam przed
soba, ze ztozyt te obietnice, zanim dziewczyna wyjechata do Szkocji.

Nie. Nie. Jednak obiecat jej. Dat stowo. Prawda byta taka, ze nie mogt znalez¢
dla Kate odpowiedniej partii albo tez wolal unikngé¢ kolejnej porazki. A moze w
glebi serca wcale nie chciat znalez¢ jej meza?

— Mezczyzna bez zony nie zyje pelnig zycia — odezwala si¢ ciotka Kordelia,
podnoszac si¢ na tozku.

— Rzeczywiscie — zgodzit si¢ Davys ze smutnym u§miechem.

Ale lord Stamford nie moégl si¢ z tym zgodzi¢. Mezczyzna powinien albo
znalez¢ odpowiednig dla siebie zone, albo lepiej, zeby nie miat zadnej. Teraz
jednak nie chcial traci¢ czasu na spory. Uzbroiwszy si¢ w wykres wrozki i
znalazlszy dla Kate nowego kandydata na me¢za, Edmund byt przekonany, ze obrat
wlasciwa droge. Nie mogl duzej zwleka¢ z odbiciem Kate z rak starego ksigcia i
zimnej Szkocji. Zblizyt si¢ do lezacej na tozu Kordelii.

— O Swicie wyruszam do Szkocji, ciociu.

— Prosze?

— Mam zamiar przywiez¢ Kate do Rose Hall, gdzie jest jej miejsce.

— Alez Edmundzie, jutro ma zosta¢ ukonczony twoj kort tenisowy —
zaprotestowata lady Wydville. — A nastgpnego dnia rozpocznie si¢ turnie;.

To byta prawda. W gtebi duszy poczut lekki zal.

— Nie mogg zwlekac, ciociu. Mingto juz zbyt duzo czasu.

— Jednak czekates$ z takg niecierpliwoscig 1 entuzjazmem...

— Tak, ale obawiam si¢, ze Kate nie wiedzie si¢ dobrze. Jej zycie znaczy wigcej



niz kort na §wiezym powietrzu czy zwycigstwo w zawodach.

Beda i1 inne turnieje. Juz on tego dopilnuje.

Nigdy jednak nie znajdzie drugiej Kate.

Kate staneta koto ksigcia Laird z postanowieniem, ze nie da po sobie pozna¢, 1z
jest zdenerwowana.

Obszerna sypialnia lady Anng¢ byla przytulna i ciepta. W duzym kamiennym
kominku trzaskat wesoto ogien. Po obu stronach paleniska staly wyrzezbione w
kamieniu fantazyjne bestie, ktore z uplywem lat przybraly odcien
ciemno-miodowy.

Pod Kate ugiety si¢ kolana, kiedy spojrzata na ztozong chorobg kobiete. Anng
niczym marionetka lezata bez ruchu.

Z naroznikdéw bogato rzezbionego francuskiego loza z orzecha zwisal drogi,
czarny attas. Material zwigzany byl teraz ztotymi chwastami, ale kiedy$ musiat
stuzy¢ witascicielce jako zastona.

Przez stare okna wpadaty ostatnie promienie lekko zamglonego, zachodzacego
stonca. Kate ledwie zwrocita uwage na tureckie dywany 2z wzorami
przedstawiajagcymi rozmaryn 1 sitowie. Przetykane zlota nicig obicia S$cian,
rzezbione dgbowe krzesta 1 kredensy pozostawaly wiasciwie poza jej
swiadomoscig.

Anne spoczywata na puchowych poduszkach, opatulona kocami podbitymi
sobolowym futrem. Wydawata si¢ taka mata 1 krucha. Zupehie inaczej
prezentowala si¢ jej opiekunka, Sally, ktora niczym straznik stata u wezglowia
toza. Stara stuzaca oparta rece na brzuchu.

— Moja droga, jak si¢ czujesz? — zapytat pogodnym glosem Donald Cameron,
podchodzac do przyjaciotki. Kiedy jednak ujrzat jej twarz, jego usmiech zbladt, a
na czole pojawity si¢ glebokie zmarszczki niepokoju. Bragzowe oczy pociemniaty.

Serce Kate zaczeto szybciej bi€. Zacisnela usta, jakby skosztowatla przed chwilg
jakiejs niesmacznej potrawy. Niezwykle zdenerwowana przekrgcala na palcu
pierscien.

Anng¢ usmiechneta si¢ stabo do ksigcia.

— Wzbudzasz moje zaciekawienie. Kim jest ta urocza, mtoda dama, ktora stoi
obok ciebie?

— Ach, to panna Kate. Przyjechala ze mng z Anglii, Zzeby ci¢ poznac.

— Wiesz, Donaldzie, ze nie przyjmuj¢ gosci.

— Tak... jednak Kate nie jest gosciem. Ta przemila dziewczyna bedzie
dotrzymywac ci towarzystwa...



— Kate? — przerwata mu Anng. Jej glos byt duzo silniejszy, niz mozna bytoby
si¢ spodziewac po tak cigzko chorej osobie. — Kate, czy co$ ci¢ niepokoi, ze ciaggle
bawisz si¢ swoim pierscieniem?

Dziewczyna natychmiast przestala obraca¢ na palcu klejnot. Opuscita rece
wzdhuz tulowia. W odpowiedzi pokrecita jedynie przeczaco glowa. Lecz tak
naprawd¢ denerwowata si¢. W obecnos$ci lady Anng nie byta w stanie zapanowac
nad emocjami. Uniosta wyzej brode, modlac si¢ po cichu, by przypadkiem nie
zemdle¢ 1 nie skompromitowac si¢ do konca.

Ksigze Laird najwyrazniej wyczut niepokoj Kate i postanowit interweniowac.

— Czy widzisz pierscien Kate? — zapytat. — Jest podobny do twojego, moja
droga.

Anng przywotala do siebie goscia stabym ruchem reki.

— Podejdz blizej, panienko.

Kate stracita wtadzg w nogach. Kiedy wreszcie spotkata osobe, ktora mogla
posiada¢ informacje dotyczace jej pierscienia, zaniemowila z przejecia.

— Mozesz do mnie podejs$¢, panno Kate.

Tym razem zabrzmiato to jak polecenie.

Mimo to Kate nadal nie byta w stanie ani podej$¢ do lady Anne, ani wycofa¢
sie. Trzesty sie jej kolana 1 byta pewna, ze chora kobieta styszy grzechot jej kosci.
Ale przeciez nie mogla w takiej chwili straci¢ odwagi.

— Chodz. — Donald Cameron ujal Kate za reke 1 podprowadzit jg do tozka.

— Jeste$ pickng kobieta — powiedziata Anng. Tym razem jej glos zabrzmiat
bardzo tagodnie. Ztote oczy btyszczaly, kiedy bardzo uwaznie i1 niespiesznie
przygladata si¢ stojacej przed nig dziewczynie.

Kate opuscita wzrok i uktonita sig.

— Bardzo dzigkujg.

— A teraz pozwol, ze obejrze twoj pierscien.

Kate wyciagneta przed siebie reke.

— Przysiegtam, ze nigdy nie zdejme go z palca.

Lady Anne¢ ujela jej dlonh w swoje rece. Kate wyczula, ze kobieta musi miec¢
goraczke: jej dlonie byly gorace 1 drzaty.

Wstrzymata oddech. Spod opuszczonych powiek patrzyta, jak przyjaciotka
ksiecia uwaznie bada jej klejnot.

Jasne wlosy lady Ann¢ byly lekko potargane wskutek lezenia w 16zku. Jej
pozotkta twarz o wystajacych kosciach policzkowych byta zarumieniona od
goraczki. Chora przypominata delikatng galazke, ktorg mozna by bylo z tatwoscia



ztama¢. Wokot oczu 1 ust nie wida¢ byto zadnych $ladow wyrytych przez §miech 1
rados¢.

Serce Kate ogarneto glgbokie wspotczucie.

Lady Anng spojrzata na nig. Na jej ustach pojawit si¢ delikatny usmiech.

— Kate — powiedziata cicho. — Katherine.

— Czy rozpoznaje pani mdj pierscien? Czy widziala pani kiedy$ podobny do
niego? — zapytata dziewczyna z drzacym sercem.

— Tak. — Anng¢ wyciaggneta przed siebie lewg rgke.

Kate oniemiala. Przyjaciotka ksigcia nosita na serdecznym palcu niemal
identyczny pierscien! Dawato si¢ zauwazy¢ pomigdzy nimi tylko jedng réznice. W
pierscieniu damy rdza nie zastaniata korony. Inaczej niz w klejnocie Kate kwiat byt
tylko drobnym szczegdtem, podczas gdy centralne miejsce zajmowata korona.

Kate wstrzymata oddech. Utkwita wzrok w lady Anne, btagajac ja w duchu o
wyjasnienie.

Chora wydala stuzacej ciche polecenie:

— Sally, przynie$ krzesta dla ksigcia 1 Kate. Nadszedt czas, bym opowiedziata
moja historie.

— Jezeli to ponad twoje sity, Anng, wrocimy innym razem. Nie powinnas si¢
przemeczac.

— Drogi Donaldzie, nie martw si¢ o mnie. Musze powiedzie¢ teraz, co mysle,
kiedy ty...

Gwattowny atak kaszlu przywotat natychmiast do t6zka stuzaca. Podniosta do
ust lady Anng srebrny puchar.

— Milady, pani nie czuje si¢ dobrze — ostrzegla surowym glosem. — Moze
jednak innym razem...

Anng¢ usmiechneta si¢ do niej stabo.

— Ale to moze by¢ jedyna okazja.

Kate opadta na krzesto. Przyjaciotka ksiecia nadal trzymata jg za reke.

Donald Cameron zagryzt ze zdenerwowania wargi 1 usiadl obok. Dziewczyna
dostrzegta, ze z trudem powstrzymywat 1zy.

— Mieszkam w tym zamku przez cale zycie — zaczeta cicho Anng. — Urodzitam
si¢ tu. Jestem dzieckiem Marii, najstarszej corki krola Henryka 1 Katarzyny
Aragonskiej.

— Dobry Boze — szepnat zdumiony ksigzg.

Kate zaparto dech w piersiach. Czy lady Anng¢ utrzymywata, ze jest corka
krolowej Marii? Siostrzenicg Elzbiety, ktora probowata nawroci¢ Anglie na



katolicyzm?

— Tak, to prawda — powiedziata Ann¢. — Moja matke nazywano Krwawg Maria,
chociaz ani nie zastuzyla na takie imi¢, ani nie byla winna tego, co jej
przypisywano.

Cameron pochylit si¢ ku lezace;.

— Anng, moja kochana, skad o tym wiesz?

— Cale krolestwo wiedzialo, ze moja matka spodziewa si¢ dziecka. Jednak gdy
nie ujawnita mnie $wiatu, zostala oskarzona o falsz, o udawanie brzemienne;.
Ukryta mnie tutaj wraz z jedyng osoba, ktorej ufata — z Sally Pickering.

— To prawda, panie — potwierdzila stuzaca. — Kiedy Maria spodziewata si¢
dziecka, jej maz, krél Filip, opuscit ja, by powrdci¢ do Hiszpanii. To byt straszny
cios dla kobiety, ktora tak go kochata.

Ann¢ mowita dale;j:

— Przez wiele lat moja matka probowata udaremni¢ spisek, ktory ostatecznie
wyniost Elzbiet¢ na tron. Nieustajaca walka zebrala swe zniwo. Byta samotna i
zmeczona, 1 wcigz obawiala si¢ o moje zycie. Wreszcie przybyta tu, by w
tajemnicy wyda¢ mnie na §wiat. Zostawila tu Sally, by mnie wychowala. Zrobita to
dla mego bezpieczenstwa.

— Dobry Boze! — wykrzyknat ksigze.

Kate nie mogta wydusi¢ z siebie stowa.

Anne kontynuowata zmgczonym gltosem:

— Opuszczona przez meza, oddalona od malenkiego dziecka... Z zatosci pekto
jej serce.

— Wspdtczuje jej... wspdlczuje pani — wymamrotata Kate.

Lady Anng sprobowata pokiwac¢ gtowa.

— Mowiono, ze moja matka zmarta na influence, ale ja wiem, ze pgkto jej serce.

— Jestes ksiezniczka, a przez cale zycie bytas jak wigzien — podsumowat Donald
Cameron, sam nie mogac w to uwierzyc.

— Statam si¢ wigZniem mego urodzenia.

— I nigdy nie opuscita pani zamku? — zapytata Kate. Nie mogta uwierzy¢, ze
ksiezniczke spotkat tak okrutny los, chociaz powinna byta wies¢ zycie w luksusie i
bogactwie.

— Nie $miatam nigdy tego uczyniC. Zreszta nie zalezalo mi na tym. Bylam
szczesliwa. Moja samotnos¢ byla jedyng rzecza, jaka znatam. Jednak nie bytam
przekonana, ze moje dzieci bylyby z takiego zycia zadowolone.

— Dzieci? — powtorzyt ksigze Laird.



— Tak, Donaldzie. Moje dzieci... i twoje.

Ksigzg poderwat si¢ z krzesta.

Ksigzniczka Anna podniosta na niego wzrok.

— Powinnam byta ci o tym powiedzie€... jednak nie mialam odwagi.

— A wigc jestem ojcem? Kate jest... — Urwal, kiedy napotkat wzrok Kate. Wida¢
po nim byto, ze doznat wstrzasu.

— Balam sig, ze ich zyciu moze grozi¢ niebezpieczenstwo.

Elzbieta spiskowata przeciwko mojej matce, wigc dlaczego nie miataby
spiskowa¢ przeciwko moim dzieciom, bez wzgledu na to, kto byt ich ojcem?

Kate zaczeta drze¢. Huczato jej w glowie. Jak zahipnotyzowana wpatrywala si¢
w ksiezniczke, nie moggc oderwac od niej oczu.

Donald Cameron z furig wyrzucat z siebie kolejne pytania:

— Kim sg moje dzieci? Ile ich byto? Co, na mito§¢ boska, zrobita§ z naszymi
dzie¢mi?

Kate czekata na odpowiedzi, nie mogac oddychac.

— Kazatam Sally odda¢ kazde dziecko dobrym, porzadnym ludziom, ktorzy nie
mieli wlasnego potomstwa.

— Czy znasz ich nazwiska? Wiesz, gdzie sg teraz?

— Tak, Donaldzie, znam ich nazwiska.

Kate nie byla zaskoczona, kiedy lady Anne spojrzata jej w oczy. Ogarnat ja
jednak dziwny bezwtad. W koncu ksigze przerwat ciszg.

— Kate Beadle?

Ksi¢zniczka Anng stabo uscisneta dton dziewczyny.

— Dostatas imi¢ po mojej babce, Katarzynie Aragonskie;.

Oszotomiona Kate nie mogta zlapa¢ oddechu. Wpatrywata si¢ z
niedowierzaniem w kobiete o bursztynowych oczach, ktora ostatnimi sitami
trzymala si¢ zycia.

— Boze mdj — jeknat Cameron.

— Pani... pani jest mojg matka? — ledwo wyszeptala Kate.

— Tak. A ty jeste$ pigkniejsza, niz mogtabym to sobie wymarzyc¢.

Po policzkach Kate poptynely strumienie tez. Nie wiedziala nawet, w ktorym
momencie zaczeta ptakaC. Nie wierzyta takze, ze kiedykolwiek przestanie. W
koncu poznata prawde. Dowiedziala si¢, kim jest. Nie byta corka grzesznej dziewki
ani niechcianym dzieckiem ubogiej stuzacej. Byta ksiezniczka, corka cztonka
rodziny krolewskie;j.

Jednak wiedziata, ze nigdy nie bedzie moglta wyzna¢ prawdy. Poznata swoje



pochodzenie... ktore na zawsze musiatlo pozosta¢ tajemnica.

Ksigzniczka Ann¢ kontynuowata swa opowies¢, z trudem chwytajac oddech.

— Na poczatku Sally sktadata niezapowiedziane wizyty tobie, twemu bratu i
siostrze. Chciatam mie¢ pewno$¢, ze wszyscy znalezliscie si¢ w kochajacych
rodzinach, ze wiedziecie normalne zycie... ktoérego ja nie mogtam wam zapewnic.

— Nie moge w to uwierzy¢! — wykrzyknat ksiaze. Schylit glowe 1 wtulit ja w
dlonie.

— Gdyby ludzie, ktorzy was wychowywali, nie spehili odpowiednich
warunkow, Sally zabrataby was od nich.

— Jakich warunkow? — zapytat Cameron.

Kate spojrzata na czlowieka, ktéry byl jej ojcem. Na ksiecia, na dobrego,
mitego cztowieka. Bolato jg serce, kiedy widziata cierpienie na jego twarzy. Czula
jego gniew 1 przejmujacy smutek.

— Rodziny te otrzymatly fundusze, dzigki ktorym miaty wyksztalci¢ dzieci.
Przekazano im takze pierScienie, ktore dzieci miaty nosi¢ przez caty czas. — Anng
przerwala. Z trudem chwytala powietrze. — Bedziesz mogl rozpozna¢ pozostale
dzieci dzi¢ki ich pier§cieniom. Corke i1 syna.

Ksigze Laird zmarszczyt krzaczaste brwi. Wygladal na zmieszanego.

— Ale jak zdotatas ukry¢ przede mna cigze?

— Ukrywatlam je pod obszernymi sukniami. Czasem zresztg nie przyjezdzate$ do
mnie catymi miesigcami. Zdarzalo si¢ rowniez, ze odsytalam cig, nie zamieniwszy
z tobg nawet stowa. To byty dla mnie bardzo trudne chwile. Przez te wszystkie lata
zaczate$ wiele dla mnie znaczy¢.

— Teraz wigc wyjdziesz za maz. Dzi$§ wieczér. Czesto mi odmawiatas, jednak
teraz musze na to nalegac.

Posytajac blady usmiech ojcu swych dzieci, Anna zamkneta oczy.

— Jutro.

W oczach Kate znowu zablysty tzy.

— Ksigzniczko Anng, czy... czy moge mowic do ciebie ,,matko"?

Chora otworzyta oczy.

— Oczywiscie, moja najstodsza. Wymow stowo, o ktérym marzytam przez cale
zycie. Tylko w snach moje dzieci moéwily do mnie ,,mamo". Nigdy nie
przypuszczatam, ze ustyszg... — Jej glos zatamat sig, a usSmiech zgast.

— Och, matko... — Kate klgkneta przy tozku.

— Jeste$ wspaniala, pickng kobieta. Kocham ci¢ bardzo.

Jestem z ciebie dumna... ksiezniczko Katherine.



— Ksiezniczko?

— Tak, ksiezniczko.

Och, byta ksi¢zniczka!

Gdyby Kate byta teraz sama, uszczypnetaby sie, zeby sprawdzi¢, czy nie $ni.

Anng spojrzata na ksigcia i zawotata go, aby zblizyt si¢ do nie;.

— Donaldzie, musisz odnalez¢ pozostate dzieci — blagata go chrapliwym glosem.
— Kazde z nich przysigglo, ze zawsze bedzie nosi¢ taki sam pierScien, jak ma
Katherine. One takze moga by¢ w niebezpieczenstwie.

— Cicho juz, kochana. Oszczgdzaj sity — szepnal.

Jednak Anne¢ nie chciata jeszcze zamilkng€.

— Sally pomoze ci je odnalez¢. Musisz je odszukac¢ i1 kaza¢ im zdja¢ pierScienie.

Ksigze Laird oddychat cigzko. Po policzkach ptynety mu tzy.

— Dowiedzie¢ si¢, ze mam dzieci i w tym samym momencie straci¢ ci¢... To za
duzo dla starego Szkota.

— Jeste$ silny, Donaldzie. Musisz teraz zaopieckowa¢ si¢ Kate... a takze
Cameronem i Lucy.

— Bede sie toba opiekowaé, matko, az odzyskasz sity — obiecata Kate,
przekrzykujac glo$ne uderzenia swego serca.

Mowita predko, jakby pospiech i1 stanowczo$¢ mogty przezwycigzy¢ chorobe
matki. — Znajdziemy mego brata i moja siostr¢, 1 bedziemy zyli razem, jak
szczesliwa rodzina.

Ksiezniczka Ann¢ zamkneta oczy.

— Moim najwi¢gkszym marzeniem jest to, zeby$ byla bezpieczna i by nie
dosiegly ci¢ wptywy rodu krolewskiego.

Marzg tez, by$ zatozyla whasng rodzing.

— Musicie juz odej$¢ — nalegata cicho Sally, wyprowadzajac Kate 1 ksigcia z
pokoju. — Moja pani musi odpoczac.

Kate wziela ksigcia za reke. Pograzeni w smutku siedzieli w milczeniu w
sasiednim pokoju, czekajac, az Anne znowu ich do siebie wezwie.

Ksigzniczka Katherine. Kate w mysli powtarzala te slowa. A mily,
bragzowowtosy ksigze jest jej ojcem. Chora, Zyjaca od urodzenia w samotnosci
ksiezniczka byta jej matka. Zadna z okropnych historii, ktore wyobrazata sobie w
przesztosci, nie okazata si¢ prawda.

Czy bylaby inng osoba, gdyby od narodzin wiedziata, kim byli jej prawdziwi
rodzice?

Kiedy ksigze Laird zasnal, wslizgneta si¢ bezszelestnie do sypialni Anne.



Przysiadla na tozu 1 ujeta reke $pigcej kobiety.
Tulita dton swojej matki przez calg noc, az nadszedt $wit 1 drobna, watta dlon
stata si¢ zimna.



Rozdzial 19

Szczescie jest na wyciggniecie reki.

Kate przemierzata bezkresne, zimne wrzosowiska w towarzystwie swego ojca,
ksiecia Laird. Bylo im razem dobrze 1 che¢tnie spedzali ze sobg czas.

Koniec lata w Szkocji przypominat pierwsze zimowe dni w Rose Hall. Daleko,
az na linii horyzontu majaczyty cienie brunatnych, skalistych krancow ladu, ktore
ginglty w granitowym niebie.

Byto dos¢ chtodno 1 Kate szczelniej opatulita si¢ ptaszczem. Z ust wydobywata
si¢ jej para, przypominajaca blady dym.

Ksigzniczka Ann¢ pochowana zostala ponad tydzien temu. Wokoét grobu
oznaczonego jedynie zelaznym krzyzem zebrali si¢ pograzony w bolu ksiaze, jej
oddana stuzaca, Sally Pickering oraz Kate. Smier¢ przywrocita ksigzniczce
wolnos$¢. Mogta teraz spokojnie odpoczywac w cieniu konarOw wigzu, zaraz obok
zamku Downes.

Kate optakiwala matke, ktérej wlasciwie nie miata okazji dobrze poznad.
Optakiwata kobiete ofiare strachu i nieufnosci, ktora skazana zostata na banicje.
Kobiet¢ od chwili narodzin zyjaca w samotnosci, bedaca osobg chlodng i
niedostepng, poniewaz nie nauczyla si¢ innych uczug.

Znalazta nareszcie rodzong matke, ale niestety zaledwie kilka godzin przed jej
$miercig. I nawet jezeli starala si¢ podnie$¢ ksiecia na duchu, sama czuta si¢
gleboko zraniona i zbolala.

Donaldem Cameronem targaty emocje. Nigdy nie mozna byto przewidzie¢, jaki
w danej chwili bedzie miat nastroj. Jednego dnia miotat si¢ w gniewie po zamku, a
nastepnego z zatosci popadal w odretwienie. Ulge w strapieniu przynosity mu
spacery z corka.

Ponure 1 wietrzne wrzosowiska wokot zamku dobrze korespondowaly z
nastrojem Kate. Sama czula si¢ jak posepna, niegoscinna wyzyna. Miata nieodpartg
potrzebe btgkania si¢ po miejscach, po ktorych spacerowata niegdy$ jej matka.
Przemierzajac szlaki Anng, czuta, ze matka jest blisko nie;.

Objeta ojca ramieniem 1 tak przytuleni wolnym krokiem szli po twardej,
kamienistej ziemi.

Percy, ogar Edmunda, biegt przodem, co jaki$ czas z nosem przy ziemi wracat
do nich, by znowu pognac¢ przed siebie. Teraz proszac o wspolng zabawe, stanat



przed Kate na tylnych tapach i zaskamlat. Wyciagneta reke i czule pogtaskata go
po glowie.

Ksigzg zatrzymatl si¢. Ujat w swe silne, duze dtonie rgce Kate i popatrzyt jej
gleboko w oczy.

— Nie wiem, co by si¢ ze mng stato, gdyby w tym trudnym okresie nie bylo ci¢
przy mnie, moja corko. — Zanim zdotala odpowiedzie¢, odwrocit sie 1 spojrzalt w
dal. — Jednak teraz musimy patrze¢ w przysztos¢.

— Chyba jeszcze za wczesnie, zeby mysle¢ o tym, co przyniesie nam dzien
jutrzejszy.

Ale Donald Cameron nie zwrocit uwagi na jej stowa, myslami byl juz gdzie
indziej. — Nie mozemy dtuzej zwleka¢. Musimy wraca¢ do Londynu.

— Ale dlaczego?

— Powinienem natychmiast przedstawi¢ ci¢ §wiatu jako moja corke.

— Jak to? Skad ten pospiech? W swoim czasie wszyscy si¢ dowiedzg. Nie
musimy si¢ tak spieszyc¢.

Pokrecil gwaltownie glowa.

— Nie mamy czasu. Oglosze¢ natychmiast, ze odnalaztem ci¢ po wielu latach
poszukiwan. Jeste§ corka ukradziong mojej kochance — ktéra pozostanie
bezimienna — i dzieckiem podrzuconym pod drzwi Johna Beadle'a.

Kate pokiwatla glowa, godzac si¢ na takg wersje wydarzen.

— To catkiem bliskie prawdy. Tylko kto mialby ukras¢ dziecko i1 przede
wszystkim dlaczego?

— MacAllisterowie, rywalizujagcy z moim rdd i moi najgorsi wrogowie. Tak,
jakaz rado$¢ odczulby ten poganski MacAllister, gdyby mogt si¢ na mnie zemscic¢ i
podrzuci¢ szkockie dziecko angielskiej rodzinie.

— Anglicy uwazaja, ze Szkoci zbyt cze¢sto walczg miedzy sobg, ojcze. Wszyscy
wigc uwierza w twoja historig.

— Musimy tak zrobi¢. Wzbudzitas na dworze krolewskim duzo emocji 1
wywolatas ogdlne poruszenie. Sam przypadkiem ustyszalem, jak kilka tygodni
temu Henry Stanton tamat sobie glowe nad pochodzeniem twego pierScienia.
Wowczas nie zastanawiatem si¢ nad tym, jednak teraz martwi¢ si¢ tym bardzo.

Kate poczuta nieprzyjemny ucisk w zotadku.

— Doradca krolowej §ledzit mnie.

— Czyli jest gorzej, niz sagdzitem. Musimy si¢ spieszy¢. Jezeli Stanton rozpozna
w tobie corke szkockiego ksigcia 1 jego zmartej kochanki, uzna ci¢ za zagrozenie
dla tronu Anglii. — Cameron przerwat na chwile. — Ale ty nie jeste§ zagrozeniem



dla kroélowe;j, prawda?

— Boze bron! Oczywiscie, ze nie!

Ksigzg usmiechnat sie, ale na jego oblicze szybko powrdcita powaga.

— I jeszcze jedno, corko. Wiem, ze bytoby wspaniale, gdyby wszyscy mogli ci¢
nazywa¢ ksigzniczka — ktorg przeciez jeste§ — jednak twoje zycie bedzie
bezpieczniejsze, jezeli bedziesz znana jako lady Katherine, corka ksiecia Laird.

Kate usmiechneta si¢ ciepto.

— Ksiezniczka Katherine. Podoba mi si¢ brzmienie tych stéw — przyznata.

A jeszcze bardziej by jej si¢ podobato, gdyby to lord Stamford musiat tak si¢ do
niej zwraca¢ 1 gdyby musial oddawac czes¢ jej tytutowi i1 pozycji. To bytaby kara
dla niego za to, ze probowat wyda¢ ja za maz za owdowiatego ksiegarza z
szesciorgiem dzieci!

— Ten tytut oznacza niebezpieczenstwo — przypomniatl jej ojciec.

— Tak, wiem, ojcze. I wcale nie chciatabym bra¢ udzialu w intrygach
dworskich. Jestem dumna z tego, ze jestem twoja corka.

Nagty podmuch wiatru rozwiat kasztanowe wlosy Szkota.

— I musze przyznaé, ze jesteS pickng corky. Skompletuje dokumenty, ktore
potwierdza, ze jestes moim dzieckiem.

— To jest chyba oczywiste, biorgc pod uwage moj wzrost.

— Tak, rzeczywiscie. Odziedziczytas wzrost po mnie.

— Ojcze, chciatabym... chciatabym zobaczy¢ si¢ z papa Beadle'em i
porozmawia¢ z nim, zanim ogtosisz, ze jestem twoja corkg. Powinnam go o tym
uprzedzié.

— Oczywiscie, coreczko. Odwiedzimy go w drodze do Londynu. Mam mu wiele
do powiedzenia. Przede wszystkim za§ musze mu podzigkowac.

— Dzigkuje ci, ojcze. — Kate pocatowala ksigcia w policzek.

Czubek jego nosa zaczerwienit si¢ od zimna, ale w kacikach ust pojawil si¢
staby usmiech.

— Widzg, ze zawsze dostajesz to, 0 co prosisz.

— Nie bede ci¢ wykorzystywac, ojcze. Nie masz si¢ czego obawia¢ — obiecala
Kate, $miejac si¢ donosnie. Po raz kolejny zapomniata wtozy¢ rekawiczki 1 teraz
potarta zgrabiate rgce. — Czy dlugo bedziemy musieli zosta¢ w Londynie?

— Nie. Ale powiedz, czy jestes pewna, ze w Downes bedziesz szczesliwa? Czy
chcesz tu zamieszkac? Jeste$ jeszcze bardzo mioda. Lubisz tanczy¢, towic ryby.
Zawsze to robitas.

I jezeli si¢ nie myle, lord Stamford jest toba zauroczony.



— Polowat na me¢za dla mnie w$rod swych znajomych.

Ksigze uniost wysoko brwi z niedowierzaniem.

— Czyzby? Teraz jednak on sam moze si¢ z tobg ozeni¢, lady Katherine.

Pokrecita glowa.

— Edmund poprzysiagt sobie, ze nigdy w zyciu nie poslubi kobiety z mitosci. A
ja jedynie z mitosci wyjde za maz.

— A dlaczego ten dzielny, mtody cztowiek podjat taka decyzje?

— Mito$¢ przyniosta jego ojcu i bratu tylko smutek 1 $mier¢.

Lord Stamford pragnie unikng¢ takiego samego losu. Dlatego postanowit, ze
ozeni si¢ tylko po to, by podtrzymac¢ rod.

— Moja droga, ja kochalem 1 stracilem dwie urodziwe kobiety, ale ani przez
chwilge niczego nie zalowalem. Rado$¢ 1 szczescie, ktorych z nimi zaznatem,
przewyzszaja moj smutek.

— Powinienes$ przekaza¢ swa zyciowg madros$¢ lordowi Stamford.

Ojciec Kate przytaknat z powazng i uroczystg ming.

— I przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji na pewno podziel¢ si¢ nig z tym
mitym miodziencem.

— Chciatabym przy tym by¢!

— Chodzmy juz, corko. Przeziebisz si¢ na $§mier¢ w taki zigb. A jezeli chcemy
wyjecha¢ do Londynu przed koncem tygodnia, mamy przed sobg wiele
przygotowan.

— Za chwile wroce do domu, ale najpierw musz¢ pobawic¢ si¢ Z Percym.
Powinien troch¢ pobiega¢. — Wyciagnela z kieszeni pitke — zabawke uszyta przez
Sally z koca z konskiego wtosia.

— Nie powinnas$ jednak zostawa¢ dlugo na zimnie. — Ksigze Laird pochylit si¢ i
ucatowal ja w czoto, a nastepnie odszedl w stron¢ zamku, Donald Cameron miat
wszystko, czego Kate mogtaby oczekiwa¢ od ojca. Zawsze bedzie kochata pape
Beadle'a, ale dzigkowata gwiazdom 1 losowi, ze obdarzyt ja podwojnie.

Kiedy ksigze znikngl z pola widzenia, dziewczyna skoncentrowala si¢ na
zdyszanym ogarze, ktory biegat wokot nie;.

Odkad odeszta ksiezniczka Anng, Percy okazywat Kate wspotczucie. Chyba
szostym zmystem to wielkie psisko wyczuwalo, ze jego pani jest bardzo smutna 1
przygnebiona. Na krok jej nie odstgpowal. Kiedy grata w swej komnacie na lutni,
ktadt si¢ u jej stop. Kiedy kucata, zeby go nakarmi¢ lub pociagna¢ za ucho, jak to
robil Edmund, zawsze lizat jg po twarzy. Nawet sypial z nig w 16zku, zeby nigdy
nie czula si¢ samotna.



Kate rzucila piltke z calej sity, a Percy szalenczo szczekajac, rzucit si¢ w pogon
za nia.

Dziewczyna rzucata pitke jeszcze kilka razy, zanim poczuta, ze naprawde
zmarzta 1 ze czas wraca¢ do domu. Lodowaty pdinocny wiatr szarpat jej suknie i
smagal jg po twarzy.

— Chodz, piesku. Wracamy.

Wtulita glowe w ramiona i1 szybkim krokiem ruszyla w stron¢ zamku. Percy
biegl przy niej, nie przestajac wesolo szczekac. Nie odeszta daleko, kiedy ustyszata
tetent konskich kopyt. Odwrdcila si¢, zeby zobaczy¢, kto nadjezdza.

Ujrzata Henry'ego Stantona, ktory zblizat si¢ do niej z dwoma jezdzcami i
osiodtanym luzakiem.

O nie!

Kate przeniknat lodowaty dreszcz, ale zatrzymata si¢. Przybysze otoczyli ja ze
wszystkich stron.

— Sir Henry! Jakaz to rado$¢ spotka¢ pana tak daleko od Anglii. — Kate patrzyta
na niego z nieukrywanym zaskoczeniem. Stanton byt jednym z najbardziej
zaufanych doradcow jej ciotki — krolowej Elzbiety.

Megzczyzna wpatrywat si¢ w nig wolowymi oczyma.

— Pojechatem do rezydencji ksiecia Laird, ale go nie zastatem.

Stuzba powiedziata mi, ze moze przebywac tutaj.

— Tak, rzeczywiscie jest tutaj.

Stanton usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

— Teraz jednak, kiedy znalaztem ciebie, nie musz¢ juz spotykac sie z ksieciem.

Kate poczuta, jak strach chwyta ja za gardto.

— Co... co mogg dla pana zrobi¢? — wyjakata.

W odpowiedzi Stanton ryknat do swych ludzi:

— Brac ja!

— Nie!

Kate odwrocita si¢ 1 zaczeta biec ile sit w nogach. Jednak ubrana w
wielowarstwowa suknig, ciezki ptaszcz 1 skorzane pantofelki nie mogta daleko
uciec. W mgnieniu oka jeden z ludzi Stantona dogonit jg 1 schwytat. Wykreciwszy
jej reke, doprowadzit dziewczyne przed oblicze rozgniewanego doradcy krolowe;.

Nagle pojawit si¢ Percy, ktory zaczat groznie szczekac.

Stuzacy kopnat noga na oslep, ale nie trafit psa.

— Przestan! — krzyknela. — To tylko niewinne, nierozumne zwierze.

Ale przeciez Edmund wystat z nig Percy'ego, zeby chronit ja w jego



zastepstwie. Kate doznala ol$nienia. Percy wcale nie byt ghlupi. Szczekajac
nieprzerwanie, prosit ja, by wydata polecenie, ktore pozwolitoby mu rzuci¢ si¢ na
bandytow.

Wytezyta wiec wszystkie silty 1 wyrwata si¢ z uchwytu mezczyzny, ktory ja
przytrzymywal. Potkneta si¢ przy tym, ale natychmiast odzyskata rownowage.
Wskazata rekg na pokrzykujacego groznie czlowieka i rzucita komende, na ktorg
czekat pies:

— Naprzaod!

Wielki ogar Edmunda zawyl, a nastepnie rzucit si¢ na atakujacego mezczyzng 1
powalit go na ziemi¢. Kate katem oka zobaczyta blysk metalu Stanton wycelowat
muszkiet w walczacego psa. Zanim Percy zdota unieszkodliwi¢ napastnika, Stanton
zastrzeli go.

Podbiegta w strong swego psiego opiekuna.

— Percy, chodz!

Ogar obejrzat si¢ na swa panig wyraznie zdezorientowany. Powalitl bandziora
na ziemi¢ 1 za chwilg¢ mogto by¢ juz po wszystkim.

— Chodz tu! — powtdrzyta dziewczyna histerycznie.

Teraz liczyla si¢ kazda sekunda. Kate nie chciala bra¢ na siebie $mierci
ukochanego psa Edmunda. Nie mogta dopusci¢, zeby cho¢ jeden wtosek spadt z
glowy tej zaslinionej bestii.

Percy zawyl w protescie, ale postuchat. Kiedy odstapit od swej ofiary, Kate
rzucita si¢ ku niemu i objeta go ramionami. Wiasnym cialem zastonita przed
strzatem Stantona dyszacego ogara.

— Jestes$ ghupia dziewka — wycedzit przez zgby sir Henry.

— Dlaczego pan mnie szukal? — zapytata z udawang zuchwatosciag. W $rodku
jednak cata trzesta si¢ z przerazenia.

— Krolowa zyczy sobie pomowi¢ z tobg na osobnosci.

Kate nie wierzyta w jego stowa. Wszelkie zagrozenia korony byty z miejsca
eliminowane. Do tego nie trzeba byto spotkania z krélowa.

— Decyzja o0 moim wyjezdzie nalezy do mego ojca. Proszg, aby pan z nim
pomowit.

— A kimze jest twoj ojciec? — zapytat z ironig Stanton. — Ogrodnikiem?

Kate wstata, wyprostowata si¢ 1 uniosta wysoko gtowe. Reke polozyta na tbie
psa.

— To ksigze Laird.

— Nie!



— Szukal mnie przez wiele lat. Jako niemowle zostalam wykradziona przez
rywalizujacy rod. Podrzucono mnie Beadle'om.

Sir Henry poprawit si¢ w siodle. Odgarnat z czota kosmyk wiosow.

— Czy chcesz mi powiedzie¢, ze podroze ksigcia do Londynu w imieniu krola
Jakuba miaty takze na celu odnalezienie jego porwanego dziecka?

— Tak, to wlasnie chce powiedzie¢. — Dziewczyna potarta dtonie, pragnac je
troche ogrzac.

— To musiato by¢ dla ciebie bardzo przygnebiajace dowiedzie¢ si¢, ze
pochodzisz ze szkockiego tona, podczas gdy przez lata uwazatas si¢ za Angielke.

— W sercu nadal jestem Angielka.

Stanton skierowat przenikliwe spojrzenie na jej rece. Rzucit gwattownie glowa.

— A gdzie jest pierscien, ktory zawsze nositas na placu?

Najwyrazniej duzo o niej wiedziat.

— (Gdzies mi si¢ zawieruszyl — sktamata Kate. Znana byla z tego, ze wciaz co$
gubita, nawet wazne przedmioty. Zausznik krolowej mogt wiedzie€ i o tym fakcie.

— To przykre, jak sadzg — powiedziat ostrym tonem.

— To byt tylko nic nieznaczacy drobiazg.

— Ale chciata$ pozna¢ jego pochodzenie — zauwazyl, nie zwazajac na nerwowy
tik w okolicach ust.

Dla Kate ten tik byt dziwnie interesujacy.

— Tak, to prawda. Lecz tylko dlatego, iz myslalam, ze sama obrgczka moze
miec¢ jaka$ wartos$¢. Jednak wszyscy ztotnicy, ktorych pytatam, zaprzeczyli temu.

— Teraz nie bedziesz juz musiata sprzedawa¢ swych $wiecidetek. Powszechnie
wiadomo, ze ksigze Laird jest cztowiekiem zamoznym.

Kiwneta glowa.

— Jestem przekonana, ze mdj ojciec chetnie przywitatby pana osobiscie, jezeli
zechcialby pan uda¢ si¢ do zamku, gdzie jest znaczne cieple;.

— A co to za miejsce?

— Zamek Downes, panie. M6j dom.

Doradca krolowej westchnat z rezygnacja 1 zsiadt z konia.

— Prowadz mnie do ksigcia Laird.

Przywiodiszy Stantona i jego ludzi przed oblicze ksigcia Laird, Kate uciekta do
swego pokoju. Ojciec z pewnoscig rozwieje wszelkie watpliwosci dotyczace jej
osoby 1 sir Henry po powrocie do Anglii bedzie mogt uspokoi¢ krolowg. Dla
ksiecia 1 jego corki, lady Katherine, zacznie si¢ nowe zycie.

Lady Katherine! Zasmiata si¢ w glos.



Percy podnidst gtowe.

Nie mogta si¢ doczeka¢, kiedy zaczng przygotowania do podrozy do Anglii.
Powro6t oznaczal nie tylko ponowne spotkanie papy Beadle'a, ale takze dawatl
nadziej¢ ujrzenia Edmunda.

Ta mys$l wywotata w niej nieopisang rados$¢. Teraz, jako corka ksiecia Laird,
mogta zosta¢ narzeczong lorda Stamford.

Ach!

"W zwiazku z tym, ze zmienila si¢ jej sytuacja rodzinna, a przed wszystkim jej
status, Edmund nie musiat poslubia¢ Judith Witherspoon, mégt sobie wzia¢ za zong
corke ksigcia. A prawde moéwigce, skoro w zylach Kate ptyneta krolewska krew,
hrabia zajmowat w hierarchii nawet nizszg pozycjg.

Kate nie mogta jednak §wigtowac tego nieprawdopodobnego i nicoczekiwanego
odkrycia. Zreszta nie chciala tego robi¢. Przeciez dopiero kilka dni temu
dowiedziala si¢, ze pochodzi z rodziny krolewskiej. Nawet nie zdazyla si¢ jeszcze
przyzwyczai¢ do tej mysli.

W istocie nie miato znaczenia, czy byta ksi¢zniczka, czy corkg prostego,
ubogiego ogrodnika — zawsze bedzie ta samg osobga. Los u§miechnat si¢ do nie;.
Spotkato ja w zyciu wielkie szczescie — zostata obdarzona dwiema matkami i
dwoma ojcami. Nadal jednak bedzie dziewczyng, ktora lubi uprawiaé rdézany
ogrod, grywac na lutni 1 ktéra marzy, by zatozy¢ kiedy$ wtasng rodzine. Nadal
bedzie takze troche niesfornym tobuziakiem, ktory chetnie towi ryby i1 strzela z
tuku, 1 chece nauczy¢ si¢ gra¢ w tenisa. I bedzie wreszcie kobieta, ktéra do konca
zycia bedzie kochata mezczyzne, ktory juz wiele lat temu zabrat jej serce. Nigdy,
przenigdy nie pokocha innego.

Przywileje 1 majatek, ktore naleza si¢ corce ksigcia Laird, dla Kate oznaczaty
jedno: juz nigdy wigcej nie bedzie od nikogo zalezna 1 nie bedzie musiala znosi¢
czyich$ fanaberii. Juz nigdy w zyciu nie bedzie musiala martwi¢ si¢ o pieniadze 1
zarabia¢ je jako wynajeta opiekunka czy dama do towarzystwa. I chociaz bardzo
zalowata, ze nie mogta spedzi¢ z lady Anne wigcej czasu, poznata przynajmniej
odpowiedzi na pytania, ktore tak dtugo ja nekaty. Teraz nie miata si¢ juz czego bac,
nie musiata gubi¢ si¢ w domystach. Wiedziata — i to bylo najwazniejsze — ze jej
rodzona matka bardzo jg kochata i dla niej poswigcita swoje szczescie.

Kiedy otworzyta kufer, zeby zacza¢ si¢ pakowac, do pokoju weszta Mary, jej
nowa shuzaca.

— Lady Katherine, przybyt do pani gos¢, ktory czeka teraz w wielkim holu.

— Go0s8¢? — Przeciez w Szkocji nikogo nie znata. Kto to mogt by¢? — A ktoéz



moégt do mnie przyjechac, Mary?

— To lord Stamford, milady.

Kate jak na skrzydtach biegta dtugimi korytarzami 1 zbiegata niekonczacymi si¢
schodami. Obok niej pedzil Percy. Kiedy dotarta wreszcie do wielkiego holu, nie
mogta ztapa¢ oddechu. Zatrzymata si¢, by troche ochtona¢. 1 poczuta, ze serce
wyrywa si¢ jej z piersi.

Ujrzata bowiem wysokiego, muskularnego, odzianego w ciemne ubranie
me¢zczyzng. Przemierzat hol z rekami zatozonymi na plecach. Byl niezwykle meski.
Wygladat lepiej niz rycerz odziany w zbroj¢. Zapragneta zarzuci¢ mu rece na szyje
1 przyklei¢ si¢ do niego jak pszczota do plastra miodu.

— Edmundzie!

— Kate! — Ruszyt ku niej z wyciagnigtymi rekami.

Potozyl gorace, czule dlonie na jej ramionach. Nie moglta nasyci¢ si¢ jego
widokiem. Podziwiata wysoka, wspaniale zbudowang sylwetke. Wpatrywata si¢ w
btyszczace, szmaragdowe oczy. Czy mogt istnie¢ na §wiecie drugi m¢zczyzna o tak
nieodpartym uroku 1 ktory statby si¢ tak bliski jej sercu jak Edmund Wydville, lord
Stamford?

Odziany w czerh mogtby wzbudza¢ niepokoj i strach, gdyby nie ten u§miech,
od ktorego krecito sie jej w glowie. Ten usSmiech rozgrzewat jak ogien w kominku
w zimowy dzien. Dzigki niemu znowu poczula, ze zyje, dzigki niemu zapomniata o
bolu, ktory towarzyszyt jej od kilku dni.

Z coraz szybciej bijacym sercem Kate omiotta wzrokiem znajome rysy twarzy i
sylwetke Edmunda. Mial na sobie czarne spodnie Z podwdjnego sukna i czarng
kamizel¢ narzucong na ptocienny kaftan. Jego wierzchnie okrycie stanowit dtugi,
czarny plaszcz. W tym ciemnym stroju lord Stamford moéglby zosta¢ uznany za
rabusia, ktoremu jednak dobrze si¢ powodzito.

Mimo ze w kamiennym przedsionku panowat zigb, od Edmunda emanowato
ciepto, ktore ogarngto Kate od stop do gtow. Poczula, ze jej ciato ptonie, ale nie
rozumiata, co si¢ z nig dzieje. Serce w piersi uderzalo coraz szybciej. Miala
wrazenie, ze wyrwie si¢ zaraz, a ona padnie bez zycia. Hrabia wciaz $ciskal ja
mocno, wpatrujac si¢ w jej twarz blyszczacymi oczyma o barwie morza.

— Jakze jestem szczgSliwy, ze zastaje ci¢ calg 1 zdrowa. — Zmarszczyt brwi i
pochylit si¢ ku niej. — Jestes chyba cata i zdrowa?

— Tak, Edmundzie, jestem — zapewnila go cichym glosem, wdychajac
roOwnoczesnie zapach drzewa sandatowego.

— Kamien spadt mi z serca.



Kate probowata odzyska¢ zimng krew 1 opanowal ogarniajace ja
podekscytowanie.

— Co cig sprowadza do Szkocji? Jak mnie tu odnalaztes?

— Zatrzymatem si¢ w dobrach ksiecia, by dowiedzie¢ si¢, gdzie was szukac...

— To gwiazdy wskazaty ci do mnie droge — krzykne¢ta z uniesieniem. — A ja
mam dla ciebie cudowne wiesci!

— Ja takze! — Siggnat do skorzanej sakiewki, ktora na rzemieniu zwisala u
srebrnego pasa.

— Edmundzie, nigdy nie zgadniesz, co wtasnie odkrylam.

— Zaraz wszystko mi opowiesz, ale najpierw postuchaj.

Przebylem bardzo dluga droge, zeby przywiez¢ ci wiesci niezwyktej wagi.

Nareszcie! Zrozumial w koncu, ze ja kocha! Zaraz wyzna jej mitos¢. Jakze
dlugo czekata na te stowa. Cale zycie miala nadziej¢, ze w koncu je ustyszy. A
kiedy juz wyzna jej mito$¢, ona powie mu, ze moga wzig¢ Slub.

Byta tak zdenerwowana, ze nie mogla oddychaé. Czuta na przemian fale zimna
1 goraca.

Z usmiechem satysfakcji Wydville wyciagnat z sakiewki zwitek papieru.

— To jest wykres, ktory wykonata dla ciebie Jutta. Wynika z niego jasno, ze
nalezysz do Rose Hall 1 Anglii.

Serce Kate przestato na chwilg bi¢.

— I to nie wszystko.

A niech to! Dlaczego m¢zczyzni zawsze znajdujg nieodpowiednig chwile, zeby
powiedzie¢, co im lezy na sercu?

Nie wiedzac, czy ma si¢ Smia¢, czy ptaka¢, ruchem glowy zachecita Edmunda
do mowienia. Uchylit usta, na ktorych po chwili pojawit si¢ lobuzerski,
oszatamiajacy uSmiech. Kate czula, ze zaraz zemdleje z wrazenia.

— Znalaztem dla ciebie idealnego kandydata na meza.

Kate zamarta. Z twarzy odptyneta jej cata krew. Nie mogta wydoby¢ z siebie
glosu. W stabym protescie jekneta tylko.

— To Oliver Davys.

— Oliver Davys — powtorzyla bezmysSlnie, — To lekarz mojej ciotki. Nie
potrafitbym wymysli¢ dla ciebie lepszego me¢za niz ten mtody, zamozny medyk.
Jak obiecatem, zbuduje dla ciebie dom, w ktoérym ty 1 Davys bedziecie mogli...

— A niech to! — Kate zacisnela pigsci 1 wzigta si¢ pod boki.

Z wsciektosci tupneta noga. — Niech ci¢ licho, Edmundzie!

— Prosze?



— Ty arogancki natrgcie o ptasim rozumku!

— Kate, jak ty mowisz? Uwazaj na stowa.

— Jeste$ urodzonym niegodziwcem! — krzyczalta wzburzona.

Percy szczeknal najpierw na nig, a potem na Edmunda.

Lord Stamford zmarszczyt czoto 1 przyjrzal si¢ dziewczynie uwaznie, jakby nie
byl pewien, czy dobrze zrozumiat.

— Co powiedziatas?

— Czy zapomniate$ juz, jak mi obiecywales$, ze nigdy wiecej nie bedziesz
mieszac si¢ w moje sprawy? Zapomniates?

— Nie, nie zapomnialem. — Hrabia odsunat si¢ od niej i opuscil ramiona.
Spojrzat na nig groznym wzrokiem. — Przestalem miesza¢ si¢ w twoje zycie i
popatrz tylko, do czego to doprowadzito. Zobacz, co si¢ z tobg stalo. Mieszkasz w
zimnym, okrutnym kraju ze starym, lubieznym me¢zczyzna, ktory pragnie, zeby$
zostala jego kochanka.

— Stucham? — Kate oniemiata. Nie zrozumiala ani jednego stowa z tego, co
powiedziat Edmund.

— Mam jedynie nadzieje, ze nie przyjechatem za pdzno — krzyknat wzburzony, a
nastepnie $ciszyl troche gtos: — Donald Cameron jeszcze nie... nie posiadt cie,
prawda?

Kate wrzasneta. Wydobyta z siebie okrzyk, ktory nawet ja ogluszyl. Wydville
gwattownie odwrdcit si¢ 1 rzucit w kierunku drzwi.

Ogar z podkulonym ogonem pobiegt za nim.

— Ty draniu! Ty diabelski pomiocie!

— Chyba zapomniatas, do kogo mowisz!

— Przeciwnie. — Przeklegta w duchu i powiedziata: — Wiem to bardzo dobrze.

Percy pognat w stron¢ drzwi, Slizgajac si¢ na zimnej, kamiennej podtodze.
Wypowiedziane przed chwilg slowa wcigz odbijaty si¢ echem od wilgotnych
murow.

Edmund byl oszotomiony. Skad Kate znala takie stownictwo? Nie $mial si¢
odezwac, bojac sig¢, ze powie co$ niewlasciwego, czego bedzie potem zatowal. Nie
mogl zrozumie€, dlaczego nagle wpadta w taka furi¢ 1 dlaczego to on byl celem
ataku. Zrezygnowal z turnieju i1 ryzykowal zycie, aby ja ocali¢, a ona odptacita mu
czarng niewdzigcznoscig. Nie powinien byt wspomina¢ o Davysie. Niewatpliwie
popetnit duzy btad.

Gdyby Kate byla jego kochankg, nie bylby zmuszony odbywaé tak dalekiej
podrozy, by ja ratowac. Ale wiedzial, ze Kate nigdy by si¢ na to nie zgodzita.



Gdyby o to poprosil, odmowitaby z pewnoscig. Tak jak odmowita wyjécia za maz
za wszystkich mezczyzn, ktorych jej przedstawil. Duma nie pozwolitaby jej zosta¢
jego kochanka. Nawet najmniejsza wzmianka na ten temat wywotataby jej
wsciekto$¢, jeszcze wickszg niz ta, ktorg okazala przed chwilg. Jezeli to byto w
ogole mozliwe.

Na mito$¢ boska! Czyzby padt ofiarg tego samego losu, co jego ojciec 1 brat?
Czyzby to byta mitos¢?

— Wyjdz stad! Natychmiast stad wyjdz! — krzyczata Kate, wskazujac reka
drzwi.

Na dzwigk jej glosu Percy zaszczekat 1 podskoczyt w miejscu do gory.

Lord Stamford zaczat si¢ powoli wycofywaé. Czyzby mowita powaznie?
Naprawde wyrzucala go za drzwi po tym, jak przejechal tyle setek mil po
zaniedbanych, wyboistych drogach? Po tym, jak przez tyle dni megczyl sie w
podrozy?

Kate cisneta w niego astrologicznym wykresem Jutty.

Czyli jednak naprawde tak my$lata.

— Zabierz swego psa, Edmundzie, 1 wyjedz stad jak najszybciej. Nie chce cig
nigdy wiecej widzie€.

Oniemiat.

— Nie moéwisz chyba powaznie? Najwyrazniej jestes w tak ponurym humorze z
powodu tej szkockiej pogody. To cuchnace powietrze wywarto na ciebie taki...

— A mnie si¢ zdaje, ze to ty doprowadzasz mnie do szalenstwa. Sprowokowates$
mnie do takiego zachowania, ze powinnam skaza¢ sama siebie na wygnanie lub
wiezienie Tower w Londynie, co nie lezy poza mymi mozliwo$ciami.

— Kate!

— Bede zyla wlasnym zyciem! Bede kochata tego, kogo bede chciata. I wyjde za
maz za me¢zezyzng, ktérego wybiore sama.

— Moze kiedy si¢ uspokoisz, bedziemy mogli omowic...

— Wyjdz! — wycedzita przez z¢by.

— Ale nie przekazatas mi jeszcze swoich wiesci — przypomniat jej Edmund.

— Odejdz! Raz na zawsze zniknij z mego zycia.

Zanim lord Stamford zdotal cos powiedzie¢, odwrocita si¢ na pigcie 1 szybkim
krokiem ruszyta w stron¢ schodow.

Do diabta! Co on najlepszego narobil? Czy kiedykolwiek jeszcze ujrzy Kate?



Rozdzial 20

Wielka trojka to obietnica okresu spokoju i mitosci.

Niepostrzezenie lato zmienito si¢ w jesien, kiedy Kate 1 ksigz¢ Laird dotarli do
domu ksigcia w Londynie. Towarzyszyta im Sally Pickering, ktéra miata pomoc w
odnalezieniu rodzenstwa Kate. Donald Cameron 1 jego pigkna corka nie mogli si¢
juz doczekac, kiedy rozpoczng poszukiwania.

Najpierw jednak ksigzg chciat przedstawi¢ corke na dworze krolewskim.
Nalegal, by tego nie odktada¢, aby dluzej nie naraza¢ jej zycia na
niebezpieczenstwo. Informacj¢ o pochodzeniu Kate nalezato jak najszybciej podaé
do publicznej wiadomos$ci. Cameron zamierzal oczywiscie przedstawi¢ swoja
wersje zdarzen jako jedynie prawdziwa.

Kate siedziata koto ojca w wystawnym, pigknym powozie, ktory ksigz¢ wynajat
specjalnie na ten wieczor. Chociaz ta noc miata by¢ najbardziej ekscytujaca w
calym jej zyciu, dziewczyna pograzona byta w dziwnym letargu. Melancholijny
nastrdj nie opuszczat jej od ostatniego spotkania z Edmundem. Te¢sknita nawet za
jego przerazajagcym psem, Percym.

W gwattownym przyptywie zlo$ci zwymyslata ordynarnie hrabiego i wyrzucita
g0 ze swego zycia. A teraz cierpiata z tego powodu. Poza perspektywa ujrzenia w
patacu lorda Stamford — chocby tylko przez chwilg — Kate w ogdle nie cieszyt ten
wspanialy wieczér, podczas ktoérego miata zostaé przedstawiona krolowej
Elzbiecie.

W trakcie podrozy ze Szkocji do Londynu, kiedy to miala okazje odwiedzi¢
pap¢ Beadle'a, bardzo duzo zastanawiala si¢ nad swym zyciem. Ostatecznie doszla
do wniosku, ze woli, aby Edmund byt cho¢by tylko jej przyjacielem, niz zeby w
ogole nie byl w jej zyciu obecny.

Powdz podjechat pod patac, ktory illuminowany byt nieprawdopodobng iloscig
swiatta. Stuzacy w liberii pomogt Kate wysigs¢ z karety. Dziewczyna ujela ojca
pod ramig.

— A wiec w koncu jestesmy tu. — USmiechneta si¢ do niego porozumiewawczo.

Kiedy spojrzat na nig, w brazowych oczach ujrzata wielkg mitos¢.

— Boisz sig, corko?

— Nie, ojcze.

Donald Cameron postal jej uspokajajacy usmiech 1 poprowadzit ja do patacu



Whitehall. Ojciec $wiata nie widzial poza nig. Obsypywat ja podarkami, lecz
przede wszystkim obdarzat wielkg mitoscia.

Ich przybycie ogloszono uroczyscie:

— Ksigze Laird wraz z corka, lady Katherine.

L.zy naplynely jej do oczu, chociaz bardzo starata si¢ promiennie usmiechnac.
Pragneta, by jej ojciec 1 ksiezniczka Anng byli z niej dumni dzi§ wieczér. Kiedy
stala z ksigciem na szczycie schodow 1 spogladala w dot na sale balowas,
wyobrazata sobie zdziwienie Edmunda, ktory mogt tam sta¢  posrod
zgromadzonych szacownych gosci.

Trzymata wysoko uniesiong glowe 1 po raz pierwszy w zyciu poczula, ze
przynalezy do rodu kréolewskiego. Moze zresztg byt to jedyny raz, kiedy mogta si¢
tak poczuc.

Specjalnie na te okazje londynskie krawcowe przygotowaty dla niej sukni¢ z
wloskiego adamaszku, przetykang ztota nitka i ozdobiong perfami i brylantami.
Aczkolwiek jej prostokatny, gteboki dekolt eksponowat wigcej ciata, niz Kate by
sobie zyczyta. Ozdobione mi¢kka wstazka rekawy sukni przy nadgarstkach obszyte
byly szerokg koronka w kolorze ztota. Dziewczyna miala na sobie ponadto sztywny
gorset oraz krynoling, na ktérg natozono kilka sutych, jedwabnych halek. Chyba
pierwszy raz w zyciu nie zapomniata wlozy¢ wszystkich czes$ci garderoby.

Spod eleganckiej krezy sptywaly zlote tancuszki i sznury perel, zdobiace
delikatng szyje Kate. W jej uszach blyszczaly bursztynowe kolczyki. Na szczescie
nauczyla si¢ juz poruszac z gracja w tym niewygodnym ubraniu.

Parlament wznowit juz obrady i wszyscy londynczycy, ktorzy upalne lato
spedzili w zaciszu swych wiejskich posiadlosci, zdazyli wroci¢é do miasta.
Wielmoze, szacowni przedstawiciele rodéw szlacheckich, wszyscy w bogatych i
oryginalnych strojach, zgromadzili si¢ w oSwietlonej tysigcem swiec sali balowe;.
Wszyscy czekali na wiekowg krolowa, ktora zaraz miata ich powitac.

Kate szukata Edmunda wsrod morza gldéw, jednak nigdzie go nie dostrzegta. Po
godzinie dowiedziata si¢, ze nie ma go w palacu 1 ze nie przyjdzie dzi§ na bal.
Przezyta wielkie rozczarowanie, ale starata si¢ nie dac¢ tego po sobie poznac.

— Edmund od poczatku lata przebywa w Rose Hall — poinformowat ja
Christopher Carew, wicehrabia Lavingham, kiedy tanczyli pawang. Najblizszy
przyjaciel hrabiego jako pierwszy poprosit ja do tanca. — Popadl w dziwng
melancholi¢. Nie bawi go nic, co mowig. Nie potrafi¢ go rozweselic.

Edmund popadt w melancholi¢? Kate nie mogta da¢ temu wiary.

— Przykro mi stysze¢, ze lord Stamford jest... jest nie w formie.



— By¢ moze gdyby dowiedzial si¢ o pani szcze$ciu i odmienionym losie,
poczulby si¢ lepiej. Niecodziennie corka ogrodnika odkrywa, ze w rzeczywistosci
jest dzieckiem ksigcia. Jestem przekonany, ze szczerze by go to uradowalo.

Jednak Kate nie byta tego taka pewna.

— A lady Judith? Co sig¢ stalo z tg damg?

— Niedawno zareczyla si¢ z baronem Drakesmore. Bedzie dzi$ wieczor na balu,
podobnie jak lady i1 lord Chumley.

— Lady Judith jest zargczona z baronem Drakesmore? — powtorzyta Kate, nie do
konca pewna, czy dobrze ustyszala.

— Tak.

— Muszg zatem zlozy¢ jej gratulacje — powiedziala, zastanawiajac si¢, czy
wicehrabia mogt ustysze¢ lomot jej serca. Albo Edmund nie poprosit lady Judith o
r¢ke, albo ona mu jej nie oddata. Kate umierata z ciekawosci, co si¢ miedzy tym
dwojgiem wydarzylo 1 dlaczego nie doszto do zargczyn, jednak nie mogta o to
zapyta¢ Christophera. Postanowila porozmawia¢ z lady Jane, siostra Edmunda,
zanim skonczy si¢ bal. Wicehrabia Lavingham u§miechnat si¢ do nie;.

— Lady Judith begdzie zdumiona, kiedy dowie si¢ o pani nowym statusie.

— Tak, ja tez tak przypuszczam — przyznata Kate 1 postata mu uroczy u§miech.

— Tak jak 1 lord Stamford. Wie pani, ze Edmund zniknat przed rozpoczeciem
turnieju tenisowego, ktory odbyt si¢ na nowym korcie w Rose Hall?

— To znaczy, ze lord Stamford nie uczestniczyt w turnieju?

— Tak.

Na chwile ta niestychana wiadomos$¢ sttumita zdenerwowanie dziewczyny
wywolane lokalizacja kortu. Kate szczerze watpita, by mogta kiedykolwiek
wybaczy¢ Edmundowi, ze zniszczyl jej ulubiony ogréd, by wybudowaé na jego
miejscu pole do gry.

— A kiedy odbyt sig¢ turniej?

— Pod koniec sierpnia. Niedlugo po tym, jak wyjechata pani z Rose Hall.

— Ach tak. — Pamigtata ten okres bardzo dobrze. To wiasnie wtedy Edmund
przyjechat do Szkocji, zeby — jak mu si¢ wydawalo — wyrwac ja z diabelskich
ramion Donalda Camerona, jej ojca. Hrabia nadal nie wiedzial, jakie stosunki
naprawde tacza ja z ksigciem Laird.

— Wydyville popadt w melancholi¢. Od powrotu do Rose Hall w ogole nie
uczestniczy w zadnych rozrywkach. Zaniechatl wszystkich sportow. Nie chce takze
przyznac si¢, gdzie wtedy zniknat.

— Jaka szkoda... Biedny Edmund — litowala si¢ Kate. Bardzo dobrze rozumiata



zachowanie lorda, poniewaz 1 ona cierpiata podobnie od czasu ich ktotni.

— Kilku sposrod naszych przyjaciot rozpacza, ze hrabia juz nigdy nie wréci do
miasta i nie bedzie si¢ z nami spotykat.

Jednak ja w to nie wierze. Jestem pewien, ze czas zagoi rany 1 Edmund w koncu
dojdzie do siebie... po czyms, co tak Zle na niego wptyneto.

— Rzeczywiscie, juz bardzo dlugo pograzony jest w smutku.

Zbyt dlugo — powiedziata tagodnie Kate.

— Lady Katherine, gdyby mogta pani pomoéwi¢ z nim cho¢ przez chwilg, wierze,
ze postuchatby pani.

— A dlaczego pan tak uwaza?

— Zawsze wyrazat si¢ o pani z najwigkszym szacunkiem — zapewnil jg
wicehrabia. — Nawet wtedy, gdy byla pani jedynie corka ogrodnika.

Kate rzucita Christopherowi grozne spojrzenie.

A niech to! Nie powinna byla tego robi¢. Na dworze krélewskim takie
zachowanie bylo niedopuszczalne. A damie nigdy nie przystawato.

— Najbardziej niezwykla corka ogrodnika, naturalnie — dodat pospiesznie
Carew. — Lord Stamford bedzie zachwycony, kiedy si¢ dowie, ze tak naprawde jest
pani corka ksiecia Laird.

— By¢ moze. — Zeby ona mogta to wiedzie¢ na pewno...

— Czy spotka si¢ pani z Edmundem? — naciskat jg partner do tanca.

—Ja... Rozwaze to.

Kate znalazta si¢ w rozterce. A co bedzie, jezeli Edmund zwymysla jg albo
gorzej — w ogoble nie bedzie chciat jej widzie¢? Teraz w jej sercu zagoscit
prawdziwy zal 1 bol. Obawiala si¢, ze ich ponowne spotkanie moze przynies¢
jedynie wicksze cierpienie. Co ma w takim razie zrobi¢?

Rozejrzata si¢ po rozswietlonej sali balowej 1 ujrzata ubrang w I$nigca od
klejnotow sukni¢ krélowa Elzbiete. Nigdy nie zwrdci si¢ do niej jako do kochanej
cioct Bess. I poczuta z tego powodu ulgg.

Patrzyla na tanczacych gosci, na wirujacych w btyszczacych strojach
ekstrawagantow. Nawet kiedy wiodta zycie corki prostego ogrodnika, wiedziata, ze
nigdy nie bedzie teskni¢ za takim przepychem i bogactwem. Nie czula si¢ tu
dobrze. Dwor krolewski nie byt miejscem dla niej. Nie pasowata do niego.

Nadszedt w koncu moment, w ktorym miala zosta¢ przedstawiona samej
krolowej. Towarzyszyt jej ojciec, patrzacy na nig z dumg. Kate ani drgneta pod
wnikliwym spojrzeniem swojej ciotki.

— Masz oczy mojej siostry, Mary.



— Mam oczy mojej matki.

Krélowa o alabastrowej twarzy pokiwala glowa najwyrazniej przekonana
zuchwala odpowiedzig dziewczyny. Uznala, Ze jej siostra i matka Kate nie byty tg
samg osobg. — Witam ci¢ na moim dworze jako corke ksiecia Laird, przyjaciela
krola Jakuba.

— Dzigkuje, wasza wysokos¢.

Cata ceremonia trwala niespodziewanie krotko. Kate pomys$lnie przeszta probg.
Czuta jednak, ze jej ojciec byl bardzo zdenerwowany, kiedy prowadzit jg z
powrotem na parkiet. Mimo to u$miechat si¢ szeroko.

Kate tanczyta do chwili, az poczuta, ze ma obtarte stopy. Jednak bez Edmunda
ten wieczor nie mégt by¢ udany. Co wiec robic? Co robic?

Edmund pozostawat w izolacji, ktorg sam sobie narzucil. Poniewaz wtasnie
samotnosci nie lubit najbardziej, doszedt do wniosku, ze to bedzie dla niego
najciezsza karg. To przez niego Kate wyjechata z Rose Hall. 1 jezeli nawet
kiedykolwiek zywita do niego szacunek, teraz na pewno uleglo to zmianie.

Bardzo szybko przekonat si¢, ze nie mialo zadnego znaczenia, kto dotrzymywat
mu towarzystwa lub kto emocjonowat si¢ jego osiggnigciami sportowymi. Bez
Kate, z ktora mogt dzieli¢ zwycigstwo, wygrana nie przynosita juz zadnej
satysfakcji. Stracit ducha walki.

Swiat, ktéry znat, zanim ponownie spotkat Kate, przestat go interesowac.

Wiele czasu spedzat w ogrodzie r6zanym, w ktoérym pierwszy raz spotkat ja po
tylu latach roztaki. Nie miat serca zaorac¢ jej ulubionego ogrodu z krzewami rdz, by
na jego miejscu urzadzi¢ swodj wymarzony kort tenisowy. Zdecydowal si¢
wybudowa¢ go we wschodniej czesci posiadiosci, chociaz nowa lokalizacja nie
byla juz tak korzystna. Mimo to byt zadowolony, poniewaz z ogrodem wigzato si¢
wiele pigknych wspomnien.

Jakby to bylo zaledwie wczoraj, wyraznie pamigtal szeroko otwarte, przerazone
oczy Kate, kiedy Percy biegl w jej strong, a nastgpnie powalil j3 na ziemi¢ z
nawozem. Pamigtal jej oburzenie, kiedy probowata podnies¢ si¢ z ziemi. Az si¢
zasmiat na to wspomnienie.

Stojac tak posrod rozowych 1 purpurowych kwiatow, zamknat oczy i1 glteboko
wdychat zapach, ktorego kiedys uzywata. W takiej chwili mogt sobie wyobrazic, ze
Kate podchodzi do niego. Musnalt dionig atlasowy ptatek r6zy, udajac, ze dotyka jej
policzka. Kiedy przebywal wsrod r6z, miat wrazenie, ze jest blizej Kate.

Szczesliwe chwile, ktore z nig spedzil, wracaly w mysSlach w najmniej
oczekiwanych momentach. Na przyktad teraz przypomniatl sobie, jak trafila strzatg



w sam S$rodek tarczy albo jak ztowita rybke niewiele tylko wigksza od jej
najmniejszego palca.

Kiedy przypominat sobie jej $miech, wracal mu humor, a serce zaczynato
mocniej uderza¢. Podobnie si¢ dziato, gdy przywolywat w pamieci wieczor, kiedy
si¢ z nig kochat. Wciaz czul pod palcami jej delikatna, pachnaca skore. Na
wspomnienie chwil, w ktorych lezeli razem, serce przeszywal mu bol.

Gdyby to bylo mozliwe, nawet przez moment nie zastanawialby si¢ nad
po$lubieniem corki ogrodnika. Wiedzial, ze byltby dla Kate o niebo lepszym mezem
niz ktorykolwiek z przedstawianych jej wezesniej kandydatow.

Ale niestety...

Teraz znéw musial stawi¢ czoto rzeczywistosci. Ciotka Kordelia poprosita go o
rozmow¢. Edmund spodziewat si¢ kolejnego wykladu na temat malzenstwa lub
recytacji litanii $miertelnych chorob.

Od powrotu do Rose Hall lady Wydville najczesciej lezata plackiem w swym
wielkim lozu. Dzi§ bylo inaczej. Hrabia zastal ja stojaca w oknie 1 popijajaca ze
srebrnego pucharu. Z pewnos$cig zawieral wino kanaryjskie. Poczul ulge, gdy
przekonat sie, ze ciotka nie wyglada na chorg i cierpiaca.

— Dzien dobry, ciociu Kordelio. — Ucatowat ja w czoto.

Spojrzata na niego i swym starym zwyczajem zamrugata oczyma. Cho¢ moze
musiata przyzwyczai¢ wzrok, odwrocony nagle od jasnego okna.

— Chciatam ostatni raz popatrze¢ na ogrody — powiedziala.

— Ostatni raz?

— Edmundzie, wyjezdzam do Londynu — z toba lub bez ciebie. Jest dla mnie
zupetnie oczywiste, ze to wiejskie powietrze wywotuje moja niedyspozycje. Nawet
moj lekarz przyznaje, ze jezeli nadal bede mieszka¢ w Rose Hall, nie bedzie mogt
mnie wyleczy¢.

A ¢0z to za nowy pomyst?

— Na jak dtugo chcesz wyjechac, ciociu Kordelio?

— W ogole tu nie wrocg... poza okazjonalnymi wizytami. — Znéw zamrugata.

— Alez ciociu! Czy to ja co$ zrobitem... lub moze powiedziatem?

— Nie. To moja wlasna decyzja. Znacznie lepiej stuzy mi zycie w miescie niz na
wsl.

— Rozumiem. — Kiedy$s Edmund takze tak uwazal. Jednak im dtuzej przebywat
w Rose Hall, im dluzej byt sam, tym trudniej byto mu sobie wyobrazi¢ powr6t do
Londynu.

— Jane zaprosila mnie, zebym zamieszkata u niej, dopoki nie znajde dla siebie



odpowiedniego lokum. Mysle, ze mogtabym kupi¢ sobie dom w Londynie.

— To rozsadny pomyst — przyznal. Mimo statej obecnos$ci ciotki w wiejskie;j
rezydencji Edmund i tak miat wrazenie, jakby przez caly czas byl sam. Teraz,
kiedy ciotka wyjedzie, naprawdg zostanie sam, ale ta mys$l wcale nie wydawata si¢
taka przerazajaca. — Bedzie mi ciebie brakowato, ciociu.

— Nie, nie. Musisz pojecha¢ ze mng, wiesz? Parlament wznowit juz obrady.
Widowisko osaczania byka...

— Niedzwiedzia, ciociu. Ten sport nie sprawia mi przyjemnosci.

— Ostatnio zaden sport nie sprawia ci przyjemnosci.

— Moja mtodo$¢ juz mingta. Stracitem energi¢ — wyznat.

— Nonsens.

— A jednak to prawda. Kiedy wracatem ze Szkocji, dopadita mnie jakas dziwna
choroba. Co$ mi si¢ zdaje, ze w tym strasznym kraju zostatem zarazony blednica.

— A mnie si¢ zdaje, ze to po prostu nieodwzajemniona mitos¢.

— Mitos¢? — powtorzyt, udajac, ze bardzo zaskoczyty go te stowa.

— Jezeli checesz dojs¢ do siebie...

No tak. Teraz si¢ zacznie. Zaraz wystlucham wyktadu — pomyslat.

— ... musisz spotkac si¢ z Kate 1 wyznac¢ jej, co do niej czujesz — o§wiadczyla
ciotka.

Jak to ,,co do niej czujesz"? A co ciotka mogla wiedzie¢ o jego uczuciach do
Kate?

Edmund udat catkowita obojetnos¢.

— A co mogloby to zmieni¢? Co by to dalo? Gdybym oczywiscie byt zakochany
w Kate, a wcale nie twierdze, ze tak wtasnie jest.

Dobrze jednak wiedzial, ze to prawda. Wyraznie pamigtat cierpienie swego ojca
1 brata, kiedy byli zakochani. Teraz on czut doktadnie to samo.

Do diabta! Tak bardzo chciat unikng¢ mitosci, a mimo to go dopadtia.

— Edmundzie, to zupelnie oczywiste, ze Kate takze darzy ci¢ uczuciem.

— Kate nie chce ze mng ani rozmawiaé, ani w ogole wigcej widzie¢ mnie na
oczy.

— To absurd — stwierdzita ciotka i potozyta si¢ na 16zku. — Nie mozesz wierzy¢
we wszystko, co kobieta mowi w gniewie.

— To nie byt zwykly gniew, ciociu. To byl tajfun. Nawet Percy stchorzyl przed
jej wsciekloscia.

Lady Kordelia zaczgta bawi¢ si¢ ztotym wisiorkiem na. szyi.

— Jane przystala list, w ktorym wspomina takze o Kate.



— Tak? — Hrabia poczul, ze ogarnia go zdenerwowanie.

Bardzo si¢ jednak staral, by go nie okaza¢. — A jakie to wiesci? — zapytat niby
obojetnym glosem.

— Kate zostata przedstawiona na dworze krolewskim przez jej ojca.

— To niemozliwe — rzekt Edmund. — John Beadle nie ma przeciez wstepu na
dwor.

— John Beadle nie jest ojcem Kate. Przeciez byta podrzutkiem, prawda? Nie
pamigtasz?

— Oczywiscie, ze pami¢tam. — Pamigtal wszystko, co dotyczyto Kate. Wiedziat
wiecej, niz ciotka mogta si¢ nawet domyslac.

— Donald Cameron oglosil, ze Kate jest jego corka. Jest jednym z jego dzieci
porwanych przez wrogi szkocki klan, kiedy byly niemowlgtami. Tak mowi si¢ w
Londynie.

— Do diaska!

Lady Wydville niemal zmiazdzyta bratanka wzrokiem.

— Prosze?

— Wybacz, ciociu. Ale dopiero teraz rozumiem, co Kate miata na mysli,
méwigc, ze ma mi do przekazania dobre wiesci.

— I nie powiedziata ci w koncu?

— Obawiam sig, ze nie datem jej mozliwosci.

— Edmundzie, jezeli kochasz Kate, jedz do niej i btagaj o przebaczenie. Skoro
ksigzg ogtlosit, ze jest jego corka, mozesz si¢ z nig ozeni€. To teraz §wietna partia.

— Jezeli ja kocham...

— Kobiecie bardzo si¢ podoba, kiedy mezczyzna przychodzi do niej na kolanach
i blaga ja o wybaczenie. Mysle, ze podarunek w postaci bizuterii takze bylby
wskazany.

— Sam nie wiem... — Obawial si¢, ze Kate nie bedzie chciata nawet spotkac si¢ z
nim.

— Wedtug tego, co pisze Jane, Kate ma wielu adoratorow.

Edmund niemal ustyszal, jak jego serce krzyczy w sprzeciwie. Nie pozwoli na
to, by inni mezczyzni krecili si¢ koto niej! Sam do niej pojedzie. Bedzie gnal przez
noc 1 przepedzi adoratorow — uzyje w tym celu nawet piesci, jezeli bedzie to
konieczne. A jesli Kate nadal nie bedzie chciata go przyjac, wywazy drzwi.

Zaraz! Co on planuje! Zacisngl pigsci. Wiasnie takie myslenie Sciggneto na
niego klopoty, a teraz postawito przed trudnym do rozwigzania dylematem.

Kate nie nalezata do niego. Nie nalezala do zadnego mezczyzny. Jezeli sama



nie bedzie chciata si¢ z nim spotka¢, on na pewno do niej nie pojedzie.

— Edmundzie? — przerwata jego rozwazania ciotka.

— Tak, jestem przekonany, ze niejednemu me¢zczyznie zalezy teraz na Kate —
powiedzial. I Zadna z kobiet, ktore miat okazje poznaé¢ do tej pory, nie miata
mezczyznie tyle do zaoferowania.

— Jedz wigc ze mng do Londynu i porozmawiaj z nig.

— Jestem ostatnig osobg na $wiecie, ktorg chciataby widzie¢.

Lady Wydville spojrzata na niego i zamrugata.

— Wyjezdzam jutro skoro §wit. Mam nadziejg, ze pojdziesz po rozum do glowy
1 zdecydujesz si¢ pojecha¢ ze mna.

Kate zsiadla z konia i zaprowadzita go do pobliskiego zagajnika. Nawet z
zawigzanymi oczyma umiataby odnalez¢ drogg. Pod stopami szelescity opadie
liscie, ktore mienity si¢ ztotymi i czerwonymi kolorami jesieni. Serce w piersi
walito jej z przejecia.

Najpierw ujrzata wierzchowca hrabiego przywigzanego niecopodal strumienia.
Wedka oparta byla o pien drzewa. Potem uslyszata ciche pogwizdywanie
Edmunda, a pomiedzy lis¢mi dostrzegla jego czarne ubranie. Lezat w swym zamku
na drzewie 1 rozmyslat.

Miata wrazenie, ze cofnat si¢ czas. Edmund znéw byt matym chtopcem, a ona
matg dziewczynka, ktéra go uwielbiala i podziwiala. I ktora najbardziej w §wiecie
pragneta wdrapac si¢ na drzewo do jego kryjowki. Wtedy nie wiedziata jeszcze, ze
to zamek.

— Edmundzie! — zawotata cicho.

— Kate?

Na dzwigk jej gltosu hrabia zerwat si¢ na nogi. W wyniku tego gwaltownego
ruchu deska sprochniatego domku na drzewie pekla z niesamowitym trzaskiem.
Razem z kawatkami deski Edmund zwalit si¢ na ziemi¢. Upadt pod nogi Kate.

— A niech to! — krzykneta 1 uklgkla przy nim. — Jestes ranny?

Cos ci sie stato?

Otworzyt oczy. Otworzyl je szerzej. 1 jeszcze szerze;.

— Czy ja umartem?

— Nie, nie, Edmundzie.

— Ale mam halucynacje.

— Cii... Nie mow nic wiecej. — Kate zaczeta uwaznie badac¢ jego ciato,
sprawdzajac, czy nie polamal sobie kosci. Jej ruchy byly bardzo delikatne 1
zreczne.



Usmiechajac si¢ stabo, hrabia dotknat swej glowy, ale nie odezwat si¢ ani
stowem. Jedynie kaciki ust mu drzaty. Z nieukrywang przyjemno$cia omiatat
dziewczyne¢ wzrokiem.

Drzacymi palcami Kate dotykata rozgrzanego, twardego, umig$nionego ciata,
delektujac si¢ nim bezwstydnie. Edmund miat wspaniale, oszatamiajaco pickne
ciato. I ani jednej potamanej kosci. Odetchneta z wielka ulga.

— Plaszczenie si¢ przede mng nie jest konieczne, Edmundzie.

Wystarcza zwyczajne przeprosiny.

Lord Stamford zasmiat si¢. Donos$ny, gromki $miech rozlegt si¢ echem po
zagajniku 1 wpadt do wesoto szemrzacego strumyka. A kiedy echo przebrzmiato,
hrabia przyciagnal dziewczyng do siebie.

— Stesknitem si¢ za tobg, panno Kate — mrukngt chrapliwym glosem. —
Naprawdg bardzo si¢ za tobg stesknitem.

— I mnie byto Zle bez ciebie, Edmundzie. Podczas naszego ostatniego spotkania
powiedziatam rzeczy, ktorych nigdy nie powinnam byla powiedzie¢. Wiem, ze
wtedy szukale$ mnie tylko po to, by mnie chroni¢.

Rozpalonym wzrokiem Edmund objat posta¢ Kate, od czubka glowy az po
wystajgce spod sukni... buty do konnej jazdy. Zatrzymat si¢ na jej uszach.

— Nadal nosisz kolczyki z bursztynami. Powinienem byl podarowac ci szafiry 1
rubiny. I zrobig to.

Kate siegneta dlonig do ucha.

— Z tych kolczykow jestem bardzo zadowolona.

Lord Stamford opuscit glowe 1 zaczat przygladac si¢ jej dtoniom.

— A gdzie jest twdj pier§cien?

— Jest przy mojej matce. Ale to bardzo dluga opowies¢ na inng okazje.

— Czy mi kiedys wybaczysz, Kate? — zapytal nagle, przeczesujac palcami
potargane wtosy. — Bylem zazdrosnym glupcem.

— Nie, nigdy nie byte$ glupcem...

Patrzac jej glgboko w oczy, Edmund pogtaskat wierzchem dtoni jej delikatng
szyje. Kate poczuta gesig skorke na catym ciele.

— Nie byles glupcem... — wymamrotata bez sensu, a on zblizyt wargi do jej szyi.
Kate zaschto w ustach.

— Nie wiedzialem, ze cztowiek moze z mitosci postrada¢ rozum — powiedzial,
kiedy wreszcie podniost gtowe. — Batem sig, ze ci¢ strace, 1 dlatego probowatem
uczyni¢ z ciebie moja wlasnos¢.

— Alez ja nalezalam tylko do ciebie. Zawsze bylam twoja, Edmundzie. Juz



wiele lat temu oddatam ci swoje serce 1 dusze.

Delikatnie zdjat jej czepek, wyciagnal szpilki z wlosow 1 rozpuscit migkkie,
pachnace latem loki.

— A zatem wybaczyta$ mi?

— Tak — szepne¢ta Kate. Czuta dziwng lekkos$¢, jakby miata za chwile odlecie¢
wraz z podmuchem wiatru. Serce bilo jej coraz mocnie;.

Edmund ujat w dlonie jej twarz i1 zblizyl usta do jej warg. Pocatowatl ja
namietnie, ogniscie, z pasja. Kiedy si¢ odsunat, drzata z podniecenia.

Blyszczacymi, zielonymi jak szmaragdy oczyma popatrzyl na nig z powaga.

— Kocham cig¢, Kate — wyznat niskim, nami¢tna glosem.

On ja kochat!

— I ja ciebie kocham — szepnela. Sama juz nie wiedziata, czy to ona
wypowiedziala te stowa, czy to byt tylko szmer strumienia. — Kocham ci¢ od
bardzo dawna.

Edmund ja kochat!

Delikatnie dotkneta palcem jego kanciastej brody i1 odnalazta ulubiony
doteczek. Edmund usmiechnat si¢ z czutoscia, a ja zalata fala goraca.

Potozyl ja ostroznie na trawie 1 pocatowal namigtnie. Jezeli miala przedtem
jakiekolwiek watpliwosci, czy ja kocha, teraz wszystkie si¢ ulotnily. A gdy musnat
wargami serduszko nad jej piersia, rozgorzat w niej ogien.

Nagle suknia zaczeta jg parzyC, a gorset uwiera¢. Z tesknotg pomyslata o
wygodnym tozu z puchowa, jedwabng posciela.

Kiedy Edmund piescit ja czule, jej ciato $piewato, kwilito, mruczalo z rozkoszy.
A on wcigz szeptat jej stowa petne mitosci 1 uwielbienia. Uwolnita ukochanego od
krepujacego ubrania i delikatnie piescita jego muskularne ramiona i szerokg piers.
Byta oszotomiona jego silg 1 uroda.

Obok strumienia, w ktorym w dziecinstwie lowili razem ryby, Kate oddata si¢
Edmundowi. Wreszcie stali si¢ jednoscig, o czym od tak dawna marzyli oboje. Nie
bylo na swiecie szczesliwszych ludzi.

Pozniej lezeli w swych objeciach 1 wstuchiwali si¢ w dzwiek opadajacych z
drzew lisci 1 szmer strumienia.

Cisze przerwat kojacy glos Edmunda.

— Widzialem gwiazdy, Kate.

Jego gtlos otulat jg niczym ciepty obtok.

— Dla ciebie — lady Katherine — zazartowata.

Nie zwrocit uwagi na jej stowa.



— Dzigki gwiazdom znalazlem wreszcie dla ciebie doskonalego meza.

— W przesztosci nie trafiate$ zbyt celnie — zauwazyta.

Musnat wargami jej czoto.

— Nie jestem ciebie wart, Kate... lady Katherine. To dla mnie jasne jak stonce.
Jednak... czy wezmiesz mnie za me¢za?

— Hej, Edmundzie!

Zmarszczyt czolo.

— Czy to oznacza ,,tak", czy musisz jeszcze skonsultowac si¢ z wrozka, zanim
udzielisz mi odpowiedzi? — zapytal, a w jego glosie stycha¢ byto niepokdj.

— To oznacza, ze w koncu udato ci si¢ znalez¢ dla mnie odpowiedniego meza —
krzykneta rados$nie. — A juz watpitam, ze kiedy$ to nastapi!

Edmund spojrzat na Kate, jakby nie byt pewien, czy dobrze pojat jej stowa.

— Nie potrzebujesz czasu na podjecie decyzji?

— Cale zycie znatam odpowiedz na to pytanie. — Zasmiala si¢ uszczgsliwiona. —
Zapytaj mnie raz jeszcze.

— Czy wezmiesz mnie za m¢za, najdrozsza lady Katherine?

— Och, tak, Edmundzie! Wezme ci¢ za m¢za! — powiedziata, po czym szepneta
prowokujaco: — [ wezme ci¢ wkrotce w ogrodzie rozanym.

Edmund przywart wargami do ust Kate, czujac na piersi jej delikatne palce. W
mysli pogratulowat sobie, ze nie zniszczyt ogrodu.

Lord Stamford wraz z zong mieli spgdzi¢ wsérod kwiatow jeszcze wiele
szczesSliwych lat. Tak zapisane zostalo w gwiazdach.

Epilog

Przedstawiciele wielu szlacheckich rodzin, dygnitarze, a takze krolowa Anglii,
Elzbieta, 1 krol Szkocji, Jakub, wzieli udzial w Slubie lady Katherine 1 lorda
Stamford, ktory odbyt si¢ w katedrze swigtego Pawta w Londynie w pazdzierniku
tego roku.

Zaraz po ceremonii ojciec panny mitodej, ksigz¢ Laird, wyglosit poruszajace
oswiadczenie na temat swojej rodziny. Pelen nadziei poinformowatl o wszczeciu
poszukiwan zaginionego rodzenstwa lady Katherine. Ksigze jest ojcem jeszcze
jednej corki 1 syna, ktorzy takze zostali porwani 1 wcigz nie wiadomo, co si¢ z nimi
dzieje.

Panstwo mtodzi powrocili do Rose Hall, gdzie zamierzajg 0sias¢ na state.



